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कृष्णा सप वसाञ्जन 


इसे काले सर्प की चर्बी से तैयार किया है । इसे 


अंजन करने से नेत्र के समस्त रोग नध होकर अंधा भी. 


देखने में समर्थ होता है। दृष्टिदोष, पटलरोग, फुली 
जाला, माड़ा, कम दिखना दूर होता है। Ho MT तोला 
x) Ho आधा AAT २॥) रु० | 


पता--श्रीकोर्म क्षत्रिय औषधालय; 
बरो दा, पो० पनगार, {Ho जबलपुर 


==“ Ello 


दवाइयों में 


Gy मत करो 


स्वयं वैद्य बन रोग से aH होने के लिये ““अनभत- 
योगमाल्ा” पाक्षिक पत्रिका का नमूना मुफ़्त मँगा- 

कर देखिए । 
पता-- मैने जर अनुभतयागमाला आफ़ेस+ 
बरालोकपुर, इटावा Jo पी०। 
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नशानल इशारस कपना लामसटड 


हेड आफ़िस--- 
न° १६, आल्ड काट हाउस स्ट्रीट कलकत्ता 


सारा आमदनी सचे कर दना 


एक ऐसी आदत है जो बहुत आसानी से पड़ जाती है और जिसे अपनी ज़िंदगी की कई 


बातों का ख्याल कर मनुष्या को रोकना चाहिए | 


इसलिये 
कम WA करने की स्कीम में शरीक होइए और अपनी बचत की जमा के लिये 


अपनी ग्रहस्थी की ज़रूरियातों को याद रखिए 


नेशनल कम से कम प्रिमियम की दर से ज़िंदगी का बीमा करती है । उसका लगाया हआ धन 


१ करोड़ ४० लाख रुपयों से भी ज़्यादा है । 


विवरण के लिये पत्र-व्यवहार करिए-- 


पता-एस्‌° एन्‌ ° दास गुप्ता, Te we, चीफ़ एजेंट, 
न° ३) क्लाइव राड, इलाहाबाद | 
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# ws २७२ ~ र 
Tal इत्रा क आावेष्कता! 


पताः-असगरञ्जली मुहम्मदअली 
लाजिर इत्र, लस्वनऊ 
विशेष के लिए पत्र-व्यचहार कीजिए । 
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‘iis Master's Voice 


CAMP MODEL . 
“हिज मास्टर्स वायेस”केम्प माडल॥ 


आदा ` 
er तय 


q 
९१८ 


00 


Vo get 
SRS 


हेस द हस 


यह मशीन जिस ख़बसूरती के साथ आवाज़ को तेज़ करतो हे 


वह बेशक आदमी की अकल से बाहर है । अपने क्रायदे के मुताबिक 


% 
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माया कका 
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यह बाजा गाने के हर लफ़् को अलर-श्रलग आर उसके 


सुर-ताळ, राग-रागिनी ओर मरतलिफ साजा की असली @ बी 
का बिलकुल ठीक-ठीक नमना अपने सुननेवाले के आगे पेश 
करता है | 

लेकिन अगर आपको इसमें ज़रा भी शुभा हो तो मेहरबानी 


शः 
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करके अपने आख-पास के किसी ग्रामोफोन डीलर की दूकान 
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एर जाकर खुद उसकी ख़नियां का अन्दाज़ा कर लीजिए | 


डबल स्जरावाला कम्प माडल Jo ११९ 
मूल्य-१६५) रुपेया । 
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भारत सरकार से रजिस्टडे 
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a ne er ee ae चेहर के काले दारा, धब्बे दूर करके संह ग 
प्लेग, हैज़ा, निमोनिया, कफ, खॉसो, दमा, शल, र RTE करी 


= a Ts iS ~ rc यी 
संग्रहणी, बालकों के हरे-पीले दस्त व दूध पटकना आदि 7, रा; सुलायस व सुख, बनाती है। मह से मनोहर 
रोगों की ३० साल की परीक्षित अचूक दवा है--दाम टु सुगंध बराबर राठ-दिन २४ घंटे आती है। दाम फी 
१शीशी ॥) डाक खच अलग दजन ₹) सय डाक-खच | br शीशी १) डाक-खच | ८) तान क ३।) मय डाक-ख़च . 
| व्र कपड़ों सें रखने के खुशबूदार BIS ॥।) दर्जन । 
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अद्भत आयुर्वेदिक ओषधियों से तैयार किया १७ - 
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श्रां यह तेल खिर में दर्द, चक्कर आना दिमागी Ae स्या के सब प्रकार के प्रदर व मासिक-घम की 


र खराबी कमज़ोरी कमर पेट पेड़ के ददं आदि को 
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थकावट आदि को दूर करके ठंडक, आराम व गुद- 
गुदापन Gal करता हुआ बालों को मुलायम, चमक- 
दार, लंबे वा भवरे के समान स्याह करता हे । इसकी 
मनोहर सुगंध को तो कहना ही पडेगा के अद्भत. 
है--दाम १२ Bie की कुप्पी १॥) डाक-ख़ TM), बनाता है दास ३ शीशी १ ॥) डाक-ख़च ।८) तान 
छोटी शीशी ६ ala की ॥-) डाक-स़च Ul) । शीशी ५) सय डाक-ख़र्च | 


मिलने का पता---पेनेजर/ सुखसागर-य्रोषधालय,) भासी । 


क ma इक >be be य SS @ Se @]e es SOO’ “क, “रक, “यक, “5३७... द “ह “एश ए “२६७... aq |e, सु, 


दूर करके शरीर को तंदुरुस्त ताकतवर फुर्तीला व 
खबसरत बनाकर नीरोग लाद पैदा करने योग्य 
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बाजे की पेटी बजाने को खिखलानेवाली पुस्तक, 
४० रागा के आरोह-अवरोह-लक्षण, स्वरूप, 
विस्तार, १०४ प्रसिद्ध गायनां का स्वर-ताल- 
युक्त नोटेशन, खुरावत, fama इत्यादि पूरी 
जानकारी-सहित, fadia आवृत्ति, पृष्ठ- 
संख्या २००, कीमत UW) रुपया डाक-खच l=) 
विषयो का ओर गायनो का सूचीपत्र Ara 
मॅंगाइए। | 


eS SS 


सीधी लाइन की सादी मुहर ( केवल Baw कीं दो 
लाइन, दो इंच लंबी ओर आधा इंच चौड़ी तक ) छापने 
का सामान सहित मृल्य १), डाक-खचे iz); बड़ी 
होने से दाम अधिक होगा | हिंदी, अगरेज़ी, उदू तथा 
बेंगला कोई भाषा हो। अंडाकार मुहर जैसी ऊपर 
नमूना है २॥) मय सामान। डाक-ख़र्च एक सुहर।) 
दो का॥) और तीन का lis); काम देखकर खुश होंगे । 
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il मिलने का पता-- 
गापाल सखाराम एण्ड कृम्पना ¦ जी० सी० खत्री, रबर स्टांपमेकर, 
कालबादंवा रांड, TAF न०२ |} बनारस सिटी 
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सम्मन बगरज करार दाद उसूर तनकीह तलब | 


सुक़द्सा To २२९ सन्‌ १६३० 
अदालत जनाब बाबू गुलाबचन्द श्रीमान्‌ साहेब, मुंसिफ हवाळी, लखनऊ. 
डाक्टर प्यारेलाल वल्द मु० श्यामबिहारीलाल कायस्थ साकिन 


चाड डाऊ शहर MAAR sesso ७... ० ००. ८ ae 


बनाम 


जाकिरञ्रली | 9 -सुदाश्रलेह 
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बनाम--जा किरअली वल्द शेख एवजअली साकिन मौजा मंडियाव परगना महोना तहसील मलिहाबाद ज़िला ० 
लखनऊ ६. .. होकि ged ने तुम्ह रे नाम एक नालिश बाबत दख़लयाबी व वासित्लात के दायर की है लिहाजा 
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तुमको हकम होता है कि तुम ब तारीख़ तेरह १३ नवम्बर खन्‌ १६३० ब वक्क, १० बजे दिन पर अलाळतन या. 
सारफ़त वकील के जो मुकदमे के हाल से क़रार वाकई allem किया गया हो ओर जो कुल उम्रात wea मत्त- | 
लिक़ मुक्रदसा का जवाब दे सके या जिसके साथ कोई और शख्स हो जो जवाब ऐसे सवालात-का दे सके हाज़िर 


हो आर जवाबदेही दावा ATS मज़कर की करो । 


[Ng ae | 


आज ब तारीख़ २० ( बीस ) सितग्बर १३३० AY दस्तख़त और मोहर अदालत से जारी किया गया | े 

नोट ( १ ) फरीकन सुक्दमा हाज़ा को हिदायत दी जाती है कि अगर किसी गवाह से कोई काराज़ सबूत में : 
दाखिल कराना हो तो ब तारोख़ १५ ग्यारह नवम्बर सन्‌ १३३० दाखिल करो और अगर दाखिल करो तो. er 7 
द्रख्वास्त SHIVA दाखिक्या Bieta पेश करों । | 


( २ ) ओर तुमको हुकुम दिया जाता है कि बयान तहरोरी बतारीख पांच ७ नवस्बर सनू १६३० तक गुजरानो 
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am, हाज़रो दफ़्तर संसफी हवाली लखनऊ १० बजे से चार ad तक 
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; योपैथिकशास्त्र का सार है। ऐसी पुस्तक आज तक नहीं १) नहीं चाहता। यदि इसके तीन बार के लेप से इस 8 ड 
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शङ्कि का खज़ाना यानी पृथ्वी पर का अस्त 


यह दिव्य गोलियां दस्त साफ़ लाती हैं, वीय -विकार- 
संबंधी तमाम शिकायत नष्ट करती हैं और मानसिक व 
शारीरिक प्रत्येक प्रकार की कमजोरी को दूर करके नया 


` जीवन देती हैं। slo गोली ४० की डिग्बी १ का १) 


सहमद्न Ty 


Qala का हुकरूा दया-फ़ी डिब्बा १) 


अडटाङहर चं 


पोता बढ़ जाने की शर्तिया दवा । फ़ी डिब्बा ३) 


रमणावलासनावीट्का 


वीर्य-स्तंभन के लिये अक्सीर दवा । फी डिब्बी १) 
Wes नारायणजा कशाचज्ा 


4 हेड ऑफ़िस--जामनगर ( काठियावाड़ ) 
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खनऊ एजंट -निगप पेडिकलडाल, नाला फतेगज ६ 


दिल्ली एजेर-जमनादास कु ० चांदनी चोक 


इलाहाबाद अजर -मखसख दब नद्स, चाक 
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भसध्यच--जागेशचद्र घोष, Go Go, THO Ale Tao ( लडन) 


0 i दिल न लगना, नया या पुराना प्रमेह, बदन ओर, 
॥ इ द्वियों की शिथिलता, मुख, बराल या पेशाब के 


fo Pp 


ere र 


बाढ्घा दूवा 
इसके सेवन से कमर का दद, पिंडलियों का दुखना 
आँखों को कमजोरी, बदन की सुस्ती, काम-काज रे. 


4 
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रास्ते से धातु स्खलित होना, शाच के समय धातु 
गिरना, AIF Gal पड़ जाना, चेहरा शुष्क इत्यादि 
बहुत से दर्द को दूर करके जवानी का मज्ञा लूटने के 
लिये बदन मोटा और ज़ोरदार होता हे । हरएक 
मौसम में उपयोग हो सकता है। दाम ३२ रिळिया 
की एक Sa का २) रु०, डाकख़ अलग | सचोपत्र 
मफ़्त ua देखिए । हर जगह दवाफ़रोशों के यह 
भी मिलेगी । | | 
पता--जे० एन० शेठना, 
सुश पो० नडीआद ( गुजरात ) ६ 
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‘ भूतपूर्व प्रोफ़ेसर रसायनशास्त्र भागलपुर-कालेज 
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बाल-कथा-कान दा 


लेखिका, श्रीमती तुलसीदेवी दीक्षित 2 
इसमें बाळोपयौगी सुंदर, सुबोध और शिक्षाप्रद कहानियों का संग्रह है । कहानी सर्व एक-से-एक चढ़कर |:/ ह ae 
र ह| है । बड़ी चटपटी और मज़ेदार हैं | बालक उसे बढ़े चाद खे पढ़ते हैं। एक बार शुरू करके समाप्त किए yy 
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a £| gaa को aa कहानियाँ वेली ही हें । बालक ही नहीं, बड़े स्री-पुरुष भी इनमें मनोरंजन का काफ़ी मसाळ शे : 
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5 यह भी बाल्योपयोगी है । इसमें भी छोटी, सुदर, मनोरंजक और सुबोध कहानियों का संग्रह है । ६ 
a | मूल्य ॥) । 
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८ घिज्ञान-वा्ता-लेखक, आचार्य महावीरप्रसाद द्विवेदी । मूल्य ३४८) | 
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स्थी-पुरुष-संबंधी कितनी ही ऐसी बातें हैं, जिनके 
न जानने से मनुष्य को जीवन का खचा सुख 
आर आनंद नहीं सिता । घन, जन और विद्या. 
के होते हुए भी उनके चित्त को इप्सित शांति 
नहीं सिद्धती । खी-पुरुष-रंबंधी शास्त्र की अन- 
भिञ्ञता के कारण सुविख्यात और बोकमान्य 
नेताओं को, उच पदाधिकारियों को, लच्मी के 
algal को, सरस्वती के Ayal को भी जीवन | 
का सचा सुख नहीं सिता । उख सुख की प्रास 
के लियें वे निरंतर मथा करते हें । जिसके अभाव 
से वे चिताश्रों और अनेक प्रकार के रोगों के शिकार 
बने रहते हैं । पवित्र और सचा प्रेम उनको 
अकाश-कुसुमवत्‌ मालूम होता है। कारण, वह 
qi के हृदय को समक नहीं सकते, स्थी-प्रेम की 
परस नहीं कर सकते, उनकी मौन भाषा को 
समझने की उनमें शक्ति नहीं, उनके सकेत 
का उन्हें ज्ञान नहों, उनकी सहिष्णुता का उनके 
यहाँ कोई आदर नहीं, उनके आचार-विचार के 
` रहस्य समझने की बुद्धि नहीं, उनकी अजेय शक्ति 
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सराहना नहीं ; तब फिर जीवन का आनद कहा £ 
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The only durable and 
reliable harmonium produced 
_ Price:—SINGLE REED. Rs 
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ul DOUBLE REED. Rs.40,50,60 
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Rs. 40, 
CLARIONET— 
i RS. O54 
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Order with Rs. 5/- in advance and men- 
tion nearest Ry. Station, 
application 
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.. हुईं है पस तमको लाज़िम है कि अपने जवाबदावा की ताइद में जिन गवाहों की शहादत पर या जिन दृस्तावेज्ञात 
घर तुम इस्तदल्वाल करना चाहते हो उसी रोज़ उनको पेश करो । 
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पर तुम बताईंद अपनी जवाबदिही के इस्तदलाल करना चाहते हो पेश करो । 
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७ मुख्य विशेषताएं 


“इकोग्राफ्स” को वेचो 


| (5 ` ९. यह am सुन्दर, आखानी खे और 
लिखनेवाली क्लम है। 

२, यह असल के साथ हो एक ही बार 
में तीन या चार कारबत की कापी भी 
निकालती है । ee 

` ३, इसकी रोशनाई बराबर निकनती है 
आर आप चाहे जितनी तेज़ी से लिखिए 


४. आप चाहे जिस तरीक्रे से लिखिए 
इसकी गोलाकार १४३ केटेट गोल्ड की 
लिखने की कलस न WRT, न फलेशी 
आर न खराब होशी । _ 

. ५, इससे आप लाइनें खींच सकते हैं । 

६. दिखना ओर अच्छा हो जाता है । 

७, यह कलम बड़ी HUA का नसूना 


है और ज्ञिम्द्सी भर काम देने के लिए विज्ञान की . 


सबसे नवीन ईज़ादों से यह बनाई गई है | साथ ही 
इससे मसाले की खराबी के faq हम १० वर्ष की 
गारंटी भी करते हैं जो गारंटी कभी किसी क्लम के 
लिए नहीं की गई है। 


मारके कीमत. 
नश ge ay ३), नं० ३यबस १०) 
9 १४ एस्‌० एक्स १२), ,, १७ 5, १४) 
,, ६ एक्स... १४), ,, १६ एस TIA १४) 
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8 Wonderful brightener of brass, silver—_ 
% alimetal. No mixing—polish is in 
¢loth—always ready, Ask for it—RE.i-4-0, ठाया 
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रास के साथ wit सोथ ही सबसे तेज 


आपको लिखते हुए कभी रुकना न पड़ेगा।. 
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ढलाजमट के साथ सुरत 


हर एक इनलाजमंट के साथ हम एक सुन्दर पोरसे 


ग्रीनिएचर ( Procelette Miniature ) 
जो बोघेज़ ( Brooches ) wife a लगाने योग्य 


होते हैं, उन लोगों को बिलकुल मुफ़्त दंगे जो अपने. 
अर्डर के साथ इसका कटिंग Vat | इनलाजमंट जो 
किली फोटोग्राफ से किया जायगा फिर वह चाहे. 
जितना छोटा, पुराना या बिगड़ा हो, “१६५२०११. 
का SAG के ऊपर रोशनाई का चज १२॥ ) Rich 
Sepia पर १९) वाटर कलर जिसमें कई रंग होंगे 
उसका २९) आपको संतोष होने की areal होगी ।- 
असल वेखी ही वापल दी जायगी | झाधा चाज 
पेशगी । 


पला 


यूनिवसल फोटो इनलाजिग क० 
"lo Alo qo २१८३, Fo Ao | 
कालबादेवी GIF Wo २ 
० ० oe ete 
रॅपिड इप्लीकेटर 
5 इ 

इसमें १० मिनट में १०० सुंदर और 
ही साफ़ कापी निकलती हैं एक या कई रंगों 
८) में भी निकाली जा सकती हैं । रोशनाई 
या रोलर लगाने की ज़रूरत नहीं | कुछ 
ख़र्चा नहीं होता | कुछ इंतिज्ञार की ज़रू- 
रत नहीं | स्टे सिल का. काम नहीं योर 
कोई पुराना तरीक़ा इसमें नहीं है । किसी 
काग़ज़ पर आप लिखिए, या टाइप कर लीजिए या 
कोई Tage बना लीजिए और आपको १० मिनट में 
बिला तकलीफ़ के १०० कापी तैयार मिल जायेगी ।. 
यह आल्य किसी बेशकीमती सशीन से अच्छी है । 
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विवराता 


व्ष & कात्तिक, ३०७ तुलसी-संवत्‌ ( १६८७ चि० ) 
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4 र तुम चाहते हो न हमें दिल से, इतनी तो दया दिखलाया करो, 
यह तो. न किसी से बताया करो; तुम नाथ ! हमें न भुलाया करो 
७ हमको तुम नाहक दोष न दो, तरसाया. करो तडपाया करो, 
९ कुछ ओर ही बात बनाया करो | कलपाया करो पर आया करो। 
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काव्य-साहित्य 


पमृनुष्य-मन की श्रेष्ठ रचना काव्य है । विचार की 


ऊँची इष्टि खे उसकी निष्कलुषता तक पहुँचकर . 


शार्द्यहा से उसका संयोग प्रत्यक्ष करने के पश्चात्‌ यहाँ 
के लोगों ने उसे ब्राह्मी स्थिति करार दिया । अन्यान्य 
देशवालों ने भी तरह-तरह के alls इश्तियार कर एक 
प्रत्यक्ष दिव्य शक्ति को ही काव्य के कारण के रूप से 
सिद्ध किया । काव्य में यदि कोई कवि अपने व्यक्तित्व 
पर खास तौर से Fie देता हो, सो इसे उसका अक्षम्य 
अहंकार न समभ, मेरे विचार से, उसकी विशाल व्याक्ति 
का साधन समझना निरुपद्रव होगा । कारण, अहंकार 
को घटाकर मिटा देना जिस तरह qu व्याप्ति है--जैसा 
ag कवियों ने किया, उसी तरह बढ़ाकर भूसा में परि- 
शत कर देना भी पूश्‌ व्याप्ति है--जैसा ज्ञानियों ने 
किया । शंकर, कबीर, रवींद्रनाथ, गेटे बढनेवालों में हैं 
और तुलसीदास, सूरदास तथा अपर भक्क कवि आदि 
अहंकार की भूमि से घरनेवालों में, दोनों जैसे एंक ही 
शक्ति की अणिमा और द्राधिमा विभूति हों । काव्य के 
विचार के लिये भाषा, भाव, रस, अलंकार आदि आखों- 


चक के लिये यथेष्ट शास्त्र हें । विचार केवल काव्य का 
उचित है, न कि अन्य असंगत बातों का । 


जिस तरह कवियों पर एकदेशीयता के दोष ware 
जाते हैं, उसी तरह प्राय: अधिकांश अःखोचक भी अपने 
ही विचर के व्याघ्र बने बैठे रहते, अपनी ही दिशा के 
डट बनकर चलते हैं | जैसे, हिंदी-साहिस्य डी पृथ्वी पर 
अब चजभाषा का प्रलय-पयोधि नहीं है, वह wafer 
बहुत दूर हट गई, राष्ट्रभाषा के नाम से उससे जुदा 
एक दूसरी ही भाषा ने आँख खोल दी, एर “धृतवानसि 
चेदम्‌?” के भक्तों की नज्ञरमें अभी यहाँ वही सायर उड़ 
रहा है ! नहीं मालूम, “Gam की शहनाई” & और 
क्या अर्थ हैं । एक समस्या पर ९२ जिले के कबि ढेर हो 
ज्ञाते हैं । “मेमचंद”जी के उपन्यासों ने नई जान डाल 
दी, भाषा का सरक संगत प्रवाह बहा दिया, “प्रसाद?! 
जीं ककी प्रतिभा के aa केः संध्याहकाला हो गया । 


“पंत, जी के “पल्लव” को परी सोलहवे साल पर 
क़दम रख चुकी | पर साहित्य का मंगलाप्रसाद पारितो- 
पिक इन्हें सिला ? क्यों नहीं मिला, कारण आप 
जानते हैं ?--आलोचकों की योग्यता !!! 
ऐसे आलोचक प्रायः सभी देशों में रहते हैं । हिंदी 

तो अभी बालिका है, saat इज्जत नहीं की जाती तो 
न की जाय; समय उसके सेवकों को और बड़ा पुरस्कार 
देगा। अगरेज़ी, जिसके प्रतापका aa कभी अस्त होता ही 
नहीं, ऐसे खदाशयां से खाली नहीं | टामख हार्डी अभी 
उस दिन मरे हैं। तब भी साहित्य की पताका इसी 
तरह आकाश में फहरा रही थी । पर तिरस्कार के प्रति 
हार्डी कहते हैं-- 
“Mock on ! mock on, yet I'll go pray 

40 some Great Heart, who happily may 

Charm mental miseries away.” 


( हँसो, मजाक़ करो, फिर भी मैं किसी महान्‌ आत्मा 
से प्रार्थना करता जाऊँगा जो कदाचित. मानसिक gral 
को अपनी प्रभा से चकित कर हटा सकती है । ) 

बंगाल में जब रवींद्रनाथ की प्रतिभा की किर णें 
सरसाहिरियकों के हदय के कमलो को खोल रही थीं और 
सब लोग उनकी प्रशंसा करने लगे थे, डस समय कितना 
विरोध . हुआ था! रवों्रनाथ ने एक पय में इसकी 
कैक्रियत दी थी । उसमें उनके कवि-हृदय का काड्य- 
खोत ही कूट पड़ा है | 

“ay झलिमे शिशिरेर मत, 
पोहाइये दुखन्रात !” 

[ ये ata हैं, मित्र, ( शब्द नहीँ ) जो shaadi 

की तरह दुःख की रात पार कर अब चमक रहे हैं | 
“जान कि बंधु, उठियाछे गीत 
कतो व्यथा भेद करि ।?? 

( हे मित्र, क्या तुस जानते हो, थे गीत कितनी 
व्यथा पार कर निकले हैं ? ) | 

एक दिन सुमित्रानंदन को भी आलोचनाओं से घबरा- 
कर भवभूति की तरह दस भाषा में लिखना पड़ा था 


= 
ड 
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“न पिक-प्रतिभा का कर अभिमान, 
मनन कर मनन, शकुने नादान !” 
गोस्वामी तुलसीदास को इन आलोचकों से कम घब- 
राहट मन थी । 
“भावा-सनित सोरि मति थोरी । 
aaa जोग हसे नहि खोरी ॥” 
जरा सोचिए तो, समालोचको की किस बृत्ति का इन 
पंक्षियों से परिचय मिलता है । श्रीहर्ष के मामा ने 
कहा, Ha काव्य के दोष-दर्शन के लिये व्यर्थ ही इतना 
परिश्रम किया, तुम्हारे नैषध में सब दोष एकत्र मिल 
जाते हैं। और यह वह नेषध है, संस्कृत-खाहित्य में 
जिसकी जोड़ का दूसरा काव्य-प्रंथ है ही नहीं, जिसके 
उद्य से किरातार्जुनीय और शिशुपाल-तध-जैसे महा- 
काव्यों की प्रभा मंद पड़ गई | आद्ोचकों की कृपा 
जिम पर नहीं हुईं, ऐसे भाग्यवान कवि संसार में थोड़े 
ही होंगे । 
जिन तीन साहिस्य-रथियों का में fie कर चुका हूं, 
“प्रेसचंद”जी, “पसाद जी और “पन्त”जी, वे कृति 
तैयार करनेवाले हैं, उनकी आलोचनाएं कैसी भी हों, चे 
आलोचनाओं से पहले हैं, पीछे नहीं । आज भी हिंदी- 
साहित्य के व्याकरण की बिंदा होती है, महात्मा गांधी- 
जैसे श्रेष्ठ ager का कहना है कि qo पी० वालों की 
भाषा ठीक नहीं होती--अगर कोई ऐसे हैं, तो महास्माजी 
को इसका ज्ञान नहीं, पर इससे हिंदी-साहित्य की 
प्रगति नहीं रुक रही, और भाषा के व्याकरण एर दोष 
staal की दिकतें भो, बामुहादिरा हिंदी लिखनेवाले 
yo पी० के बड़े-बड़े साहित्यिकों को, जिन्हें अपर दो- 
एक साहित्यो के व्याकरण का भी ज्ञान है, मालूम 
हो जाती हें इसके कारण के लिखने की यहाँ जगह 
नहीं । में सिफ यही कहूँगा कि व्याकरण जिस तरह 
भाषा का अनुगामी है, समालोचक उसी तरह कृति का। 
कृति की gaat करके, यदि उस कृति के फूल खुले हैं 
आर उनमें सुगंघ है, समालोचक अपना जिसना भी 
अबरदस्त ठाट खड़ा करे, वह कभी टिक नहा. सकता i 
इसलिये समालोचक को कृति के साथ ही रहना चाहिए | 
Scare al की आजकल जेली आलोचनाएँ निकल 
रही हैं, उन्नमें अस्सी फ़ी सदी आलोचना सहानुभूति से 
रहित और आक्रमण है । पंडित रामचंद्र शुक्ल की 


काव्य-साहि त्य 


Se कै 325 > =~ हें 
हैं, और कहाँ के वह साहित्य के डाक्टर हैं, 
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“काव्य में रहस्यवाद” पुस्तक उनकी आलो चना से पहले 


उनके अहंकार, हठ, मिथ्यासिसान, गुरुडम तथा रहस्य- 


वादी या छासावादी कवि कहल्वानेवालों के प्रति उनकी 
अपार घृणा सूचित करती है। पेसे इुर्वासा-समालोचक 
कभी भी किसी कृति-शकुंतला का कुछ बिगाड़ नहीं सके, 
अपने शाप से उसे और चमका दिया 3 | 

फूल का मुख्य गुण है उसकी सुगंध, कृति का मुख्य 
गुण उसकी रोचकता । पर जिस तरह चीनियों को घी 
में बदबू सिलती है और सोडे में डुबोकर जीते हुए 
तिल्लचट्टे खाने से स्वाद, उसी तरह यदि पूर्वोक्क-जैसे 
कृतिका की रचनाएं किसी को रुचिकर प्रतीत न हों 
आर गुणों की गणना से दोषों की ही संख्या बढ़ रही 
हो, तो संदेह उन्हीं की रुचि-योग्यता पर होगा, जो एक 
हिंदुस्थानी चीज़ को अगरेज्ञी चीज़ ( Cheese— 
पनीर ) बना डालते हैं ( कहते हैं, जिस पनीर में कीडे 
पड़ जाते हैं--सड्कर बदबू आगे लगती है, वह खाने में 
ज़्यादा स्वाददार समझी जाती है, कारण, कीड़े कुछ 
मीठे होते हैं ) । दूसरा कारण यह भी है कि “उम्र”जी 
की कृति पढ़कर समालोचक अरनी आलोचना की 
तोप में बर्नाडंशा, डी० एलू० राय और रोमांरोखाँ को 
भरकर दागते हैं। "उम्र''जी भी बर्नाडशा होते यदि 
आपका समाज अँगरेजञा के समाज की तरह शिक्षा तथा 
सभ्यता की उतनी ही सीढ़ियाँ तय किए हुए होता | 
रही बात योग्यता की, सो “sa जी की योग्यता का 
पता लगाने से पहले बर्नाडंशा की ही योग्यता का पता. 
लगाकर बतलाइए कि ae किस विश्व-विद्याक्षय से 
Ph. D होकर निकले हैं, जो यह फिल्लासफी giz रहे 
जी नोबेल्- 
पुरस्कार प्राप्त कर लिया । जैसे उनके लिये अँगरेज़ी सुगम 
है, चेसे ही “उम्र ही के लिये हिंदो; उनके Anish 
के चित्र, चँगरेज्ञ-समा के परिचायक हैं, “उग्र”जी 

हिंदी के चित्र हिंदी-समाज के परिचायक । आपको 
अच्छा न गे, तो चीन या विलायत चले आइए, यहाँ 
क्यों व्यर्थ घी की बदबू में सड रहे हैं ? 

कृतिकार कडा से सोंदर्य, सत्य और भावना पाता है, यह 
भारतीयों के स्वर से छंठ सिलाकेर uae Haga कहा है --- 

“Thy work with beauty crown, _ 

thy life with lors ; 


a 


Ay 
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For whom all is, from whom was all begun; 
In whom all Beauty, Truth and Love 
| are one.’ 

( तुम्हारी कृति सोंदर्य-किरीटिनी हो, तुम्हारा जीवन 
सप्रेम; तुम्हारा मन सत्य के साथ ऊपर इश्वर तक 
चढ़ा हुआ हो; जिसके लिये ही सब कुछ है, जिससे सब 
शुरू हुआ, जिसमें सब सोंदय, सत्य और प्रेम एक है | ) 

सत्य या ईश्वर ही का वह रंग है, जो रस के रूप से 
कृतिकार की आत्मा के भावों की तरंग को पाठक की 
आत्मा से मिला देता है | अनेक प्राणों में एक ही प्रकार 
की सहानुभूति, एक ही मधुर राग बज उठता है। 
ब्रिजेज़ के ये भाव भारत के हृदय में चिरंतन सत्य की 
प्रतिष्ठा पा रहे हैं । इन पंक्वियों में सत्य का जो सूत्र है, 
उससे भारत और इँगलेंड-बँधा हुआ है । दोनों आत्माएँ 
एक हैं, जातिगत कोई भी वैषम्य यहाँ नहीं । 

प्रिया के चित्र को कितनी ख़ूबसूरती से कविवर विलि- 
यम्‌ शेक्सपियर खींचते हैं ! देखिए-- 

“Mine eye hath play’d the painter and 
hath stell’d 

Thy beauty’s form in table of my heart ; 

My body is the frame where in it is held, 

And perspective it is best painter’s art. 

For through the painter must you see 

| his skill, 

To find where your true image pictured lies, 

Which in my bosom’s shop is hanging still, 

That hath his windows gazed with 

thine eyes. 

Now see what good turns eyes for eyes 

have done; 

Mine eyes have drawn thy shape, and 

thine for me 
Are windows to my breast................ 

{ मेरो आँखों ने चित्रकार का काम किया । तुम्हारे 
सोंदर्य की तस्वीर मेरे हृदय की मेज़ पर रख दी । मेरा 
शरीर उसका साँचा है, जिसके अंदर वह wedi है। 
शीशे के अंदर से देख पड़ती हुई-खी वह सर्वश्रेष्ठ चित्रकार 
की कक्षा है; क्योंकि उस चित्रकार के भीतर से तुम 


[ वर्ष ९, खेड १, संख्या ७ 


अवश्य उसकी कुशक्ञता प्रत्यक्ष कर लोगो | तुम समभ 
लोगी, कहाँ तुम्हारी सच्ची मूर्ति खिंची हुईं रक्‍खी है । 
वह तस्वीर मेरे हृदय की दूकान में निस्तब्ध लटक रही 
है, जिसे देखने के झरोखे तुम्हारी हेरती हुई आँखें हैं । 
अब देखो कि आँखों ने आँखों को कैसा बदला दिया। 


मेरी आँखों ने तुम्हारी तस्वीर खींच ली, और तुम्हारी 


आँखें मेरे लिये मेरे हृद्य की खिड़कियाँ हैं । ) कितना 
कमाल है ! 
“लोचन-सग॒ Uae उर आनी। 
दीन्हे पलक-कपाट सयानी V7 — 
सें स्नेह का प्रकारा तो है, पर इतना बड़ा सोदयं 
अवश्य नहीं | क्या इस तरह के भाव को, यदि इसके 
दो एक कारण--जैसे, ay का उल्लेख है, हटा दिए 
जायँ, तो क्या किसी भारतीय के लिये अपनी चीज़ 
कहने में कोई असुविधा हो सकती है ? इस प्रकार की 
एक उक्ति और याद आई--- 
“नयन भरोखे बेठि के, सबको TAT लेय । 
जाकी जैसी चाकरी, ताको तेसो देय ॥” 


भावों की उच्चता पर कुछ भी नहीं कहना, पर कला 


की जो खूबसूरती शेक्सपियर में है, वह इसमें भी 
नहीं । इस तरह के भाव--“तेरे नेनन-फरोखे बीच 
झाँकता खो कोन है” अनेक लड़ियों में FF हुए 
मिलते हैं । हिंदी में कहीं मैंने शेक्सपियर की-सी उक्कि 


पढ़ी है, मुझे स्मरण नहीं । प्रिया और प्रियतम के स्नेह 


का आदान-प्रदान इस तरह at sfeal से बढा दिया 
जाता है, इसलिये सांसारिक दृष्टि से इस कला को बहुत 
बड़ा महत्तव प्राप्त है । 
‘J fear thy kisses,gentle maiden, 
Thou needest not fear mine, 
My spirit is too deeply laden 
Ever to burthen thine, 
I fear thy mien, thy tones, thy motion, 
Thou needest not fear mine ; 
Innocent is the heart’s devotion 
With which I worship thine.”’ 
—P. B. Shelley. 


( हे धीर कुमारी, मुझे तुम्हारे चुंबनों से भय है, 
पर तुम्हें मेरे चुंबनों ले नहीं घबराना चाहिए, क्योंकि 


% 
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मेरी शक्ति इतनो दबी हुईं है कि बह तुम्हारी शक्ति का 
भार नहीं संभाल सकती | 

मैं तुम्हारी छवि, वाणी और गति से डरता इ, पर 
तुम्हें मेरी चेष्टाओं से नहीं डरना चाहिए; क्यों ? हृदय के 
जिस wet से मैं तुम्हें पूजता हूँ, वह निर्दोष है ) 

शेळी की इन deat में, कविता-कुमारी की साधना 
कर वह कितना कोमल बन गया था, इसका प्रमाण 
मिल आता है । प्रायः कवियों को हम कुमारियों की 
पूजादना करते हुए, अनेक प्रकार की स्तुतियों से उन्हे 


प्रसन्न करते हुए देखते हें । पर शेली अपनी सुंदरी 


कुमारी की छवि, शब्द तथा गति से भी डरता है, जैसे 
कुमारी की गति से उसी के सुकुमार प्राण कॉप उठते 
हों--इतनी कोमलता | 

कल्पनामय, शब्दों में प्रांजल रवोंद्रनाथ--- 


“लख निरंजन-- 
सहारब उठे बंधन टुडे 
क्रे भयन्भजन | 


बच्तेर पाशे घन उल्लासे 
आसि बाजे भंभन । 
पंजाब आजि ssa गरजि-- 
“अलख निरंजन ।? 
was से एक दिन 
लक्ष पराणे शांका ना जाने 
ना राखे काहारो ऋण । 
मृत्यु पायेर भृत्य 
चित्त भावनाहीन । 
पंच नदीर घिरि दशतीर 
एसेछे से एक 
दिल्लीनप्रासाद-कूडे 
होथा बार-बार बादशाजादार 
तंद्रा जेतेछे छुटे। 
कोद्र कंठे गगन मंथे 
निविड़ निशीथ टूटे, 
कादेर मशाले आकाशेर भाले 
अणुन Way फुटे ॥ 
( “अलख निरंजन” महान रव उठता, बंधन टूट जाते, 
भय दूर हो जाता है। कटि में सोहलाप असि फन-भन बज 
रही है। आज पंजाब “अलख निरंजन” गरज उडा | 


जीवन 


दिन ॥ 
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वह भी एक दिन था, जब लाखों प्राण शंका नहीं 
जानते थे । किसी का ऋण नहीं रखते थे। जीवन और 
मत्यु पैरों के भृत्य-से थे, चित्त चिंता से रहित । पांचों 
नदियों के दसों az घेरकर वह भी एक दिन आया था | 

दिल्ली के प्राखाद-कोट में बार-बार बादशाहज़ादे को 
आँख खुल रही है। आधी रात के स्तब्ध काश को AAA 
हुआ यह किनका कंठ है ?-आकाश के भाल पर फूटती 
हुई यह किनके मशाखों की आग है 2 ) 

कल्पना, चित्रण तथा ओज एक ही पद्य में मिल 
जाता है, पढ़कर हदय की काव्य-तृष्णा सिट जाती है। 
हिंदी में यदि चारों ओर से परकोटा घेरकर अन्य देशों 
तथा अन्य जातियों की भावराशि रोक wai गई, तो इस 
व्यापक साहित्य के युग में हिंदी के भाग्य किसी तरह 
भी नहीं चमक सकते, और उसके साहित्य में महाकवि 
तथा बड़े-बड़े साहित्यिकों के आने की जगह, चिरकाल 
तक “बनी रहे--ठनी रहे” होता रहेगा । पुराना 
साहित्य हिंदी का बहुत अच्छा था, पर नया और अच्छा 
होगा, इस दृष्टि से उसकी साधना की जायगी । पुराने 
साहित्य का जितना दायरा था, नए का उससे बहुत 
अधिक बढ़ गया है । ओ लोग awa के प्रेमी हैं, 
उनसे किसी को व्यक्तिगत द्वेष नहीं, अब तक वे हिंदी 
की नवीन संस्कृति के बाधक नहीं बनते । पर जब वे 
अकारण हिंदी की नवीन कृतियों को नीचा दिखाने पर 
तुल जाते हैं, प्राय: asa की श्रेष्ठता ज़ाहिर करने के 
लिये, तब उनकी इस रुचि की वजह उन्हें TAA करके 
साहित्य के व्यापक भेदान से हटा देना चाहिए । उनके 
द्वारा साहित्य का उपकार नहीं हो सकता । वे तो सिफ 
मनोरंजन के लिये काव्य-साधना करते हैं, किसी उत्तर- 
दायित्व को लेकर नहीं उनकी आँखों में दूर तक फेली 
हुई निगाह नहीं है वे अपने ही घर को संसार की हद 
समझते हें । साहित्यिक प्रतिस्पद्धा क्या है, अपने 
व्यक्तित्व को साहित्य के भीतर से एक साहित्यिक किस 
प्रकार बढ़ा सकता है, अपर साहित्यों से भावों के 
आदान-प्रदान के लिये केसी शिष्टता, कितनी उदारता 
होनी चाहिए, किस-किस प्रकार के भावों से अपना 
प्रकृति-गत स्वभाव बना लेना चाहिए, वे नहीं जानते । _ 
कौन-से भाव सार्वजनीन और कौन-से एकदेशीय. 
हें, उन्हें पता नहीं । चिरकाल से एक ही. समाज के 
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चित्र देखते-देखते उनकी रुचि उन्हीं के अनुसार बन 
गई है, वे उसे बदल नहीं सकते और जब बदली हुई 
कोई अच्छी भी रुचि उनके सासने wedi जाती है, तब 
अपनी अपार भारतीय संस्कृति की Hers देकर उसके 
देशनिकाले पर तुल जाते हैं । पर यदि इनसे पूछा 
जाता है कि वें किसी भी एक कायदे का बयान 
करे, जो उनकी चिरंतन भारतीय संस्कृति हो और 
जिस ढंग की संस्कृति दूसरे देशों में न हो, तो महाशय- 
गण उत्तर देने की जगह दुश्मन की तरह देखने लगते 
हैं। कोट के सामने आधुनिक सिज्ञई की प्राचीनता- 
भक्ति की तरह उसके पहननेवाले यदि विचारपूर्वक 
देखेंगे, तो fasts भी उनकी सनातन पोशाक न ठहरेशी । 
एक बार बनारस में अपनी गुजरी पवित्रता की व्याख्या 
करते हुए मेरे एक मित्र ने कहा, हम लोग पीतांबर पहन- 
कर खाते हैं । इस बीसवीं सदी में उनका पीतांबरघर 
दिव्य रूप आँखों के सामने आया तो बड़ी सरिकल से 
हसी को रोकना पड़ा, जैसे आजकल के वकीलों का कव्या 
Saat अकस्मात्‌ जरायू को याद आ जाती है । मैंने 
मन-हो-मन कहा, पहले के आदमी पीतांबर पहनकर 
भोजन करते थे या दिगंबर होकर, यह सब बतलाना 
बहुत कठिन है । पर अगर ज़रा अङ्गल का सहारा लिया 
जाय, तो दिगंबर रहना हो विशेष रूप से सनातनधर्म 
जान पड़ता है, कारण सनातन पुरुष के बहुत बाद ही 
कपडे का आविष्कार हुआ होगा, और इस प्रथा कों 
साननेवाले सिद्ध नागे महाराजो का इस खमय भी कमी 
नहीँ । अस्तु, अभिप्राय यह कि भारतीयता के नास पर 
जिस कइरता तथा सीसित भावों और कार्या का प्रचार 
किया जाता है, रक्षा की जाती है, वह अस्तिस्व को क़ायम 
रखने की जगह नष्ट ही करती है । अस्तित्व तो व्याप्ति ही 
से रह सकता है । यहाँ का सनातनधर्म व्याति है भी । 
देखने के लिये जो दो-चार उद्धरण दिए गए हैं, 
उनमें उच्चतम वेदांत-वाक्य से लेकर saz के अत्यंत 
आधुनिक चित्र तक हैं, पर वे अभारतीय होकर भी 
भारतीय हैं । कारण उनमें प्रकाश तथा जीवन है । जो 
भाव या चिन्न किसी देश की विशेषता को सूचित करते 
हैं, वे डतने अंश में एकदेशीय दें । पर जहाँ मनुष्य सन 
के आदान-प्रदान हैं, वहाँ दह व्यापक साहित्य ही है । 


सिफ़ उसके उपकरण अलग-अलग होते हैं । शेक्सपीयर . 


माधुरी 
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की नायिकाओं के परिच्छुद एकदेशीय हो सकते हैं, 
पर उनकी आत्मा, प्यार, भाव व्यापक हैं । पश्चिम 
के किये जिस तरह यहाँ के भावों की गहनता, त्याग, 
सतीत्व की शिक्षा आवश्यक है, उसी तरह वहाँ के प्रेम 


की स्वच्छता, तरलता, उच्छूसित वेग यहाँवालों के लिये 


ज़रूरी है | इस समय वहाँवालों का खूनी प्रेम भी 
शक्गि-संचार के लिये यहां आवश्यक-सा हो गया है। 
यह है आसुरी, रासी गुण अवश्य, पर कभी-कभी 
gaa देवताओं सें राक्षस ही प्रबल होकर बल पहुँचाते 
हैं, और कभी देवताओं के नायक विष्णु भी खती शसुर- 
पत्नी का सतीत्व नष्ट करते हुए नहीं हिचकते। हिंदी के भार- 
तीय लोगों ने “तुलसी” को कथा पढ़ी होगी । यहाँ 

साहित्य मे सद्य-पान बहुत कम है, पर त्रेदो में सादक सो मे - 
रख की जैसी महिमा है, प्रायः सभी लोग जानते हैं ; 
ओर मद्य के प्रचार का कहना zat? जिस गजरात 
में अब ताडी के पेड़ कट रहे हैं, वहीं हापर में अवतार- 
श्रेष्ठ श्रीकृष्णजी के वंशज यादवों ने शराब पीकर एक 
ही दिन में अपना संहार कर लिया था । शायद शराब 
का ऐसा रोचक इतिहास मद्यप योरप भी नहीं दे सकता । 
शराब अच्छी भी है, बुरी भी अवश्य । यहाँ सें देश-प्रेम 
की बातें नहीं कर रह! । साहित्य की शराब सुकते तो 
अत्यन्त रुचिकर जान पड़ती है और विना विचार के इसे 
भारतीय कर सेने की इच्छा होती है। किसी मुसलमान 
विद्वान्‌ ने कहा था, योरप शराब से डूबा हुआ है, पर 
कहीं के धस ले भी शराब की तारीफ़ न करनेवाले 
एशिया ने शराब की कविताओं से योरप को भात कर 
दिया । शराब से सख्त नफ़रत करनेवाले कितने हो 
पंडितों को में जानता ह, जिन्हें दवा के रूप से बराडी दी 
गई और वे विना शिखा हिलाए पी गए सुना है, यदि 
दवा के तौर पर प्रतिदिन थोड़ी-सी शराब पी जाय, तो 
स्वास्थ्य को निहायत फ़ायदा पहुँचाती है।यों तो में 
जानता हूँ, हर खाद्य पेट में पहुंचकर पहले शराब 
बनता और नशा पहुँचाता है, उसी के रासायनिक 
अनेक रूप शरीर की जीवनी शक्ति बनते हैं । नशे की 
नींद के बांद ही जागरण का आनंद मिद्धता और 
जागरण की ज़रूरत के साथ aig की भी आवश्यकता 
सिद्ध होती है। इसो तरह इन दिव्य भारतीयों को कुछ 
nga करने के लिये आसुर शराबी भाव भी आवश्यक 


+ 
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हैं । पर देश के साहित्यिक सुधार पंथी नेतागश अवश्य 
इसके ख़िलाफ़ विद्रोह खड़ा कर मेरी सी की तरह अपनी 
दिव्यता का परिचय दंगे । 

यहाँ ज़रा अपनी धर्मपलीजी की दिव्यता का परिचय 
लूँ । खेद है कि अपनी दिव्यता के कारण ही वह 
इस ससय दिव्यधामवासिनी हो रही हैं । पंडितों ने 
सेरा और उनका संबंध पन्ना देखकर जोड़ा था, सुके 
आर उन्हें देखकर नहीं । इसलिये विवाह के पश्चात्‌ 
मेरी और उनकी प्रकृति वैसे ही मिली, जैसे पंडितों की 
पोथियों के पत्र एक दूसरे से मिले रहते हैं । वह अखंड 
भारतोय थीं और में प्रत्यक्ष राक्षत--रोज़ मांस खाता 
था । उन्होंने सुझे विश्राम-लागर, पद्म-पुराण, शिव- 
पुराण, और न-जाने कोन-कोन-से ग्रंथ, गुटके और 
पाद-टिप्पणशियाँ दिखल्लाकर कहा, इससे बड़ा पाप 
होता है, तुम मांस खाना छोड़ दो । तब में कुछ मूर्ख 
था, और वह मुरूसे हिंदी में ज़्यादा पंडिता थीं । मांस 
खाने से कितनो भयंकर ay मिलती है, उसके जो चित्र 
उन्होंने दिखलाए, उनके स्मरण-मात्र से सेरे प्राण qa 
जाते । कुछ दिनों तक Ha सांस खाना छोड़ दिया | तब 
मेरा स्वास्थ्य मुके छोड़ने लगा | स्वास्थ्य की चिंता तो 
होती थी, पर यसदंड के सय के सामने स्वास्थ्य का 
विचार न चलता था । सेरी पली को मेरे स्वास्थ्य का 
इतना भय न था, जितनी प्रसन्नता उन्हें मेरे ata छोड- 
कर भारतीय बन जाने की थी । धीरे-धीरे सूखकर ser 
हो गया । एक दिन नहाने के लिये आ रहा था, कुएँ पर 
मेरे एक page ब्राह्मण मिले । मुझे देखकर बड़े 
सअज्जुब में आए, पूछा “तुम क्या हो गए ?” सेने कहा, 
“आंख छोड़ दिया, इसलिये दुबला हो गया हू ।” 
उन्होंने कहा, तो मांस क्यों छोड़ा १”! Hat कहा,“ विश्रास- 
सागर में लिखा है, ser पाप होता है, मरने पर मांखा- 
हारी को यम के दूत बड़ा दंड देते हें ।” उन्होंने पूछा, 
“तुमने अपनी इच्छा से छोड़ा या किली के कहने पर £” 


ay 


wa सचसच बतला दिया। उन्होंने कहा “तो तुस 


फिर खाझ्यों, कनवशिया को पाप नहीं होता, उनको 
हि CC a है 923 eae 
बरदान है ।” मेंने पूछा, “कहीं लिखा भो है?” उन्होंने 
कहा, “हाँ, है क्‍यों नहीं ? वंशावली में हे ।” मुझे 
वैसी प्रसन्नता आज तक कभी नहीं हुई। पत्नी पर 
बढ़ा गुस्सा आया । उनसे तो मैंने कुछ भी न कहा, 


शास को बाजार से आधा सेर सांस तोला खाया | मकान 
में लाकर cui, तो श्रीमतीजी दंग । उख समय मेरे 
घर के और लोग विदेश सें थे। श्रीमचीजी ख्माल में 
खून के धब्बे देखकर समक गई', पूछा, यह क्या है? 
मैंने कहा “सांस” i “तो ear फिर खाओगे 27 मैंने 
कहा, “हाँ, हमें वरदान है।” श्रीमतीजी Sea aut ? 
पूछ/--“ कहाँ सिला यह वरदान १”? “हमारे ast 
को faa है, वंशावली में देख लो, तुम्हें विश्वास 
न हो ।” श्रीमतीजी ने कहा, “खद तो पकाते हो ही 
अपने साँसवाखे बरतन wad कर लो, और जिस रोज़ 
मांस खाओझो, उस रोज़ न ah छुओ और न घर के 
और बर्तन और तीन रोज़ तक कचे घड़े नहीं छूने 
पाओये ।” सने कहा, “इस समय तो रोज़ खाने का 
विचार है, क्योंकि पिछली कलर पूरी कर लेनी है ४ 
उन्हाने कहा, “तो सुके सेरे मायके छोड़ आओ? a 

हा “लिख दो, कोई ले जाय; नहीं ता नाई भेज दो 
किसी को बुला लावे; में जहाँ aia year हू, वहाँ 
दो रोदियाँ भी ठोक लूंगा ।” श्रीमतीजी चल्ली गई'। 
पत्ना-प्रेम इसी तरह तीन-चार साल कटा । चार सहीने 
मेरे यहाँ vedi, आठ सहीने मायके । अंतिम बार सायके 
में इफ्लूएंज़ा के साल, उन्हें भी इफ्लुएंज्ञा हुआ । में तब 
बंगाल सें था । मेरे पास तार गया । जब में आया, तब 
मसहाप्रयाण हो चुका था । BEA के डाक्टर मेरे परिचित 
सिन्नर थे। उनसे सिला, तो अफ़सोल करने लगे । कहा, 
“फेफड़े कफ से जकड़ गए थे, प्यास ज़्यादा थी, NB 
पानी की अगह अनी पिलाने के लिये कहा, वैसी ही 
डाक्टरो दवा भी देने के लिये WEI, उन्होंने इनकार कर 
दिया, कहा, दुस बार नहीं सरना है।” इस दिव्य 
भावना ने अगर कुछ भी सेरे लाथ सहयोग किया होता, 
तो शायद यह अकाल gaa हुई होती और जीवन 
भी कुछ सुखमय रहता | इस तरह साहित्य को जीवित 
रखने के लिये उसमें अनेक भाव, अनेक चित्रों का 
रहना आवश्यक है, और जब कि अपने-अपने स्थान 
पर सभी भाव आनंदप्रद ओर जीवन पैदा करनेवाले 
हैं। व्यापक साहित्य किसी खाल संप्रदाय का साहित्य 
नहीं । शराब, कबाब, नायिका, लिजन साज और संगीत 
के कवि उमरखय्यास की इज्जत साहित्य-संखार के लोग 
उनले हैं । ग़ालिब wage शराबी थे । पर उनकी कृति 
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कितनी सुंदर है ! व्यापक भावों के कवि रवींद्रनाथ ने 
भी इससे फ़ायदा उठाया है--- 
ane मधुयामिनीते ज्योत्स्ना-निशीथे 
कुंजकानने सुखे 

फेनिलोच्छल योवन-पुरा 

धरेछि तोमार सुखे । 
तुमि चेये मोर आंखी परे 

धीरे पात्र लयेछ करे 

हेसे करियाळ पान चुंबनभरा 

सरस बिंबाधरे 

कालि मधुयामिर्नाते ज्योत्स्ना-निशीथे 

मधुर आवेश-भरे ॥। 
| (aa वस*>त-ज्योत्स्ना की अध रात्रि को सुख से बगीचे 
के कुज में छुलकती हुईं फेनिल योवन की सुरा मैंने 
तुम्हारे सुख पर श्कखी थी । तुमने मेरी आँखों की ओर 
देखकर धीरे से पात्र ( प्याला ) हाथ में ले लिया, 
और हँसकर चुंबनों से खिले हुए सरस बिंबाधरो से 
मधुर आवेश में आ पी गईं । ) 

यहाँ रवींद्रनाथ से एक बडी गलती हो गई है । 
पहले डन्होंने “योवन-सुरा” लिखकर सुरा के यथार्थ 
भाव में परिवर्तन करना चाहा था । वहाँ उन्होंने तरंगित 
यौवन को ही सुरा बनाया है | पर अंत तक नहीं पहुंच 
सके । क्योंकि अंत में उनकी प्रिया की जो क्रिया है, वह 
सुरा पीने की ही है, योवन-सुरा पीने की नहीं | विदेशी 
भावों को लेते समय ज़रा होश दुरुस्त रखना चाहिए । 
मुसलमानी सभ्यता के कवि इस कला में एकच्छत्र 
सम्राट्‌ हैं । एक जगह आर रवोद्रनाथ ने लिखा है -- 

“दुःख-पुखेर लक्ष धाराय 
पात्र भरिया दियाछि तोमाय 

fag dist fas वक्ष 
दलित द्रा्ता सम ?” 

( दुःख और सुख की लाखों धाराओं से मेंने तुम्हारा 
प्याला भर दिया है--अपने वक्ष को निष्ठुर पीड़नों से 
दलित द्राक्षा की तरह निचोड़-निचोड़ कर । ) 

Cafaa द्राक्षा” का भाव उमरखय्याम का है । 
सुरा की कविताओं में मुसलमानों ने कमाल कर दिया 
कि मयख़ाने को मसजिद से बढ़कर बतला दिया और 
पाठकों को पढ़कर आनंद आता है । 


माधुरी 


“दूर से आए थे साकी सुनके मयखाने को हम । 
बस तरसते हो चले अफ़सोस पेमाने को हम ॥” 
क्या यहाँ सयखाना मंदिर नहीं और पैमाना waa 
का कटोरा ? 
“मय भी है, सीना भी है, सागर भी हे, साकी नहीं । 
दिल में आता है लगा दें आग मयखाने को हम ॥।?? 
यहाँ साकी कया waa पिलानेवाला गुरु नहीं ? 
इख तरह शराब के लक्ष्य से बहुत बड़ी-बड़ी बार 
कह दो गई हैं जिनका किसी भी साहित्य के लिये 
गवं हो सकता है । उदृ-शायरी की काफ़ी निंदा परवताँ 
काळ के सुधारकों ने की है। पर यह प्रायः सब लोग 
मानते हैं कि पहले की शायरी का आनन्द अब 
दुष्प्राप्य है | 
काव्य-साहित्य में लक्ष्य तथा भाव की परीक्षा की 
जाती है, उपकरणों की नहीं । 
““क्रिस्मत को देखिए कि कहाँ टूटी जा कमन्द । 
दो-चार हाथ जब कि लबे बाम रह गया ॥।?? 
असफलता की कितने सुंदर सरस ढंग से वर्ण ना की, 
सफलता तक पहुँचाकर असफल कर दिया | 


हमारे काव्य-साहित्य की दृष्टि बहुत व्यापक होनी 


चाहिए, तभी उसका कल्याण हो सकता है। पश्चिमी 
कवियों के हृदय में पूर्वं के लिये अपार सहानुभूति उमड़ 
चली थी । उनका यही साहित्यिक पौरुष तथा प्रेस 
आज संसार-भर में फेला हुआ है। ये सन्रहची और 
अठारहवीं सदी की बात हैं, वडस्वर्थ और उनके मित्र 
srafta(Samuel Tailor) ने पूर्व का वर्णन किया है । 
इधर दो सो वर्ष में पश्चिमी सभ्यता का वैज्ञानिक 
चमत्कार कहाँ तक पहुँचा है, इसका हिंदी-भाषियों को 
भी ade ज्ञान है । 
लयन the Great Mogul, when he 
Erewhile went forth from Agra or Lahore, 


Rajas and Omrahs in his train......... 
— Wordsworth 


लाहौर या आगरे से यात्रा में राजा और उमराओं 
को लेकर चलते हुए प्रतापी मोग़ल-बादशाह का ज़िक्र 
है । इस समय के इँगलेंड के कुछ आगे-पीछे होनेवाले 
कवियों में पू के साथ शेली का प्रगाढ़ प्रेम देख पड़ता 
है । पूर्व के रहस्यवादियों तथा सम्तों को वह चाव से याइ 


[ag ३, खंड १, संख्या ४ 
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करता है | ‘Lines to an Indian Air” ( लाइंस 
टू ऐन इंडियन एयर ), “Revolt of Islam” ( रिवो- 
स्ट आवू इस्लाम ), ‘Queen Mab” (क्वीन साब) 
आदि-अ्ादि अनेक कविताएँ, काव्य-नाटक, खंड-काव्य 
हैं, जिनमें शेलो ने पूर्व की बड़ी इज्जत की है । ब्रह्म, 
शिव और बुद्ध भो उसकी रचना में हैं । कीटस भी पूर्व 
की छुचि से मुग्ध है। भारत का उल्लेख उसने भी fear 
है | भारत के अमर स्नेह में डूबा हुआ 2 । पूव देशों का 
इनमें सबसे ज़्यादा ज्ञान बायरन को था । उसने तुर्कि- 
स्तान की सैर भी की थी और इस तरह काव्य में अपना 
प्रत्यक्ष अनुभव लिखा है, जिससे उसकी चे रचनाएँ ओर 
भी महत्त्वपूर्ण हो गई हैं “The Corsair”, “The 
Bride of Abydos’”’, ‘The Seige of the 
Corinth” आदि रचनाएँ sae भ्रमण के ही कारण 
साहित्य को मिला । लोला, ,जुलेखा आदि उसकी प्रधान 
पात्रियाँ हैं । नेपोलियन की उसने तैमूर से तुलना की । 
अर भी बहुत कुछ उसने लिखा । टेनीसन ने भी पूर्व 
पर काव्य fae । टेनीसन फ़ारस के सोंदर्य पर मुग्ध था । 
परंतु फिर भी पूर्व पर टेनीसन की बहुत श्रद्धा न थी.। 

कुछ हो व्यापक साहित्य की इस प्रकार सृष्टि हुई । 
गद्य की बात नहीं लिखी गे । यह सब पूर्व के लिये 
इँगलेंड का पद्य-प्रवाह है । पर हमारे साहित्य में क्या हो 
रहा है-यह भारतीय है, यह अभारतीय, असंस्कृत | 
धन्य है हे संस्कृति के बच्ची !-नस-नस में शरारत भरी, 
हज़ार वर्ष से सलाम ठोंकते-ठोंकते नाक में दम हो गया, 
अभी संस्कृति लिए फिरते हैं । 

सबसे बड़ी आफ़त ढा रहे हैं कुछ साहित्यिक सुधार- 
पंथी, जो स्वयं तो कुछ लिख नहीं सकते, दूसरों की 
कृति पर SAA करके महालेखक बन जाना चाहते हैं । 
सुधार और प्रोपागांडा से साहित्य मंज़िलों दूर हे । 
““प्रलाद”जी की जैसी आलोचना निकली है, जैसा दोष 
भापषा-क्लिष्टता का बनारसोदासजो ने उन पर लगाया 


काव्य-साहित्य 
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है, वह यदि वास्तव में मनुष्योचित शौर्य तथा पर्यवेक्षण 


, के साथ आलोचनाएँ करते हैं, तो मैं उनसे कहूँगा, 


आप डी० एल्‌० राय के ऐतिहासिक नाटकों को पढ़िए, 
फिर देखिए नव साल की बच्ची ओर दो रुपिट्टी का नौकर 
गज़-गज़ भर के समस्त पद बोलते हैं या नहीं, और यह 
देखकर, यदि अभी तक आप आँख मू दकर हो राय 
महोदय के पोछे-पीछे चलते आए हों, एक वैसा हो नोट 
जैसा 'प्रसाद'जी की भाषा के संबंध में लिखा है, उसी 
west में लिखकर “asa रिव्यू” में छुपवा दीजिए, 
सैं तभी आपकी इस आलोचना को आपकी मर्यादा के 
योग्य लमकू गा | अवश्य यहाँ प्रत्याल्लोचना की जगह 
नहीं | समय मिला तो अन्यत्र लिख्‌ गा । पर यह 
ज़रूर हे कि आल्लोचकों ने वरदान से “cere? sit को 
शाप ही अधिक दिया है, जो एक बहुत ash साहि- 
स्थिक अन्याय में दाखिल है | आल्ोचकों ने अपने को 
जितना बड़ा समझदार समक लिया है, यदि कुछ हद 
तक “ प्रसाद जी को भी उसी कोटि में रखते, तो इतनी 
बड़ी até न होती । | 
साहित्य में अनेक दृष्टियो का एक साथ रहना आव- 


` श्यक है, नहीं तो दिग्श्रम होने का डर है । इसी लिये मैंने 


तमाम भावों की एक खाथ पूजा करने का समर्थन 
किया । हिंदी के साहित्यिकों का अन्याय सीमा को पार 
कर जाता है । उन्हें अपनी सूक के सामने दूसरे सूते 
ही नहों | हमें उनकी आँख में उंगली कर-करके सम- 
काना है, और बहुत sa वैसे asia विचारवालों को 
साहित्य के. उत्तरदायी पद से हटाकर अलग कर देना 
है । तभी साहित्य का नवीन पौधा प्रकाश की ओर बढ़ 
सकेगा । हमें अपने साहित्य का उद्देश्य सार्वभौमिक 
करना है, संकीर्ण एकदेशीय नहीं । राष्ट्र भाषा 
को राष्ट-भाषा के रूप से खजाना ओर अलंकृत 
करना है । ; 
सूर्यकांतत्रिपाठी “निराला? 


| ss | 


फूल-पत्ते 


— = 


AN 


चापद 


है जिन्हें तोड़ना भले ही चे, 
तोड़ ले आसमान के तारे। 
ए mala इधर-उधर a, 
फूल ही हैं हमें बहुत प्यारे। 
जो हमें भेज दे रखातल को, 
यों हवा में कभी नहीं मुड़ते। 
चींटियो का लगा-लगाके पर , 
हम नहीं आसमान पर डड़ते। 
सूभकर सूभता नहीं जिनको , 
सूभवाले कहीं न हों Ge 
कब कहाँ कौन पा सका पारस , 
देख के काम दास के पेसे। 
क्यों रटोला कर अँधेरे में, 
सींक-खा क्‍यों हवा लगे Sta! 
क्यों बुनें जाल उलभन डालें, 
आँख अपनी न किस लिये खोलें | 
सकता है नहीं अँधेरे में, 
जोत में ही सदा रहेंगे हम। 


[ वर्ष ६, खंड १, संख्या 3 


क्यों किसी आँख में कर उ गली , 
बात देखी-सुनी कहेंगे ea 
दिन अँधरा भरा नहीं होता, 
जगमगाती नहीं सभी cdl 
है खुला दिल खुली हुई आँखें , 
फिर कहें क्‍यों न हम खुली बातें | 
बाल की खाल काढते रहता, 
है करामात बात की खोता। 
जो उसे गढ़ न दे बना कोई, 
वात Wat बुरा नहीं होता। 
बांधने से हवा नहीं बँचती, 
हो सकंगे कभी न सच सपने । 
दूसरे रंग ले जमा, हम तो, 
मस्त रहते हैं रग में अपने। 
हों हमारे कलाम क्‍यों मीठे, 
वे शहद खे भरे न sa हें। 
किख तरह हम उन्हें आमोल कहें , 
पास मेरे तो फूल-पत्त हैं। 
''हरिऔध” 
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हि मालय की गोद सदियों पहले से दुनिया के 
ने आकषण की नई चोज़ रही है । कितने 
गौरव से, कितने उल्लास से हिमालय ने अपनी अनंत 
रलराशि को चुन-चुनकर हम भारतीयों के faa दे 
९क्खा है, कुछ कहना नहीं । हिमालय का विशाल 
वत्तस्थल्न हमारे Fast की अपनी चीज़ थो । उन्होंने 
समझा था, हिमालय का हृदय कितना कोमल, कितना 
रसीला है । हाँ, कोमलता और रसीलापन तो अब 
सी है, पर उसमें meta की बोसवीं सदी का वह 
wa और आवनें की वह तरलता या गईं है, जिससे 
शायद हिमालय का हृदय फटकर बह war है। आह 
भारत की कितनी विभूतियाँ, कितना सोंदर्य अनंत में 
विलोन हो गया होगा, कौन कह सकता है । आज तो 
हमें पाश्चात्य सभ्यता का नग्न चित्र हिमालय की गोद 
में विहँसता दिखाई देता है । जहाँ कहीं देखिए, हिमा- 
क्य की तपोभूमि प्रेम के पुजारियों से, सरकारी आफ़िसों- 
दफ्तरों से और विलासिता के रंग में रगे हुए हमारे 
देशी नरेशों से भरी पड़ी है। सब जगह हमारे गौरांग 
प्रभुओं और भारत के पूजीपतियों के अड्डे हैं, हमारे 
शासकों के विहारस्थल हैं, विज्ञासियों के श्रीनिकेतन 
हैं । यहाँ न न तो मैदानों की लपटतो लू चलती है, और 
न भोग-विज्ञलासमय जीवन में कोई बाधा है, बस 
यहाँ मज़ा-ही-मज़ा है । | 

यों तो गर्मी से. बचने के लिये, आनंद और मौज 
का जीवन बिताने के लिये लोग शिमला, नैनीताल 
दार्जिलिंग, लसडाउन तथा ऐसे हो अन्यान्य हिम-प्रांतों 
में जाते हैं, किंतु सच cee तो जितनी सुंदरता, जितना 
आकर्षण आर सादगी मनुष्य और प्रकृति, दोनों ने 
मिलकर मसरी को दिया है, saat अर किसी को 
नहीं | पवतमालाओं से घिरी मनोहर छुरा. नेत्ररं जक 
हरियाली, जलप्ररातों की मधुर वीणा और पक्षियों 
का मधुमय कलरव मसरी के लिये प्रकृति की अपनी 
देन है । मसूरी की इसी रूपराशि और अनुपम सौंदर्य में 


अपना नाम 'पहाडी-प्रांतों की रानो (Queen of the 
Hill Stations ) बना tar है । इसमें कोई अति- 
waits, कोई बढ़ावा नहीं | मसूरी में feat भी जगह 
रुक जाइए, आप देखगे, प्रत्येक व्यक्ति का मखमंडल 
चाहे वह aig हो चाहे हिंदुस्थानी, युवक हो चाहे 
युवती, एक अजीब arama से आलोकित रहता है | 
क्योंकि उसे न तो किसी एम्‌० wae dio से मिलने 
जाना है और न किसी और के यहाँ किसी बात की 
सिफारिश हो लेकर दर-दर को wre छाननी है, जिसकी 
चिता सें बेचारा व्याकुल हो । जितने मिलते हैं, सभी 
अनोखे ढ'ग के अल्हढ़ और सैलानी से जान पड़ते हैं । 
कोई तो करना को देखने जा रहा है, हाथ में बजाय 
टेस्टमोनियल के gre या इसो fea की और चीज़ें 
लेने के, तसबीर खॉचने का केमरा है, खाने-पीने को कुछ 
चीज़ें हैं या दूरबीन है किसी को पहाड़ को चोटियां 
की पड़ी है । पाँव बढ़ाए हुए कितनी बु तगति से जा रहा 
है, नतो शौक है ऐसेंबली के मेम्बरों से मिलने का 
साहबों को दावत देने का और न इम्तिहान के नतीजे 
की ही कतर-ब्यात करने का । कुछ लोग पेले के घनी हैं | 
उन्हें नाच-रंग में मज़ा आता है, डांडी-रिक्शे, पैदल 
जैसे वन पड़ता हे, बेचारे स्टीफल, पिलैडियम, सेवाय 
BTA जगह पर बड़ी आतुरता से धावा बोलते हैं, मानों 
चींटियाँ मिश्री की महक पा गई हों या मधुमक्खियाँ 
फूलों की गंध । मसूरी कोई आफ्रिशियल जगह तो है 
ही नहीं जहाँ लोग कलेक्टर, कमिश्नर गवन र, वायस- 
राय से मतलब गाँठने जाये । जाते वे ही ज्ञोग हैं जिन्हें 
स्वतंत्रता प्रिय है, aw श्वेतांगियों की कमनीय कला- 
बाज़ियों ओर अठखेलियों में. जिन्हें मज़ा आता है 

यहाँ सभी एक हैं, कोई भेद नहीं । एक दूसरे से बराबर 
की हैसियत से मिलते हैं । एक दूसरे की प्राइवेट दिन- 
चर्यो से बिलकुल संबंध नहीं ( Live ond let live, 
smile and let smile) अपने मौज से रहो और दूसरों 
को भी मोज से रहने दो । ख़ुद भी हँसो और दूसरों 


ES Aq 


को भी हसने दो । यही Ast का एक दूसरे का संबंध 
है । आजकल के अन्य पहाडी जगहों की अपेक्षा बहुत 


कुछ अंशों में यह संबंध, मेरी समझ से, यहाँ व्यवस्थित 


भी रक्खा गया है । 

देहरादून से हमें मसूरी जाना होता है | देहरा-रेलवे 
स्टेशन से चौदह सील ऊपर, शिवालिक के समानांतर 
पूर्व से पश्चिम जानेवाली पहाड़ी पर मसूरी बसी हुई 
है ! प्रकृति के आँचल् में मसूरी का यह भव्य रूप कितना 
. मोहक, कितना आकषक है, देखनेवालों से यह छिपा 
नहीं है । दूनघारी का मुकुट मसूरी का दक्षिणी भाग है । 
सर खे नीचे की तरफ़ दूनघाटी कोसो ज़मीन पर हरी 
साड़ी की अलबेली ger दिखलाती है । लोगों का कहना 
है कि दुनिया की ख़ूबसूरत घाटियों में हिमालय और 
शिवालिक के बीच की यह दूनघाटी भो एक है । हिंदु- 
स्थान की कोई भी पहाड़ी जगह ऐसी नहीं है, , जिसके 
gaa नज़दीक देहरादून ऐसा शहर हो । जिस दिन 
बादल न हों, उस दिन देखिए, मालरोड से साफ़ 
दिखलाई देता है । गंगा ats और यमुना दाहिनी 
ओर शिवालिक से गलबहियाँ करती हुई दूर मैदान 
में चली जा रही हैं । कितना सु'दर दृश्य है। और जगहों 
में भो सुंदर दृश्य देखने को हमें ज़रूर मिळते हैं, पर 
इसी तरह चलते-फिरते सड़कों से agi) उनको देखने 
के लिये ऊँची चोटियों से देखना होता है । फिर चढ़ाई 
मे सारा मज्ञा किरकिरा पड़ जाता है । दिन में ही नहीं 
रात में इसी सड़क से देहरादून की रोशनी देखने में आती 
है। सच, आप ही बत इए, मसूरी की ओढ़ी हुईं साडी 
( दून-घाटी ) पर ये अमूल्य जवाहरात केसे जड़े गएहैं ? 
यही तो मनुष्य ने प्रकृति को दिया है । यों भी सरकुलर- 
रोड से मसूरी ही को देखिए, गले में मनोहर चमकती 
हुई मोतियों की माला शोभायमानू है | कितना उल्लास 
कितनी मस्ती छा जाती है। दिन में देखिए, यहाँ से 


उत्तर-हिमालय का हिम-मंडित श्वेत शिखर देख पड़ता 
है । बरसात के बाद Taal रात में इस सुंदरता की 
झाका देखने को खूब मिलती है । कितना रमणीक दृश्य 
आँखों के सामने नाचने लगता है । मनुष्य प्रकृति की 
इंस मनोहर छटा के सामने अपने को नन्हा सा बच्चा 
समझने लगता है । उसके अंदर श्रद्धा, प्रेम और भक्ति 
का उदय होने लगता है | 


माधुरी 
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अभी कल ही से मसूरी ने अपने कलेवर को आज 
का यह रूप-रंग दिया है । उन्नोसवीं शताब्दी के gata 
तक मसूरी में नतो आज की तरह चहल-पहल थी, 
आर न खेल-तमाशे ही थे । sare wie बीरान जगह 
थी । लोगों ने १८१४ से समझना शुरू किया कि यह 
जगह इतनो आरोग्यवद्धक और स्वास्थ्यप्रद है । सबसे 
पहले सि० शोर और कैपटेन यंग ने केमल्स्वेक पर एक 
छोटा-सा झोपड़ा डाल रक्खा था । आज भी सुल्लींगर 
( Mullinger ) और ह्वाइट पाक फारेस्ट ( White 
Park Forest—Amefield ) केप्टेन यंग के बनाए 
मसूरी में शायद पहले घर हैं । सि० शोर ने बड़ी दौड़-घप 
के बाद टेहरी राज्य से मसूरी की हद में आनेवाली ज़मीन 
कई शता पर ली थी, जिसके लिये अब भी शायद कुछ 
देना पड़ता है। १८३२ सें करनल एवरेस्ट ने पार्क में 
अपना आफ़िस बनाया, और फिर १८४२ में म्युनिसपे- 
लिटी क्रायम की गई । स्टेशन-लाइबेरी सन्‌ १८३४३ में 
खोली गई । तब से मसूरी दिन दूनी रात चौगुनी 
तरक्की पर है । | 

मसूरी ( Mussoorie ) नाम क्यों पड़ा, यह रीक- 
ठीक नहीं कहा जा सकता । यहाँ आसपास को पहाड़ियों 
पर मसूरी नाम का जंगली बेर बहुतायत से पेदा होता 
है । बहुतों का कहना है कि इलो से इस स्थान-विशेष 
को भो “मसूरी” नाम मिला है । कुछ लोग मंसरी भी 
इसे कहते हें । इस नामकरण के लिये एक ऐतिहासिक 
प्रमाण भी मिलता है । मंसूर नाम का कोई प्रधान हो 
गया है, जिसका इन पहाड़ियों पर कुछ दिनों आधिपत्य 
रहा है । मंसूर से होते-होते मसरी हो गया होगा । जो 
कुछ हो, इसके नाम से, कोई बहस नहीं । तो भी 
इतना तो मानना ही होगा कि यह जगह पौराणिक काल 
से लेकर अब तक ऐतिहासिक युगों से घनिष्ट संबंध रखती 
रहो है । इसमें संदेह नहीं कि यह स्थान हिमालय की 
उस तपोभूमि में से रहा होगा, जिसे हम आज केदारखंड 
से परिचित पाते हैं । लोगों का कहना है कि यहाँ निकट 
के पहाड़ों पर श्रीराम और लक्ष्मण को रावण के मारने 
के लिये वर्षा तपस्या करनी पडी थी । महाभारत-काल 
में जब पांडव हिमालय गलने चले, तो उस समय उन 
लोगों को यहाँ कुछ काल के लिये रुकना पड़ा था। 
चकरोता में, जो यहाँ से कुछ ही मील दूर है, आज भो 


. ">> | 


र 


है! 
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एक विजय-सूचक पत्थर, अशोक) 
देखने को मिलता है । 

और बातें तो मसूरी की सुंदरता, उस्दगी और अलो- 
किकता दिखाने को हैं ही, पर साथ ही एक और बड़ी 
बात है, और वह है यहाँ का जलवायु । यहाँ के 
जलवायु के विषय में दुनिया की बड़ी लंबी-चौड़ी बातें 
कही गई हैं, पर किसके लिये ? मेरी समर में यहाँ के 
जलवायु का असर केवल महल्लों को प्राणप्रतिष्ठित 
प्रतिमाओं पर हो पड़ता होगा, जिन्हें मैदानों की लू- 
लकड़, हवा-पानी तथा आज की ग्रारीब भारत की 
दुनिया नापसंद है, अहितकर है और बेचारो तंदुरुस्ती 
पर छापा मारनेवाली है ; नहीं तो वहाँ के निवासियों 
को, जिनके मुंह पर मनो गट्टर ढोते-ढोते बोस-बाईस 
वर्ष से ही झुरिंयाँ पड़ने लगती हैं, आँखे खोहों में जा 
बैठती हैं, गाल पिचक जाते हैं ओर होठ सिकुड़ने लगते 
हैं, वहाँ की स्वर्गीय जलवायु अपने छू-मंतर का प्रभाव 
बेचारों को किस अपराध से न दिखाती । मर-मरकर 
दिन-रात काम करते हैं, तब भो बुरी हालत है । जहाँ 
कहीं पहाड़ी नर-नारी मिलते, लल्ला साहब और 
zaa घंटों बेचारों की बेकसी ओर रारीबी की चर्चा 
चलती । हाँ, उधर तिब्बतवाले तो ज़रूर तंदुरुस्त, मेहनतो 
और मज़बूत होते हैं । हमलोग देखते, मसूरी में बहुत कुछ 
शारीरिक श्रम से संबध waa रोज्ञमरा के काम 
इन्हीं के fara रहते थे । मकानों को बनाने, सड़कों को 


रा खुदाया हुआ, 


2 
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ठोक करने ओर पहाड़ों को तोड़ने में तिब्बत को तरफ़. 


के ही कुली थे । 

तो भो यहाँ की आबहवा की बुनियाद को, जिसकी 
प्रशंसा के पुल aa है, इस बेरहमी से मिटा देना मेरे 
लिये कोरा अन्याय होगा । शायद इस अपराध से में 
बचने भी न पाऊ | इसलिये यहाँ को आबहवा की कुछ 
विशेषताएँ में अपने प्रेमी पाठकों को बताता जाऊँ, तभी 
अच्छा है। यहाँ की आबहवा की तारीफ़ में शायद सबसे 
बड़ी एक बात यह भी कहीं जा सकती है कि इधर 
डेढ सो वर्षा से भारत को मिले तोहफ़ों में से पहाड़ों पर 
से एक भी नहीं आने पाया है । न तो कहीं यहाँ सड़कों 
पर कालरे के रोगी चिथड़ लपेटे मिलते हैं, ओर न प्लेग- 
मलेरिया के प्रकोप से कराहते दुधमुहे बच्चे । किस 
बेदरदी, किस बेरहमी से इन सहस्रां संक्रामक रोगों से 


आज हमारी मुक्ति हुआ करती है, भल्ला कोन कहेगा ! 
सुनते हैं, यहाँ इसका नाम ही नहीं । यहाँ न मेदानों की 
गरीबी है और न इससे उपजनेवालो तुनिया-भर की 
तमाम आफ़त । अंगरेजों ने मसूरी को वह चमन बना 
रक्‍खा है, जहाँ मौसमबहार मैदानों की हू-हू करती लू 
से सहमकर इन पहाड़ियों की शरण ले लेता है । इधर 
बसंत जाता है--तमाम सुसीबतों का सताया हुआ, 
उधर इसका स्वागत होने लगता है । लोग झु ड-के- 
कु ड पहुँचना शुरू करते हैं । कितना नशा, कितनी 
उत्सुकता डनके चेहरों पर रहती है, यह देखते ही बनता 
है । जनवरी से मार्च तक का सौसम बहुत ठंढा होता 
है। बफ़ गिरती है, सूरज नहीं निकलता और दिन 
बहुत बुरे होते हैं । हवा बहुत तेज़ चलती है। कभी: 
कभी तो ऐसा होता है कि ऊपर टीन की इत भी उड़ 
जाया करतो हैं । आधे माच तक मसूरी बिलकुल सुन- 
सान जान पडतो है । स्कूल-कालेज और लोगों के बहलाव 


मसूरी ४२६ 
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की सारी der’ बंद रहती हें । एप्रिल से लोग आने मसूरी को एक बार देखती और खिलखिला उठतो है । 
लगते हैं । मसूरी की मायाविनी मूर्ति फिर धीरे-धीरे बच्चे-बच्चियों से भरे स्लेजेज्ञ ( बफ़ पर चलनेवालो बे- 
दूज के चाँद की भाँति छुविमयी होने लगती है। 
यौवन की एक ag रेखा, जीवन के प्रभात की पहली 
किरण मसूरी के मोहक मुखडे पर खेलने लगती है । 
नई मस्ती, नया अनुराग ओर अलौकिक सुंदरता की 
नशीली आभा मसूरी के अंग-अंग से चंद्रज्योंत्स्ना की 
भाँति बरसने लगती है । आक्टोबर तक मसूरी अपनी 
रूपराशि को नाना प्रकार से सजती रहती है; कभी 
खिले पुष्पों के संग हसतो और कभी लता-वर_मादिकों 
से अटखेल्ियाँ करती है । सारा अंचल हँसते हुए 
फूलों से लद जाता है। इन दिनों मसूरी की शोभा 
बहुत बढ़ जाती है । जाडा आता है--आह ! मसूरी 
का सारा कपण, सारा वैभव, सारी सम्पत्ति कितनी 
निर्ममता से, कितनी बेरहमी से am के नीचे दबनी शुरू 
होती है । थोड़े दिनों के लिये मसूरी भूल जाती है-- 
अपनी सारी ममता, सारा सौंद्य और सारी विलास- 
प्रियता--शांत और स्थिर, चिरवियोगिनी की नाई इसका 
एक-एक क्षण सिसकियाँ भरते am में जमता आता 
है। इठलाता शरद-समीर Gat बदलता आता, और 
चला जाता है । बर्फ़िस्तान का दृश्य देखनेवाले सैलानी 
युवक और युवतियों की मगन टोली आँख उठाकर 


ee 


न 


® 


स्लेज का आनंद 
ह 


पहिए की गाड़ी ) ओर स्केटस पहने 
कुमार और कुमारियाँ मनचाहा आनंद 
लिया करती हैं । पर क्या कभी 
मसूरी ने किसी से अपने दु:ख-ददं 
की कहानी कही है--किसी से याचना, 
किसी से प्रार्थना की है ? यही तो यहाँ ह | 
की आब-हवा का रूप है, जो पाठकों | 


के सामने TAI गया है । K 
x x x 

रोज़ कौ-सी संध्या थी | महाराज 4 
के पत्र की प्रतीक्षा में हम लोग as 
थे। थे तो हम रुद्रपुर में, पर तबियत 
मसूरी के लिये चटपटा रही थी । | 
संयोग से रात को पत्र मिला | wear 
साहब ने कहा--बस, कल ही यहाँ से wi 
लड़के तथा लड़कियों का आनंद राम-दो-तोन,नहाॉ तो FAT कालेज भी 


& 
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खल आयगा | फिर सारा मज्ञा जाता रहेगा | HA कहा--- 
बहल ठीक, मसरी पहुँचने में ही अब कल्याण है। उस 
खाल देरी कर दी थी, पूरा सज्ञा भी नहीं मिल पाया । 


सुबह हुईं । हम लोग चलने को तैयार हुए.। जाडे के 


कपड़े सुखाए गए | सारा सामान ठीक किया गया | यही 
पड़ी थी कि कब मसूरी पहुंच । रात की टू से हम लोग 
मसूरी के लिये चल पड़े । फिर न पूछिए, कितनी परेशानी, 
कितने तरदुद्‌ से चार-पाँच दिन टू न के काटने पड़े । 
जेठ की दपहरी | धधकती ल॒ चक्षती थी । आँख, कानः 
नाक धल से भरती जाती थी। तबियत घबड़ाती थी । 
सारा दिन और सारी रात सोते-बेठते ओर रह-रहकर 
करवट बदलते बीतती थीं। सब AAT था, सामने एक 
मनोहर प्रतिमा थी, जिसकी दुनिया-भर की हमारी परेः 
शाना, आफ़तें और मुखोबत बलैयाँ लेती थीं। हम 
क्रबीन थे और हमारी सारी शक्किया मोहित थीं। हमारी 
गाड़ी भी तो सारी आफ़तों को चीरती हुई बड़े वेग से 
हाँफती आगे बढ़ती. जा रही थो । इसे भी तो कोई ऐसी 
हो आतुरता रही होगी । 

प्रातःकाल देहरादून पहुँचे । यहाँ हमें शांति मिली | 
खारी परेशानी और टू न की थकावट का मलाल जाता 
रहा । पर्वतमाल्याश्रों को चूम-चूमकर हवा की सरस 
हिलोर मन्थर गति खे आने लगीं | उनके अंदर गज़ब 
का उन्माद था, जो हमें मसूरी के लिये व्याकुल बना 
रहा था । मसूरी के लिये हम लोग चल पड़े | देहरादून 
से राअपुर तक तो पहले ही से बराबर मोटर आती- 
जाती हैं । किंतु अब की साळ से मसूरी के एक मील 
नीचे सनी व्यू ( Sunny View ) तक पहाड़ 
काटकर मोटर का रास्ता बना लिया गया है, ओर मोटर 
आने-जाने लगी हैं । राजपुर तक तो हम लोग मोटर में 
थे । सज्ञे-मज्ञे चले आए | मोटरवाले को Far दिया और 
धीरे से आ बैठे ; पर इधर राजपुर से मसूरी तक पेदल 
चलने की उनी | भेदान का चलना तो था नहीं! चले 
जा रहे हैं wae हुए, यहाँ ता मानो फू क-फूं ककर 
सीढ़ियों पर पैर रखना था । होश ठिकाने आ गए | 
आँखों के सामने तितिलियाँ उड़ने wal । एक लाज 
थो । वह यह कि महाराज यों भी ससूरी से राअपुर तक 
कभी-कभी आते-जाते रहते हैं फिर हम लोगों के लिये 
यह एक झेप की बात होती कि हम मोटर से आते और 


पहाड़ की चढ़ाई से डर जाते । दूसरी बात यह कि हमें 
पूरा मज्ञा भी न मिल पाता । बंस, हम लोगों ने चढ़ना 
शुरू किया । रास्ते में एक डाक्टर साहब और एक अन्यं 
सज्जन, दो महाशय और मिले । मज्ञा दोबाला हो गया । 
रास्ते में दुनिया-भर की बाते होती जातां । मोटर चलने से 
लोग इस रास्ते से बहुत कम आने-जाने लगे हैं | साँप 
की तरह लोटती मोटर की सडक को हम लोग बखूबी. 
चलते हुए देख रहे थे । रह-रहकर मोटर, बच्चों की मोटरों 
की तरह इधर-उधर भागती नज़र आती थीं | अब इस 
रास्ते कुली भी कम आने लगे हैं । अपना सामान अंब 
अपने पास कार ही में लोग रखते हैं। तब भी आप 
लकड़ी, पटरे तथा रोर भी तरह-तरह के सामान पीठ 
पर लादे हुए कुलियो से बच नहीं सकते । ये आपस में. 
“फालतू? ( Faltoo ) नाम से प्रसिद्ध हैं । मनों बो 


लकड़ी वेचनैवाले पुरुष ओर स्त्री 
इनकी पीठ पर होता है | इनको देखकर आप कह उठेंगे -- 
आरे ! यह केला अन्याय ! जिस मसूरी में स्वर्गीय सुख 
है, बहिश्त के मज़े हैं, विलास का राज है और जहाँ 
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ऐश्‍वर्य की सामग्री है, वहाँ यह नारकीय. जीवन कैसा ! 
पेट की जलन कैसी ! क्‍यों, क्या स्वर्ग में भी नरक की 
यातना भुगतनी होती है ? वह पहाड़ी मार्ग जिसे देखने 
से भय होता--नीचे गहरे खडु, सामने आकाश को 
छूतो हुई भयावह ऊँची पहाड़ की दीवाल ! कुली बेचारे 
मसूरी की सारी ऐश्वय-सामग्री अपने सिर-माथे ढो-ढो- 
कर पहुँचाते रहते हैं | केला भयंकर पहाड़ी मार्ग है और 
केसे साहसी ये कुली हैं ! राजपुर से मसूरी को सामान 
ढोते रहते हैं, और मसूरी में, जहां कोई भो गाड़ियाँ 
नहों हैं, ये कुली डांडी ओर रिक्शा ( Ricksha ) चलाते 
हे--वह॒ भी दिन-रात। ate आई, पहाड़ों की टेक दे 
सो लिया। मानो इन्हें न तो ठंढ लगती है और न थकान । 
बेचारों के जीवन में न हषे मालूम पडता है और न 
विषाद । रात-दिन नधे-से रहते हैं । इनमें न चोरी है न 
दग़ाबाज्ी--बड़े विश्वसनीय, इमानदार, शुद्ध तथा थोड़े 
में संतुष्ट होनेवाले । इनकी क़तार-की-क़तार आपके अस- 
बाब को ढोती हुई राह में नज़र आती है । देखिए, 
पसीने से भीगे जा रहे हैं, बोर के मारे भुके हुए हैं, किंतु 
आगे चलते ही जाते हैं । जब ज़्यादा थक जाते हैं, तो 
थोड़ी देर के लिये किसी पहाड़ में टिककर दम ले लेते 
हैं । इन बेचारों के चेहरे से कितनी ग़रीबी, कितनी बे- 
कसी टपकती है | इनकी बदौलत देश का गया पैसा कुछ 
भी तो लौट याता है, यही बड़े भाग्य की बात है । 


दूध बेचनेवालों का एक गिरोह. 


सबसे मज़े की बात है आखा क AAA मसरा का 


दिखाई देना ओर रह-रहकर छिप जाना । इसमें कुछ 
अजीब कोतुक-सा जान पड़ता है | हाफ़ वे हाउस (Half 
Way House) के आगे चलने पर यों ही मसरी आँखों 
के सामने आती और चक्षी जाती है। लोग समभते हैं 
अब तो हम पहुँच गए । पर खच कहिए, तो चलना अभी 
घंटों है । हम लोग प्रे चार घंटों में मसरी पहुँचे । रास्ते 
में पानी ख़ूब बरस रहा था । ज्यों-ज्यों ऊपर चढते, उठ 
आर पानी से तंग होते जाते थे । एक बात हम लोगों ने 
बड़ी अच्छी की थी | बारलोगंज ( Barlowganj ) से 
चलते समय ग्रड इंडियन होटल में महराज को फ़ोन कर 
दिया था । इसलिये वहाँ पहुँचने से पहले सबके लिये 
भोजन तैयार था । महाराज, लल्ला साहब और में सब 
लोग खाने बैठे । दिन के दो-सवा दो थे, जब हम लोग 
दोपहर का भोजन कर रहे थे । तब से शायद ही कभी 
भोजन में जल्दी की गई होगी । सुबह होतो, नव-साढे 
नव से हम लोग स्केटिंग ( Skating ) करने रिंक 
( Rink ) चलते । महाराज को फ्रेंच पढ़ना रहता था, 
इसलिये वह हम लोगों की अपेक्षा बहुत 'पंक्चुअल' थे । 
ठीक सात बजे अपने फ़ च-टीचर के पास पहुँच जाना 
महाराज के लिये बहुत ज़रूरी था । विद्यार्थी तो हम 
लोग भी थे, किंतु उस समय पढ़ने की लगन उनमें 
थी । रिंक में पहुँचने पर कभी-कभी स्केटिंग करते हुए 
हमें महाराज मिलते थे | फ्रेंच पढ़ने 
के बाद वहीं चले आते । जाने के 
दूसरे ही दिन हम लोग रिंक में 
लोगों को स्केट करते देखने गए थे । 
महाराज ने कहा--तुम लोग भी 
सीख लो, कोई मुश्किल नहों। कुछ 
ही दिन में ऐसे ही स्केट करने 
लगोगे । इधर प्राण संकट में पड़े । 
कहाँ मसूरी आए थे सैर-सपाटा 
करने और कहाँ स्केटिंग में दम-पर- 
दम पटकनियाँ खाना पड़ेगी। देखते 
थे, लोग at ही पटाखे, की तरह 
चारों खाने चित्त गिरते थे । नवसि- 
Raat की तो और बुरी हालत थी । 
बेचारे न स्केट पहने खड़े रह सकते 


न्क | 


a 
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थे और न आगे चल ही सकते थे । area थी । 
सबसे बड़ी Ba तो तब मालूम देती थी कि 
इधर चोट आई और उधर गैलरी से लड़के-लड़- 
feat की हँसी आने लगी । खेर सीखनेवाले सीखते थे 
ओर स्केट करनेवाले तीर को तरह सारे हाल का बड़ी 
aa से चक्कर भी दे डालते थे । उनमें ग़ज़ब की लचक 
आर कमाल रहता था । देखकर तबियत सचमुच रीक 
जाती थी । उनका पैर अनोखे ढंग से सधा रहता था । 
न तो उनको Rawe मालम देती और न गिरने की हो 
कोई शंका रहती | उनकी चाल क्या खूब थी | मालूम 
देता, फ़रिश्ते के पर लगे हा । हाँ, तो हम लोगों का 
भी गला ने छूटा । राम-राम कहकर दूसरा दिन बीता; 
पर तीसरे ही दिन से हमलोग बराबर स्केटिंग करने जाने 
लगे । इससे एक प्रकार को कसरत भी हो जाती ओर 
एक इलम से जानकारी भो होती थी | जो कुछ भय था, 
वह बस पहले ही दिन था far न तो किसी प्रकार की 
सिरक मालूम देती और न किसी प्रकार का भय | अच्छे 


मसूरी 


खेलाड़ियों के लिये तो स्क्रेटिंग बड़े कोतुक की चीज़ थी | 
वे स्केटिंग के साथ-साथ डांस भी करते जाते थे । उनके 
पेर बहुत सधे रहते थे। पर हम लोगों नेतो चक्कर दे 
लेना तक ही अच्छो तरह सीख लिया | महाराज को अभ्यास 
था, वह स्केट बख़्बो कर AT । 

at भी अनेकों मनबहलाव की WH आजकल 
मसूरी में जहाँ-तहाँ हैं । कुछ तो मनोविनोद के लिये हैं , 
आर कुछ का स्वास्थ से भी घनिष्ट सम्बन्ध है । सबसे 
बहकर स्वास्थ्यकर और विनोद को चीज़ मसूरी के झरने 
हैं। वहाँ आप चलिए, आपको बड़ा ही मानसिक 
आनंद और शांति मिलेगी | केम्टी (Kempty falls), 
मोसी ( Mossy falls ), wat ( Bhatta falls), 
हार्डी ( Hardy falls) आर सहस्रधारा विशेष 
दर्शनीय हैं । करना के विषय में तो कहना ही क्या 
है, उन पर कुछ-न-कुछ हमारे सभी कवियों ने लिखा हे । 
साधारण बुद्धि भो इस प्रकार इनके अनंत काक के 
सतत प्रवाह को सोचते हो सिहर उठती है। चें गाते 


जाड़ें में बफ़ पर स्केट करते हुए 


मासी- झरना 


_ ४३४ माधुरी 


हैं कोई ऐसा गोत, जिसमें वेदना भरो है, आह 
छिपी है । उनके राग में कितनी कसक, कितना अंतर्दाह 
Shana है, कौन कह सकता है। गिरते हैं, प्रेमी 
के पथ पर पानी बनकर । सरिताएँ समुद्र के संग 
मिलने जाती हैं, और बेचारे ये निर उनका आँचल 
पकड़े देखते हैं--पीछा छुड़ाए नदियाँ कितनी मस्ती से 
बलखाती नीचे चंली जा रही हैं । इनका कर-कर रोना, 
मानो कहता है, यही तो दुनिया है । | 
करना के अलावा पहाड़ की चोटियाँ भी ऐसी हैं, जहाँ 
से हमें प्रकृति की सु दरता का नमना देखने को मिलता 
है। एक लाल टिब्बा ( Lall Tibba ) है। इसकी 
ऊँचाई समुद्-सतहं से हज़ार फ़ीट है, शायद मसूरी में यही 
सबसे ऊँची जगह है । यहाँ से हिमालय का हिममंडित 
श्वेत शिखर साफ़-सांफ़ देख पड़ता है । बद्रीनाथ, 
केदारनाथ, नंदादेची, श्रीकांत आदि अनेक स्थाना की 
रमणीक झाँकी यहाँ खे देखने को मिलती हे । कुहरा 


[ वर्ष 8, खंड १, संख्या ४ 


पड़ती है । अच्छा हुआ मसूरी में बिजलियों सी तड़पती 


सोटरं अपनी दानवी दोड़ नहीं लगातीं ; नहीं तो खारा 
लुत्फ़ जाता रहता । न वहाँ वह शांतिः रह पाती और न 
मसूरी की वह गंभीरता और कमनीयता. । हमारे यहाँ 
शहरों में देखिए, पता नहीं कब किधर से मोटर कीं 
बला डकारती चली आए, जी चाहे जिसको दबा दे, 
कुचल दे । मसूरी में अभी तक तो इसका डर नहीं है। 

मसूरी में रहने के लिये सबसे सुंदर प्रबंध होटलों का 
है। बहुत साफ़, बड़े रम्य और लुभानेवाले यहाँ के होटल 
हैं। इनका प्रबंध, इनकी सफ़ाई और सज-घज सारे 
हिंदुस्थान के होटलों को मात करनेवाली कही जाती है । 
दो सौ से लेकर हज़ारों तक के महीने के होटल हैं । 
सेवाय (Savoy ), शालिंविल ( Charlevile ) और 
हेकमें as होटल (Hakmans Grand Hotel)— 
ये तीन बड़े अच्छे होटल योरपियनों के हैं । इनका सारा 
प्रबंध उन्हीं के हाथ है । aig लोग तो अपनी चीज़ 


बद्रीनाथ की बरफ से ढकी हुई पहाड़ियां 


जब न रहे, तभी इधर के मेदान ओर उधर के उपयु क़ 
स्थानों के पहाड़ी दृश्य देखे जा सकते हैं । नहा तो मुफ़्त 
की पहाड़ की चढ़ाई सर उठानी पड़ती है, काफिया तंग 
हो जाता है । पछुताना पड़ता है, सो अल्जग। मसूरी की 
सारी ane पेंदल या डांडी-रिक्शे से ही पहुँचनी होती 
हैं । बहुत जगहें तो ऐसी हैं, जहाँ डांडी और रिक्शे का 
कोई बस नहीं चलता | अपने पाँवों की ही ख़रियत मनानी 


Ns LoS 


समझकर इनमें रहते ही हैं ओर इनके लिये qatar भो 


र Lo 


है; किंतु हमारे मनचले हिंदुस्थानी भाई भी asa के 
शौक्रीन होते हैं । तबियत नहीं मानती, और सुनते हैं 
हज़ार HI खाते हुए भो इन्हीं होटलों में अपना पैर 
अड़ाए रहते हैं । यहाँ कई हिंदुस्थानी होटल भी काफ़ी 
अच्छे हैं । इनके मालिकों का प्रबंध, रोज्ञ-रोज़ का आपस 
का व्यवहार बहुत बढ़िया और सभ्य रहता है | हमलोग 


> 


>> 
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gig इंडियन होटल में थे । यह aad के पास ही हे! 
होटल तो छोटा-सा है, किंतु बड़ा सु दर है। रहन-सहन 
तथा खाने-पीने का प्रबंध यहाँ का अच्छा है ही, साथ- 
ही-साथ इसके मालिक सरदार साहब बड़े मिलनसार 
और हँसमुख जान पड़ते थे । योरपियनों के बीच रहते 
हुए उन्हें अपनी भारतीयता का काफ़ी ख़याल था । 
ऐसी जगह इन होटलों को खोलकर हमारे देश का 
लाखों रुपया अँगरेज़ बहर ले जाते हैं और तुरा यह कि 


` शहनेवालों पर शान भी गाठते रहते हैं । सुना, कोई 


साहब ऐसे ही किसी होटल के ग्रोप्राहटर से मिलने गए | 
उनको wet पहने देख प्रोप्राइडर बेचारा बुरी तरह चौंक 
पड़ा और कहने लगा--आप तो साहब, ऐंटो-ब्रिटिश हैं, 
यह ठीक नहीं । होटल में एरी-ब्रिटिंशों के लिये जगह 
नहीं। क्या हुआ, ठीक पता नहीं | शायद अपना-सा मुं ह 
लिए उन्हें लोट आना पड़ा | नमक-मसाले के व्यापार के 
लिये जब मुग़ल-सम्राटों के सामने नाक रगड़नी थी, Ta 


Le) 


समय एटी-ब्रिटिश होने का खयाल इन्हें था कि नहीं, 
यह हम नहीं जानते | आज हमारे एंटी-ब्रिटिश होने को 
इन्हें पडी है । 

थोड़े में मसूरी को देखने के लिये इसके पाँच टुकड़े 
किए जा सकते हैं । देखिए--बारलोगंज से स्कूल-कालेज 


“७ ७ 


आर इनसे संबंध रखनेवालों के निवासस्थान का भू-भाग 


मसूरी | 


है । दूसरा हिस्सा लाइजेरी-बाज़ार से लेकर मालरोड 
आर केमल्सवैक रोड का है । यही हिस्सा मसूरी की सभी 
जगहों से अधिक wa, आकर्षक आर सुहावना है | यहाँ 
स्टेशन-लाइब्रेरी है ही, सामने बेंड स्टेंड है । यहाँ 
बंड बजता है, और नीचे मैदान का सुंदर दृश्य दिखाई 
देता है। सारी सड़क सिनेमा-घरों तथा अनेक मन- 
बहलाव की चीज़ों से सजी है । मेजेस्टिक सिनेमा, स्टी- 
फल, पिलेडियम, wary घरों तथा रिंक और पपिक्चर- 
पैलेस मसूरी की Weare आनंद मनाने की जगहे हैं, 
जहाँ नाच-तमाशे हुआ करते हैं । रिक में स्केटिंग तो 
होती ही है, साथ-ही-साथ कभी-कभी सिनेमा और 
नाटक भी होते रहते हैं । यहाँ हर साल अखिल भारत- 
वर्षीय वाकिंसग टूर्नामेंट होता है | उस दिन बड़ा जलसा 
सनाया जाता है । रिंक के सामने ही तिलक-मेमोरियल- 
लाइब्रेरी है । यहीं हमें पुस्तक तथा पत्र-पत्रिका देखने 
को मिल सकती हैं । स्टेशन की लाइब्रेरी तो केवल 
योरपियन और एंग्लो-इंडियन लोगों के लिये ही है, 
वहाँ हम हिंदुस्थानियों की गुज़र नहीं । तीसरा हिस्सा 
विनसेंट हिल ( Vincent Hill) और हैप्पी वेली 
( Happy Valley ) का है । हैप्पी वेली में 
आजकल तेरह-चौदह टेनिस कोटे हैं । यही एक चीज़ है, 
जो पहाड़ के लिये अचम्से की कही जा सकती है। 


लाइब्रे रो-बाजार 


fie ओर तिलक-लाइब्र री 


यहाँ “हैप्पी वेली क्लब” भी है । चौथा और पाँचवा 
हिस्सा date बाज़ार ( Landour Bazar ) आर 
लंधोर डिपो (Landour Depot) है । लंधोर बाज़ार 
तो मैदान के शहरों का एक नमूना है । बीच में क़रीब 


c ® 
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सकते हैं, पर है गंदा ओर सकरा । केवल रोज़ी-रोज- 
गार करनेवालों के लिये है । लंधोर से आगे “डीपो? 
आता है । यहाँ मिसनरी और गोरे सिपाही रहते हें । 
तमाम डीपो इन्हीं से भरा पड़ा है । बीच-बोच में 


लंधोर से मसूरी का दृश्य 


डेढ़ मील की लंबी सड़क दाहने ओर बाएं हैं, जिसके 
दोनों ओर ऊँची-ऊँची गगनचुस्बी अद्दालिकाएँ हैं । बस, 
यही लंधोर-बाज्ञार है | क़ाफी घना बसा है । यहाँ सब 
चीज़ें मिल्लती हैं । यहाँ का जीवन उतना महँगा नहीं है । 
रहने के मकान सस्ते आर कम दामों में किराए पर मिल 


छोटी-छोटी दूकान या तो पहाड़ियों की हैं या देशवालों 
~ ® ~ > a 
की । बख, इतने में मसूरी है, जिसको हमने देखा और 
मे ~ Ww ७. ७७ ~ xz 
सुना । एक शब्द में मसूरी अँगरेज्ञों की दुनिया है, ओर 


हमारे उन राजा-महाराजाओं की विहारभूमि है, जिनके 
जीवन का मूल-मंत्र है खाओो, पीओ, मौज करो । 


wo 


“a 


#) 
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मसूरी 


3३७ 


मसूरी से दून का मैदान . 


अब हम लोगों की घर चलने की ठनी । फिर वही 
बेचैनी, वही उतावलापन | एक-एक चण पहाड़ जान 
पड़ता था । दिन के चार बजे चलने को तैयार हुए । 
महाराज खनी व्यू (Sunny View ) तक साथ थे | 
हम लोग मोटर में बैठे । मोटर चलनी शुरू हुई । 
पग-पग नोचे खडु में ले जा रही थी । कितने वेग से, 


~ 


कितनी आतुरता से ! एक बार, दो बार हसने दूर सनी 


व्य के एक पहाड़ी टीले पर महाराज को देखा । फिर 
मसूरी का विमान उख सुरलोक की परी के समान पृथ्वी 
से ऊपर उठता दिखाई देने लगा, जो एक बार रूत्यु- 
लोक में आई थी । हम मोटर में बैठे हुए नीचे चले जा 
रहे धे--शांत और स्थिर । मोटर पहाड़ के GE में थी । 
इधर भी पहाड़, उधर भी पहाड़, ऊँचा और भयावह ! 
सामने गहरी, अथाह खाड़ियाँ थीं, और घनी वृक्षों से 
लदी हुई आँखों के सामने मसूरी का मोहक रूप 
लिनेमा के चित्र की तरह आया और गायब हो गया | 
हाँ, दूर से ट में बैठे हुए रातको हम मसूरी की 
बिजली की रोशनी देखते रहे । लो यह भो aia हो 
गई | देखते-ही-देखते सारी बत्तियाँ तारे बनकर 
आकाश में नाचने लगीं । एक बार, दो बार, कई बार 
देखा; कुछ दिखाई नहीं दिया । रात्रि के घने अंधकार 
ने मसूरी को अपने में समेट लिया था । सामने काले 
मेघ की तरह पहाड़ की ऊँची दीवाल नज़र आने लगो-- 
भयंकर डरावनो | कुछ ही घ'टे पहले जिसकी एक-एक 


खिड़की के बाहर 
पत्तियाँ हमसे उठोल्ियाँ करती थीं, जो फल हँसते 
थे, war होड़ लगाती थीं, वे सब न-जाने कहाँ 
चले गए । | 


कुचेरनाथ पाठक 
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नेह-नाटक 


मान रचि राख्यो नेह-नाटक जौ कल्पित कै, 
ताही को प्रतच्छ करि चाह साँचिवे की हे ; 

आली! हु चुक्यो है सब कृत्य नृत्य नांदी आदि 
पारी त्यो पुरोचन ‘cara’ राँचिवे की हे। 


नैपथ में कै दियो अनंग पूर्व रंग-राग, 
बल अब वेर पट के sails की हे; 

करि मन-मोहन खुरूप नट-नैनन को, 
रूप-रंग-मंच पे उमंग नाचिये की है। 


रामशंकर शुङ्ग Tare” 
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( पूर्ण संख्या 5० से संबद्ध ) 


ञ््र ब यहाँ संक्षेप में वेनिटी फ़ेयर के जार्ज आसबर्न 
का परिचय दे देना अनिवार्य हो गया है । 

जार्ज आसबने सेडली का धर्मपुत्र था और पिछले 
३ वर्षो से इस परिवार का सदस्य था । जब वह डेढ़ 
महीने का था, तो उसे जान सेडलो ने एक चाँदी का 
प्याला भेट किया था... ... आदि... ...( ४१ ) ; उसका 
पिता किसी समय कौड़ी-कौड़ी कों मुहताज था, जिसे 
सहायता देकर सेडली ने इस उरूअ पर पहुंचाया था, 
जो दंभी था, विशवासघातक था और अपने भूतपूर्व 
आश्रयदाता Asal की विपदवस्था के दिनों में उनके 
बराबर बिच्छू को तरह डंक मारता रहता था ( २७७ ); 
पुत्र विल्लासो था, अपव्ययी था, ख़ुशामदपसंद और 
घमंडी था ( १६४--१६७, २८४--२६७, २६६-- 
३०८, ३३८--२४६ ) । मतलब यह है कि विनय के 

साथ किसी दशा में भी तोले जाने योग्य नहीं था । 
रही राजकुमार होने की बात । खो जाज आसबर्न 
यदि राजकुमार होने योग्य था, तो अमेलिया राजकमारी 
समझी जानो चाहिए थी । स्वयं जार्ज आसबन के पिता 
के शब्दों में अमेलिया का पिता उससे दस हज़ार पाउंड 


का अधिक धनी था (तीसरा भाग ३३ )। अभेलिया 
जार्ज को अपनो संपन्नावस्था में ही राजकुमार समती 
थी--क्यों ! इसलिये नहीं कि वह मालदार था, वह 
स्वयं भी कम न थी, बल्कि इसलिये कि वह इसकी 
बिल्ासम्रियता पर मुग्ध थी, उसकी गलमुच्छो पर 
Maz थी और उसकी ऐंठ-अकड़ पर मरती थी--उसी 
5 कारः जिर wae संखार की अन्य. गणित बालिकाएँ 
अपने प्रेमियों पर मोहित होतो थो, हैं ऑर wir) 
रंगमूसि की सोफिया बिनय के वेभव पर आसक् नहीं 
था, उसके एश्वय को तुच्छ समझती थी । यदि विनय 
जाज आसबन को नाइ सोफिया को अमेलिया समकू- 
कर अपने Heal की डॉग मारते, आत्मप्रशंसा करते, तो 
शायद उसे उनसे अरुचि हो जाती ( ४६१ ) । जब उसे 
विनय आर प्रभुसेवक ने कविता के निर्णय के लिये 
न्यायाधीश बनाया, तब भो विनय की ओर देखकर उसने 
सन-ही-मन कहा था--कैसा आदर्श जीवन दै। ( ११३ ) 
इसी को कहते हैं Distostion of facts । 

इसके बाद हमारे मित्र अवधजी ने एक लंबा-सा 
उद्धरण देकर यह सिद्ध करने की चेष्टा की है कि अमे- 


a 


4 
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कात्तिक, ३०७ तु० de | 


लिया की भाची ननद उसे क च वती सृष्टि से देखती थी । 
उन्हें आश्‍चर्य होता था कि “आसबन उस पर न-मालूम 
क्यों मुग्ध हो गया है va उसे खमभकातो कि “यदि 
तुम अंमेलिया से विवाह करोगे, तो तुम्हारे त्याग की 
मात्रा बहुत ही अधिक कही जायगी ।! यहाँ. अवधजो 
ने अनावश्यक विस्तार से काम लिया है, हम इतने 
से ही संतुष्ट हैं । 

यहाँ कई प्रश्‍न उठते हैं । क्या अमेलिया और ara- 
बने की भाँति सोफिया और विनय भी विवाह करने 
को उत्कंठित थे £--क्या इन्दु के हृदय में भो वही मनो- 
वृत्ति काम कर रहो थी, जिसके वशोभूत होकर आसबन- 
भगिनियों ने अपने भाई को सना किया था १--( यहाँ 
हास्यरसाचाय थैकरे ने अपनो स्वभावसिद्ध व्यंग्यपटुता 
के साथ स्त्रोजाति के इस विस्मय का चिंत्र खींचा है, 
जो किसी सु दरो बालिका के गुलाबी गालों और नील 
नेत्रों को देखकर उद्भूत होता हे । थैकरे कहता है-- 


ON Les 


“माना कि ga नेतिक आादर्शवादिनी प्रिय जाति के 


कथनानुसार रूप की अपेक्षा गुण कहीं मूल्यवान्‌ पदार्थ 
० 


हैं......और यह भो माना कि खाधुतापूर्ण खी चरित्र--- 


ण 
जिसकी महिलाओं की दृष्टि में इतनी महत्ता है --एक 


भोले-भाले, सुस्मित और कोशलरहित, कोमल और 
नेसर्गिक आभा से कांत, सुखड़े की अपेक्षा अधिक गौरव 
ओर यश का पदार्थ हे--पर हतभाग्य' निरीह बालिकाओं 
को जिन्हें रूप का दुर्भाग्य प्राप्त हुआ है, इसी में अपनी 
सांत्वना समकनी चाहिए कि कुछ भी हो, आदमो तो 
उनकी आराधना करते हैं !” ) क्या उसके हदय में 
यही स्त्रीसुलभ कुत्सित भावना अपना काम कर रही 
थी £--आओर क्या वह भी सोफ़िया को आसबन-भगि- 
नियों की भाँति नोचा समझती थी ? रंगभूमि में इन 
सब बातों का पता तक नहों है । सोफिया ने अपने प्रेम 
को अंत तक दबाने का प्रयत्न किया, और विनय तो 
स्वयं उपाध्यायजी की Haat अपने को धोखा देता 
रहा था, वह कइ-कई दिन तक घर में न आता, सेवा- 
समिति के कार्यों में व्यस्त रहता, मिस सोफ़िया की ओर 
आँख तक उठाकर न देखता, उसके are से भागता । 
इदु ने इस भेद को जान लिया, पर उसके हृदय पर 
Sarat क्षण-भर के लिये भो अधिकार नहीं fear 
उसने तो सोफ़िया से स्वयं कहा कि यदि धर्म बाधक 
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न होता, तो माताजो उसे अपनी पुत्रवधू बनाकर छोड़तीं 
( और स्वयं अवधेशजी ने भो इसका उद्धरण दिया है) । 
वह Sa नोच समझती थी ?- तनिक भो aati) उसने 
इस संबंध के विषय में कभो गंभीरता के साथ विचार 
किया था १--ज़रा भो नहीं । और यह बात उदयपुर 
में विनय के आत्मकथन खे प्रकट है ` समक गया, इदु 
को सरलता ने यह आग लगाई हे । उसने हँसी-हँसी 
में अम्माजी से कह दिया होगा | न-जाने उसे कभी 
बुद्धि होगी या नहीं । उसकी तो दिल्लगी हुई, और 
यहाँ मुझ पर जो बीत रहो है, में ही जानता sy” 
वास्तव में उसने विनय को सोफ़िया से प्रेम करने से कभी 
रोका हो नहा था । उसे डर था कि कहीं विनय सोफिया 
की आँखों से न गिर जाय ( और कोई भी स्नेहमयी बहन 
इसे सहन नहीं कर सकतो ) और इसी साधुभावना से 
प्रेरित होकर जिसमें माता का सदनुष्ठान भो सम्मिलित 
था--उसने विनय को इस पथ पर जाने से रोका था । 
विनय उस पथ पर बहुत आगे बढ़ चुका था, उसने 
अपना अपराध स्वीकार किया, उस मागं से लोट सकने 
में असमथता प्रकट की, पर साथ-हो-खाथ इंदु को यह 
भी आस्वासन दिया कि “इस आग की एक चिनगारी 
या एक Wie भो सोफ़ो तक न पहुँचेगो? । वह थैकरे का 
कामुक आसबन , उच्छु खल आसबने, कस्सित मनो- 
वृत्तियांवाला आसबन न था। उसने प्रतिज्ञा की कि “मेरा 
खारा शरीर भस्म हो जाय, eisai तक राख हो जाय, 
पर सोफ़ो को इस ज्वाला की झलक तक न दिखाई 
देगी” । ( यहाँ प्रतिभासंपन्न लेखक की लेखनो अत्यंत 
सजीव हो उठो है ) उसके हृदय में पश्चात्ताप की वेदना 
हो रही थो | उसने निश्चय किया किं “जितनी अल्दी हो 
सके, वहाँ से war जाय” t पर उपाध्यायजी अपने 
सविस्तर उद्धरण में यह अंश भला क्यों सम्मिलित 
करने लगे ! -उससे गणितीय समिकरण की असिद्धि 
की जो आशंका थी! हाँ, उन्होंने यह लिखने की 
उदारता अवश्य दिखाई है--“तदनंतर विनय इसे सोफ़िया 
से गुत रखने ओर हट जाने की प्रतिज्ञा करता है? । जाजं 
staat ने भी कुछ ऐसा ही किया था zat ? फिर 
खाइश्य कहाँ रहा ? s 000: 

हमारे मित्र उपाध्यायजी को सोधी-सारी बात को 
जटिल रूप दे देने, बात का बतंगड़ खडा कर देने, सुई का 
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[ बर्ष ६, खंड १, संख्या ४ 


फावड़ा बना देने और नई-नई बातों के आविष्कार करने 
का बड़ा शौक है । हम अमेलिया के चरित्र-चित्रण में यह 
बात स्पष्ट कर आए हें कि वह आवश्यकता से अधिक 
लजीली है, अपनी भावी ननदों के सामने बावली:बौरंगी 
बनी बैठी रहती है, आर वे उसे बेहूदा और बेशऊर 
ख़याल करती हैं । पर वह जाज Blast के कई-कई दिनों 
तक सूरत न दिखाने पर तंग आकर उसके पिता के घर 
जाती है | उसके वहाँ जाने का उद्दश्य जाज आखबन को 
देख आना रहता है, पर वहाँ waa ही वह अपनी ननदों 
की असह्य सहदतया से विकल हो जाती हे ओर वहाँ से 
किसी-न-किसी प्रकार निकल भागने का अवसर देखती 
है । अवधजी कहते हैं कि “प्रमेलिया मानापमान का कुछ 
भी विचार नहीं करती । यद्यपि saat की बहनें उसे 
नहीं चाहती थीं (पर इंदु तो सोक्रिया के पीछे जान 
देती थी ! ), तथापि वह उसके पास जाने में तनिक भी 
नहीं लजाती थी ।'... ... आदि । 

इसके बाद अवधजी कहते हं---अ्रब यह देखना चाहिए 
कि इस संबंध में सोफिया के विचार केसे थे ओर दोनों 
प्रेमिकाओं में कुछ समानता है या नहीं ।!...इसके बाद 
उन्हाने रंगभूमि के १४३ पृष्ठ का डद्धरण देकर बीज- 
गणितीय नैपुण्य के साथ सिद्ध किया है कि सोफ्रिया 
“तनिक भी नहीं लजाती थी । हम दोनों प्रेभिकाओं के 
प्रेम, उनकी आधार-भूत स्थितियों, उनके, नक्ष्यां और 
उनकी आकांक्षाओं को स्पष्ट रूप से लिख आए हैं । यदि 


gaat और सोफिया के घेम में कोइ सदृश्य स्था- 


पित किया जा सकता है, तो रेबेका और सोफिया की 
उससे भी अधिक सुगमता से ससता हो सकती है । उसमें 
आप नि्लजता भी पाएँगे aig निर्भीकता भी । इस 
स्थान पर सोफ्रिया की दशा तो उस प्रेस-वेदना-विकल 
प्राणी-जैसी है, जो अपने भाव-योपन में अंत में असमर्थ 
हो जाता है, और अपने विश्वास-पात्र व्यक्ति के सासने 
हृदय खोलकर रख देता है। सोफ्रिया अपने भाई पर 
विश्वास . रखती थी; क्या अमेलिया भो अपनी ननदों 
पर विश्वास रखती थी ? ( और विस्मयकारी बात यह 
है कि यहाँ समालोचक महोदय ने प्रभुसेवक को बात- 
की-बात में इंदु के पद पर अधीष्टित किया है । आख़िर 
सादृश्य भी तो किसी प्रकार स्थापित करना ही था ! ) 
शायद पाठक इतने ही से संतुष्ट हो जायेंगे | 


तदनंतर उपाध्यायजी ने यह पता लगाने का प्रयत्न 
we 


किया है कि 'वेनिटी फ़ेयर में विवाह के संबंध में आसबरन 
के माता-प्रिता ( हम अवधजी को विश्वास दिल्लाना 


चाहते हैं कि आसंबन की माता उस समय से बहुत 


पहले मर चुकी थी ) की क्या राय है और इसी के अनु- 
सार रंगभूमि में विनय तथा विनय की प्रेमिका सोफ़िया 
के माता-पिता की क्या राय है ।! 

अब देखिए क्या-क्या शिगूफ़े खिलते हें । सुनिए--- 

“आखबने का पिता नहीं चाहता था कि उसके पुत्र का 
विवाह अमेलिया से हो । उसका पूर्ण विश्वास था और 
यह बात वास्तव में सत्य भी थी कि आसबरन की शादी 
अमेलिया से बहुत ही अधिक धनवान्‌ तथा श्रेष्ठ घर में 
हो सकती थी । अतएव वह इस विवाह के बहुत ही 
विरुद्ध था । वह स्पष्ट रूप से अपने पुत्र से कह देता है 
कि तुम अपनी शादी अमेलिया से मत करो । वह आसबर्न 
को अमेलिया से बोलने तक के लिये मना कर देता है । 
इसीलिये जब एक दिन saad अमेलिया से बातें 
करता था, तब आसबने की बहन ने उससे कहा--अमे- 
लिया से क्यों बात कर रहे हो ? पिताजी तो मना करते 
हैं, परंतु आलबन ने कहा--अमेल्लिया से मैं अवश्य ही 
बातचीत करूँगा | कोई शक्ति ऐसी नहीं, जो मुझे अमे- 
लिया खे. बातचीत करने से मना कर gh’ ( इस उल्लेख 
के अंतिम अंश के ग्रारंनिक भाग में सुखसागर के भाषा- 
लालित्य और अंतिम भाग में gua के उदू' भाष्य का 
शब्दसोष्ठब देखने को मिलता है । हाँ, “मना कर सके” 
के स्थान पर 'कर सके मना? हो जाता, तो वाक्य और 
भी चटपटा बन जाता । ) पाठकगण आसबन के पिता 
के संबंध में जो कुछ कहा गया है, उसका ध्यान ws | 

इसके बाद आपने वेनिटी फ़ेयर का एक उद्धरण दिया 
है, जिसमें वर्णित हे कि किस प्रकार जाज का महत्त्वा- 
कारो पिता--जो खींच-तानकर एक लाड के परिवार से 
NTA रक़-संबंध प्रसिद्ध करना चाहता था--जो किसी 
बड़े आदमी को देखते ही भोगो बिल्ली की तरह अदब 
से अभिवादन करता था--जो शुष्क था, दंभी था, 
निरकुश-प्रकृति था, चिडचिडा और संकीणं-हृदय 
था--जो शराब बहुत पीता था, अपने से अधिक पढ़ें- 
लिखे आदमी के सामने दुब्बू बन जाता था, पर उन्हें 
ख़रीदकर छोड़ देने की शक्ति रखता था, ख़ुशामदु-पंसंद 


pt 


_ 
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था और अपनी हठ के आगे किसी की नहीं सुनता धा-- 
संक्षेप में जो यशलोलुप था, धनलोलुप था और केवल 
सभ्य समाज सें प्रवेश पा सकने की लालसा से लड़के को 
श्र we on AR wy २९९ os hand 
रुपयों की थेलियाँ देता था, जिनसे वह लाडो के लड़कों 
के साथ निकृष्ट जीवन व्यतीत करता था ; जो जब 
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तक उसकी eh जोवित रही, उसे नाना प्रकार के दैहिक 
wig सानखिक कष्ट देता था, जिसने अपनी पुत्र -वध्‌ 
अमेलिया के साथ पाशविक व्यवहार किया था --और 
जो Buz भरतसिह या रानी जाहवी से उसी प्रकार समता 
किए जाने के अयोग्य था, जिस प्रकार कोई अन्य वासना- 
लोलुप aide मोतीलाल नेहरू या. उनकी धर्मपत्ली 
से समता किए जाने के अयोग्य है ( ओर इस तुलना 
की कल्पना-मात्र से हृदय कॉप उठता है )-हाँ, हम 
कह रहे थे कि अवधजी ने एक उद्धरण देकर दिखाया कि 
किस प्रकार जाज का सहत्त्वाकांही पिता अपने पुत्र का 
नाम कुलीनो और तेजस्वियों के नाम के साथ देखकर 
परमोल्लाख और अभिमान से फूल जाता था और किस 
प्रकार उसे आंतरिक विश्वास हो गया था कि उसका पुत्र 
अवश्य ही प्रतापो बैरन देश प्रस्थापक होगा । ( आश्चर्य 
है, अवधी ने यशोलोलुप वृद्ध आसबर्न का मर्यादा- 
लोलुप महेन्दकुमार के साथ साइश्य स्थापित क्यों नहीं 
किया ! ) ast आसबने के पिता के चरित्र का विशद 
अध्ययन करने के लिये पाठकों को Se फ़ेयर के 
निम्नलिखित प्रष्ठ देखने चाहिए -१६६--१६७-- 
१७३,२४४,२७१,२६१--२३%,३१६--२३३२;दूसरा भाग 
११-१२, २३१-२२७, RGR, २८६, ARE, ३४०; 
तीसरा भाग २४, २७-२३, ३०, Vo— ae, ८७--- 
८८, &६--१०६। | : 

अब विनय की माता जाह्नवी की क्‍या आकांक्षा थी, 
क्या चरित्र था, कैसी मनोवृत्तियां थीं, सो स्वयं सहृदय 
अवधजी के उद्धरण की सहायता से ही देखिए । wash 
कहते हैं --“श्रब पाठकों को आसबनं के पिता के उपयुक्त 
रूथन से रानी wed के कथन का सिक्मान करना 
चाहिए । हम भी इससे अधिक कुछ नहीं चाहते-- 
रानी जाहुवी ने सोफ़िया से कहा--बेटी......। फिर 
तो वीरतापूर्ण कथाओं के पढ़ने का सुके ऐसा चस्का लगा 
कि राजपूतों की ऐसी कोई कथा नहीं, जो मैंने न पढ़ी हो । 
उसी समय से सेरे मन में जाति-प्रेम का भाव अंकुरित gar 


रंगभूसि और वैनिटी फेयर 
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पुक नई अभिलाषा उत्पन्न हुई--मेरी कोख से भी कोई 
ऐसा पुत्र जन्म लेता, जो अभिमन्यु, दुर्गादास और 
प्रताप की भाँति जाति का मस्तक ऊंचा करता | Ha za 
किया कि पुत्र हुआ, तो उसे देश और जाति के हित के 
लिये समर्पित कर दूँगी ।...... ...चिनय इन लोयों के 
साथ जा रहा है ओर मैं गर्व से फूली नहीं समाती कि 


मेरठ पुत्र जञातिहित के लिये यह आयोजन कर रह है, 


आर तुमसे सच कहती ह, अगर कोई ऐसा अवसर 
आ पड़े कि जातिरक्षा के लिये उसे प्राण भी देना 
पड़े, तो मुझे ज़रा भी शोक न होगा। इसी प्रकार पृष्ठ २९१ 
में रानी ने जातीय गब का उल्लेख किया हे ।? 

“एक दिन रानी जाह्कवी ने देखा कि विनय सोफिया 


की ओर प्रेसपूर्ण इषि से देख रहा है और सोफिया भी 


विनय पर लट. है। वस, अद क्या कहना है। ( अभी 
तो बहुत कुछ कहना है ) । रानी जाह्नवी का विकसित 
शांत मुखमंडल तंसतमा उठा, मानों बाग़ में आग लग 
गई। अरिनमय tat से विनय को ओर देखकर बोली--- 
तुस कब जा रहे हो ? तदनंतर रानी से उन्हें वहां से 
जाने के लिये विवश कर हिया । रानी डर गई कि यहाँ 
रहने से विनय सोफिया से विवाह कर लेगा । रामी को 
यह विवाह पसंद नहीं था, इसोलिये रानी ने विनय को 
खदेड़ कर ही दस ली (? लिया )? । पर रंगभूमि के 
पाठक, विनय सोफ़िया के विवाह की आशंका से डरी 
नहीं थीं | उनके जातिगवं-गर्वित हृदय को इस बात के 
विचार-मात्र से आघात पहुँचा कि एक पुत्र जिसे उन्होंने 
देश को अपंण किया धा--जिसका जीवन स्यागसय 
बनाने के लिये स्वयं उन्हें अनेक शारीरिक कष्ट उठाने 
पड़े थे--( पर अवधजी लेखक की इस ohh से नाराज़ 
हैं; वह कहते हैं कि रानी जाहवी का यह कथन कि 
उन्हें जाति की अधोगति को देखकर अपनो विल्ासिता 
पर लज्जा आती थी, उसके उद्धार के लिये उन्होंने सपने: 
पुत्र को न कभी गहों पर gar, न कभी सहरियों 
आर eal की गोद में जाने दिया, न मेवे खाने दिए, 
अस्वाभाविक है । उन्हें विश्वास नहीं होता कि राजकुमार 
विनय को बाल्यावस्था में कोई मेवा न मिला हो ।! 
उनकी समक से इतनी दासियों के रहते हुए यह भी 
संभव नहीं मालूम होता कि विनय दासियों की गोद 
में न गया हो । किंतु हम उन्हें परामर्श देंगे कि 
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लेखक के कथन को ही चुपचाप मान लिया करते हैं-- 
अन्यथा गति ही क्या है ? यदि हम लेखक के चरित्र 
चित्रण में इस प्रकार आशंका करने लगगे, तो टालस्टाय 
की सवोत्कृष्ट रचना War and Peace के पीरी-जैसे 
कामुक और आलसी जोव का एक दार्शनिक के रूप में 
कायाकल्प असंभव हो जायगा ओर विक्टर हागो को 
आपनी फ्रेंच साहित्य की-- मेरी समभ से विश्वसाहित्य 
की--अमुल्य संपत्ति Les Miserable के जीन वल- 
जीन-जैसे पतित और अधम जीव को साधु के रूप में 
परिवर्तित करने के असाधारण रचनाकोशल के पुरस्कार 
में मिली हुईं स्विनबनं-जैसे विख्यात कवि और कल्षा- 
विवेचक की सनद, जो सहृदयता और कृतज्ञता caw करने 
में अपनी सानी नहीं taat— The son of Consola- 
tion ( शांति-सांत्वना का पुत्र )-- लाचार होकर वापल 
करनी पड़ेगी । ) जिनके प्राण तक बलिदान करने में 
वह पश्चात्‌ पद नहीं थीं--उनके जीवन के महान्‌ उहे- 
श्य, एक-मात्र आकांक्षा, स्वर्गीय अदुष्ठान और नेसर्गिक 
चत की, इस प्रकार गर्हित वासनाओं में Barr, इस 
बुरी तरह हत्या करने पर उतारू है । इसीलिये उन्हें 
क्रोध आ गया था, Ae तसतमा उडा धा--भीति 
का तो कहीं fag भी नहीं था--यह वस्तु उनके 
स्वभाव के लिये अभिञ्जशीय ( Incompatible ) 
थी | इसी ज्ञरा-सो बात का Baas ने इतना बतंगड़ 
खड़ा किया है । wa तो पाठकों की समक में आ गई 
न? अस्तु । 

हमने पाठकों से वादा किया था कि हम उनका कुछ 
‘faa’ से मनोरंजन करेंगे, लीजिए। पाठकगण, कभी 
यह तो न भूले होंगे कि अवधजी ने कहा था कि इस 
विवाह-संबंध के वरपक्ष के पिता बहुत ही विरुद्ध थे। (यद्यपि 
वस्तुस्थिति ऐसी न थी । वह तो रेबेका से प्रेम-संबंध 
स्थापित करनेवाले चैनिटो फ़ेयर के Maw सेडली के 
पिता जान सेडली की नाई, उदासीन थे, और आश्चयं 
है, यह बात निपुण विवेचक की दृष्टि से कैसे बच गई । 
सादृश्य तो बड़ी सुविधा के साथ स्थापित हो सकता 
था ! ) पर अब--सुनने के लिये तैयार रहिए, हृदय को 
कड़ा कीजिए, और इस विस्मयकारी आइ्चर्य-व्यापाइ 
को देखिए और अवाक्‌ रह जाइए । कुंवर विनयसिंह के 
पिता Saw भरतसिंह--कहते कष्ट होता है-- जिस 


प्रकार पायनियर के संपादक fo विर्सन के प्रसिद्ध 
लेख The disinherited father की बदौलत 
महान्‌ पं० मोतीलाल नेहरू अपने तेजस्वी पुत्र पं० जवा- 
हरलाल के पित्ता के पद्‌ से च्युत कर दिए गए थे- अपने 
पितापद्‌ से लादावा कर दिए गए। अब उन्हें डाबिन का 
पाट खेलना पड़ेगा, वह इस विवाह-संबंध से सह- 
aa हो गए और इतने ही से संतुष्ट नहीं रहे; उन्होंने 
कन्या के पित्ता-माता को भो राज़ी करने का प्रयत्न किया; 
क्यों !--क्योंकि चैनिटी फ़ेयर में भाता डाबिन ने वरवधू 
के माता-पिताओं को राज़ी करने को चेष्टा की थी; यह 
आपत्ति इस समय उठाना व्यर्थ है कि साहब आप 
तो डाबिन की एक अलग सत्ता मान चुके हैं ; इसका 
ear भरतसिंह में निरूपण किस प्रकार कर दीजिएगा ? 
सोफ़िया की मा अमेल्िया की मा की तरह असह- 
सत नहीं थी । अमेलिया को मा तो इस संबंध को हृदय 
से चाहती थी । ‘sat ग्रेमी-प्रेमिका को कमरे में 
जी भरकर आलिंगन-चुंबन करने के लिये छोड़ दिया! 
( २७१ ) अवधजी को सोफ़िया की मा का सादृश्य 
अमेलिया की सा के साथ स्थापित करना चाहिए था, पर 
उन्होंने ऐसा नहीं किया है । उन्होंने मां का काम पिता 
से लिया है। अर्थात्‌ विनय के पिता कुअर भरतसिंह 
संधिसंदेशवाहक का रूप धारण करके सोफ़िया की ar 
के पाल पहुँचते हैं, जो अमेलिया के पिता का काम देती 
है । अब यह देखना चाहिए कि सोफिया की मा और 
असेलिया के पिता में क्या अंतर है । जिन्होंने erate’ 
पढ़ी होगी, वे अच्छी तरह जानते होंगे कि मिसेज्ञ जान 
सेवक संकी्हदया, धर्मोन्मादिनी और तीखे स्वभाव- 
वाली थीं । वह धार्मिक मतभेद होने पर अपनी लड़की 
को घर तक से निकाल सकती थीं और कुत्सा का यह 
हाल था कि रानी जाह्वो-जेसी लहृदया महिला तक 
उनका हृदय अपने आदर-सत्कार से न जीत सकी ofr । 


* वह खोफ़िया के आत्म-हत्या कर लेने पर fae हो गई 


थी और आए-गयों को “आडे हाथों! लिया करती थीं 
( और इस दृष्टि से तो अवधजी को मिसेज्ञ सेवक की 
तुलना मिसेज़ सेडली से करनो चाहिए थी ) । मि० 
सेडली बड़े उदार विचार के थे, अपने अच्छे दिनों में 
जी खोलकर aa किया करते थे, अपनी पत्नी और पुत्री 
को प्राणों से अधिक प्यार करते थे | वह प्रखन्नञ्चित्त थे 


है 
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अर अपने मोटे लड़के का सज़ाक़ उड़ाया करते थे। 
दिपत्ति के दिनों सें वह विक्षिप्त नहीं हुए । उन्हें अपनी 
शोचनीय स्थिति का ज्ञान हो गया | वह बड़े श्रादमियों 
को देखते ही नम्रता के साथ बातें करते थे ओर अपने 
सञ्टद्धिपूर्ण अतीति की चर्चा करके क्लबवालों की नाक 
में दम कर देते थे । वह अपने धेवते को बारा में खिल्लाने 
ले जाते और किसी के पूछने पर उसके श्त सैनिक 
पिता का बड़े गौरव के साथ परिचय देते थे । 
३८-४०, ४८, १७२, 
२२५-२२७, २३८-२४१; दूसरा भाग १६१, 
१६३-१६७, २४४-२७१, २७३, २७८, ३३६; 
तीसरा भाग ३६, ६८-६३, ६९, ३६-३१ |) असह्य 


विपत्ति का दुबल हदय प्राणियों पर दो प्रकार का प्रभाव 


पड़ता है । या तो वह इस कोलाहलपूर्ण संसार के 
दैनिक आनंद या शोक के उत्सवा से उपरासवृत्ति धारण 
कर लेता है, उनसे अपने को एक विशिष्ट प्रकार का 
जंतु समने लगता है, जिसका अवशिष्ट माववसमाज 
से कोई सम्पक नहीं रहता और वह अपनी स्थिति में ही 
अकथनीय गर्व की अनुभूति करने लगता है । ( कुछ-कुछ 
सेमुयेल बटलर की तरह * ); या फिर उसे अपनी वस्तु- 
स्थिति का आवश्यकता से अधिक बोध रहता है । वह 
दूसरों की प॒दमर्यादा को अपनी स्थिति के तराजू पर 
रखकर तोलता है। वह अपने को अधम, क्षुद्र और 
पतित समझता है, आत्मगौरव से वंचित एक घृणित, 
गर्हित प्राणीमात्र ! वह अपने से उच्च स्थितिवालों के 
आद्र का भूखा रहता है । विक्टर हा गो के शब्दों में 
"तिरस्कृत व्यक्ति आदर का इच्छुक रहता 2’ ( Ignom- 
iny wants respect ) और दोनों मनोवृत्तियों 
वाले व्यङ्कियों मे, प्रेमचंदजी के शब्दों में, दिशाओं का 
अंतर है । कहना न होगा कि मिसेज जान सेवक पहले 
वर्ग से संबंध रखती थी और fro सेडळी दूसरे वर्ग से । 

आर इस सनोचेज्ञानिक विश्लेषण को थोड़ी देर के 
लिये जाने दीजिए । “अमेलिया के पित्ता उसका विवाह 
आसबरन से नहीं करना चाहते थे--इसका अवधजी के 
पास क्या प्रमाण है । चैनिटी फ़ेयर में तो साफ़-साफ़ 


* प्रसिद्ध समालोचक एडवर्ड शेनकूस के शब्दों में सेम्रयेल 
बटलर "महा घमंडी' ( Morbidly Vain ) था | 


रंगभूमि ओर वैनिटी फ़ेयर ४४३ 


लिखा है कि वह इस विवाह-संबंध से नहीं, वर के कूर- 
हृदय पिता बुद्ध आसबन से क्रुद्ध थे । इसके अतिरिक्त 
दोनों की सगाई किसने तोड़ी थी ? वृद्ध आसबलने ने । 
वह अपने घोर शत्रु को आत्मसमपंण करने को तैयार न 
थे। उनकी असहमति कृत्रिम थी, और उनका रोष 
अस्थायी था । डाविन को--जो wet आसबर्न का 
सित्र था, जो दोनों cai में सुलह कराकर विवाह कराना 
चाहता था, और जिसे saad की रंगमूमि में हम 
कुँअर भरतसिंह के रूप में देखते हैं--थैकरे के शब्दों में 
“उतना भय मि० सेडळ्धी के रोष का न था, जितना वरपच्त 
के पिता का था, ओर उसे स्त्रीकार करना पड़ा कि उसे 
रसेल AAT के उख कूर वृद्ध व्यापारी के आचरण के 
विषय में अत्यंत संदेह है । डाबिन ने सोचा कि उन्होंने 
विवाह का निषेध कर ही दिया है । और वह अच्छी तरह 
जानता था कि वृद्ध आसबन कैसे दृढ़ निश्चय के ज़िद्दी 
आदमी थे ओर अपनी बात पर किस बुरी तरह जम 
ज्ञाते थे” ( २७१-२७२.) । 

जब यह शांति-संदेशवाहक fo सेडली के पास 
पहुँचा और उसने इस संधि का भूमिकाभास आरंभ 
किया आर उनके भावी जामाता का ज़िक्र उठाया, तो 
वृद्ध सज्जन ने चिढ़कर कहा, तब क्या वह मुझसे समवेदना 
प्रकट करता है ? (२७७ ) दुरवस्था में हमें अपने शत्र 
की खमवेदना से अधिक और कोई वस्तु असह्य नहीं 
होती । शत्रू, सामने आया और हम अपनी निस्नावस्था 
भूले, हमने मुखमण्डल पर उपेक्षा की मुस्कराहट उत्पन्न 
की, एंड के साथ गदेन उठाई और बराल से निकळ गए | 
हम ऐसी स्थिति में अवसर ताकते रहते हैं कि किसी 
प्रकार उसे लांडित और अपमानित करने का अवसर 
मिले | होश-हवास दुरुस्त होने पर शायद हम उसे 
अत्यंत कुत्सित कार्यं समझते, पर उस समय शत्रु को 


आधात पहुंचा सकने के सुखकर विचार से हम उन्मत्त 


हो जाते हैं अतः जब डाबिन ने उन्हें विश्वास दिलाया 
कि इस विवाह से रसेल erage के मानी व्यापारी को 
असह्य आघात पहुँचेगा, तो “अपने शत्र, आखबन को 
ऐसा निर्मम आधात पहुँचाने के विचार से वृद्ध सजन 
को कुछ सांत्वन! सिल्लो...उनके  सुखमंडल पर संतोष 
की-सी आभा उदित हो गटे । और अंत में उन्होंने 
यह कहकर बातचीत समास की कि “भई, तुम लोग बडे 
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शैतान हो” (२७८) और स्वीकृति सिल गई । wie इतने 
पर अवधजी कहते हैं “tar सादृश्य ! कितना आश्चर्य 
है!” हम भी उनके स्वर में स्वर मिलाकर कहते हें-- 
“ऐसा चेषस्थ ! कितना आश्चयं है !'? 
इसके आगे अवधजी लिखते हैं -'रंगभमि में सोफिया 
एक ऐसा पत्र लिखती है, जिसे azar विनय का हृदय 
fdr हो जाता है और वे शोक-सागर में डूबने- 
उतराने लगते हैं ।...इसी प्रकार वेनिटी Sac में 
अमेल़िया ने भी अपने प्रेमी ग्रासबनं को इस प्रकार 
लिखा था ...।' इसके बाद आपने देनिटी फ़ेयर का पत्र 
उद्धत क्याहै। | 
रंगभूमि के २४३ पृष्ठ पर हमें लिखा मिलता है-- 
“एक दिन इन भावनाओं ने उसे इतना व्याकुल 
feat कि वह रानी के कमरे में जाकर विनय के पत्रों 
को पढ़ने लगी ...! देखें मेरी ओर कोडे संकेत है या 
नहीं... विनय के पत्र ऐसी ही वीरकथाओं से भरे हुए 
थे। सोफ़िया यह हाल पढ़कर विकल हो गईं । वह 
इतनी विपत्ति झेल रहे हैं और में यहाँ आराम से 
पड़ी हूँ । वह इसी उद्घोग में अपने कमरे में आइ, आर 
विनय को एक लबा पत्र लिखा, जिसका एक-पुक 
शब्द प्रेम में डूबा हुआ था । अंत में उसने बड़े प्र भ- 
विनीत शब्दों में प्रार्थना की कि मुझे आपने पास 
आने की आज्ञा दीजिए, में अब यहाँ नहीं 
रह सकती ।” 
असेलिया का पत्र पारस्परिक संबंधविच्छेद की 
सूचना है, सोक्रिया का पत्र प्रेम में डूबा हुआ । 
आसेल्िया ने पत्र अपने पिता की आज्ञा का पालन 
करने के लिये लिखा था, जिसके जाज आसबन के पास 
Taw के समय शायद वह उसके पहले प्र मपत्रों 
पुलिंदों से अपना fame gaat रहा होगा, या 
बाज्ञियाँ बढ़ रहा होगा, या घूसेबाज़ी का आनंद ले 
रहा होगा या निर्श्वित मन से शराब पी रहा होगा । 
छोफ़िया ने पत्र अपनी स्वटत्र इच्छा से लिखा, किसी 
के दबाव से तहीं ? अवधजी का यह कथन ठीक नहीं 
है कि “इतना ही वहीं, दोनों उपन्यासों में प्रेमिकाओं 
किंतु दोनों ही ऐसा 
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ने स्वयं ऐसा qa नहीं लिखा 
करने के लिये विवश की गई थीं | 
केवल घटनाओं के आधार पर ही यदि अवधजी 
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सादृश्य स्थापित करने लगेंगे, तो संघार का कोई विरला 
ही उपन्यास इस आरोप से बच सकेगा । tar कौन-सा 
उपन्यास है, जिसमें प्रेमी प्रेमिका को, या प्रेमिका 
प्रमी को पत्र नहीं लिखती ? साइश्य स्थापित करने के 
लिये यह भो प्रमाणित करना अनिवार्य है कि वस्तुतः 
दोनों प्रकार के पत्र एक-जैसी परिस्थिति में लिखे गए, 
एक-जैसे भावों से प्रेरित होकर लिखे गए, और उनका 
दूसरे पर एक जैसा प्रभाव पड़ा। अन्यथा रेबेका ने 
Usa को पत्र लिखा था और Pas ब्यूट ने पिंकरटन को । 

एक पत्र में लिखा होता है-- भें स्वयं इल संबंध 
को तोड़ देना चाहती हुँ, क्योंकि हम लोगों को दशा 
बहुत ही बिगड़ गई है और ऐसी दशा में आपसे 
संबंध नहीं हो सकता, और दूसरा पत्र विनयसिंह से 
प्रार्थना करता है कि वह उसकी लेखिका को अपने 
पास आने की आज्ञा दें, क्योंकि वह अब वहाँ नहीं 
रह सकती ।?' 

एडवड शकख ने अपनी एक पस्तक की भसिका में 
लिखा है--''समालो चक बनने की इच्छा रखनेवाले व्यक्ति 
को सानव-जाति के मनोविज्ञान का अध्ययन करना 
चाहिए ।!” और, कोई समझे या न समझे, अवधजी 
समर गए होंगे कि इख उदरण से हमारा क्या 
आशाय है । 

तदनंतर अबधजी ने अमेलिया की समानता sear 
के साथ तनिक स्पष्ट रूप से स्थापित की है, और एक 
बार नहीं दो बार ; ओर ऐसे-वेसे नहीं, बीजगणितीथ 
समीकरणों की सहायता से, ओर अंत में सफक्षतापवक 
fag कर दिया है कि अमेलिया का प्रेमी और कोई नहीं 
है, स्वयं विनय है, जो रंगभूमि में सोक़िया के प्रेमी का 
पाट खेळता है । पर इतने परिश्रम की तो कोई आवश्य- 
कता नथी। यह तो आप पहले भी अनेक यार कह 
आए हैं। और शायद ga जीजयशितोय समीकरण से 
SAIS का जी भी: उकता गया होगा । अब ्रापने 
एक नई खोज की है । चैनिरी फ़ेयर में तो वृद्ध आसबन 
ओर बड़ सेडली का कुछु व्यापारिक संबंध था ही-- 
रंगभूमि में भी वही बात है। ऐसा खादश्य ! कितना 
आश्चर्य है ! 

चेनिदी फ़ेयर के १७२ पृष्ठ पर वृद्ध आसबर्न अपने 
पुत्र की अमेद्षिया से प्रेम-संबंध तोड़ने की खलाह देते 
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> कमें सेडली ही की बदौलत बना हूँ ; या यह 
हना चाहिए कि उन्होंने सुझे वह रास्ता दिखा दिया 
जिस पर चलने से अपने बुडि-कौशल के प्रताप से में 
बन गया री 
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ओर मैंने Asai के प्रति इसको कृतज्ञता 
भी दिखा दी है। ga मेरी चेक-बुक देखो तो पता चले । 
जाजे, में तुमसे भेद की बात कह देता हूँ, में deal के 
र्‌ श्वास की दृष्टि से नहीं देखता । ...... 
{ दृहेज्ञ में अमेल्िया के साथ दस हज़ार 
तुस उसके साथ शादी मत करना । सं 
किसी अगले की लड़को को अपने घर में नहीं घुसेड़ना 
चाहता । 

gait & रंश्मसि के जिल स्थान से कुछ अश 
उद्धत किया है, वही हमें लिखा मिलता है; “Zaz 
साहब सांसारिक पुरुष न थे।... ... धूर्तो ने उन्हें मानवः 
चरित्र का डिद्रान्वेषी बना दिया था।,.. पर सयमत 
sit@at जहाँ इतनी खशंक रहदी है, वहाँ लाभ का 
विश्वास होने पर उचित से अधिक निःशंक हो जाती 
a)... उनकी दृष्टि में जान सेवक अब केवल धन 
के उपासक न ये, बर्न्‌ हिलैडी मित्र थे। ऐसा आदमी 
उन्हें सुरालता न दे सकता था । बोले--जब आप 
इतनी किफ़ायत से कास करेंगे, तो आपका उद्योग 
अवश्य सफल होगा, इसमें कोई संदेह नहीं । आपको 
शायद अभी मालम न हो, सेने यहाँ एक सेवा-समिति 
खोल wera कछ दिनों छे यही wa सवार है । 
sqi इस समय लगभग एक सो स्वयंसेवक हैं। ... 
Suga हूँ कि उसे आर्थिक कठिनाइयों से सदा के 
लिये मुक्त कर दूँ ... ... ...। उसके निर्विध्न संचाळन 
के लिये एक स्थायी कोष की व्यवस्था कर देना चाहता 
हूँ ।.-. आपके अनुमान में कितने रुपए लगाने से एक 
हज़ार की साखिक आमदनी हो सकती दै 2” 

“जान सेवक की व्यावसायिक लोलुपता ने अभी 
उनकी सदभावनाओं को शिथिल नहीं किया था । 
जान सेवक ऐसा उत्तर देना चाहते थे, जो स्वार्थ ओर 
आत्मा दोनों ही को स्त्री डार हो ।” 

अवधजो लिखते हैं-- “जान सेवक ने कुँअर साह 
को खूब धोखा देने का प्रयत्न किया है और फूठ-सच 
बांलकर हिस्से बेचने का प्रयत्न किया हे 
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रंगभूमि और वैनिटी फेयर 
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कहते हैं- “हें इस बात से इनकार थोड़े ही करता 
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यहाँ पर अवधजी की शतोसुखी विदेचनात्मिका 
प्रतिभा में वस्तुस्थिति और झतिशयोक्षिपूर्ण और मन- 
nea बातों कः कुछ ऐसा विलक्षण सम्सिश्रण हो शया 
है कि विश्लेषण करते नहीं बनता । इसका सुगम उपाय 
यह है कि हम हरएक बात को नंबरत्रार रखते जायें । 

१. वैनिटो फेयर में द्रव्य-खालखा के वशीभूत होकर 
वर का पिता दुस हज़ार पाउंड की इच्छा करता है । 

traf में चर का पिता पचास हज़ार के हिस्से 
ख़रीदता है ( अर्थात्‌ रुपए देता है, लेता या लेने की 
आकांक्षा नहीं करता । ) इससे भी बड़ी बात यह है कि 
वह निःस्पृहमाव के साथ स्वयंसेवक-मंडली की आथिक 
समस्या को सुधारने के लिये ऐसा evar है । 

२. वेनिटी फ़ेयर का वृद्ध आखबन अपने 'मतिहंद्वी' 
बुद्ध लेडली को घृणा, कुत्सा और द्वेष की दृष्टि से देखता 
है। वस्तुतः वह अपने लड़के को उसकी लडकी ले संबंध- 
विच्छेद करने की सलाह ( जो आगे चलकर आदेश के 
रूप में परिवर्तित हो जाती है ) देता है । 

truly के कु अर भरतसिंइ की दृष्टि में उनके ‘faa 
आर हिताचिंतक' जान सेवक ( और जान सेडली wiz 
जान सेवक, क्या इन दोनों में विलियम डाबिन आर 
विलियम क्लाक जैसा नाम-लाइश्य नहीं है १-- जान 
सेवक भी लड़की का पिता था और जाव सेडली भी !--- 
ऐसा खाइश्य | केसा आश्चर्य है ! ) अब केवल अन के 
उपासक न थे; बरन्‌ हितैषी मित्र QV कंपनी के हिस्से 
ख़रीद लेने से दोनों का aie इढ़तर हुआ और 
उपन्यास के अंत तक आक्षरण बना रहा, FE आसबने 
आर बुद्ध Geel की तरह कुत्सा और FUR परिणत 
नहीं हो गया | 

३. हमने भो SHA फेयर को ध्यान से पढ़ा हे और 
हम कह सकते हैं कि meaq आर सेडली में व्याव- 
खायिक संबंध feel प्रकार का न था। ऊपर के उद्धरण 
से यड बात और सी स्पष्ट हो जाती है । खेडली बाज़ार- 
भाव का एक दलाल था और Wass एक व्यापारो था । 
यदि किसी को आर्थिक सहायता देने से व्यापारिक संबंध 
स्थापित हो जाता है, तो ऐसा अवसर शायद गशितज्ञ 
अवधजी को भी अनेक बार पड़ा होगा । 

हाँ, जान सेवक और कुर भरतसिंह का व्यापारिक 
संबंध भी था । 
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वैनिटी फ़ेयर और रंगभूमि को एकरूपता का एक और 
उदाहरण कीजिए । हमारे सहृदय मित्र अठ्यजी लिखते 
हैं-“ “जब झासबन का उसके पिता से मनमुटाव हो 
गया, तब Tas पिता ने उसे धन देना बंद कर दिया । 
असबने का पिता समझता था क्रि जब आःसबर्न को 
HIT की आवश्यकता होगी, तब वह अवश्य ही दौड़कर 
मेरे पास waar । परंतु आसब्र्न ने इसकी कुछ भो 
परवा नहीं की । इसका अंतिम फल यह निकला कि 
झासबने को रुपए माँगने के लिये अपने पिता के यहाँ 
आने का अवसर नहीं मिला और पुत्र पिता के द्रव्य से 
बंचित रह गया । इन दिनों आसबरन और उसके पिता 
में कोई बातचीत नहीं होती थी । आश्बर्न प्रायः 
घर आता ही न था । परंतु दोनों में लज्ा और ग्लानि 
के भाव उदय हो गए थे । पिता ने पुत्र को अरना अंतिम 
निश्चय सुना दिया कि जब तक तुम अपने इस विचार 
को नहों बदल्लोगे, में तुम्हें कुछ भी द्रष्य नहीं दे सकता । 
( ओर इतने पर भी 'दोनों में asy और ग्लानि के 
भाव उद्य हो गए थे !? ) 

इसके बाद आपने रंगभूमि के ७७२ पृष्ठ का हवाला 
दिया है, जिसमें वांणत है कि किस प्रकार विनयासिह के 
पॉडेपुर के सत्याग्रह में भाग लेने पर सरकार के कोप 
से भयभोत होकर जान सेवक के परामर्शानुसार कु अर 
भरतसिंह ने wage को कोर्ट आफ़ वाडू स के सिपुर्द कर 
दिया था, किस मकार वह हुक्काम की हाँ में हाँ मिलाना 
हेय समते थे--किंतु किस प्रकार “हुक्काम की agit में 
गड़ना, उनके हृदय में खटकना, इस हद तक कि वे 
UAT पर तत्पर हो जायें, उन्हें बेवक़्,फ़ी मालूम होती 
थी --' किस प्रकार वह 'विनय को सीधी राह पर खाने 
के लिये चाहते थे कि “खोफिया से उसका विवाह हो 
आय-- किस प्रकार उनका दृढ़ विश्वास था कि चे “इस 
बेडी में जकड़कर उसकी उहंडता शांत” कर सकेंगे--किस 
प्रकार वह इसीलिये जान सेवक ओर उनकी पत्नी से ( जो 
इस संबंध की घोर शत्रू, थीं ) मिले और ( जैसा fe 
हम ऊपर लिख चुके हैं) उनको सलाह से उन्होंने 
जायदाद कोट्स ws asa के क़ब्ज़े में दे देने का 
निश्चय किया--किस प्रकार उन्होंने प्रत्यक्ष में विनय के 
लिये कोई व्यवस्था करने में असमथ होने के कारण 
अपनी वृत्ति में से कुछ-न-कुछ देते रहने का निश्चय 
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किया--आओर इसी लिये किस प्रकार वह अपने एकमात्र 
उत्तराधिकारी को न्याय स्वत्व से वंचित करते हुए 
लज्जित होकर उससे आँखें qua थे--पर किस प्रकार 
वह इसके लिये विवश हो गए थे, अन्यथा सरकार के 
कोप की आशंका थी । 

जार्ज आसबन के पिता अपने पुत्र का विवाह एक 
धनी कन्या से कराना चाहते थे | जाज आसबे 
असहमत हुआ। । ज़िद्दी थे ही, उसे घर से निकाल 
दिया । जब उन्हें सूचना मिली कि उसने अमेलिया से 
विवाह कर लिया, तो उन्होंने उसे अपनी संपत्ति से 
वंचित कर दिया । उन्होंने उसे बड़ी ताकीद कर दी कि 
वह भविष्य में उनसे किसी प्रकार का संबंध न WS | 
वह इतने कलुषित और क्रूर हृदय के थे, ऐसे निष्ठुर और 
निर्मल्न थे कि पुत्र के युद्ध में मारे जाने पर भी उन्होंने 
उसे क्षमा नहों किया; उसकी निराश्रय पल्लो को आश्रय 
नहीं दिया । वह अपने पुत्र को प्यार करते थे, प्राणों 
से भी अधिक; “उस पर उन्हें किवना-कितना अभिमान 
था !” (३२८ ) पर वह निरंकुश प्रकृति के थे 
आर अपनी इच्छा में किसी का व्याघात न सह सकते 
थे । वह उसके घोर शत्रु हो जाते थे । चाहे वह स्वयं 
उनका पुत्र ही क्यों न हो । वैनिटी फ़ेयर के दूसरे भाग के 
११४ पृष्ठ पर लिखा मिलता है--* बस, अब मेल की 
कोई संभावना नहीं थी ( उनका पुत्र वाटर लू युद्ध में 
काम Al चुका था ) । सबसे बड़ी बात तो यह थी कि 
अब उनके तिरस्कृत और क्रुद्ध गर्व को विनीत शब्दों से 
सांस्वना देने का खाधन नष्ट हो गया था ओर इस 
विषाक्क उष्ण रङ्गप्रवाह को स्वाभाविक गति पर लाने 
की कोई संभावना न थी । और यह कहना कठिन है 
कि इस घमंडी पिता के हृदय को किस प्रकार की वेदना 
ने व्यथित किया- इतना कि उनका पुत्र अब मा की 
परिधि से बाहर चला गया था या यह कि जिस चमा 
की उनके गव को आअशा-प्रतीक्षा थी, वह डनके हाथ से 
निकल गईं ।” “वह अपने पुत्र को अब भी प्यार करतें 
थे और अब भी उन्होंने उल्ले war नहीं किया ar’ 
( दूसरा भाग ११८) । 

एक पिता किसी निर्दिष्ट कन्या खे अपने पुत्र का 
विवाह कराने के लिये स्वयं प्रयत्शील होता है | इससे 
उसकी उहंडता नष्ट हो जायगी ओर वह बंधन में पड़कर 
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सरकार के कोप से बच जायगा और अपनी पेतूक संपत्ति 
का उपभोग करेगा । दूसरा पिता एक निर्दिष्ट कन्या से 
विवाह न करने का अपने पुत्र को कड़ा आदेश देता है, 
आर उसके अज्ञाभंग करने पर अपनी संपत्ति से उसे 
वंचित कर देता है, उले अंत तक क्षमा नहीं करता ओर 
उसकी विधवा की शक्ल नहीं देखना चाहता | अ्रंतरम्‌! 
महदन्तरम्‌ !! ( पर अवधजी कहेंगे 'कैसा साइश्य है ! 
कितना आश्चय है !' ) 

हम पीछे एक स्थान पर दिखा चुके हैं कि अवधजी 
की सम्मति में रानी आहवी का यह कथन” कि उन्होंने 
विनय को न कभी गद्दां पर सुलाया, न कभी महरियों 
और दाइयों की गोद में जाने दिया और न कभी मेवे 
खाने दिए, बड़ा “अस्वाभाविक मालूम होता है? । पर 
चूँकि वैनिटी फ़ेथर सें इस बात का fed, इसलिये उसी 
के आधार पर अवधजी की रंगभूमि में भी उसका 
प्रसंग आया है । अवधजी का विचार है कि असेक्षिया 
के अपने पुत्र को स्नेहाधिक्य के कारण ( अवधजी ने 
लिखा है, “इतना अधिक प्यार करती थी’; पाठकगण 
इस मार्मिक वाक्य को भूल न जायें, आगे इससे काम 
पड़ेगा ) 'किखी get की गोद में भर सक नहीं जाने! 
देने के ही 'श्राधार पर रंगभूमि में उक्त विषय ठूँस 
दिया गया है, जो’ उनकी राय में “बहुत ही 
अस्वाभाविक हो गया है? । क्योंकि उन्हें 'विश्वास नहीं 
होता कि राजकुमार विनय को बाल्यावस्था में कोई 
सेवा न मिला हो? । हमें भी विश्वास नहीं होता कि 
डपाध्यायजी ने जान-बूककर ऐसा अन्याय कर STAT 
हो | अस्तु । 

रंगभूमि के पाठक अच्छी तरह जानते हैं कि रानी 
staat ने विनय को महरियों और दाइयों की गोद में 
न देकर और मेतों से वंचित रखकर, किस महान्‌ 
उद्देश्य की पूर्ति के लिये कष्टसहिष्णु बनाया था । 
अतएव उसके संबंध में अधिक कहकर हम अनावश्यक 
विस्तार नहीं करना चाहते । अब हमें वेनिटी फ़ेयर की 
अमेलिया ओर उसके स्नेहपालित पुत्र का वर्णन करना 
है, जिससे पाठकों को पता लग जायगा कि दोनों के 
लालन-पालन, शिक्षा-दीक्षा और आचार-व्यवहार में 
केसा" आकाश-पाताल का अंतर है । [ आश्चर्य की बात तो 
यह है कि अवधजी ने यहाँ अमेलिया के साथ-..सोफ़िया 


रंगभूमि और वैनिडी फेयर 


883 


की नहीं--( क्योंकि उस अभागी को असमय ही आत्म- 
हत्या करनी पड़ी थी; और यह बात स्वयं अवधजी की 
ससक में भी असंभव थी, क्योंकि “यहाँ तो विनय का 
विवाह हो नहीं हो पाया है” और 'आसब्र्ने के पुत्र के 
पार्ट के अनुसार विनय के पुत्रका वर्णन हो ही नहीं 
सकता, इसलिये--पाउऊगण इस रखायन-क्रिया को 
हृदयङ्गम कर लें--“आसबर्न के पुत्र का भी कुछ अंश 
विनय में ही आना चाहिए! ) रानी जाहूवी की अनुरूपता 
स्थापित की है । ] 

सहृदय प/ठकगण असेलिया के चरित्रविश्लेषण को 
देखकर इस बात से पूण तः अवगत हो गए होंगे कि वह. 
एक सीधी-सादीं भोली-भाली ऐहिक सुखों की इच्छुक . 
बालिका थी, जो एक स्छृति-सात्र को अपने हदय में 
पंद्रह-पंद्रह वर्ष तक रखकर उसकी आराधना कर सकती 
थी, जिसका खारा सुख-आनंद अपने बच्चे के पोषण में 
केंद्रित था-( और क्था बच्चों का पोषण माताओं के 
लिये स्वयं एक अनिर्वचनीय —iter जिसकी तुलना sae 
दांपत्य-घुलभ सहवास से ही की जानी संभव है, क्योंकि 
वह भी अपने आनंद की एक निजी खत्ता रखता है-- 
विल्लास-भावना समुळ त सुख नहीं है?) जो बच्चे को 
उसके धर्मपिता को थोड़ी देर के लिये खिलाने की अनु- 
मति क्या देती, उस पर अपनी अतुल कृपा-वषो सम कती; 
जो इस फ्रिक में लगी रहती कि बच्चे का बालसुलभ 
स्नेह और किसी की सहानुभूति की ओर आकृष्ट न 
हो जाय, जो दरिद्र जीवन में आप भूखों wat उसे 
अच्छी-अच्छी चीज़ खिलाती, आप फटे-पुराने कपडे 
पहनकर अपने विवाह के कपड़े काट-छाँटकर उसके लिये 
तड़क-भड़क के कपड़े तैयार करतो, जिसकी भीरुता और 
वात्सल्य-स्नेह ने बच्चों को अनिवार्थतः हटी, क्रोधी 
अर शासन-प्रिय बना दिया था। (रंगभूमि के १४८ पृष्ठ 
पर लिखा हुआ है “नित्य कम्बल बिछाकर ज़मीन पर 
खोता और कंबल ही ओढता है, पैदल चलने सें कई बार 
इनाम पा चुका दै । जलपान के लिये मुट्टी-भर चने, 
भोजन के लिये रोटी और खाग, बस इनके सिवा 
संसार के और सभी भोज्य पदार्थ gas लिये वर्जित 
से हैं ।” ) जो उस लड़के की घोर शत्रु हो जातो, जो 
नन्हें जाजी को उंगुली छुआता, ओ एक बार एक लड़के 
के खाथ उसके इ्ंद्रयुद्ध की कथा सुनकर अधमरी-सी 
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हो गई थो ( रंगभूमि के १४६ पृष्ठ पर हम उसकी 
माता को कहते पाते हें--“उसे प्राश भी देना पडे, 
तो मुरे ज़रा भी शोक न होगा ।” ८९९ पृष्ठ पर उसकी 
माता उसकी आत्महत्या के बाद सोफिया को सांत्वना 
देती है---“क्यों रोती हो बेटी ? विनय के लिये? 
वीराँ की weg पर आँसू नहीं बहाए जाते, उत्सव के 
राश गाए जाते हैं...।? आदि )। कदाचित एक बात 
भी ऐसी नहीं है, जिससे हम विनय को जार्जी के समान 
कह सके | बीजगश्ितीय समीकरणों को बात दूसरी है ! 

आशा है, पाठकों को विनय के पालन-पोषण का 
ढंग wasn की तरह ‘aga ही अस्त्राभाविक न 
लगता होगा । wet के इसी कथन सें उपन्यास 
के विनय से संबंध रखनेवाले अशा की सािकता 
निहित है । 

इसके खाद पुळ बार आपने फिर अपने कथन का 
प्रतिपादन किया है । आप fad हैं कि वेनिटी Fae 
का आसबरन ही रंगभूमि का विनय है और वैनिटो फ़ेयर 
में आसबर्न की प्रेमिका अमेलिया थी और उसने 
अपने विवाह के पहले सन में कभी दूसरे पुरुष की कल्पना 
तक नहीं की, और अमेल्तिया के माता-पिता एक 
प्रकार से इस विवाह के विरुद्ध थे ( जो अब से कुछ 
ही देर पहले घोर विरुद्ध थे! ) किंतु अभेक्षिया के मन 
से आसबन कभी दूर नहीं ent, और अपने पिता के 
कहने से अमेलिया ने waa को एक कड़ा पन्न तो 
अवश्य लिख दिया, पर sah अमेलिया ने अपनी ओर 
से कड़े शब्दों का नहीं प्रयोग किया । ( हृदय से भग- 
वद्भक्कि का उद्रेक हो रहा है) ओर वह तो आसबर्न 
से ही अपनी शादी करना चाहती थी । 

बस, अववजी का यह कथन है। अब ले कुछ देर 
पहले अवधजी ने अमेखिया के पत्र के साथ सोफ़ी के 
पत्र का साहश्य स्थापित किया था, जिसका विवेचन 
हम कर आए हैं । अव अवधजी को मालूम हुआ है कि 
उसमें कोई कडा शब्द नहीं था, और वह तो आसबर्न 
से ही अपनी शादी करना चाहती थी। सोफ़िया ने 
सी पत्र लिखा था, ओर कमबर्त इतने ही से संतुष्ट 
नहीं हुईं वह विनय को Ga में भी दिक़ करने पहुँच 


गई और ब्ोली-- “अच्छा, अब तैयार हो जाओ ।” 


आभागे क्रैदी ने सशंकित नेत्रों से ताकते हुए पूछा-- 
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“किख बात के लिये ।”” पर संतोष की बात है कि उन्हें 
किसी बलिदान के लिये तैयार नहीं किया जा रहा था | 
बात सिफ़ जेल से बाहर हो जाने तक सीमित थी, 
जिसके एक ale बाद वह उससे दिल्ली में छा 
मिलेगी, और फिर विधाता भी उन्हें अलग न कर 
सकेगा | 

यह बोलती-चाक्कषती भाषा में डब्रल सादरय ळह- 
लाता है ! 

पर हम अवधजो से विनीत भाव से पूछेंगे कि wei 
चैनिटी फ़ेयर स भी “aed ऐनी” “Sa आसबर्न” 
को, मुक्ति का (या सोत का, एक हो-ही बात है ) 
परवाना लेकर, किसी Haga में गई थी ? अभी तक 
तो श्राप केवल वस्तुस्थिति का हो विकृत परिचय देते 
थ्रे- किसी हद तरु क्ंतव्द बात थी--अब आए बेपर 
की उड़ाने लगे! हमने भी वेनिटी फ़ यर पढ़ा है, और 
एक बार नहीं, कई बार, ओर ऐसे-वेले नहीं, निशान 


लगा-लगाकर पुस्तक का सत्यानाश करके ; पर हमें 


ऐसी कोइ घटना इष्टिगोचर न हुई । हमारे पास 
Standard Literature Company, London 
का इंपीरियल ऐडीशन है। यदि और किसी wa के 
संस्करण में ऐसी कोई बात हो, तो क्या हम आशा करें 
कि उपाध्य्ायजी उसकी सूचना देकर हमें उपकृत 
करगे १--हम धन्यवाद सी दंगे । 

आरो बढ़िए। चैनिटी फ़ेयर में आसबन की शादी 
अमेलिया से हो जाती है और तब दोनों जिसेल्स को 
जाते हैं । यहाँ dai में कुछ सनसटाव-ला हो 
जाता है। इस खमय यझपि चे दोषों एक ही स्थान 
पर हैं, और सव प्रकार से खाथ-ही-खाथ रहते 
है, किंतु प्रायः वे मिळते नहीं ।... इस समय दोनों का 
बिवाह हो चुक्रा था और दोनो सहवास का आनंद उडा 
सकते थे । उनके मार्ग में कोई बाधा नहीं शी, "किंतु चे 
स्वयं अपने मार्ग के कंटक बने हुए थे? । यह कथन मेरा 
नहीं, अवधजी का है । इस लेखक में इतना साहस नहो 
था कि वास्तविकता की ऐसी घोर हत्या करता । हॉ, तो 
यह कथन अवधजो से सबंध रखता है । 

आगे आप लिखते हैं--“'अब यह देखना चाहिए कि 
रंगभूसि’ में भो विनय और सोफ़िया की दशा ऐसी 
कहीं थी, या नहीं । क्या रंगभूमि में कहीं दोनों स्वाधीन 
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होने पर भी एक दूसरे से नहीं मिलते थे ।” हस पाठकों 
को विश्वास दिला देना चाहते हैं कि रंगभूमि' में 
विनय आर सोफिया की दशा ऐसी कहीं नहों थी, 
दोनों ख़ूब ज़ोर-शोर के साथ मिलते थे और दोनों में 
किसी प्रकार का सनसुटाव नहीं था । पर जिस कुत्सित 
मिल्न की ओर विवेचक महोदय का निर्देश है, वह दोनों 
में असंभव था; क्यों !-सामाजिक बंघनों के कारण । 
क्या उपाध्यायजी की इष्टि में उनका कोई महत्त्व नही 
है, और क्या उन्हें सोफिया को रेबेका की भाँति विनय 
को लाड WEA बनाकर भ्रष्ट जीवन बिताते देखकर 
संतोष होता ! चमेलिया और जार्ज में मसनसुटाव था, 
क्यों !--जाज रेबेका के पीछे लगा फिरता था, रातों 
घर न आता था, UWA करता था, जुआ खेल्नता 
था । पर यह अवधजी को कैसे ज्ञात हुआ कि दोनों 
सहवास का आनंद न उठा सके और कोई वाघा न 
होने पर भी अपने मागग के कंटक स्वयं बने रहे ? आप 
तो अभी-श्रभी आजे और अमेलिया के पुत्र की तुलना 
विनय से कर आए हैं ? 

वास्तव में वेनिटो फेयर में इस बात का ज़िक्र तक नहीं 
है । सीघी-सादी बात वह थी जो हम ऊपर लिख आप 
हैं, जब कि विनय और सोफ़ी का परस्पर स सर्गा-विषयक 
संयम सोझी की दृष्टि में अपने लिये नहीं, विनय के लिये 
आवश्यक था । वह ऐसा कोई कर्म करने को तैयार न 
थी, जिससे विनय का अपमान, उसको अप्रतिष्ठा 
अथवा उसकी निंदा हो । उसकी समक से आत्मिक 
मिलाप के लिये कोई बाधा नहीं होती; पर सामाजिक 
संस्कारों के लिये अपने संबंधियों और समाज के नियमों 
की स्वीकृति अनिवार्य थी, “अन्यथा थे लजास्पद हो 
जाते हैं ।? और यदि सोफी ऐसा कोई असंयत कर्म कर 
बैठती, तो शायद अवधजी ही सबसे पहले उसकी 
रंबेका के साथ तुलना करते ! ( पर संतोष की बात है कि 
झब ऐसे भय का कोई कारण नहीं है ) 

इसके बाद अवधजी ने एक लंबे-चोड़े प्रकरण में 
कुछ अजीब गुल खिलाए हैं । आप कहते हैं कि वैनिटी 
फ़ेयर में आसबने की सत्यु हुईं, सो भी लड़ाई में; रंगभूसि 
में भी विनय की wey हुईं, और लड़ाई में हुईं (शायद 
आत्मघात ओर युद्ध-संबंधी wy में अवधजी के निकट 
कोई भेद नहीं है-क्या आत्मघाती मनुष्य को अपनी 


इत्या करने से पहले, Wass का सामना नहीं करना 
पड़ता ? ) आसबन की स्मृति में गिरजे में एक स्मारक 
पाषाण खड़ा fear गया, जिसे देखकर उसकी बहने 
अपने हृदयावेश को न रोक सकी और रोने लगीं, विनय 
की आत्महत्या के बाद सोफिया उसे देखने के लिये चल 
पड़ी; पर शोका तिरेक के वशीभूत होकर साग में एक मोक्ष के 
पत्थर एर बैठकर बिसूर-बिसूर कर रोने लगी (पर आपकी 
सम्मति सें गिरजेवाखा पाषाणचिह् उपयुक्त है और 
मीलवाला अनुपयुङ्गः साथ ही आपकी राय में सोफ्रिया 
का वहाँ बैठना अससयोचित था और इसे मार्ग में रुकने 
की कोई आवश्यकता नहीं थी, और हम इसके उत्तर सें 
उन्हें एक बार फिर teas शैन्कस के कथन की याद 
दिलाना ही पर्याप्त सकते हैं और आगे बढ़ते हैं); 
दोनों पुस्तकों में युद्धो के अवसर पर दोनों नायिकाएँ 
समरस्थली से दूर रहती हैं;--वैनिटी फ़ेयर में अमेल्िया 
वाटरलू से १७-१४ मील दूर रहती है और रंगभूमि 
में सोफिया पांडेपुर से एक-आध मील, आर यदि 
सोफ़िया समरस्थक्षो में ही उपस्थित रहती, तो भी यदि 
१४-१९ की दूरी से एक-आध सील की दूरी का परि- 
माण aera के रूप में परिवर्तित हो सकता है, तो एक- 
आघ इंच या एक-आध फ़ीट का भी क्यों नहीं १--इस 
सर्वसम्मत नियम की व्यापकता में किसी को संदेह ही 
क्या हो सकता है ?--आर इसीलिये हस उपाध्यायजी 
से प्रार्थना करेंगे कि आपने उदयपुरवाले “वाटरलू' में 
सोफ़िय। की उपस्थिति की aut नाहक छोड़ दी। 
उपयुक्त नियस से बीजगशितीय समीकरणो की 
सहायता से दोनों का साइश्य बड़ी सुविधा के साथ 
स्थापित हो सकता है - हाँ, अपने विषय पर आना 
चाहिए ( और यदि पाठकों को अ्प्रासंगिक बातें 
अरोचक मालूम हों, तो वे उन्हें न पह ); वृद्ध अआस- 
बन अपने पुत्र की wea पर शोक करते हैं, सोक्रिया भो 
शोक करती है। ( यहाँ उसने विनय के पिता का परिधान 
पहन लिया था, जिस प्रकार वह, आसबने की बहनों को 
नाइँ, मील के पत्थर पर बैठते ससय, विनय की बहन 
के रूप में परिवर्तित हो गई थी -पर इतनी कृपणता की 
तो कोई आवश्यकता न थी, क्या विनय के पिता भरत- 
सिंह को शोऊ न हुआ होगा (और क्या आसबर्न 
की बहनों का पाट खेलने के लिये विनय की बहन 
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इंदु मौजूद नहीं थी ? ) बृद्ध आसबर्न अपने पुत्र की 
ZY का कारण अपने-आपको समते हैं, ओर सोफिया 
भी पत्थर पर बेठी-बेठी ( अर्थात्‌ इंदु के रूप में ) विनय 
की हत्या का उत्तरदायित्व अपने ऊपर ले लेती है । 


SS 


( कुँअर भरतसिंह का कलेवर पहने ! एँ न £--अर्थात्‌ 


इस समय वह सोफिया, इंदु, कुअर भरतसिह तीनों wr 


मिश्रित मातस मनाने का महनच्वपूण भार अपने ऊपर 
लेती है! उस समय बेचारी के जी में रह-रहकर ये 
भाव उठ रहे होंगे- 
मेरी क्रिस्मत में गस गर इतना था ; 
fa सी या रब कई दिये होते । 

आर हम नन्हीं-सी सोफ़ी की इस अखहायावस्था में 
हार्दिक समवेदना प्रकट करते हैं । ( है भगवान्‌, इस 
रहस्यवाद की जटिल समस्या को यह अड्जीव किस तरह 
हक्ष कर सकेगा ! ) 

एक और बात है । जिस प्रकार दूरी या Aver के 
न्यनाधिक परिमाण परस्पर साइश्य स्थापित करने में 
कोई व्याघात उपस्थित नहीं करते (या नहीं कर सकते, 
एक ही बात है), उसी प्रकार यदि घरों, दिनों नया 
महीनों का अपेक्षाकृत अंतर परस्पर एकरूपता स्थापित 
करने में कोई बाधा न दे सके, तो पाठकों को विस्मय- 
आश्चर्य से मुँह बाने का क्या अवसर हो खरता है! 
वाटरल ge की रात्रि को अमेलिया जागी ( प्रेस 
ककी किस अवस्था में अथवा प्रणय की किस श्रेणी 
पर ?--सो नगण्य-सी बात है । वास्तव में बह 
युद्धयात्रा की सूचना से पूर्णतः अनभिज्ञ थी और 
अपने पति को रेबेका के साथ प्रेमालाप करते देखकर 
अन्य सब faal की भाँति मूक वेदना के साथ war 
पर आ पडी थी ) इसलिये नहीं कि saad युद्ध मं 
जा रहा है, बल्कि उसकी नाच से वापसी की प्रतीक्षा 
में सोफी भी जागी-विनय उदयपुर को रवाना हो 
गया-- इसके सात-श्राठ महीने बाद सोफिया भी वहाँ 
जा पहुँची--( और आसबन त्रिदा के कुछ ही घंटों बाद 
गोली का शिकार हो गया.था ) ।--उसके बाद एक 
दंगा हुआ, जिसमें सोफिया और विनय दोनों मौजूद 
थ्रे--फिर एक वर्ष तक विनय सोक्रिया को डाकुओं के 
पंजे से छुड़ाने की चेष्टा करता रहा--फिर दोनों एक 
वर्ष तक wet के गाँव में रहे--फिर कई महीने 


तक दोनों बनारस में साथ-साथ रहे--उसके बाद 
सोक्रिया स्वयं उसे पांडेपुर के संघर्ष में सम्मिलित करने 
का कारण बनी--और तब कहीं जाकर विनय के प्राण 
निकले अर्थात्‌ “युदुयात्राः--( यदि उद्यपुर-गमन को 
युद्धयात्रा कहा जा सकता हो तो--) की रात को जागने 
के तीन साढ़े तीन वर्ष बाद ! ऐसा झवधजी का बीज- 
गणितीय एकीकरण ! “आप तो गणितज्ञ ठ्हरे, आपको 
इन बंधनों की क्‍या चिंता !' ( पर अवधजी इस 
वाक्य से मुझ पर नाराज़ न हों, यह “मचंदजी की 
सम्मति है ) 

हम अवधजी के आरोपों का अपने ब्रेकटों को सहा- 
यता से साथ-ही-साथ उत्तर भी देते चले आए हैं, और 
शायद वे पर्याप्त होंगे। फिर भी हम अपने सहृदय 
पाठकों के पूर्ण संतोष के लिये कुछ अधिक स्पष्टता से 
काम लेना चाहते हैं | 

१. श्रमेक्तिया युद्धयात्रा की रात्रि को युद्ध की चिंता 
से नहीं, किंतु खी-सुलभ सौतिय। डाह से जागी थी; जब 
सोफ़िया प्रेम के प्रारंभिक स्टेज में वियोग होने की 
असह्य वेदना से जागती रही थी । 

२. आसबर्न यात्रा के थोड़े ही घंटों बाद मारा गया 
था, जब कि विनय तीन साढे तीन वर्षों तक सकुशल 
रहा था और अंत में अपने ही हाथों प्राणघात करके 
मरा था। 

३. आसबन के पिता के शोकोद्रेक और सो फ्रिया के 
शोकोब्रेक में कोई समता स्थापित नहीं की जा सकती | 
वह अपने पुत्र को अब भी प्यार करते थे और अब भो 
उन्होंने उसे कमा नहों किया था ( वेनिटी फ़ेयर, दूसरा 
भाग ११८ ) | उसे इस समय प्रबल आकांक्षा हुई कि 
वहाँ जाते ही में भी उनके चरणों पर गिरकर प्राण त्याग 
८. पेने अपने जीवन को नष्ट कर 
दिया, ऐसे नररत्न को धर्म की पैशाचिक क्रूरता पर 
बलिदान कर दिया? ( रंगभूमि ८१८ dt 

४. Meat की बहनों को अपने wa भाई का स्मारक 


देखकर, उसकी wee कई महीने बाद, पुन: ताज्ञी 


हो आई । अर्थात्‌ उस स्मृति के जागृत करने का एक- 
मात्र कारण वह स्मारक पत्थर था । सोक्री के Mass 
खे उस मील के पत्थर का कोई संबंध न था | वह 
हृद्यावेग को दमन न कर aA | उसके हदय में भाव 
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उठ रहे धे--वहाँ कैसे जाऊँ ? कैसे उन्हें स्पर्श करूँगी ? 
उनकी मरणावस्था का चित्र उसकी आँखों के सासने 
खिंच गया । उनकी ga देह रक्त और धूल में लिपटी हुई 
भूमि पर पड़ी हुई थी । इसे उसने जागते देखा था । 
उसे इस जीर्णावस्था में बह केसे Fa सकेगी ?” ( कैसा 
स्वाभाविक और मर्मस्पर्शी चित्रण है। ) 

x, आसबर्न की By का समाचार किसने सुनाया, 
यह कहीं कुछ नहीं लिखा हुआ है । वाटरलु-युद्ध से 
वापस आते हुए सैनिकों में से किसी ने कह दिया 


उषा का आह्वान ४५१ 


होगा । सोफिया को यह समाचार नायक राम-नामक 
एक विशिष्ट व्यक्ति ने सुनाया । 

६. वाटरलू-युद्ध और पांडेपुर के सत्याग्रह की कोई 
तुलना नहीं की जा सकती | इसके अतिरिक्त अआसबनः 
युद्ध करता हुआ दूसरों के हाथों मारा गया, जब कि 
विनय सैनिकों और जनसाधारण के पारस्परिक भीषण 
संघर्ष के प्रतिरोध के प्रयत्न में अपने हाथों ! 

आशा है, इतने से पाठकों की संशय-निवृत्ति हो जायगी । 

रुद्रनभारायण अग्रवाल 


उषा का आह्वान 


र्‌ 
होकर सचेत आँख खोलकर देखा जब, 
नीरव निशा में तो निराशा ही नवीन थी; 
मंद था मयंक सुख रश्मि-राशियों से हीन, 
दीन-सी कुमोदिनी थी, कौमुदी मलीन थी । 
क्रांति लय-कारी “बनवारी” चारों ओर थी. न- 
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शोर करती हुई चकोरी रसलीन थी ; 
च्तीण था निपट रजनी का मुकता का पट, 
फट कर प्राची, ज्योति-राशि में विलीन थी | 


२ 

शीतल-खुगंधयुत मंद था समीर आर 
दिव्य था दिगंत आसमान भासमान था; 

कली में विकास था फलों में परिपाक था, 
अवाक चक्रवाक में सुयोग का विधान था | 

चिहँग-बिहान था प्रकृति-मुसकान और 
उदिति उद्यान था, अपूर्वं अलि-गान था; 

मनोमुग्धकारी 'बनवारी' अवधान था या-- 
मंगल-निधान यह उषा का आहान था। 
बनवारीलाल 
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प्रकाश अपने मा-बाप का अकेला लड़का था | जिस 
साल उसने लखनऊ-विश्वविद्याल्य से बी० To 
पास किया, उसके माता-पिता के आनंद की सीमा न 
रही । प्रकाश ही उनकी अभिलाषाओं का कंद्र था। 
वे उसी का मुँह देखकर जीते थे । उनकी Tere में 
प्रकाश ही उनका जीवनसवस्तर था । प्रकाश के पिता 
बाबू शिवखहाय, मेरठ के प्रसिद्ध वकीलों में गिने जाते 
थे। शहर में उनकी अच्छी ख्याति थी । इंश्वर की कृपा 
से उन्होने यश एवं प्रतिष्ठा के साथ धनोपाज न भी खूब 
किया uti उनकी हार्दिक इच्छा यह थी कि प्रकाश भी 
उन्हीं की ate वकालत पास करके मेरठ में ही प्रेक्टिस 
शुरू करे । 
गरमी की छुट्टियाँ आरंभ हो गई थीं । प्रकाश घर 
आया। संध्या को वह कहीं घूमने जाने के विचार में 
था | उसकी छोटी बहन gel ने आकर बड़े प्यार से 
उसका हाथ पकड़कर कहा “मेया, में भी चलँ गी ।? 
प्रकाश ने उसे गोद में उठाकर रूहा--“अवश्य -तुझे 
आज कंपनीबाग़ घुमाने अवश्य ले चलू ary’? galt खिल- 
खिलाकर उसके गले से लिपट गई । प्रकाश का हृदय 
भ्रातू-स्नेह से विकसित हो उठा । मुन्नी की आँखें प्रसन्नता 
से चमक sal, उसने कहा--“भेया, तो में कपड़े पहन 
WS | उत्तर की प्रतीक्षा न कर चह भाई की गोद से 
कूदकर भीतर चली गई । प्रकाश थोड़ी देर तक घर 
की ओर देखता wri फिर बोला--भगवन्‌ ! तुमने 
शेशव को ही मानवजीवन में सर्वोत्तम बनाया है, 


जिसमें पवित्रता, सुख, अज्ञानता और कौतुक का प्रेमरूप _ 


में अद्वितीय सस्मिश्रण रहता है । 
x x x 
मुन्नी का हाथ पकड़े हुए प्रकाश धीरे-धीरे कपनीबारा 
की रविशों पर टहल रहा था । मुँह से कुछ गुनगुनाता 
भी जाता था । फूलों से निकलती हुईं भीनी-भीनी 


सुगंध चित्त को प्रसन्न कर रही थी। बारा के किनारे- 
किनारे मोरपंखी के वृक्ष लरे थे। उनका स्पशे करके 


ड 


ठंढी-उंढी हवा VAT रही थी । सामने गुलाब के फूल पर 
एक रंगबिरंगी तितळ्ी आकर बैठी । सुन्नी उसे देखते ही 
पकड़ने दौड़ी । तितली एक फूल से उड़कर gat पर 
आ बेठी, मुन्नी ने वहाँ भी उसका पीछा न छोड़ा i उसमे 
तितली को पकड़ने के लिये सेकड़ों प्रयत्न किए, किंतु वह 
हाथ न BIE | प्रकाश सुन्नी की चेष्टाओं को देख रहा था 
और सन-ही-मन हँसता जाता था । तितलो गुलाब की 
क्यारी छोड़कर उड़ चली । मुन्नी चिए्लाती हुई उसके 
पीछे दौडी “भैया, में इसे ल गी? । प्रकाश ने रोका, 
कितु मुन्नी तितली के पीछे पागल हो रही थी । क्लाचार 
वह भी बहन के पीळे-पीडे चला i छितली जाकर एक 
चंपा के फूल पर मँडराने नगी | सुकली बराबर उसके पीछे 
दोड़ती चली जा रही थी । उसका ध्यान तितली पर 
था । राह में एक पत्थर से ठोकर खाकर वह गिर पडी 
आर रोती-रोती बोली--“'तितली, तिठली” । प्रकाश नें 
get को गिरते देखा । वह कुछ पोडे था । वह तेज़ी से आगे 
बढ़ा ही था, किंतु उसके वहाँ तक पहुँचने के पहले ही दो 
कोमल हाथों ने सुन्नी को उठा लिया था । प्रकाश Wary 
रह गया | एक पोडशी बालिका qe को गोद में fara 
बड़े प्रेम से उसके कपड़ों की धूल झड़ रही थी । मुन्नी 
को सिर में हलकी-सी चोट श्रा गई थी | प्रकाश ने फ़ोवारे 
के जल में अपना रूमाल भिगोकर आहत स्थल पर बाँध 
दिया । इसके बाद उसने अत्यंत कृतज्ञता-पूर्ण दृष्टि से 
बालिका की ओर देखा । बालिका भी उसकी ओर 
निर्निसेष नेत्रो से देख रही थी । दोनों की आँख चार 
हुई । बालिका लजाकर नीचे की ओर देखने लगी । 
संध्या के समय अस्त होते हुए सूर्य की आभा उसके 
मुखसंडल पर पड़कर उसे भी अपने समान wie बनाने 
की चेष्टा कर रही थी | उसके शुश्र ललाट पर स्वेदकण 
झनक रहे थे बालिका एक पारसी साड़ी पहने थी। 
यद्यपि वह असाधारण सुन्दरी न थो, तो भी सुशीलता, 
सर्जता और सहृदयता की मनोरम मूर्ति-सी ज्ञात होती 
थी । प्रकाश ने मुक्ती को अपनी गोंद में उठाकर कुछ 
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हिचकते हुए कहा--“देवि ! में आपकी इस कृपा का 
धन्यवाद देने में असमर्थ ह ।सें आपका चिर-ऋणी 
war’ । बालिका ने ey उत्तर न दिया, किंतु उसके 
नेत्र उसके मनोगत भावों को प्रकट कर रहे थे । केवल 
एक बार उसने अपनी शर्मीली आँखों से प्रकाश की 
आर देखा । फिर सिर नीचा किए हुए शोधता से एक 
ओर चल्नी गईं । प्रकाश ने देखा--थोडी दूर पर एक 
पालकी-गाड़ी खड़ी थी, बालिका अपनी दासी के साथ 
जाकर उस पर बैठ गई । कृण-भर बाद गाड़ी कंपनीबाग़ 
. पार करके सिविल लाइंस की ओर जाती es दिखाई दी । 
प्रकाश ने एक ठंढी साँस ली । सुन्नी को लेकर फिर घर 
को चल दिया । 
% x x 
प्रकाश झपने कमरे सें एक आरामकुर्सी पर आँखें 
बंद किए पड़ा था । aw पर लैंप जल रहा था। 
उसके सामने एक किताब खुली पड़ी थी, az किसी 
गंभीर चिता सें निमग्न था । पिछले दिन की घटना ने 
उसके चित्त पर बड़ा प्रभाव डाला था। वह भी उसके 
जीवन का एक नया पृष्ठ था । उसके सुह पर निराशा 
की झलक प्रत्यक्ष दिखाई पड़ रही थी । वह कुछ सोच 


रहा था। इतने में नीचे सड़क के ऊपर से किसी के गाने 


की आवाज़ आई--“'सबे दिन नाहि बराबर जात” । 
इस गाने में स्वर न था, लालित्य न था, w न था; 
किंतु न जाने क्यों प्रकाश इसे सुनकर चोक पड़ा । उसने 
खिड़की से भाँककर नीचे देखा । एक सिखसंगा सड़क 
पर गाता चला जा रहा था। रात्रि की निस्तब्धता में 
उसका गीत कोने-कोने से प्रतिध्वनित होकर गूँज रहा 
था । प्रकाश कुछ देर तक खड़ा सुनता रहा | इसके 
पश्चात्‌ लौटकर फिर कुर्सी पर लेट रहा । घड़ी की ओर 


दृष्टि डाली, साढ़े ग्यारह बज चुका था। रात्रि का द्वितीय 


प्रहर था, कितु प्रकाश की विचित्र दशा थी । उसकी 
आँखों में नोंद न थी । मेज़ से किताब उठाकर दो-चार 
पृष्ठ उलटे wa झी एक ओर रख दिया, लैंप बुझाकर 
बाहर छुत पर आया। रात्रिकालीन, शीतक्ष और संद 
वायु की अपूर्व बहार थी । 

आकाश में असंख्य तारिकाओों के मध्य में. दिव्य 
लावण्य-युङ्ग पृण शशधर विराजमान थे । ज्योत्स्ना से 
पृथ्वी प्रसन्न हो रही थी । प्रकाश ने ऊपर की ओर देखकर 
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ठंढी साँस ली | सुनील स्वच्छ आकाश में तारों की 
अवर्णनीय शोभा थी | उसमें प्रकाशा ने किसी हदयांकित 
मूर्ति का पूर्ण आभास देखा । उसके मन में बड़ी 
व्यथा थी । यद्यपि वह मानसिक आवेगो को यथासाध्य 
गुप्त रखने का प्रयत्न कर रहा था, तो भी उसके चेहरे का 
चढ़ाव-उतार उसके आंतरिक भावों को प्रदर्शित करता 
था । जिस दिन अपरिचित बालिका से कंपनीबारा में 
साक्षात्‌ हुआ, उसी दिन से प्रकाश की जीवनचया में 
अपूर्व परिवर्तन होने war । बालिका के रूप-गुण-मा धुयं 
एवं खलज व्यवहार ने : उसके हृदय पर अधिकार कर 
लिया । उसी लातरण्यसयी मूर्ति को प्रकाश ने अपने 
हदयसंदिर में स्थापित किया । पवित्र प्रेम का भी ated 
अपूर्वं होता है । प्रकाश प्रतिदिन कंपनीबाग़ जाता, परंतु 
फिर उख अनुपम प्रभा के दशनों से वंचित लौट आता । 
उसी ्राराध्य देवी के चितन में प्रकाश के दिन बीतने 
लगे । बालिका के परिचय से वह सर्वथा अनभिज्ञ था, पर 
वह अपने हृदय से उस मृति का ध्यान न त्याग सका । 

प्रकाश थोड़ी देर तक छत पर टहलता रहा | फिर आप-ही- 
आप बोल उठा “भगवन्‌, तुमने इस जगत्‌ में स्मृति और 
वियोग दोनों की सृष्टि की है, फिर क्या कारण है, जो एक 
को ही प्रधानता देकर दूसरे को उससे विमुख रखते हो? 
क्या तुम्हारे समदर्शो होने का यही प्रमाण है ?” 

x x x. 

“बिनोद, तुस लखनऊ से कब आए £१”?--प्रकाश 
ने पूछा । 

“कुल शाम की टन से ।” 

“और कोई आया है १”! 

“कोई नहीं, केवल में ही आया हूँ, बनारस जाने का 
विचार था, किंतु तुम्हारे भी कुछ समाचार न मिले थे, 
सोचा, तुमसे भी भेंट कर लूँ ।” 

“तो अभी दो-चार दिन तो रहोगे ही, संभवतः में भी 
तुम्हारे साथ बनारस चलू ।” 

“हाँ, परसो रात की गाड़ी से जाने का विचार है ।”! 

विनोद प्रकाश का सहपाठी था । दोनों अभिन्नह्ृदय 
मित्र थे । विनोद लखनऊ में हो रहता था । उसके पिता 
सेक्रेटरी के दफ़्तर में काम करते थे । गर्मी का छुट्टियों 
में विनोद अपनी फूफी के पास बनारख जा रहा था। 
प्रकाश से मिलने वह मेरठ आया था । 
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“sad शोध चले जाओगे ?”--प्रकाश ने कहा-- 
“अभी दो-चार दिन तो seer i’ 

““नहीं प्रकाश, मुझे बनारस आना ही पड़ेगा । बड़ा 
आवश्यक कार्य है। अगर तुम भी चलो, तो बड़ा 
अच्छा रहे ।” 

“यदि तुम परसों न जाकर दो दिन बाद चलो, तो 
में भो तुम्हारे साथ च्ल । बनारस देखने की मेरी भी 
बड़ी इच्छा है । परसा पिताजी ar जायँगे। उनसे आज्ञा 
लेना आवश्यक है ।” 

3 “अच्छा--जो तुम चलने को कहो, तो में दो दिन 
आर ठहर जाऊंगा ६? 

“तो ठीक हो गया 2” 

“हाँ, बिलकुल ठीक.।? 

“प्रकाश, भाई अब बिदा दो तो, चल | कल सबेरे 
फिर भेंट होगी ।” 

“नहीं विनोद, ठहरो कुछ जलपान तो कर लो, तब 
जाना ।” '“मुन्नी सुन्नी”-प्रकाश ने पुकारा । 

“ars भैया?--कहतो हुई Fal कमरे में आ खड़ी हुई । 

“जाओ, कुछ जलपान के लिये ले आओ।” 

सुन्नी चली गई--थोड़ी देर बाद एक चाँदी की 
तश्तरी में कुछ मिठाई ले आईं । दोनों मित्र खाने बैठे । 
प्रकाश बोला -- “विनोद, तो बनारस में ठहरने का क्या 
gaa किया जाय १? 

“क्यों ? जहाँ में ठहरू गा, वहीं 
स्थान खोजने की आवश्यकता 2” 

अँ “किंतु मेरा विचार गंगाजी के तट पर किसी रमणीय 
ह स्थान में ठहरने का था ?” 
“फिर कोई और स्थान ठीक करों । में तुम्हारे साथ 
न ही see गा |” 

“श्याम बाबू मेरे पिता के ag मित्र हें । उनकी 
एक कोठी बनारस में दशाश्वमेंघघाट पर है । पिता 
से कहूँ, तो वहाँ ठहरने का प्रबंध हो जाय । अच्छा 
स्थान है ।? 

“यदि वहाँ रहने का प्रबंध हो सके, तो फिर कहना 
ही क्‍या है । हाथ चोते-घोते विनोद ने wet | 


Cas 


तुम भा रहना | 


~ 


हि “अवश्य । पिताजी को आने दो, उनसे se art 
वह श्याम बाबू को पत्र लिख दंगे। सब काम हो 
जायमा । 


“अच्छा प्रकाश, तो यह काम तुम्ह!रे Pasa रहा । 
अब इस समय सें चलता ह. । कल सबेरे आउँगा, 
तब और बातें होंगी । प्रणाम ।” i 

“प्रणाम भाई ॥” 

विनोद चला राया । 

x x x 

बनारस पहु चकर दोनों मित्र श्याम बाबू की हवेली 
में ठहरे । गंगा का किनारा निकट होने के कारण वह 
स्थान बहुत ही रसणीक था। हवेली के सामने एक 
छोटा-सा बग़ीचा था, जिसने उस स्थान की शोभा 
दुगनी रक्‍खी कर थी। 

घातःकाल गंगास्नान के उपरांत शहर घूमने की 
ठहरी । विनोद तो अपनी फूफी के यहाँ चला गया । 
प्रकाश ने एक ata किराए पर करके शहर की राह ली । 
अनेक देवमंदिरों का दर्शन करने के पश्चात्‌ छावनी 
के निकट आकर उसने ताँगेवाले को बिदा किया और 
पैदल ही एक ओर चल्न पड़ा। दिन चढ़ रहा था। 
क्रमशः धूप तेज्ञ होती जाती थी, किंतु प्रकाश किसी 
धुन में मस्त चला जा रहा था । वह कितनी दूर निकल 
आया, इसका उसे किंचित्‌ ज्ञान न रहा । अकस्मात्‌ 
अपने पीछे आती हुईं मोटर का हाने सुनकर वह चौंक 
पड़ा । उसने ज्यों ही चाहा कि रास्ते से हटकर फ़्टपाथ 
पर हो रहे, त्यो ही उसे मोटर का धक्का लगा और 
वह सड़क पर गिरकर बेहोश हो गया। सोटर भों-भों 
करती हुईं उसके ऊपर से निकल गई | 

x x x 

जब प्रकाश होश में आया, तो उसने अपने को 
अस्पताल के कमरे में एक WT पर पाया। आहत 
स्थान से रक्क अधिक निकल जाने के कारण उसका 
सिर चक्कर खा रहा था । निब लता के लक्षण स्पष्ट थे । 
उसने अपने को एक अपरिचित स्थान में पाकर आश्चय 
से इधर-उधर दृष्टि डाली | देखा, सामने कुर्सी पर 
एक नसं बैठी हुई किताब पढ़ रही है । प्रकाश ने अपने 
सिर पर हाथ रक्खा, तो ज्ञात हुआ कि पट्टी बँघी हुई 
है । एक-एक करके पहले की सब घटनाएँ उसके ध्यान 
में आ गई । उसने कुछ बोलने की चेष्टा की, परंतु 
निबलता के कारण मुँह से शब्द न निकला । नसं ने 
उठकर एक मात्रा ओषधि प्रकाश के मुँह में पका दी । 


ह ae ८५६ 


प्रकाश को कुछ चेतनता आईं | ब दाहनी Wit करवट 
लेते हुए अति क्षीण स्वर में पुछा-- मिस, में कहाँ हूँ १? 
नर्स ने कहा--'महाशय, आप सिविल्ल हास्पिटल 

हैं। कहिए, कुछ कष्ट तो नहीं है १” 

प्रकाश ने उसकी बात सुनी-अनसुनी करके फिर 
पूछा-- सुझे यहाँ कौन लाया १? 

“सहाशय, आप मोटर के नीचे आ गए थे । आपके 
सिर में बड़ी चोट लगी है । यहाँ एक लेडी, आपको 
दाखिल करा गई दै । 

“क्या आप उनका नाम बता सकती डे 4” 

“नहीं, मुझे उनका नाम तो नहीं मालूम । शायद 
अस्पताल के रजिस्टर पर हो। बतलाइए आपको 
तकलीफ़ तो नहीं हो रही 20” 

प्रकाश ने फिर कुछ अन्यमनस्क भाव से कहा-- 
“मैं कितने ससय से यहाँ हू १?” 

“apt हास्पिटल में दाखिल हुए आज तीसरा 
दिन है । लगभग साठ घंटे के बाद आपकी बेहोशी दूर 
हुई है । कहिए, सिर में दर्द तो नहीं है १7 

“नहीँ, अब अच्छा टू | केवल थोड़ी कमजोरी 
मालूम होती है ।? 

नस उठकर चली गई। प्रकाश फिर बिछोने पर 
करवट बदलने ANT | 

x x x 

संध्या के समय प्रकाश बरामदे A आशमसकुर्सी पर 
लेटा हुआ. “पायोनियर”, पढ़ रहा था। अस्पताल के 
नोकर ने आकर कहा--“बाबूजी, एक सिस साहब 
आपसे fawar चाहती हें-वही हैं, जो उस दिन 
आपको अपनी गाड़ी पर ART अस्पताल में shige करा 
गई थीं । बड़े साहब से अभी इजाज़त लेकर आई हैं ।” 

“तुम उन्‍हें पहचानते हो? क्या वही मुझे यहाँ 
लेकर आई थीं ??-प्रकाश ने पूछा । 

“हुजूर की बात--मैंने उन्हें अच्छी तरह पहचाना 
है । वही आपको यहाँ लाई थीं।! 

“ज्ञाओ, भेज दो!” 

नौकर ने एक कुर्सी लाकर रख दी। फिर बाहर 


वला गया | 
थोडी देर बाद एक युवती ने आकर प्रकाश को 


प्रणाम किया । युवती की वेष-भूषा साधारण थी, तो 


माथुरी 


[ad ६, खंड १, संख्या ४ 


iS 


भो वह अपूव galt ज्ञात होती थी । उसके शरीर पर 
लाबी रंग की बनारसी साड़ी बड़ी भली मालूस 
देती थी | चाल्-ढाल से वह किलो भलै घर की लड़की 
जान पड़ती थी । प्रकाश ने उसके प्रणाम का उत्तर 
देकर अख़बार नीचे डालते हण कहा--''बैडिए ।?” 

चह कुसा पर as TE | फिर पूछा--- अब आप 
केसे हैं 2” 

“अच्छा हुँ ।--भ्रकाश ने कुछ लजाते हुए उत्तर 
दिया । 

“यहाँ किसी प्रकार का कष्ट तो नहीं है 2” 

“नहीं, कष्ट तो कोई नहीं है; परंतु घर के कुड 
समाचार नहीं मिले हैं १” 

“आपका निवासस्थान कहाँ है ?” 

“सेरठ ।?? 

“मेरठ !”--बुवती ने बड़े आश्‍चर्य में कहा । 
प्रकाश ने अकचका कर उसके मढ की ओर देखा | 
चेहरा कुछ परिचित-खा ज्ञात हुआ । वही बड़ी-बड़ी 
लजीली आँखें थॉ--शुभ्र ललाट, हँसता हुआ फूल-सा 
मुखसण्डल | प्रकाश के 


यु 


के मुंह से बात न निकली । 
अस्फुट स्वर में उसने कुछ कहा ! उसका सारा बदन कॉप 
रहा था | दोनों एक दूसरे की ओर कई क्षण तक देखते 
रहे । युवती की आँखों सें आसू डल्ला आए । प्रकाश 
ने घबड़ाकर Wis बंद कर कीं । 
x > x 

जब प्रकाश कुछ स्वस्थ हुआ”, तो उसने चकित होकर 
अपने चारों ओर देखा, उसके पास कोई न था, घेरा 
हो dal था । as पर दवा की शीशी के पास एक 
विज्ञटिंग काड चमक रहा था । उस पर लिखा था-- 
“कुमुद \7? - 

> x x 

जून की २७वीं तारीख़ थी । पिता का तार पाकर 
प्रकाश मेरठ वापस आ गय! | घर आने पर उसने जो 
कुछ सुना, उससे वह व्याकुल हो उठा | बाबू शिवसहाय 
ने विना प्रकाश को बतलाए ही उसका विवाह aar- 
रस के रईस बाबू इरगोविंदद्या के यहाँ पक्का कर 
किया था, विवाह का मुहूर्त इत्यादि सब शकाश की 
अनुपस्थिति ही में निश्चित हो चुका था । २ जुलाई की 
लग्न थी | माता के हारा प्रकाश को सब हाल ज्ञात 


शक 


कार्तिक, ३०७ qo Ho | 


मिलन 
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हुआ | यह भी सुना क्रि लड़की पढ़ी-लिखी, सुंदर, 
सुशील और गृहकार्य में दक्ष है । अपने पिता की वह 
एंक-मान्र संतान है । घर के सब लोग विवाह की तैयारी 
में लगे थे प्रकाश अकेला अपने कमरे में बैठा सिर 
पीट रहा था । उसके मन में रह-रहकर यहो भावना 
उठती थी कि उसके पिता का, विना उसकी राय लिए, 
विवाह ठोक कर लेना कहाँ तक उचित था । प्रकाश 
पाश्चात्य सिद्धांतों का खमर्थक था, किंतु उसके पिता 
पुराने विचारों के आदमी थे । उन्होंने विवाह के विषय 
में लड़के से सलाह लेना बिलकुल अनावश्यक समका | 
यह प्रथा न थी । 

तिलक चढ़ चुका था । पर बेचारा प्रकाश | उसका 
सब उत्साह, उसकी समस्त अमिलापाएँ, आकांक्षाए, 
उसके उत्कृष्ट चिचार aa प्वप्रचल्ित सामाजिक प्रथा 
की वेदी पर बलिदान हो चुके थे प्रकाश अपने सनो- 
वेगो को यथाखाध्य दबाने की चेष्टा करता था, पर सब 
व्यर्थ | उसकी उद्विग्निता उसके चेहरे से स्पष्ट थी । उसे 
कुमुद का ध्यान था । कौन कुमुद £ उसका मनोनीत 
अधिष्ठात्री देवो कुमुद । जीवनसर्वस्व कुमुद, जिसको 
प्रथम साक्षात्‌ में ही वह अपना हृदय दे चुका था। वह 
हृदय अब दूसरे का कैसे हो सकता था। हाय! उस 
BAT को भी आसरी प्रथा की भेट चढ़ना पड़ा | 
प्रकाश के सन से अनेक प्रकार के विचार क्रमशः उठे 
आर नष्ट हो रहे थे कभी वह घर से भाग जाने का 
विचार करता, कभी आत्महत्या करके अपने दुःखमय 
जीवन की समस्त ज्वालाओं से शांति पाने की सोचता । 
परंतु कर्तव्य ! उसकी कुम्हलाती हुईं आशाओं पर 
विजयी होकर उखे वतमान परिस्थिति में संतोष करने 
का उपदेश दे रहा था | उसो कर्तव्य के सम्मुख प्रकाश 
लाचार हो गया | अपने जीवन में कभी उसने माता- 
पिता की आज्ञा नहीं राली थी, किंतु क्या उसका यही 
अंतिम परिशाम था । प्रकाश का हृदय अंतज्वाला से 
घधघक उठता था | मन कहता था डूब सरो, ऐसे जीने 
खे जीना ही अच्छा है। कतव्य कहता था--नहीं, 
संसार में कर्म ही सवंप्रचान है मातापिता की आज्ञा 
मानना तुम्हारा धमे है | उनके आदेश-पालन के सम्मुख 
इस जगत्‌ के संपूर्ण पदार्थ तुच्छ हैं । आशा बिचारी 
निरुत्साह होकर एक कोने में मुँह छिपाए पडो थी । 


इस प्रकार एक शिक्षित आर्यलंतान के भावी जीवन: 
रूपी भाग्य का निपटारा हो रहा था । 
x x x 
विवाह कार्य सकुशल समाप्त हो गया। 
आई । 


बारात लौट 
मातापिता का हृदय उत्साह और उमंग से 
उछुल्ला पड़ता था । उन्होंने सर्वगुणसंपन्न सुशोल्ला वधू 
पाई थी | उनके आनंद की सोमा न थी | छोटे से लेकर 
बड़े तक सब लोग प्रसन्न थे। कन्यापक्षवालों ने देने-लेने 
में कोई कसर न रक्‍खी थी । सब लोग प्रशंसा कर रहे 
थे ! किंतु प्रकाश !--उसके जीवन की सब आशाओं 
का अंत विवाह के साथ ही होना था । वही एक हृदय 
था, जो कतेव्य की बेड़ियों में जकड़ा जाकर प्रकट में 
शांत पर वास्तव में चिता को arg धू-धू करके जल रहा 
था । विधाता की लीलाओं को कौन जान सकता है । 
प्रकाश ने अपने भाग्य को--दैव को ही--दोषी ठह- 
राया । उसे सांसारिक जीवन से एकदम घृणा हो गईं । 
उस्ने पूण त्याग को ही उन्नति का संत्र मानकर उसे 
ही अपनाने का विचार किया । 

वाह रे हिंदू समाज --तेरो बलिहारी है । 

x x x 

रात को लगभग दस बजे थे । प्रकाश अपने कमरे 
के किवाड़ बंद किए लेंप के सामने अकेला बैठा स्वामी 
रामतीर्थ की कोई पुस्तक पढ़ रहा था । उसकी मान- 
सिक ज्वाला शांत न हुई थी । पुस्तक में उसका जा नहीं 
लग रहा था, पर आँखों में नोंद भी न थी । ऊभी 
पढ़ते-पढ़ते रुककर वह कुछ सोचने लगता था । अपने 
भावी जीवन का चित्र उसको आँखों के आगे घम रहा 
था, जो निराशा के कलि-कलेवर से आच्छादित होकर 
धूमिल दिखाई देता था । 

उसने पुस्तक बंद करके मेज़ के नीचे डाल दी । फिर 
आप-ही-आप कहने लगा--- 

‘ote, इन महात्माओं को देखिए | वेदांत का केसा 
ढोंग रचकर एक पाखंड बनाते हैं, केसे-केसे facia 
निश्चित करते हैं, किंतु फिर भी चर्म की ओट में, 
कतंव्य की आड़ में अत्याचार होते देखकर इनका 
हृदय नहीं पसीअता । प्रथा--सामाजिक प्रथा-- आसुरी 
प्रथा--इसी से भारतीय समाज का सत्यानाश हुआ । 
न विचारों की स्वतंत्रता है न काय की । हम भारतीयों 


क माधुरी 


[ q ® ry 
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के जीवन का रहस्य इसी प्रथा के परदे से उका है। 


इसी प्रथा द्वारा हम मनुष्य ले पश बनाए जाते हैं ।. 


हम अपने अधिकारों से वंचित किए जाते हैं, समाज 
का यही शासन-दरड है । ऐसे समाज को धिक्कार है, 
जो शिक्षित जनता के मार्ग में कंटक बनकर उसका 
वास्तविक स्वत्व छीन लेता है । में ही नहीं, मेरे- 
जैसे सैकड़ों मनुष्य इस समाज के प्रथा-रूपी अख का 
लक्ष्य बन चुके हैं । उनका जीवन भी मेरे जीवन के 
सदृश नष्ट किया जा चुका हे । ऐसे समाज को दूर ही 
से प्रणाम है । बड़े-बड़े सुधारक बनते हैं, किंतु केवल 
वाणी से, कर्म से नहीं ! यदि जीवित रहा, तो इस समाज 
में एक ऐसी क्रांति उत्पन्न करूँगा, जिसकी प्रचंड 
उष्णता सें प्रथा का समूल अंत हो जायगा | वह विप्लव 
ऐसा waa और विकराल होगा कि उसकी लपेट में 
आकर सारा भारतीय ' समाज... soa vee aes uy 
इसके आगे प्रकाश कुछ न कह सका | 
रर 0 ree : i 9 


कमरे का किवाड़ धीरे से खुल गया. । प्रकाश चौंक 


उठा । चह घबराकर एक चण हार की ओर देखता रहा | 
उसकी नवविवाहिता पत्नी ने कमरे में प्रवेश किया | 
प्रकाश उठकर खड़ा हो गया | इसके पहले दोनों में 
कभी खाच्षात्‌ न हुआ था । | 

लज्जित भाव से उसने घुटनों के aw बैठकर प्रकाश 
के दोनों पेर पकड़कर कहा--“प्राणेश |” 

प्रकाश ने पत्नी के मुँह पर दृष्टि डाळी । उसकी 
आँखों में आँसू छुलछुला आए | उसने कहा-- कुम॒द | 
तुम |”? ait उसके मुंह से कोई बात न निकली । 

दोनों मिल गए। छत पर ज्योत्स्ना छिटकी हुई थी । 
चंद्र्देव आकाश में हँस रहे थे । प्रकृति की शांत गोद में 
सारा खोक अचेत था । केवल पवनदेव निशासुंदरी 
से अठ्खेल्लियाँ कर रहे थे | 

वह अपूव “मिलन? था । 


खध्सोशंकर as 
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कुडाल्या 
मित्र ! टॉग के दद से, नहीं हुआ ह पार; 
दवा दारु उपचार ने, किया मुझे लाचार | 
किया मुझे लाचार, बिगाड़ा मैने पेसा ; 
गण बीत छः मास, हाल वैसे का वैसा | 
कहे 'देव' भर आइ, ददंघटना है विचित्र; 
_ हट-हट आवे लौट, बड़ा सत्याग्रही, मित्र ! 
शालिनी 
आते मोक, तात ! उत्थानवाले ; 
ले लेते हैं, लाभ जी-जानवाले। . 
वे पाते. है, स्थान सम्मानवाले ; 
जूक ` ईमानवाले.। 


भुजंगी 
कहाँ हे नहीं जो बहे धार में? 
रहे जो तना तेग की मार में। 
सदा हो डटा बीच मैदान में; 
सभी वार दे देश की आन में । 
| दोहा 
जीवन तो रणखेत है, जूको निर्भय होय: 
तिलक-विजय जिन पाइया, बड्भागी हैं सोय । 


बाधा-बाघा करत है, तू सूरख नादान; 


वाधा का बध बिन किए, sar पाएगा मान! 


सत्यदेव परिन्राजक ( जमनी ) 


अनुसबसागर से । 
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बिहारो को सतसई ओर उसके टीकाकार 
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बहारा 


री सतसई ओर उसके टीकाकार 
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वि की खतसई . तुखखी-सोरभाम्वित वह 
मानस? नहीं है, जो राजहंखों के सेवन-योग्य 
हो । यह तो विहारी का विहार-खरोवर है, जो अपने 
ढ'ग का आवश्य wast है, सु दर है, चेतोहर दै । परतु 
अत्यचिक “विहार? होने के कारण कहीं-कहीं एस सरोवर 
का. जल बिलकल पंकिल हो. गया हे, अतएव, अपेय 
भी है । हाँ जो जल के दोष दूर करके उसका स्वच्छ 
भाग ग्रहण करने सें पडु हैं; वे आवश्यकतानुखार इसके 
जल का सेवन कर भी सकते हैं ; परतु जो ऐलो सामर्थ्य 
से वंचित हैं, उन्हें इधर. न झुकना चाहिए, विशेषतः 
“अपरिपक्क-मति” जनों को। कारण, इसके अंवाधुव सेवन 
से बड़े भारी और कष्टातिशयकर रोगों के हो जाने का 
डर है--अधाध्य वीमारियों के हो जाने का ख़तरा है । 
“बड़े -भियाँ तो बड़े मियाँ, छोटे सिया सुभान 
अल्लाह !” बिहारी ने तो अपने रखिक आश्रय -दाता 
fant जयसिंह को खुळ करने के लिये ओ कुछ किया 
है, सो fear ही है; पर. उसके टोकाकार कहीं-कहों 
जपरर भो. आगे बढ़ गए हैं! हद कर दी हे! इस 
लेखमाला में आगे इसका आभास मिलेगा । 
इस इख सतसई के विषय को, अधिकांश में दूषित, 
qe उसके अभिव्यक्क करने के.ढ ग को बहुत. बढ़िया 
समसे हें--विषय जीवन को और उसके अभिव्यंजन 
क! ढग सन को हरनेवाल। है। थोड़े में यही हमारी 
इस काव्य के विषय मे सम्मति. है। 
सतखई का पहला दोहा है-- 
मेरी भो बाधा हरो, राघा-नागरि. सोय ; 
जा तन की AS परे, स्य़ास हरित दाति होय 
दोहा बहुत बढ़िया है और वस्तुत: सतसई के मस्तक 
पर ही विराजमान होने के योग्य है । अचर प्रसन्न हैं -- 
सब साफ़ झलकता है पर खेद की बात है कि ga 


मंगलाचरण के दोहे से ही टीकाकारो ने अपनो कुत्सित 


मनोवृत्ति का परिचय देना ge कर. दिया: है.। . एक 


या को अर्थ हमारे पास शयन wie” 


तो. 'ठोंक-पीटकर? ge दोहे के ‘faa’ अर्थ करके 
अनर्थ कर डाला गया है-वेचारे दोहे की दुर्दशा कर 
डाली गई है; फिर एक ऐसा अथ करने की इष्टता 
भी की गई है, जो शिष्ट साहित्य-समाज में अक्षम्य 
अपराध है। हरि कवि ने अपनी टोका मे इख दोहे का 
बड़ा ही. उच्छू खल--अश्ोल--अर्थ किया है । परंतु 
अतिशय खेद की बात तो यह है कि यह अश्लील अथ 
'संजीवन-भाष्य? में भी ख़ूब नोन-मिर्च लगाकर sea 
क्रिया गया. है। ऐसा दोष करके फिर ‘aga a 
दुष्यसि” लिख देने खे. अपराध-परिमार्जन नहीं हो 
खकता.। अर्थ देखिए-- 
१-+अथवा नायिका--( श्रीराधा ) को मानिनी 
देखकर नायक ( श्रीकृष्ण) प्राथना ( मिन्नत, खुशामद ) 
करते हैं कि हे राधा नागरि ! मेरी भो ( भय ) बाधा, 
हरो, अर्थात्‌ तुम्हारा. मान ( कोप-नाराज्ञगी ) देखकर 
जो मुझे भो ( अय ). है, उससे उत्पन्न बाघा ( दुःख ) 
को हरे । अभिप्राय यह कि मान छोड़ प्रसन्न. हो जाओ | 
नायक महात्मा मान छोड़ने का ढ'ग बताते हैं और 
काम की बात पर आते हँ--क्या करके, सोय 
तुम्हारे 
तन की कांति पड़ने से हमारा ( श्रीकृष्ण का) ओ 
यह श्याम शरीर है, “सो, सानंद होत है ।” क्यों 
न हो, हुआ ही चाहे ।” 
+संजीवन-भाष्य 
कहिए; यह घासलेट-साहित्य है, या क्या ? खंजीवन- 
भाष्य के निर्माता घासलेट-साहित्य के प्रमुख विरोधियों 


में होकर भी अपनी कलम से ये गंदे शब्द लिखते हैं ! 


पाठक इस चित्य या अनौचित्य पर स्वयं सोचे !.. 

इस दोहे के पदों ae विचार करते हुए “संजींचन?- 
भाष्य-कार लिखते हैं--“सेरी भवबाधा” शब्द में 
में ? ) उपासक-बोधक “मेरी! ve से-- 
समुद्धारसमय:- 7 के 


( शब्दी 
“*जगज्ञाथस्याव्यं सुरघुनि | 
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समान अपनी अधमतातिशयता ( अपना अधमता- 
तिशय ? )-य्ोतन हारा इष्टदेव की निरतिशय महिमा 
की ध्वनि निकलती है !” 

विचार करने पर ऊपर लिखी बातें अम-पूर्ण सिद्ध 
होती हैं । न तो मेरी” पद से कोई ध्वनि fae सकती 


है और न कुछ; शर्माजी.ने ओ पंडितराज का पद्यांश 


मिसाल के तोर पर पेश किया है, उसके जगन्नाथस्य” 
पद में अवश्य वह ध्वनि है। उस पद्यांश का भाव यह 
है कि हे भगवति सुरधुनि ! ( गंगे ! ) यह जगन्नाथ 
के समुद्धार का समय है, ज़रा सँमलकर हाथ बढ़ाइए, 
यह मामूली पतित नहीं, पतिताग्रगण्य “जगजन्नाथ' है ! 
यहाँ वस्तुतः “जगन्नाथस्य पद से प्रार्थयिता अपना 
अधमतातिशय-द्योतन करता है । 

बात यह है कि यहाँ गंगाजी से प्रार्थना करनेवाले 
स्वयं जगन्नाथ हैं ; अतएव सवनाम “मम? का प्रयोग 
होना चाहिए था, "जगन्नधथस्य” का नहीं | इसीलिये यह 
“जगन्नाथस्य’ पद अनुपपन्न होकर अधम त।तिशयविशिष्ट- 
मदर्थं का बोध कराता है। प्रकृत दोहे के AN पद में 
यह कुछ भो नहीं है, कोई बात ही नहीं है। सीधा-सादा 
मेरी? पद्‌ का प्रयोग है, ओ अपने सामान्य अर्थ का 
अभिधान करता है । ध्यान रखने की बात है कि 
'अर्थौन्तर-संक्रमित-वाच्य'-नामक ध्वनि लक्षणा-मूलक है, 
ग्रौर लक्षणा तभी होती है, जब कोई पद वाधित 
हो, अनुपपन्न हो, जैसे 'जगन्नाथस्याऽयं सुरधुनि ! 
समुद्धार-समयः? अथवा 'वीर-सतसई' के इस होपदी- 
प्रशयानुरोच में-- 

“aig भलें कुरुराज पई, धारि दूतवर वेष; 
जयो भूले न कहुँ वहाँ केशब ! द्रौपदि केश ।”! 

'वीर-सतसई के इस दोहे के द्रौपदि” इस अंश में 
अवश्य वह अ्र्थोन्तर-संक्रमित-वाच्य ध्वनि है । "मेरी 
भौ ( भव ) बाधा” में मेरी? पद वाधिंत या अनुपपन्न नहीं 
है जिससे लक्षणा करनी पड़े और फिर उससे वह 
ध्वनि--व्यंग्य--निकले, जो उक्त लक्षणा का फज्ञ है। 
सारांश यह कि इस “मेरी” पद में कोइ भी ध्वनि नहो है | 

एक बात और । शर्माजी ने इस भेरी” पद से इष्ट- 
देव की निरतिशय महिमा? की भी ध्यनि निकाली है ! 
यह केसी रही ! यह केसी “मेरी” है, जो एक-से-एक बढ़- 
कर ध्वनि-कुमारों का विश्ंखल जनन करती चलो 


बंधुओं के सोचने की बात है । 
फिर भी आगे लिखा है---“'काव्य प्रकाशके ध्वनि 
प्रकरणोदाहतः-- 
त्वासस्मि वच्मि विदुषां समवायोऽत्र तिष्ठाति } 
आत्मीयां मतिमास्थाय स्थितिमत्र विधेहि तत्‌ ॥ 

पद्य के ‘eat’ अस्मि” 'विदुषा' आदि पदो के समान 
मेरी? पद में लक्षणा-मुलक अविवक्षित-वाच्य़ अर्थान्तर- 
संक्रमित रूप ध्वनि है !?” 

'काव्य-प्रकाश” और “साहित्य-दण्ण' आदि में उक्क पद्य 
वाक्यगत TH ध्वनि के उदाहरण में डद्टत किया गया है। 
इस पद्य के त्वा? ‘alta’ और ‘afew’ पदों से ध्वनियाँ 
निकलती हैं ; पर 'विइुपां' पद से कोई भो ध्वनि नहीं 
निकलती | न-जाने, शर्माजी ने कथा सोचकर “विदुषां? से 
ध्वनि निकलना लिखा है ? मालूम नहीं, क्या ध्वनि उन्होंने 
इससे निकाली है ? खेर, जो है, सो तो है ही पर इस 
मिसाल से भी शर्माजी को अभीष्ट-सिद्धि नहीं होती-- 
इस पद्य के सहारे भी उस ‘aa’ से ag ध्वनि नहीं 
निकल सकती । इख संस्कृत पद्य में वे सब पद, जिनसे 
वे ध्वनियाँ निकल्नती हैं, एक प्रकार से अनुपपन्न हैं, अत- 
एव लक्षणा करके कुछ विशिष्ट अर्थ प्रतिपन्न होता है 
अर इसीलिये, फल-स्वेरूप, वे-वे ध्वनियाँ निकलती हैं । 

संस्कृत-पद्य में “अस्मि? अव्यय अहम्‌? के अर्थ में है । 
जिससे बात कहो जा रही है, वह सामने ही है, तो 
फिर त्वां, के कहने की कोई ज़रूरत नहीं | इस प्रकार 
“त्वां, पद अनुपपन्न होकर अन्य-व्यावृत्तिविशिष्ट स्वदथ 
ल्च्ित कराता है, faa निरतिशय प्रम व्यक्त होता है। 
वक्का का अभिप्राय है कि में तुझसे--सिफ़ तुझसे--यह 
बात कहता हूं, यदि और कोई होता, तो मुझे कुछ 
MH न पड़ी थी ! इसी प्रकार अहसर्थक 'ग्रस्मि? भी 
अनुपपन्न है । वच्मि! क्रिया का कर्ता ‘seq’ या अह- 
सर्थंक अस्मि! के अतिरिक्त और कोई हो ही नहीं 
सकता | तो फिर इस दशा में ‘aa’ के देने की कोई 
ज़रूरत न थी | यों यह पद अनुपपन्न होकर हितकारित्व- 
विशिष्ट अहमर्थ लक्षित कराता है, जिससे अत्यंत हिसै- 
षिता और वत्सलता अभिव्यक्क होती है। मतलब यह 
कि मैं--केवल में--हूँ, जो तुझे ऐसी सीख की बात कह 
रहा हू । और कोई तुझे ऐसी बाते बताने का नहीं | इसी 
तरह ‘afta’ भी है । वह भी अनुपपन्न होकर “कहता हू? 


Ee @ ~ ~ © चो ~ n 
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इस सामान्य wa को छोड़कर “उपदेश करता हू? 
इस विशिष्ट अर्थ को लक्षित कराता है और उसके 
आतिशय्य का ध्वनन करता हे । 

परंतु aga दोहे का 'मेरी' पद किसी भी दशा में 
वाधित या अनुपपन्न नहीं है, जिससे उक्त ध्वनि निकले । 
यदि दोहे में ‘aa’ पद न हो, तो वह अर्थ किसी प्रकार 
निकल हो नहीं सकता, जो कवि को, इस मंगलाचरण 
के कती को अभिप्रेत है । 'मेरी! पद के विना--“भव- 
बाधा हरौं--जम्म-मरण की पीड़ा और अन्य सांसा- 
रिक दुःख श्रीराधा दूर कर, किसके £--सो कुछ 
खुलासा नहीं | अतएव यहाँ “मेरी” पद आवश्यक 
है, वह अनुपपन्न नहीं है; इसीलिये लक्षणा का 


Lip 


प्रवेश-द्वार बिलकुल बंद है, जिसके विना वह ध्वनि यहाँ 
शश°्ंगायमाण है, जिसके स्वप्न “संजीवन-भाष्य' में 
देखे गए हैं । 
इस दोहे के अलंकारो को गिनाते हुए शर्माजी अपने 
'संजीवन-भाष्य’ में लिखते हें--“'दूसरे अथ में हेतु 
अलंकार है-- 
''हेतोहेतुमता ata वर्णं हेतुरूच्यते।?? ( कुवलयानन्द ) 
हेतु? अलंकृत होय जब, कारण कारज संग 
--भाषाभूषण 
हेतु--( कारण ) पूवक हेतुमान्‌ 
( कार्य ) का वणन किया आय, वह 'हेतु' अलंकार 
कहाता है--जैले यहाँ राधाजी का पीत वण ओर श्री कृष्ण- 
जी का श्याम वर्ण हरे रंग के होने में कारण है ।” 
शर्माजी का यह सब लिखना ओर उनके ग्रमांणभूत 
“कुवलयानन्द? तथा 'भाषा-भूषण' का यह हिंतु'-लक्षण, 
सब कुछ रालत-पलत और nF का है। कारण और 


अथोत्‌ जहाँ 


कार्य के एक साथ ही होने में हेतु” नहीं, “अतिशयोक्ि! 
अलंकार का एक भेद होता है । जैसे -- 
सममेब ससाक्रांत इयं द्विरदगामिना । 


तेन सिंहासनं ey मण्डलं च महीक्तिताम्‌ ॥ 
गजगामी रघु ने अपने पिता का सिंहासन और 
राजाओं के मंडल को एक साथ ही अधिकृत किया । 
मतलब यह कि रःजगही पर बैठते ही wala विलंब 
सब राजाओं को दबा दिया | यहाँ कारण--सिंहासना- 
घिरोहण 
एक साथ ही कहे गए 


--आओर काय--राजाओं के मंडल को दबाना-- : 
। ऐसा कहने में ख़ास चमत्कार हे 


| र्‌ 


जो अलंकार का बीज है । यदि इसी प्रकार का कारण 
कार्य-खहभाव अभिप्रेत है, तो ऐसी जगह हेतु) नहीं, 
अतिशयोक्ति” अलंकार होगा - इसका वह भेद, जो 
कारण-कार्य के सहवर्णन में होता है। खो, यहाँ हेतु’ 
अलंकार नहीं है । Ba’ तो तब होता है, जब कारण का 
कार्य के साथ अभेद कथन किया आय, जेसे संस्कृत के 
इस पद्य में-- 
तारुण्यस्य विलासः समधिकलावण्यसम्पदो हासः । 
धराणितलस्याभरणं  युवजनमनसो बशीकरणम्‌ ॥ 
यहाँ वशीकरण का हेत नायिका है, जो वशीकरण 
प. से कही गई है। 

सारांश यह कि “कुवलयानन्द? आर “भाषा-भूषण' सें 
जो 'हेतु' का लक्षण किया गया है, वह ग़लत है। जिसे 
इन्होंने ‘Ba’ लिखा है, वह अतिशयो क्कि. अलंकार का 
एक भेद है। पर इस दोहे में यह अतिशयोक्ति! भी नही 
है और Ba’ तो है ही नहीं। फलतः इन लक्षणा के 
आधार पर शर्माजी ने जो इमारत खड़ी की थी, वह 
as गई | 

अनवरखा के अनुसार इस दोहे में शर्माजी ने एक 
नया अलंकार 'श्लेषाभांस' भी लिखा है-'भव-बाधा' 
में ua’ शब्द के अनेकार्थंता को लक्ष्य में रखकर अन- 
बरख़ाँ ने 'श्लेष/भास' भी लिखा है। अर्थात्‌ “भव-बाघा' 
समस्त-पद-गत “भव? शब्द में, है भव शिव ! मरो बाधा 
हरो” इत्यादि भ्रम होता है ।” 

चस्ततः न तो यहाँ 'हे भव शिव !' आदि का भ्रम 
ही होता है और न यह कल्पित अलंकार ही है। यदि 
कहीं खम हो भी, तो इस प्रकार का कोई अलंकार वेचि- 
ज्याभाव के कारण हो नहीं सकता और न किसी साहित्य- 
ग्रंथ में इल अद्भुत अलंकार की कोई कथा ही है । 
मालूम होता है, 'पुनरुक्रवदाभास”-न!ःमक शब्दालंकार 
की भूँधली स्मृति ही इस नवीन अलकार-कल्पना का 
भल का कारण है। 

इसी प्रकार कितने हो मनगढ त अलंकारा ओर अथा 
की कल्पना की गई है । एक और अर्थ किया गया है। 

“२---अथवा-- तुम्हारे तन की राई ( कांति) जब 
सिद्धाय (समागम ) के समय हमारे ( श्रीकृष्ण के ) 
शरीर पर पड़ती है, तब श्यास-श्यामवर्ण ATTA या 
(रतिपति) काम--सो पल्लवित होता है।”(संजीवन-भाष्य) 
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फिर “कामदेव और cinta दोनों का वर्ण श्याम 
है। सो, यहाँ 'साध्यवसाना? waar करके श्याम? पद्‌ 
ले श्यामवण -विशिष्ट काम! या sar’ का ग्रहण 
करना चाहिए ।” इस प्रकार यह लिखकर, आगे साध्य- 
वसाना लक्षणा का लक्षण आदि लिखकर खोदाहरण 
इसकी उत्पत्ति की गई है। शर्माजी की यह सब कल्पना 
निरी कल्पना ही हे--कुछ तथ्य इसमें नहीं है। न तो 
इस दोहे का यह अथे ही हो सकता है और a ‘zara’ 
से काम” या “Samy का ग्रहण ही। साध्यवसाना 
लक्षणा का तो ठिकाना ही नहीं हे । यह ब्क्षणा--या 
कोई भी लक्षणा--तभो होती है, जब मुख्यार्थ व/धित 
हो, और रूढ़ि किंवा प्रयोजन, इन दो कारणों में से कोई 
भी एक अवश्य हो । यहाँ न तो “श्याम” पद वाधित ही 
है और न कुछ । यदि किसी प्रकार “श्याम” पद अनुप- 
पन्न मान भो लिया जाय, तो भी रूढ़ि या प्रयोजन का 


अभाव होने से उक्त लक्षणा अशक्य है। यहाँ लक्षणा 
करने का प्रयोजन तो कोई हे ही नहीं, न शर्माजी ने 
लिखा ही है और न मेरी बुद्धि में सम्भाविद ही है। 
रही रूढि, सो, श्याम” पद को रूढि कास” या “शृंगार” 
में नहीं, श्रीकृष्णच में ही है। खो इस प्रकार यहाँ 
साध्यवसाना लक्षणा हो नहीं सकती | श्याम” पद से 
'काम” या शगार? का बोध हो नहीं सकता, अतएव इस 
का सहारा लेकर किया जानेचाला बह ऊटपराँग अर्थ 
pul समर्थित हो नहीं सकता | 

हसी प्रकार और भी कितनी हो सज्ञे की बाते इस 
दोहे पर विभिन्न टीकाकारों ने--संजीवन-भाष्यकार नें 
भी-लिखी हैं । उन सबका sete करने के लिये 
न तो यहाँ स्थान ही हे और न अवकाश ही । जो जन 
अभिलाषी हों, वही इसका आनंद ले । 

किशोरीदाख वाअपेयी 
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तन्दुरुस्त, ताकतवर, पुष्ट 
व आनंदी बनते हैं। 
क्रस्वेकस्बे में बिकता है | के 
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मुकुर के प्रति-- 


मुकुर के प्रतिम 


र्‌ 
भूषित सदैव क हो करशंज वह; 
सुखद सनेह की सुधा को बरसाते लुम; 
प्रीतम की सूति हृदमंदिर बसा के मंजु, 
आँखों से मिलाने में न आँख सकुचाते लुम । 
रूपरस पीकर Bats नहीं बार-बार , 
बाहर दिखाते कभी उर में छिपाते तुम; 
आरपार हृदय दिखाके अपना ये शुभ्र , 


जग को कठिन प्रेम-पंथ सिखलाते ga 


C2) 


मिलते हमें हैं जब प्राणाघार मंदिर में , 
आँखे सकुचाके पाँव पर अड़ जाती हैं; 
उठती नहीं हैं समभावे कितना भी कोई, 
जाने कौन मंत्र यह मौन झन गाती हैं। 
जाते हो हृदयधन दूँढ़ती व्यथित होके , 
जाने फिर हाय इतना क्‍यों अकुलाती हें; 
सुकुर ! तुम्हीं हो धन्य देखते ही मृति बह , 
आँखों से समोद बस आँखें मित्र जाती हैं । 


(३) 
जग में न स्वच्छ तुम-सा है ओर कोई कहीं , 
कालिमा ज़रा-सी लगते ही रूठ जाते तुम ; 
ऊषा जिस छवि पे लुटाती माल मोतियों की , 
उसके ही कर में सप्रेम छुवि पाते तुम। 
थकित हुए हैं चित्रकार चित्र-चित्रण में, 
चित्र उसका ही शीघ्र उर में बनाते ga; 


मलिन हदै में हृदयेश हैं न आते कभी; . 


सुकुर ! यही क्या सब जग को सिखाते तुम ? 
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४ 
जिस रूपराशि पे see? कंज feat हैं , 
उसका ही हृदयसरोज विकसाते तुस; 
छाया-मात्र जिसकी छिपाए फिरता है चंद्र , 
सूति छुविधाम वह अंक में बिठाते तुम । 
जिस प्रतिबिंब पे मचलता नदी में नीर, 
शांति से उसे ही नित्य उर से लगाते तुम; 
अग प्रति अंग में बसाके सूति प्रीतम की, 
भाग्य तक हाथ में उन्हीं के सोप देते तुम । 


STE OSC PERN 


जानते भली विधि कठोरता हो प्रेमियों की , 


मुकुर ! तुम्हीं तो रूपराशि के पुजारी धन्य , 


(५) 


सहके वियोग-यातनाएँ घंबराते नहीं ; | 
रवि सम प्रखर प्रकाश दिखलाते तुम ; 


चाहे कितना भी दुख देव अनुदारता से, 
“आह!” तक जीभ पे कभी भी नहीं लाते तुम ! 


तो भी निशिवासर उन्हीं के गुण गाते तुम; 
आँखें दिखलाते वह हृदय दिखाते तुम । 


Ho पी० दीक्षित “कुसुमाकर” 
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स्वगीय लाला भगवानदीनजी 'दीन' 
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लाला भगवानद्ीनजी 'दीन' का जन्म फतेहपुर 
( हसवा ) ज़िलांतर्गत बरवट ग्राम 
में श्रीयुत मुशी कालिकाप्रसादजी 
बख़शी के घर, श्रावण शुक्ल ६ 
-संवत्‌ १९२३ वि० को हुआ atl आप श्रीवास्तव दूसरे 
कायस्थ थे । आपके पूव-पुरुष पहले रायबरेली में 
निवास करते थे | अनंतर रादर के समय वे लोग 
रामपुर चले गए और वहीं उन्हें स्थानीय नवाब 
की ओर से ‘ami’ का सम्मानसूचक खिताब 
मिल्ला था | 
प्राय: देखा जाता है कि समय की आवश्यकताओं की 
पूर्ति के लिये होनेवाली महान्‌ पुरुषों 
| की जन्म-घटनाओं में कुछ-न-कुछ 
.. दैवी शक्ति अवश्य अंतर्हित रहा करती है । कविवर दीन '- 
जी का जन्म भी इस इेश्वरीय नियम के अनुसार ही 
हुआ था । आपके माता-पिता के aga कालपर्येत कोई 
` भी संतति न हुई थी । अंत में किसी साधु ने आपकी 
माता को संतानोत्पत्ति के लिये भगवान्‌ सूर्य की कठिन 
a तपस्या का विधान बताया | तदनुकूल उस देवो ने ज्येष्ट- 
ala की कडी धूग में अनुष्ठान आरंभ किया था और 
प्रति रविवार को वह सूर्योदय के समय एक थाली में 
 अपज्वलित चतुर्मुख दीपक के साथ अन्य पूजन खामग्री 
संकलित कर सूर्याभिमुख खड़ी हो जाया करती att 
` उयों-ज्यों सूयं भगवान्‌ घूमते, आप भी gual और 
` सूर्यास्त होने पर संकलित सामग्री से भगवान्‌ का पंचो- 
* पचार पूजन कर वहीं लेट रहा करती Yi | इस प्रकार दो 
` रविवार तक तो वह देवी अपने अनुष्ठान में पूर्णतः कृत- 
' कार्य हुईं ; किंतु तीसरी बार मध्याह्न होते-होते सूर्य के 
प्रखर ताप के कारण वह वहाँ बेहोश हो गिर पड़ीं । 
. नंतर भगवान्‌ के प्रसाद से हिंदी-साहित्या- 
' काश के 'छिये सूर्यवत्‌ आपको एक पुत्र-रल 
` उत्पन्न हुआ ओर इसीलिये आपका नाम भगवानदीन 
‘Val गया । | 


जन्म . 


नामकरण 


'पारिवारिक स्थिति 


~ 


स्व० लाला भगवानदीन 'दीन' 
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“दीन”जी के पिता साधारण स्थिति के गृहस्थ थे | 
बहुधा अआजीविकावश उन्हें बाहर ही 
रहना पड़ता था । अतः उन्होंने पुत्र 
को साता के पास रखकर बरवट में 
ही उदू -फ्रारसी की आरंभिक शिक्षा दिलानी आरंभ की । 
जब 'दीन'जी की अवस्था ग्यारह वर्ष की हुई, आपकी 
माता का देहावसान हो गया, जिससे आपके पिता उन्हें 
अपने साथ बुंदेलखंड नोकरी पर ले गए । वहाँ नोगाँव 
छावनी में अपने फूफा के पास रहकर 'दीन'जी ने फ़ारसी 
की विशेष शिक्षा प्राप्त की । चार वष पीछे आप फिर 
घर लोट आए और वहाँ दो वष तक मदरसे में पढ़ते रहे । 
आपने इसी समय अपने दादा से, जो एक परम भक्त 
पुरुष थे, साधारण हिंदी सीखी | अनंतर awe वष की 


एवं शिक्षारंभ 
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कोन पढ़ा-लिखा नहीं जानता कि स्वास्थ्यरक्षा और चिकित्साचंद्रोदय के 
न | | लेखक - 
बाबू हरिदासजी 
i ~ AN Ff 3 : पे ह. nS ; 
प्रमह। TWIT शीघ्रपतन और नामदीं के इलाज में पूण अनुभवी हैं? आपका लिखा 
चिकि = na : 
केत्साचन्द्रादय | 
aa a. 
देखने से, वहमी से वहमी के दिल में यह विश्वास अटल हो जाता है कि उपरोक्त रोगों की 
चिकित्सा म , बाबू साहिब के समान अनुभवी बहुत कम चिकित्सक होंगे। उनका लिखा 
चिकित्खाचद्वोद्य पढ़-पढ़कर ` अनेक वैद्य इन रोगों के इलाज में कामयाबी हासिल करके धन 
ओर मान कमा रहे हैं । हज़ारों रोगी केवल उनके ग्रंथ को पास रखकर ऑर उसमें लिखे उपाय 
करक खफल-काम इए हे | आप एक बार उनके लिखे चिकित्साचंद्रोदय के खात भाग देखिए तो 
त! अगर खाता भाग एकदम खरीदने को हिम्मत न हो तो पाँच रुपये दस आने का मोह 
छोड़कर उनका लिखा चतुथं भाग ही देखिए । उसे देखते ही आपको खातों भाग गाकर ही 


चेन STANT | ee 
बहुत लिखने को स्थानाभाव है | अगर आप लड़कपन की नासमभी के कारणा, कुसंगति के 


CASAC ICICI ICICI 
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फलस्वरूप हस्तमैथुन हेंड घ्रेक्टिस, मास्टरवेशन वस रह करके अपने aS” संसार-खुख भोगने 


न 


के अयोग्य बना चुके हैं, आपको ज़िदगी भारस्वरूप मालूम होली है, प्रसंग म ज़रा भी आनंद | 
नहीं आता, चैतन्यता नहीं होती, शीघ्र ही स्खलित होजाते हैं, अपनी लक्ष्मी की तप्ति नहीं कर्‌ व 
सकते, आपका वीये पाखाने के समय काँखने से निकल जाता है, आपका दिल कापर चंघे मे £ 
नहा लगता, हर समय उदासी छाई रहती है, स्मरण-शक्कि घट गई है, चेहरा लंबा हो गया £ 


» आख खड़ों मं घुस गई हैं, तो आप a 
हरिदास एंड कंपनी कलकत्ता के मालिक 

| बाबू हरिदासजी : | 

को अपना पूरा हाल लिखिए | शर्म को उठाकर छुप्पर पर रख दीजिए | आपके पत्र को चे et 


> ba ~ 


.खुद देखेंगे बंद पत्रों को उनके मैनेजर महाशय भी खोल नहीं सकते । साथ ही ॥) के पोस्ट- 
स्टास्प क्लक की उज़रत वरोरह को साथ भेजिए | वे आपके रोग का नाम, आराम होगा या 


नहीं, अगर आराम होगा तो कितने दिनों में--क्या दवा सेवन करनो होगी | उसकी saa 


झ्या होगी, लिख Fat । फिर आपकी तसल्ली हो, तो उनसे दवा मॅगाकर सेवन करों अर 
अपना जीवन सफल कर | 
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पनन्यवहार--हारदाख एड कपनो 
| गंगा-सवन, पथुरा सिडी . 
के पते से करें, क्योकि बाबू साहब बुढ़ापे के कारण, ज़ियादातर मथुरा में ही रहने लये हैं । 
दसरी बजह यह है कि वे दवा के मामले म किसी का भी विश्वास नहीं करते, अपने सामने 
दवा AQT में हा बनवाते हे । इसलिये ताज़ी दवाएं मधुरा म॑ ही सिलती हे । वहीं से बन- 
कर कलकत्त को दूकान पर आती हैं। 0 
अच्छा, अगर आपको हमारी बातो पर विश्वास न हो, तो एक सज्जन की खुश होकर लिखी | 


a le i is 
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| इई चिट्टी नीचे देखिए । इससे ज़ियादा तसल्ली कराने का तरोक़ा हमें आर नहीं मालूम। 
CIEE CI I ICICI LILI ICC ILI IL INE IS re 
डे की oe | : fo OO 


हनन Cn, 


i 


‘3 


र tA 


= 
एक सखो प्रशसा-प्ञे 


Se बाच नदाकेशोर शमा, हाइ स्कूल रायबरला से लखत ह-- 


जिस रोग में आज भारत के So प्रतिशत पुरुष ग्रसित ह) जिस रोग ने असख्य नव- 
युवकों का जीवन निःसार वना दिया है? ओर जिस कराल व्याधि के कारण नित्य ही 
सहस्रा यवक प्राणा तक त्यागत ६ Sah एनवारणा करन का सच्चा माग A बताता i 
आशा है) मेरे देशभाई इस राह पर चलकर अपने इष्ट स्थान- गैजिलेमक्रसूद-- तक 
पहुँच सकेंगे | 

“मेरे एक अनन्य मित्र... -...-को प्रमेह, धालुरोग WCAG सकता का मज था, वह Bey 
दायक ( Death dealing ) हस्तमैथुन की कुटेव में फेस गए थे। उनके दुःख की सीमा 
नहीं थी, कारण कि वह अब क्लीवता ( नामर्दी ) को प्राप्त हो गए थे । युवती--उठती जवानी 
की स्त्री को इठलाती देखकर मरने पर तत्पर हो जाते थे | पर'लु इश्वर की दया से अथवा 
अपने भाग्यबल से, उन्होंने मुझसे, एक सच्चे मित्र के नाते, अपनी संपूण ममस्पशी कथा कह 
दी । मेंने उन्हें आश्वासन ( तसल्ली ) दिया | 

बाबू हरिदासजी वैद्य कलकत्त वाले को, जो आजकल मथुरा म॑ रहते हैं, में बहुत दिनों से 
जानता था ! उनकी खुख्याति भी मैंने सुनी थी | अतएव अपने मित्र के लिये मैंने उक्क वैद्यजी 
से तिला do १--मलिकादि तेल--लगाने के लिये ओर केशरपाक आदि खाने के लिये मंगवा 
दिया । नतीजा यह हुआ कि इन दवाओं के सेवन से मेरे मित्र प्रहाशय qa नीरोग और 
संसारखुख भोगने योग्य हो गए | इन्द्रिय-दोष तो बिलकुल जाता रहा। वीर्य-रोग में थोड़ी-सी 
कसर है । इलाज चल रहा हे, आशा ही नहीं प्रत्युत दृढ़ आशा है कि वह ज़रा-सी कसर भी 
पूरी हो जावेगी । 9 

अंत मे मेरी अपील अपने उन देशवासियों से है, जो उक्ल व्याधियों के शिकार हो चु 
तथा अपने जीवन तक को खोने को तेयार हें कि वे विना किसी संदेह के, विना अधिक 
किये, सीधे बाबू हरिदासजी वैद्य से अपना इलाज करावें | यहाँ किसी प्रकार की घोखेबाज़ी न 
है। नप सकता, शीघपतन और धातु-रोगियों का इलाज यहाँ सब जगह से अच्छा होता है 

ग्रीषश्चियों का लाभ सच्चा और निश्चित हे । हाँ, बाबूजी के इलाज में देर भले ही हो। पर 

काम सच्चा तथा पक्का होता है । 
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कात्तिकं, ३०७ तु० खं० ] 


अवस्था में फतेहपुर के इंगलिश स्कूल में आप भरती हुए, 
जहाँ से सात वर्षों में एंटर ख-परीक्षा पास की । स्कूल में 
भरती होने के कुछ ही दिनों पश्चात्‌ आपके लाड-प्यारके 
एकमात्र आधार दादाजी का भी देहांत हो गया । ऐसी 
दशा में आपके पिताजी ने आपकी देखरेख का कुल 


भार 'वहा अपने घनिष्ठ मित्र श्रोपुत्त सोनार को 
सौंप दिया । 
'दीन जी छुटपन से ही विनय की मूर्ति तथा भक्ति 


शिक्षा का विकास एवं रे उपासक थे, अतः आप पर 
ATU, चाचा के स्नेह-स्रोत के प्रवाह 
का सहखा Tas पड़ना स्वाभाविक 
ही था । दूसरे, उनके कोई संतान भी 
न थी। इसलिये 'दीन'जी को दादाजी का वियोग 
भूल-सा गया । साथ ही, श्रोपुत्त सोनार के एक 
विधवा बहन भी थी, जो निःसंतति हो अपने Fed के 
दिन वहीं खे रही थी । कहना न होगा कि इन मनियाँ 
बुआ के कारण 'दीन'जी का सातृ-वियोग भी बहुत कुछ 
हलका हो गया । इन मनियाँ बुआ का शरीरपात अभी 
३-४ वर्ष पूर्व हुआ है और “दीन? जी पर बराबर इनका 
स्नेह एक-सा पाया गया । अस्तु ; इस प्रकार शिक्षा पाते 
हुए 'दीन'जी जब आठवीं कक्षा में पहुँचे, आपकी अव- 
स्था बाईस वर्ष की थी । अतः श्रीपुत्त चाचा ने विना 
इनके पिताजी से पू छ-ताँछ किए ही इनका ब्याह कर 
दिया । यहाँ तक कि इनकी शादी में इनके पिताजी 
सम्मिलित भी न हो सके । इसी समय आपने आठवीं 
कच्ता पास की | उस समय तक वह स्कूल मिडिल तक 
ही था, अतः 'दीन’जी की विद्योपार्जन-संबंधी. पिपासा 
ने उन्हें व्यम्न-सा बना दिया । उधर, श्रीपुत्त, चाचा 
ने भी आगे शिक्षा दिला. सकने में अपनी असमर्थता 
प्रकट कर दी, जिससे आपकी वह sagat और भी बढ़ 
गई । किंतु संयोगवश उसी साल उख स्कूल के हाई- 
स्कूल होने की आज्ञा प्रांतीय शिक्षाविभाग से ar गई 
ओर अच्छे अंकों से उत्तीर्ण होने के कारण 'दीन'जी 


गाह्स्थ्य-जीवन में 
प्रवेश 


को दो वष के लिये आठ रुपए मासिक की छात्रवृत्ति 
भी मिलने लगी ।, किंतु इतने में “दोन'जो का सपलीक 
निर्वाह होना असंभव था, अतः प्रधानाध्यापक से मिल- 
क्र आपको एक व्यूशन भो करनी पडो ओर आपने वहीं 
से एंटर स परीक्षा पास की । 


स्वर्गीय लाला भगवानदीनजो “दीन” ee MOM On, ee 


४६५ 
अब लालाजी ने प्रयाग आकर वहाँ कायस्थ-पाठ- 
शाला में नाम लिखाया । इस समय 
आपको पाठशाला से वृत्ति मिलती 
थी और ग्रृहस्थी के बोझ के कारण 
दो-एक जगह व्यूशन भी करनी पड़ती थी । एफ़ ० ए० 
तक शिक्षा प्राप्त करने के अनंतर आपको गृहस्थी की 
झंझटों के कारण लाचार हो पढ़ना छोड़ना पड़ा 
ओर आप वहीं कायस्थ-पाठशाला में अध्यापक 
नियुक्त हो गए । वहाँ आपने डेढ़ वर्ष काम किया, 
बाद प्रिसपल को अनुमति से स्थानीय ज़बाना-मिशन- 
गर्ल्स हाइस्कूल में छः मास तक फारसी के शिक्षक 
होकर रहे । अनंतर आप राज्य-स्कूल के सेकेंड मास्टर 
होकर छुत्रपुर ( बु देल 'ड ) चले गए और सन्‌ १८३४ 
से १६०७ तक वहीं रहे । इस बीच आपको हिंदी- 
साहित्य के अध्ययन का ख़ासा अवसर प्राप्त हुआ । 
यद्यपि हिंदी की ओर आपकी अभिरुचि पहले से ही 
उत्पन्न हो चुकी थी और आप फ़तेहपुर में अपने दादाजी 
को, जो एक परम भक्त पुरुष थे, नित्य तुलसीकूत रामा- 
यण का पाठ सुनाया करते थे और एक बार अपने 
पिताजी के साथ हरिद्वार जाने पर वहाँ दो मास रहकर 
उन्नीस वर्ष की अवस्था में “कृष्णचौसठिका”-नामक 
कविता भी बनाई थो; तथापि आपको साहित्यिक प्रतिभा 
के विकास का अवसर पइलेपहल छुत्रपुर में ही प्राप्त 
डुआ । यहाँ आप अवकाश के समय बाबू जगन्नाथ- 
Tae के पुस्तकालय की पुस्तक पढ़ा करते थे और 
प्राचीन कवियों की कविता के अध्ययन के लिये आपको 
प्राय: राजकीय पुस्तकालय से यथेष्ट सहायता मिलती 
थी, जहाँ प्राचीन हिंदी-साहित्य के ग्रंथों का अच्छा 
संग्रह अब भी मोजूद हे । इसके अतिरिक्क वहाँ आपने 
श्रोगगाधर व्यासजी से अलंकार तथा काव्य के कुछ 
नियम भी सीखे । बस, अब क्या था ! आपकी साहित्यिक 
मातभा Aga हो उठी, आपका कवि-हृदय कमनीय 
कल्पनाओं के चेत्र में स्वतंत्र विचरण करने लगा एवं 
आपके काव्य-कोशल् को चर्चा चारों ओर छिड़ गई । 
बु.देलखंड में रहकर. 'दोन? जी को प्रांतीय भाषाओं कीं 
जानकारी का अच्छा अवसर मिला । 
Gar, आप Waa दरजे के अनुभवी 
पुरुष थे । वहाँ रहते हुए नित्य संध्या समय आप कभी 


आजीविका एवं 
काव्योदयकाल 


अनुभवज्ञान 


| द 


माधुरी 


'पवतश*ट'गों पर, कभी Peat नदी या सरोवर के तट पर, 
कभी dual सें एवं कभी प्रसिद्ध गठोरा की प्रशस्त 
युद्ध-भूमि में टहलने निकल जाया करते थे । छुट्टियों के 
दिन तो आप प्रायः दिन-भर का सफ़र लगाया करते 
थे ।आंपकी यह प्रकृति-पर्यवेक्षण एवं तत्संबंधी ज्ञान 
की लिप्सा जीवन में कभी कम. न पाई गई । यहाँ 
तक कि बु देलखंड में एक बार आपकी इच्छा शेर की 
Hig देखने की हुई । फलस्वरूप आप अपने एक मित्र 
के साथ पहाड़ की ओर निकल पड़े । ऊपर जाकर, 
एक घने जंगल में, आपको एक ale दिखाई दो और 
ज्यों ही आप meet माँद में काँकने लगे, आपको 
भीतर चंमकती हुई आँख दिखाई दीं, साथ हो गुर्राहट 
का कुछ शब्द भी सुन पड़ा । अब आप लोग वहाँ से 
खिसक आए । दूसरी बार, एक समय आप घूमते हुए 
किसी सघन वन में निकल गए आर वहाँ एक पवत- 
शिला पर बैठ तुलसीकृत 'विनय-पन्निका? के पद, जिन्हे 
आप खड़ा गाया करते थे, गाने लगे । इतने में आप 
क्या देखते हैं कि सामने से एक अजगर या रहा है, जो 
शिला से थोडे फ्रासले तक आकर ठमक गया | 'दीनःजी 
उख 'पद को निर्भयता के साथ गाते ही. रहे । अजगर 
भी बड़े ध्यान से उसे सुन रहा था । पद समाप्त होने 
पर आपने उत्कंठा के साथ पृछा--“'क्‍्या और पद 
que १” इस पर अजगर ने स्वीकृति में खिर हिल्लाया 
आर “दीन’जी ने और भी दो-एक पद. गाकर gare | 
अब अजगर चलने लगा, तो दीन? जी ने फिर पूछा-- 
“क्या कल भी आकर कुछ पद सुना जाऊं १? इस परं 
सी अजगर ने सिर हिलाकर स्वोकूति दी। “दोन?जी 
बराबर ala दिनों तक संध्या समय. वहाँ जञा-जाकर 
विनय-पत्रिका के पद गाया. करते, जिसे सुन अजगर 
नित्य आकर उन्हे सुना करता । अंतिम दिन पुनः आने 
के लिये पूछने पर अजगर ने सिर हिलाकर निषेध किया 
आर फिर “दोनओ” ने भी वहाँ जाना बंद कर दिया। 
किंतु इस घटना ने 'दीन'जी को आश्चर्यान्वित अवश्य 
कर SAT | अतः उन्होंने वहाँ के एक पहुंचे हुए खाधु 
से पूछा, जिस पर उन्होंने बताया कि अजगर के वेष में 
ब्रक्ष्मणजी आते थे; क्योंकि उस वन में उनका निवास- 
स्थान है। इसे सुन “दोन?जी पुनः. कई बार वहाँ गए, किंतु 
अब उस अजगर के दरशन कहाँ ? कहने का तात्पय इतना 


[ वष ६, खंड १, संख्या ४ 


ही कि “दोन”जो स्वभाव से ही निर्भय प्रकृति-पर्यवेक्षी एवं 
अनुभवी पुरुष थे, जिसके कारण आपको कविताएँ बडी 
सजोव हुआ करती' थीं | कहना न होगा कि इस प्रकार 
के प्राकृतिक तथ्यों के समावेश द्वारा कविता में जो 
चोज़ आ जाया करता है, उसे सहृदय व्यक्ति ही समझ 
सकते हैं ! यही कारण है कि आज दिन भी आदि-ऋवि 
वाल्मीकि तथा कवि-कुलगुरु कालिदास का आसन 
काव्य-जगत्‌ में ऊंचा पाया जाता है । “दीनःजी को 
कविता-संबंघी ये बात, साहित्य प्रेमियों के समक्ष निकट- 
भविष्य में ही उनकी कविताओं का संग्रह हो जाने पर 
दिखाई जा सकेगी, ऐसी हमें आशा है । यहाँ पर एक 
बात यह ओर भो ध्यान देने योग्य है कि -'दोन'ओ इधर 
कुछ दिनों खे एक महाकाव्य 'सित्रादश' लिख रहे थे, जिसके 
लिये बहुत-सा प्राकृतिक मसाला संग्रह करने के लिये 
आपको गत वर्ष सुदामापुरी, द्वारकाजी आदि स्थानों सें 
जाना पड़ा था । 

जैसा ऊपर बतलाया जा चुका है, 'दीन”जी छुत्रपुर में 
सन्‌ १८६४ से ५३०७ तक--तेरह 
वर्ष--शहे | इतने दिनों के भीतर 
आपने हिंदी के प्राचीन काव्य का 
खासा ज्ञान प्रास कर लिया था । साथ 
ही आप अरबी, फ़ारसी की बहुत उच्च शिक्षा पहले ही 
प्राघ कर चुके थे। अत: आपकी खड़ोबोली की कविताओं 
सें इन दोनों के गंगा-जमुनो सम्मिश्रण ने उस समय के 
विकासोन्मुख खड़ोबोली के पद्य-क्षेत्र में युगांतर-सा उत्पन्न 


काब्योत्थान-काल 
एवं साहित्य-सेवा 
का आरंस 


` कर दिया था, जिसके लिये हिंदी-काव्य-जगत्‌ को “दोनं'जो' 


का चिरऋणी रहना पड़ेगा। इसके प्रमाण में आपका एक 
बहुत बड़ा दीररसात्मक ग्रंथ ““दीर-पंचरल” उपस्थित 
किया जा सकता है, जिसे आपने बाद को काशो में आकर 
लिखा था। उधर Sage में उन दिनों काव्यांगों का अध्ययन 
करने के पश्चात्‌ आपने ‘ox गार-शतक?, ‘a गार-तिलक? 
तथा “तुलसी-घतसई?” के दोहों पर क्‌ढलियो की रचना 
की थी और हिंदो-साहित्य के प्रचारार्थ “कवि-समाज? 
आर “काव्य-लता?-तामक at सभाएँ एवं “भारती-भवन?- 
नामक एक पुस्तकालय सो खोळ रक्खा था । 'काव्य- 
लता?-नाग्नी सभा के सदृस्यगण कविताएँ बना लाया 
करते थे, जिन्हें उनके गुरु श्रोप० गंगाधर 'व्यासजी 
शुद्ध किया करते थे । इस समय 'दीनःजी ने ओर 


कात्तिक, ३०७ Fo सं० | 


कविताओं के अतिरिक्त बड़े चुटीले am भी लिखे हैं, 
जिनका बहुत बंडा संग्रह आपके घर में मौज़द है । आपके 
फार्गों का सम्मान वहाँ के राज-घराने में वशेष ख्प से 
था और होली के fear में 
आपकी 
“रसिक-वाटिका”, 
fae पतन्र-पत्रिकाओं में बराबर छुपा करतेथें। सन 
१३०% इ० में 'दीनःजी को गया से निकलनेवाली मासिक 
पंत्रिका “लक्ष्मी! का संपादन-काय भो मिला, जिसे आपने 
बडो योग्यता के साथ बहुत दिनों तक निकाला । 

अब “दीन'जी का मन Fae  उचरा। कारण, 
आप एक विस्तृत साहित्य-क्षेत्र में 
आकर काम करना चाहते थे । इसके 
लिये आपने कांशी को उपयुक्त स्थान 
समझा और उन्होंने अपने दो काशीस्थ मित्रों को 
इसके लिये पत्र भी लिखे । इन मित्रों ने 'दीन'जी 


विस्तृत साहित्य-क्षेत्र 
में प्रवेश 


की योग्यता की चर्चा श्रोबाबू श्यामसु'द्रदासजी से 


को । उन्हीं दिनों बाबू साहब को संयोगवश छुत्रपुर 
की ओर जाना भी पड़ा और ae 'दीन'जी से वहां 
मिलकर, उनकी योग्यता देख उन्हें काशो बुला लाए | 
इस समय आपको काशी में दो काम करने को मिले । 
एफ तो श्राप हिंदू-स्कूल में पांशयन के अध्यापक नियुक्त 
हुए, दूसरे नागरी-प्रचारिणो सभा से निकलनेत्राले 
प्राचीन कवियों के ग्रंथों का संपादन इन्हें सौंपा गया, 
जिसे आपने बड़ी उत्तमता के साथ छिया । उसी के 
फल्ल-स्वरूप प्राचीन कवियों के कितने हो अमुद्वित पड़ 
हुए दुर्बोध ग्रथ-रल प्रकाशित हो साहित्य-संसार को. 
शोभा अद्यावधि बढ़ा रहे हें । इनमें “हिग्सतबहादुर- 
व्रिरदावळ्ली”, “सुजानचरित”, uaa’ आदि ग्रंथों के 
नाम्‌ विशेष उल्लेखनीय हैं । 'लक्ष्मी-पत्रिका का संपादन 
तो आप पहले से ही कर रहेथे। जिस समय आप 
नागरी-प्रचारिणी-सभा में कार्य कर रहे थे, उसो. समय 
“हिंदी-शब्द-खागर” के नाम से हिंदी का एक aga 
बड़ा कोश निकालने का सभा ने निश्चय किया । लालाजी 
उसके पाँच उप-संपादकों में से एक उप-संपादक बनाए 
गए ओर आपने बड़े अध्यवसायपूवेक “म? तक. उसका 
संपादन भीं किया । बाद को अपनी स्पष्टवादिता के 
कारण आपको सन्‌ १३१८ के लगभग सभा से हट जाना 


स्वगाय लाला भगवानदानजा “STA” 


गाए जोते थे उक्त समयः 
Ret कांवेताएं तथा लेख 'रासकामत्र”, 
'लक्ष्मी-उपदेश-लहरी” आदि सं-साम- 
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पड़ा, और वहाँ से छूटते ही आप हिंदू-विश्व-विद्यालय 
में हिंदी के लेक्चरार नियक्क at गए । र 


दोनजी? पुराने कंडे.के परम अध्यवसायी पुरुष थे । 
आपको जीवन . में काम करते रहने 
की . जितनी. अधिक धुन रहा करती 
of, उसकी चौथाई. फिक भी नाम 
पैदा करने की नहीं रहा. करती थी । 
इसी . अध्यवसाय के.. कारण ‘east एक ओर तो 
नागरी-प्रचारिणी सभा में. wee प्राचीन. कवियों. के 
अनेझानेक ग्रंथों का संपादन कर रहे, थे, दूसरी ओर 
घर पर भी -'वीर-पंचरल'-सरीखे लोकप्रिय ग्र थ..की 
रचना, ;“बिहारी-बोघिनी”,. 'कवितावली? आदि ग्रंथ- 
wat की प्रामाणिक टीकाएं . तथा '“सूक्रि-सरोवर?, 
“अलंकार-मंजूषा? आदि अति प्रचलित. dat का निर्माण 
करते जाते थे । काशी आने के बाद आपका यह नियम- 
सा हो गया था कि वह ग्रतिवष एक नई पुस्तक निकाला 
करते थे । इसके अतिरिक्त समय-समय पर समालोचना- 
क्षेत्र के परिष्कार एवं हिंदी-साहित्य के प्रचार के लिये 
निरंतर विद्यादान की ओर भी आपका ध्यान बराबर बना 
ही रहता था । आपके कई आलोचनात्मक लेख “बिहारी 
आर देव”. के नाम से कई पत्र-पत्रिकाओं में बड़ी शान के 
साथ निकल चुके हैं, जिनमें आपने हिंदी-साहित्य-संसार 
में कविवर बिहारी को कविव्रर देव से ऊँचा आसन दिलाया 
है | दूसरी ओर लब्धप्रतिष्ठ विद्वान्‌ sido कृष्णविहारी 
मिश्रजी ने देव ओर बिहारी'-शीषक एक अ लो चनातमक 
निबंध लिखा था, जो पुर्तकाकार भो प्रकाशित हो चुका है | 
जिस समय “दीन'जी सभा में काम कर रहे थे 
हिदी-साहित्य-विदा- उसी समय सन्‌ १६१४ के 'खग- 
लय की स्थापना _ (दा ae = 
sh स्थापना हुई आर उसको परोक्षाओं 
का ग्रचार-कार्य प्रारंभ हुआ । ऐसी दशा में काशी के कुछ 
छात्रों में इन परीक्षाओं को ओर विशेष अभिरुचि का 
होना स्वाभाविक था | फलस्वरूप उन्होंने सम्मेलन 
की परीक्षाएँ देनें का दढ संकल्प कर पारी-पाशी ले. सभी 
स्थानीय विद्वानों के दरवाज़े 'खटखटाए, पर. सभी 
के पास समयाभाव ही रहा । अंत में यह उत्सुक 
विद्यार्थो द “भगवान? के दरवाज़े पहुचा । सवत्र से 
निराश इन विद्यार्थियों की दीनावस्था को. “दीन भी 
तुरंत समझ गए ओर पढ़ाने की सहृष स्वीकृति ही 


व्यापक साहित्य 
सेवाएँ एव आलो: 
चना-लैत्र 
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नहीं दी, बरन्‌ दूसरे ही दिन से अपने घर में हो) पढ़ाना 
भी आरभ कर दिया । जब विद्यार्थियों की संख्या 
अधिक बढ़ी, तब घर में स्थानाभव के कारण 'दीन”'जी 
उन्हें स्थानीय Baar की हरी-हरी घास पर पढ़ाने 
लगे | किंतु बरसात के दिना में पानी के कारण 
कठिनाई होने लगी । अतः ये लोग नागरी-प्रचारिणी 
सभा के बरामदे में एकत्र होने लगे | पर इनको इस 
प्रकार को ञ्रद्ध त लगन से न-जाने क्‍यों सभा के संचा- 
लकों को भय हुआ | फल-स्वरूप सभा की हद के 
भीतर पढ़ाई गं रक़्ानूनी करार दी गई । अंत में यह 
बैठक 'हिंदो-साहित्य-विद्यालय”ः के रूप में परिणत 
होकर सनातन-धर्म-स्कल ओर दयानंद-स्कूल के पुराने 
भवनों से होती हुईं मालती-शारदा-खदन-पुस्तकालय, 
चौक में आ गई है कहना न. होगा कि यह विद्यालय 
अब बहुत प्रोढ़ावस्था को पहुँच चुका है और इसके 
संचालकों ने 'द)न'जीं को स्मृति को सदेव बनाए रखने 
के लिये इसका नाम “भगवान 'दीन”-सा हित्य- विद्यालय” 
कर दिया है। इस विद्यालय द्वारा कितने ही छात्र 
अब तक हिंदी-साहित्य की उच्च शिक्षा प्रात कर 
हिंदी-खंखार में बहुत ey काम कर रहे हैं और भविष्य 
में भो इखसे बहुत कुछ उपकार होने की आशा है। 
इस विद्यालय के संबंध में विशेष गोरव की बात यह है 
कि “दीन’जी का यह एक-मात्र कीर्ति-स्तभ आरभ से ही 
हीन आर्थिक दशा में होते हुए भी, लालाजी की अपूर्व 
लगन एवं अध्यवसाय के कारण हिंदी-साहिस्य-संसार में 
बड़ी शान के साथ काम करता आया है । इसमें पढ़कर 
कितने ही gia 'साहित्य-रत्न” तथा विशारद” हो चुके 
हे. । अब तक सम्मेलन की “साहित्य-रत्न' उपाधि-परीक्षा 
को प्रथम श्रेणी में पास करने का गौरव यदि किसी को 
प्राप्त हुआ है, तो इसी विद्यालय के एक छात्र को हुआ 
है । विशारद-उपाधि-परीक्षा में तो इसके छात्र कितनी 
ही बार सर्वप्रथम तथा द्वितीय आए हें एवं किसी समय 
इसका नतीजा. शतप्रतिशत तक हुआ है | 

.- .हिंदू-विश्‍वविद्यालय में लेक्चरार हो जाने पर 'दीन जी, 
पहले से ही संबंध-विच्छेद पर 
भी, यदा-कदा नागरी-प्रचारिणी 
: - सभा के कार्यकर्ताओं के आग्रहवश 
प्राचीन काव्य के संपादन का कार्य कर दिया करते 


प्रकृति एवं काव्यः 
A कीशल 


थे । जिस समय सभा ने “तुलखी-ग्रंथावली? के संपादन का 
निश्चय किया, लालाजी से इस कार्य में सहयोग-दान 
देने की प्राथना की गई । उस समय क्षालाजी ने 
गोस्वामी तुलसीदासजी के प्रति अपनी प्रगाढ़ श्रद्धा- 
भक्ति का परिचय देते हुए इस कार्य को विना किसी 
पुरस्कार के करने की उदारता दिखाई थी । लालाजी की 
प्रकृति के संबंध में विशेष महत्त्व की एक बात यह थी 
कि वह यद्यपि समय की गति को भली भाँति सममते- 


~ 


qua थे, तथापि पुस्तकनप्रकाशन के समय उसकी 
भूमिका के विंस्ताररूपी ग्राडंबर के बाज़ारूपन से 


उन्हें बहुत चिठ़ थी । यही कारण थो कि पहले बहुत 


दिनों तक आप बराबर प्रंथो की भूमिकाओं में उतनी 
ही बातें दिखाया करते थे, जितनी विशेष महत्व की 
हुआ करती थौं । हाँ, इधर आकर आपके दो-चार 
ग्रंथों में जो भूमिका-विस्तार पाया जाता है, वह अपने 
कुछ प्रिय शिष्यों के आग्रहवश आपको करना पड़ा है | 
यहो कारण है कि बिहारी और केशव-सरीखे महा- 
कवियों के ग्रंथ-ररनों की अत्यंत प्रामाणिक एवं सुबोध 
टीकाएँ करने का महान्‌ श्रम उठाते हुए भी, आपको 
इनकी भूमिका के विस्तार से हाथ खींचना पड़ा था। 
“कठिन काव्य के प्रेत? आचाय केशव की कचिता के 
संबंध में यह कहावत मशहूर थी--“कवि कों देन न 
चहै बिदाइ, पूं छै केशव की कबिताई”--सो लालाजो की 
जबरदस्त कलम की करामात के आगे वह कितनी सुबोध 
हो गई, इसका पूरा परिचय उसके अध्येताओं को भली 
भाँति प्राप्त हो चुका होगा लालाजी का अज, बुँदेल- 
खंडी तथा अवधी भाषाओं पर इतना अधिक अधिकार 
था कि आपको जिस किसी कठिन-से-कडिन Sz का भी 
BT लगाते देर नहीं लगा करती थी | आपके इस दावे 
का पता बहुतों को लग चुका था और कितने ही लोग 
बहुधा नए-नए Fal को लेकर उनका अर्थ लगवाने आपके 
पास आया करते थे । इतना ही नहीं, आपने अपने हिंदी- 
साहित्य-विद्यालय में इसके लिये एक कठिनाई -निवारक 
सभा ही खोल wet थी, जिससे बाहरवाले भी बहुधा 
लाभ उठाया करते थे।. : मका 
लालाजी ग्राजीवन सादगी की प्रतिमूर्ति तथा. मिलन- 
सारी के सच्चे उपासक थे | इनके 
अतिरिक्त भी आपमें जो अनेंक ब्याव- 
हारिक सद्गुण पाए जाते थे, उनमें 


NS 


सादगी एवं: 
'मिलनसारी 
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स्पष्टवादिता एवं विनोदशील्लता के गुण विशेष रूप से 
उल्लेखनीय हैं। 'दीन'जी को गर्मी की छुट्टियों में 
अपने गाँव बरवट मे मोटी धोती की कछनी काळे, कथे 
पर एक अगोछा तथा हाथों में खोंटा-खुरपी लिए बारा 
को जाते हुए जिस किसी ने देखा होगा, उससे देश की 
प्राचीन खादगी का अद्भुत रहस्य किसी प्रकार भी छिपा 
हुआ न रह गया होगा । आप बाल्यावस्था में प्रकृति 
के कुछ चंचल भी थे । वह अन्य बालकों के साथ नित्य 
प्रातःकाल बारा में जाते और चरने को जाती हुई भेडा 
के झु ड में से किसी पिछड़ी हुई भेड़ को पकड़ ये लोग 
उसे एक गड्ढे में लिटा देते ओर उसकी गर्दन पर जूता 
रख दिया करते थे, जिससे वह चुपचाप पड़ी रह जांती थी। 
कुछ देर बाद चरवाहों को दूर निकल गया देख ये उस 
भेड़ को उठाकर छोड़ देते और - जब वह 'में-में करती 
पोछे-पीछे दौड़ती, तो चरवाहे भेड़ को पीछे छूटी हुईं सम 
घबड़ा-से आते । पेड़ों पर चढ़कर कूदना, निकटवर्ती 
नदी-तालाबों में जाकर तैरना आदि तो आपके निस्य 
के कार्य थे । आप अपनी मिलनसारी के गुण के कारण 
आवन सबके प्रिय थे । क्या शिक्षा-ओवन, Far 
साहित्य-च्षेत्र ओर क्या अध्यापक-जीवन--सदैव आप 
अपने इस गुण के कारण अपने सहपाठी, मित्र, छात्र 
तथा सहाध्यापकों के प्रिय wi यहाँ तक कि कभी- 
कभी आपके मित्रों द्वारा जान-बुककर भी किए गए 
आपकी विद्वत्ता की आज्ञमाइश के प्रश्नों का उत्तर आप, 
इसे जानते हुए भी, बड़े प्रसं से दिया करतें थे और 
जब कभी मोका आ जाता, तो आप हाजिर अवाबी से 
भी नहीं चूकते थे । हिंदू-विशव-विद्यालय तथा (हिदी- 
साहित्य-विद्याल्नय में पढ़ाने का आपका ढंग भी अनोखा 
ही था । आप जिस कचा में पढ़ाने को जाते, सबसे पव 
छात्रों को ख़ब हँसाकर पढ़ाना आरभ करते । आपका 
कहना था कि gat से मस्तिष्क में विकास एवं प्रफु- 
ज्ञता आती है, जिससे विद्यार्थी आसानी के साथ अपने 
पाठ से अभ्यस्त हो सकते हैं । कहा जाता है कि आपके 
अध्यापन-संबंघी उत्कर्ष को, संभवतः सहन न कर सकने 


के कारण किसी ने एक बार इसकी शिकायत आपकी 


कक्षा में शोर अधिक होने के व्याज से मालवीयजी तक 
पहुँचाई थो | लालाजी के पास जिस समय भी जो आदमी 
आता, उससे--कहो कैसे चले ?--यह विना पूछे आप 


स्वर्गीय लाला भगवानदीनजी 'दीन” 
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न रहते और उसकी बातों को बड़े प्र के साथ सुन 
अपनी साम्थ्य-भर उसकी आवश्यकताओं की पूर्ति करते । 
आप स्पष्टवादी तो इतने अधिक थे कि अपने समय को 
व्यथे नष्ट होता देख, अपने बड़े-से-बड़े प्रेमी तक से 
“अच्छा, अब आप जाइए, मुझे काम करना है ।””~-यह 
कहते तनिक भी नहीं खकुचांते थे । उन लोगों से लाला- 
जी को सदा चिढ़ रहा करती थी, जो नाम के पीछे खदा 
दीवाने से फिरा करते हैं, आपका यह अटल सिद्धांत था 
कि काम करो, नाम स्वयं पीछे-पीछे दौड़ा फिरेगा। 
अपनी स्प्वादिता के ही कारण आपको अगर-मगर के 
केटीले रास्ते से सदा भिक थी ओर कभी-कभी तो 
काम झा पड़ने पर इंस प्रकार की बाते करनेवालों से 
बेहद fas भी जाया करते थे | दीनदयालु वह wa 
दर्जे के थे । कितने ही विद्यार्थी उनसे रुपए और पुस्तके 
बातें बनाकर हो भटक ले जाते । अपनी विनोदशील 
प्रकृति के कारण आप अपने मित्रो एवं छात्रों के सम्मुख 


सदा हँसते हुए ही पाए जाते थे । यहाँ तक कि आपने 


अपने अनेक मित्रों के विभिन्न विनोदात्मक नाम “मुग्धा 
नायिका”, परकीया नायिका” आदि रख छोड़े थे । कहने 
का तत्पयं इतना ही कि “दीनःजी में जितनी अधिक 
सादगी थी, saat ही मिलनसारी भी थी और जितनी 
अधिक स्पष्टवादिता थी, उतनी ही विनोदशीलता भी 
पाइ जाती थी | 

दीन’जी की विद्वत्ता सवतोसखी थी । आप सकवि 
थे, समालोचक थे, लेखक थे, अनु- 
वादक थे, टीकाकार थे और थे कुशल 
संपादक | 'दीन'जी ने समय-समय पर बहुत-सी 
कविताएँ की हैं, किंतु खेद हे कि अभी तक आपके “वीर- 
qa’ और “नवीन बीन?-नासक दो ही ग्रंथ प्रकाशित 
हुए हैं । आपने कविता के लिये उदू की बहरों के ढंग 
पर एक नया छंद ही निकाल रक्खा था । इसके अति- 
रिक्त आपने पद तथा अन्य प्रचलित छंद भो कहे हैं। 
आप कविता करते समय wal के अनुकूल छुंदः का 
प्रयोग करना अत्यावश्यक समकते थे । समस्यापूर्ति में 
आप इतने अधिक पटु थे कि कवि-सम्मेलनों में जाकर 
विना अपना हाथ दिखाए नहीं आते थे । आपकी कवि- 
ताएँ बहुधा राष्ट्रीय भावों से ओत-प्रोत और शिक्षाप्रद 
हुआ करतो थीं । इधर आपको कुछ ऐसी धुन- 


व्यापकता 


Boo Sap | 
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सी बध गइ थी कि प्रायः कुल पृतियां आप श्रीराम- 
जानकी के सबंध at हो किया करते थे; जिससे 
आपकी अनन्य रामभक्तकि का पता मिलता है। आपने 
'सिन्रादश-नामंक महाकाव्य तथा “महाराष्ट्र. देश 
की वीरांगनाएँ?-नामक खंडकाव्य भी लिखना आरंभ 
किया था, किंतु इनके थोड़े-से अंश ही लिखे जा सके । 
समालोचनाः-क्षेत्र में तो आपके उस्तादी के हाथ इतनी 
सफाई से पड़ते थे कि पाठकों के सम्मुख आलोच्य कवि 
के वास्तविक गुण-दोषों का चित्र-सा faa जाया करता 
था । कितु कभो-कंभी आप इसमें अपनो स्पष्टवादिता 
का इतना आधिक समावेश कर दिया करते थे 

आधुनिक युग के कुछ लोगों को वह  खटकती हुई-लो 
मालूम पड़ा करती थी । फिर भी इसमें 
संदेह नहों कि समस्त काव्यांगों के ज्ञाता एवं 
प्रकृति के परम पुज्ञारी होने के कारण आप 
समालो चना-क्षेत्र में आलोच्य कविता की az 
तक की बारीकियों को सहज ही दिखा सकने में 
सदा समर्थ पाए जाते थे। कहना न होगा कि 
हिंदी-साहित्य में पिछले दिनों के संकुचित 
समालोचना-क्ेत्र के प्रसार का बहुत कुछ श्रेय 
‘ast को प्राप्त है । “दीन”जी की लेखन- 
शैली एक विचित्र ढग की थी । आपकी भाषा, 
साधारण बोल-चाल की उदू -मिश्चित बासुहा- 
वरा हुआ करती थी । मंजी हुई भाषा में चुस्त 
मज्ञमून बाँधना आपको सदा पसंद था | फल- 
स्वरूप आवश्यकता से अधिक लेख-विस्तार 
को आप नापसंद करते थे । 'दीन'जी का 
अनुवाद भी विद्टत्तापूणं हुआ करता था | 
अनुवाद करते समय मूल-लेखक के. भावों के 
विलुप्त होने का आप सदा ध्यान रखते थे । 
संपादन-कला और टीकाकारी में तो “दीन? 
जी इतने अधिक सिद्धहस्त थे कि हिंदी-साहित्य 
के कितने ही दुबोध प्राचीन ग्रंथों को, जिन्हें 
क्लिष्टता के कारण बहुत कम लोगों को पढ़ने का 
साहस होता था, सर्वसाधारण के लिये सुबोध 
बंना दिया। किसी ग्रंथ का संपादन करते समय 
उसमें पाठांतर कर देना आपको रुचिकर न था, 
इसलिये बहुधा आप ऐसे अव्यक्राथ स्थलों के 


लिये मूल्-पाठ से मिलता-जुलता कोई साभिप्राय पाउ 
ही दू ढ़ निकाला करते a; क्योंकि पाठांतर देकर प्रस्तत 
विषय को घपले में रख छोड़ना यांप संपादकों की कमः 
ज्ञोरी समभते Feds ने इस क्षेत्र सें - इतना 
अधिक काम किया है कि उसके कारण कुछ लोगों को 
आपके कोरे संपादक तथा टीकाकार होने का अम-सा 
हो गया हे ॥ किंतु ऊपर दिखाई गई आपकी, साहित्यः 
क्षेत्र की व्यापकता को देखते हुए! यह उन लोगों का 
भ्रम ही कहा जायगा | यह बात दूसरी है कि इस क्षेत्र में 
आप इतने अधिक सिद्धहस्त हो गए थे कि अपना सानीं 
नहों रखते थे । आपकी टीकाएँ बड़ी विशद हुआ करती 
थीं । इसका कारण आपका अगाध ज्ञान-बल ही था । 


स्व लाला भगवानदीन ( अपने दो शिष्यों-सहित ) 


कात्तिक, ३०७ तु० ao त 


आपकी साहित्यिक जानकारी इतनी बढ़ी-चढ़ो हुईं थी 


कि किसी कविता का अर्थ करते. समय कचि के समे को 
टटोलते आपको देर ही न लगती थो. । ` इसके. अति- 
रिङ्ग साहित्य के गोण भ्रंगों-उयोतिष, वैद्यक, तंत्रशास्त्र 
आदिमे भी आपका खासा ग्रवेश था । आपने अलंकार 
पर “अलंकार-मंजूषा' तथा व्यंग्य पर <“्यंगाथ-मंजूषा? 
नामक रीति-ग्रंथ भी लिखे हैं। “दीन'औ की अध्यापन- 
शैली इतनी {मनोहर थी कि घंटों. पढ़ने के. बाद भी 
विद्यार्थियों का सन पढ़ने से नहीं उचटता था । आपके 
पढ़ाए हुए कितने ही छात्र कवि, लेखक, संपादक आदि 
होकर हिंदी-लाहित्य-संसार सें बहुत कुछ. काम कर रहे 
हें) आपके छात्रों में मुख्य ये हैं--राय  गोविंदचंद्र बी ०८० 
विशारद, sitio विश्वनाथप्रसाद मिश्र “मुकुंद खाहि” 
त्यरक्ष, fide रामचंद्र शर्मा “'साहित्य-रल', श्रीः 
jo श्रीदेवाचाये “देव? साहित्यरल, श्रीबाबू कृष्णदेव- 
प्रसाद गौड़ yo qo uo टी० विशारदः. श्रीपं० 
बेचन शर्मा ‘so’, wide मोहनवल्लम पंत alo ए०' 
विशारद, श्रीपं० रमाकांत wa विशारद, श्रोबाबू 
कालिकाप्रसाद विशारद ( सहकारी संपादक “आज? ), 
श्रीपं० रामप्रसाद पांडेय विशारद, श्रीपं० जगन्नाथः 
प्रसाद शर्मा 'रसिकेश? एस० To, श्रीबाबू बजरंगबली 
गुप्त विशारद, woe श्रीकृष्ण Tig विशारद 
आदि | 


लालाजी अपने माता-पिता की एकमात्र संतान थे । 
आपकी तीन शादियाँ हुई थीं और 
उनसे कई संताने भी हुईं, किंतु 
सभी काल-कवलित हो गई । आपकी दूसरी शादी 
प्रसिद्ध कवियित्री श्रीमती बुदेलाबाला के साथ हुई 
थी । आपने स्वयं इन्हें पढ़ा-लिखाकर सुशिक्षित एवं 
कवियिन्नी बनाया था । आजकल आपकी विधवा पल्ली 
“ब्राल्वा’जी की छोटी बहन हैं । लालाजी अपने बाद 
झपनी विधवा et, पुस्तके, हिंदी-साहित्य-विद्यालय 
( अब भगवान “दीन'-साहित्य-विद्यालय ) तथा शिष्य 
छोड़ गए हैं । सुना जाता है कि स्थानीय नागरी-प्रचा- 
रिणी . सभा लालाजी के स्मारकस्वरूप उनका चित्रो- 


दुघाटन करनेवाली है । 


कुटुंब 


‘east ने यों तो अनेक ग्रंथों का सपादन, प्रणयन, 


स्वर्गीय लाला भगवानदीनजो “दोन! ४७१ 


टीका-टिप्पणी, अनुवाद आदि किए 
“हैं, किंतु आपके “वीर-पंचरल' का. 
समादर हिंदी-संसार में विशेष रूप से 
| है । यहाँ तक fe मध्यप्रदेश. में यहः 
पुस्तक घर-घर पाई : जाती है और इसके अध्याय-के- 
अध्याय लोगों को. याद हैं, जिन्हें वे गीति-काव्य की. 
भाँति गाया गरते हें... आपको “अलंकार-मंजूषा ने 
घाहित्य-पसंसार में विशेष ख्याति पाई है! “भक्ति-सवानी?- 
नामक कविता लिखने पर कलकत्त की बड़ाबाज़ार-लाइबेरी 
से आपको एक स्वर्श-पदक मिला था । “रूख पर जापान, 
क्यों विजयी हुआ ?7-शीर्षक निबंध के लिये एक बार आप, 
एक सौ रूपए के पुरस्कार से पुरस्कृत किए गए थे।. 
आपने कई एक प्राचीन कृवियों की प्रामाणिक जीवनियाँ. 
भो लिखी हैं । che yee: 
माया-नटी के आदेश से विकराल काल के छाया- 

के रूप परदे के भीतर कविवर 'दीन'जी 
eee "SS के जीवन-नाटक- का अंति दृश्य, 
वध ae लगभग alas वर्ष को अवस्था में 
ही, बड़ी तेजी के साथ तैयार किया जा चुका था । इसके 
आरंभ का समय alo ६ जुलाई सन्‌ १६३० Fo का 
मध्याहोत्तर-काल नियत था, जब कि 'दोन'जी अपनी 
ग्रो की छुट्टियाँ बरवट गाँव ( फ़तेहपुर ) में ही बिता, 
कालेज खुलने का समय खन्निकट देख, अपने काशीस्थ 
मित्रों एवं छात्रों के सम्सिलन-रूपी विविध मनोरथों के 
रथ पर सवार हो घर से निकल पड़े । रे पर सवार 
होते-होते आपको बड़े ज्ञोरों का ज्वर चढ़ा और ज्यो-त्यों 
रात में आप काशी पहुंचे । सबेरा होते ही आपके are 
अंग में, काँख के नीचे, कुछ लाल सूजन देख पड़ी, जो 
दिनोंदिन बढ़ती जाती थी और उसकी अखह्य वेदना ने 
आपको व्याकुल कर रक्‍खा था। यहाँ आने पर सभी 
साध्य उपाय किए गए, किंतु ज्वर में अंतर पड़ने पर भी 
सूजन में किसी प्रकार की कमी न हुई । अनंतर ता० १४ 
जुलाई को स्थानीय किंग एडवर्ड अस्पताल के इनूचाज 
डाक्टर Uo एन्‌० राय बुलाए गए ओर उन्होंने सूजन 
के रोग का निदान “हरिपलास” (जहरबात) के नाम से 
किया । डाक्टर से यह भी पता चला कि 'दीन'जी के 
उसी बाएँ कंधे पर जो एक बड़ा मसा था, उसकी निवृत्ति 
के लिये लालाजी द्वारा उस पर आम के टूंसे का रस 


समादत ग्रंथ तथा 
पुरस्कृत लेख एवं 
. कविताएँ 


४७२ eS तुरी 
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WM जाने पर, उसके फट जाने से उसका विष उनके 


अंग में फेल गया है । साथ ही, डाक्टर की राय उन्हें 
अस्पताल ले चलने की हुई आर 'दीन'जी ato १६ को 


अस्पताल पहुँचाए गए । कौन जानता था कि 'दीन?जी 


आजीवन अपने कंधे पर काल को ढोए फिरते हें । इतने : 


पर भो काल को तरस न आई ! न आई é 


अस्पताल का जीवन सर्वथा दुःखकर होते हुए भी 


अपने प्रिय विद्यालय के छात्र-मंडल के बीच 'दीन?जो 
सदा प्रफुल्लित ही पाए जाते थे। यौवनकाल में हृदय 
में सवेग बहनेवाली रसिकता का वह प्रवाह यद्यपि कुछ 
संद पड़ गया था, तथापि उसका प्रवाह निरंतर जारी था 
और उनके प्रकृति-पर्यवेक्षण की पूर्वाभिलाषा, बहुत 
अधिक अशक्क होते हुए भी, ज्यों-की-त्यों पाई जाती थी । 


अस्पताल पहुंचते ही वहाँ अचानक कोयल कुहुक पड़ी ।. 


इसे सुन 'दीन'जी-सरीखा vas एवं प्रकृति-पर्यवेक्षी 
पुरुष भला रोग-शर्या पर केसे लेटा रह सकता ar! 
वह कहने पर तुरंत उठाकर बैठाए गए ; किंतु उनका 
दूसरा अनुरोध उन्हें कोयल तक ले चलने का उख समय 
पूरा न किया जा सका | फलस्वरूप कुछ देर बाद, अपने 
को वहाँ अकेला पा वह स्वयं कोयल के शब्द की ओर 
चल्न पड़े | इतना ही नहीं, उन्हीं दिनों अस्पताल में ही 
अपने छात्रों का एक वर्षा-कवि-सम्मेलन करने के किये 
आप परम उतावले देख पड़ते थे, जिसमें स्वयं भी अपनी 
कविताएँ सुनाने की अभिलाषा प्रकट करते थे। अस्प- 
ताल में २-३ दिन ही बीत पाए थे कि सजन को बैठता 
हुआ देख सबके हृदयों में आशा की झलक कुछ दिनों 
के लिये आभासित हो उठी । gdt समय, एक दिन 
| को कविवर “देव” की यह वैया याद आई-- 
“aad सों मन दूध सौं जोबन हैं दाथि तें अधिके उर ईठी, 
छेल रंगीलिका sss आगे समेत सुधा बसुधा सब सीठी ; 
नेनानि नेह चुवे कवि “देव” gaa चैन वियोग अमीठी, 
ऐसी रसीली अहीरी अहे कहु क्यों न लगे मनमोइनै “मीठी” 

इसे वहाँ उपस्थित छात्रों को सुनाकर “मनसोहने 
मीठी” शब्दों को लेकर आप ‘Ba? कचि को ज़बाँदानी 
पर बेहद झु झला उठे और कहने लगे कि लालाजी तो 
शब्दों पर मरनेवाले हैं | जब दूध, दही, माखन आदि सब 
सामान अहीरिन के साथ ही मौजूद हैं, तो “'मनमोहने 
मीठी” कैसा ? इतने में आपके एक प्रिय शिष्य ने यह 


कहा कि गुरुजी, क्या यहाँ 'गोपालहिं' शब्द चाहिए 2 
आप सुस्कराकर कहने ह्वगे--'हाँ, यही में भी कहता 
हू V ‘ars के इन शब्दों में ज़्बाँदानी की कितनी 
गर्वोक्ति मोजूद थी, इसे कोई हदय व्यक्ति ही समभ 
सकता है । हिंदी-साहित्य-क्षेत्र के इस महारथी ने अपने 
जीवन में जिस ब्रत का अवलंबन कर TEI था, उसका 
वह आजीवन, सरते दम तक, परा प्रयाखी पाया गया | 
किंतु “दीन'जी का वह प्रयास आंत आधार पर कभी 
स्थित न हुआ, बल्कि सदा सत्य आधार ही ठ ठता रहा | 

अस्तु, इसके दो-एक दिन बाद ही लोगों की आशा 
की वह wat दुराशारूप में परिणत हो गई | कारण, 
आपको वह सूजन स्वयं तो बेठ गई, fea जिदोष-सरीखे 
भयकर रोग को उसने उत्पन्न कर दिया, दस्तों का ताँता बरा- 
बर साठ दिना तक बधा रहा. रही-लही शक्ति भी जाती रही 
तथा आपके हृदय में तेज़ी के साथ उठो हुईं श्वास की घड़- 


कन ने सभो के दिल्लां को धड़का दिया। इतने पर भो 


“दीन'जी का ज्ञान पूर्वत्‌ बना रहा, आपको रखिकता का 
सरस बिरवा मुरकाने न पाया और ज्ञबाँदानी का हौसला 
पस्त न हुआ | आशा की झलक ने दुबारा फिर पलटा 
खाया, किंतु अधिक दिनों तक वह न रह सकी । पहले 
की वह बैठी हुई सूजन निम्‌ ल न हुईं थी, जिससे समय 
पाते ही ता० २९ की शाम को दाहनी कनपटो पर वह 
कालरूप में आ Sat | प्रातःकाल, नित्य के नियमानुसार 
डाक्टर ने सुई लगाई | सुई देते समय नित्य की भाँति 
“सोताराम-सीताराम” की रट लगाते हुए लालाजी 
आज, झु झलाकर कह बेठे--“यार ! तुमने तो तमाम 
बाह छेद डाली, इतने छेद तो ्राशिक-माशक भी नहीं 
करते हैं?” 'दीन'जी ने इस वाक्य से, इस अत्यंत 
DURA में भी, डाक्टर से कोमल शब्दों में “तरस” 
की भिक्षा कैसे मार्मिक ढंग पर माँगी थी, इसे बिरला 


सहृदय cate ही समझ कता है ! धम्य ! साहित्यिकता 


के आजीवन दीवाने “दीन? और आपका कवि-हृदय, 
जिसने मरते दम तक आपका साथ देते हुए रुग्णावस्था 
की दारुण-से-दारुण यंत्रणाओं तक को भुला TAT AT | 
इसी दिन आपने अपने एक छात्र से यह भी कहा था कि 
सैं डाकटरों की दवाओं से नहीं अच्छा होऊँगा। एक 
अच्छा कवि-सम्मेंलन करो और मुझे बढ़िया आम की 
भाँग छनाकर कविताएँ garat, तो मैं अच्छा हो जाऊ | 


2 


® 


कक ३०७ तु० eo | 


इसके अनंतर Alo २८ जुलाई, सन्‌ ५३३० Fo का 
वह दिन उपस्थित हुआ, जिसने हिंदी- 
संसार की कितनी ही आशाओं पर 
पानी फेर दिया, साहित्यिक क्षेत्र पर वञ्रपात का कारण 
हुआ और कविता-कामिनो को अंत में विधवा बनाकर 
हीं छोड़ा अर्धरात्रि से ही कफ के प्राबल्य तथा कन- 
पटी की सूजन के Tawa भयानक रूप में प्रसार के 
कारण लालाजी की बेचेनी अधिक बढ़ गई | प्रातःकाल 
हुआ और--और उसके गभे में एक साहित्यिक के जोवन 
की अनित्यता का कुछ प्रत्यक्ष आसार लक्षित हो रहा 
था तथा विकराल काल की छाया उसमें प्रच्छन्न रूप से 
अंतर्हित थी । teat दशा में लालाजी की अर्जित सुकृति- 
राशि ने ज़ोर पकड़ा और अपने अमर कौर्तिस्तभ “हिंदी- 
साहित्य-विद्यालय? के प्रति आपके प्रगाढ प्रेम में उफान 
झाया | चट पालकी ams गई और आप विद्यालय- 
भवन में लाए गए | यहाँ पहुंचते ही बराल के श्रीराधा- 
कृष्ण के मंदिर से विष्णु-चरणोदक आया, जिसे पान- 
कर आपने बहुत कुछ सांत्वना प्रात को । 

भगवान्‌ के अत्यंत क्षीण हो जाने के कारण आज का 


स्वर्गवास 


ow! 


स्वगोय लाला भगवानदीनजी ‘sta’ 
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दिन भी शीघ्र ही बीत चला । सध्या के रूप में विक- 
राल काल की छाया प्रकट हो चली, जिसकी सहायता 
पा रोग-राहु ने आज रात में साहित्यिक संसार में अवश्य 


'राइज़ंनी करने का ze संकल्प कर लिया | संभवतः 


यही कारण था कि भगवान्‌ दिनकर आज शीघ्र ही भाग 
निकले । संध्या हो चुकने पर बराल के ठाकुरद्वारा में 
आरती हुई ओर लालाजी को आरती दी गई । राहु 
बराबर अपनी ताक में लगा हुआ था, जिसके कारण 
अपने सहायक मित्र भगवान्‌ का भावी अनिष्ट स्मरण 
कर हिमकर भी चिंतित देख पड़ता था । एक प्रहर रात 
बीतते-बीतते भय-विह्दल हिमकर ने अपनी ज्योति क्षीण 
कर दी, ताकि राहु को अंधकार में मार्ग ही दिखाई न 
दे सके हुआ भी यही, भुवनभास्कर भगवान्‌ तो पहले 
से ही भाग निकले थे, [हिंदी-खाहित्याकाश के भगवानू में 
उसे उनका भ्रम हुआ और उसने आ दबाया । “दीन? 
जी के जीवन-नाटक का अंतिम भयावह कारुणिक दृश्य 


समाप्त हुआ, उनके नेत्रपटलों का अंतिम परदा पड़. 


रि a Ss ~ ~ 
गया, दशक चीख़ उठे और प्रकृति निस्तब्ध हो उठी | 
देवाचाय देव 


हरक रहए ty ०७७ ee eH के i ee ee wp rp i 
~ xs 
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(ie) 
| प्रशांसा 
तू श्रेष्ठ ओर अनूप है; 
है दीप ! इस संसार में 
तू ब्रह्म का ही रूप. है। 
| (२5) 
उपकार में तल्लीन ही, 
नर नित्य पाते हैं तुझे; 


Sula गाते गुण कभी, 


पर वे जल्लाते है. तुझे । 
| (३). 
तू निज दशा को देखकर , 
होना कभी मत शोक में; 
है, क्योकि मिलता सुख नहीं 
` डपकारियों को लोक में। 
,, आइचयं है इस बात का, 
तू स्नेह युत होकर भला; 
करता नहीं हे स्नेह, पर 
देता शलभ को है जला । 
( १३) 
“मुझको ऊलाने से 
उद्धार हो सकता 


क्या कर , ' 


‘) 


“ प्रमो-निरादर कर 


a जला 


कभी, 

नहीं; 
मन का अँधेरा das, 
सुझसे मिटेगा क्या कहीं 2” 


माधुरो 


Rose < 
| दीपक-दीप्ति 


ees 


bu) 


जो लूटते असु-संपदा; 
तेरी तरह वे भी जगत में, 
ese cd 
करते. सदा । 

6.९.) 
wat छुआ तमयुक्त क्‍यों, 
ययतिय बनाकर गेह को; 


करता मुदित क्‍यों त्‌ हमें , 
जलाकर देह को। 


अपनी 
(७) 

खाकर तिमिर त्‌ ज्योति को , 

उत्पन्न कैसे कर रहा? 

क्यों कालिमा से कांतिपय , 

है. गेह को त्‌ भर रहा! 
(८) 

संभव यही, है उगलता , 

तू भुक्कतम को इस तरह; 

है भस्म रह सकती बता, 

तेरे उद्र a किल तरह? 


माहु «: 
जो काम आता 


( वर्ष ३, खंड १, संख्या ४ 


Ca). 
2 कामिनी-श्टंगार 4, 
BAST 3 
है लोचनों का हार जो, 
या है, अलौकिक संपदा । 
(Rc) 
हे यामिनी जब जगत at, 
तेरा दिवस होता तभी; 
उस काल तूं सो जायगा, 
जब जाग जाते हैं सभी। 
Care.) | 
कर प्राप्त उच्चासन सदा, 
सस्मान पा करके महा: 


हे प्राणियों को प्रेम से 
उपदेश त्‌ यह कर रहा। 
C22) 


“मेरे weg ही जागती, 
है ज्योति तुममें कांतिमय ; 
पर, दीप्ति मेरी - भ्रांतिमय 


है और वह सुख-शांतिमय। 


(१४) 


“डससे मिलाओ ज्योति को , 
अपनी सिदाओ आपदा ; 
है जगमगाती 
सत्र, 


ज्योति ज्ञो 

© 9 

सर्वेदा ।” 
कुमार प्रतापनारायण 


सबमे, 


| 


a ३०७ qo wo | 


कालिदास का मदन-दहन 


कालिदास का मदन-दहन .. .... 
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` ( शेषांश ) 


[किउ कालिदास का पूरा कुमारसंभव तथा उनके 
अन्य गंथ पढ़ने पर एक ओर बात भो मन 
में स्थान कर लेती है । कालिदास उस समय के कवि थे, 
जब भारतवष' में पौराणिक देवताओं का. अस्तित्व 
विश्वसनीय था ; और जल के. देवता वरुण, आग के 
देवता अग्नि, Bs देवता यम आदि की ही भाँति 
मनोविकारों के देवता और देवी काम आर रति माने 
जाते थे । पौराणिक कथाओं के अनुसार मदन-दहनवाली 
इस प्रसिद्ध घटना के qa “कास? भी अन्य देवताओं की 
भाँति शरीरधारी था, और इसी घटना के बाद. वह 
अशरीरी, अतनु, होकर Gat में रहने लगा ।. 
मेरा विश्वास है कि कालिदास अपने काव्यों में हमारे 
सामने तत्कालीन भारत के उस विश्‍वास को लेकर ही 
आते हैं । यह बात आर स्पष्ट हो जाती है, जब हम आगे 
देखते हैं कि मदन-दहन होने पर काम की स्त्री रति का 
विलाप एक पूरे सर्ग में कराया जाता है | वास्तव में देखा 
जाय, तो काम-विकार के नष्ट होने पर. रति” नाम की 
किसी वस्तु या विकार का बाको रह जाना और विल्लाप 
करना असंभव है । पर कालिदास काम के देव-स्त्ररूप को 
स्वीकार करते हैं और प्रत्येक देवता के साथ उसकी 
पत्नी का होना स्वाभाविक होने के कारण वे ‘ata’ को भी 
अपने काव्य से हटा नहीं सकते ! ओर इसी विश्वास के 
अनुसार वे इंद्र और काम का संवाद. करा देते हैं । हमें 
भी कवि के इस विश्वास के होते हुए भी, डसके साथ 
उसी रस का उपभोग करते हुए चलने. में कोई आर्पत्ति 
तब तक नहों हे, जब तक वह इस विश्वास के कारण 
किल्ली स्थान पर यह न भूल जाय कि काम वास्तव 
में एक विकार है । अर्थात्‌ वह उसके शरीरी होने से कोई 
अनुचित लाभ न उठाए । | 
इस प्रकार कवि ने अपना क्षेत्र बहुत कोमल, 
बहुत नाजूक बना त्रिया है । देखे, वह कितना सफल 
होता है.! 


अब तक कथा के साथ-साथ हम शंकर के आश्रम के 
पहरेदार नंदी के प्रसंग. तक आ चुके हें; और यहां से 
यह कोमल क्षेत्र और कोमल होता जाता है, अतः 
आगे बढ़ने के पहले हमं इस प्रसंग पर भी. sey 
विचार कर लेना चाहिए । 

वसंत की सेना का आगमन, प्रकृति का उद्दीपक पारं. 
वतन देखकर शिव के गणों का नायक नदी अन्य गणा 
को सावधान रहने का संकेत करता है | उसकी आज्ञा 
का तुरंत पालन होता है । गण ही न्हीं--वे तो उसके 
अधीन थे ही --पर सारा कानन ( शायद कानन का 
रूपक गणों के साथ बाँधा गया है!) उनकी आज्ञा 
मानता है, शांत हो जाता है। सारा लड़ाई का जोश ठंढा 
हो जाता है । 

अब यहाँ प्रश्न उठता है कि यह नदी कौन है ? क्या 
वास्तव में शंकर का कोई सेवक है ?. पर यदि ऐसा है, तो 
उसने वसंत द्वारा परिचालित sala को किस तरह वश 
में किया. ? 

मेरी समक में इसका बड़ा सुंदर अर्थ इस प्रकार 
होगा | शंकर समाधि-मग्न हैं । अपनी आत्मा का अव- 
लोकन कर रहे हैं । उनकी सारी इंव्रियाँ इस. समय 
yaa हें । उनकी देह, उनके बाह्य उपकरण, सब निर्जीव- 
प्राय हैं। क्योंकि शंकर का ध्यान उधर नहीं ! शंकर की 
देह के इन बाह्य उपकरणों का ही रूपक शायद नन्दी के 
साथ बाँधा गया है । नंदी का यहाँ मुख्य कार्य यही होता 
है कि वह प्रकृति के उद्दीपन को रोक देता है । दूसरे 
शब्दों में--वसंत-जनित प्रकृति का उद्दीपन शंकर को देह - 
स्थित भिन्न-भिन्न इंद्रियो के साथ टकराना चाहता है 
उन्हें भी उद्दीघ करना चाहता है । यदि चे इंद्वियाँ 
चेतन होठीं, तो अप्सराओं के गाने से शंकर के कान 
मुग्ध हो जाते, फूलों की सुगंध से घ्राणंड्िय मत्त हो 
उठती, शीतलवायु के स्पशे से शरीर रोमांचित हो उठता, 
वह सुहावना इश्य देखकर आँखों में एक विचित्र भाव 
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उत्पन्न हो जाता | पर शकर समाधिस्थ थे, उनकी इंद्वियों 
से टकराकर प्रकृति की वह उद्दीपन-शक्तकि नष्ट हो गईं ; 
अर्थात्‌ उस उद्दीपन का शंकर की इंद्वियों पर कोई प्रभाव 
न पड़ा--और इस प्रकार, नंदो की आज्ञा से प्रकृति की 
चंचलता दूर हो गई ! 
किंतु-- 
“दृष्टिग्रपातं परिहृत्य तस्य कामः पुरःशुक्रमिव प्रयाण । 
मान्तेषु ससक्तनमेरुशाखं ` ध्यानास्पदं मूतपतेविवेश ॥४३॥ 
काम शंकर के आश्रम में घस जाता है । नंदी की 
देखरेख का कोई फल नहीं होता । क्यों ? इसीलिये कि 
काम सूक्ष्म विकार है। वह जाकर उन अचेतन इ frat 
में स्थान कर लेता है । ज्यों ही शंकर सचेत होंगे---उनकी 
इंद्रिया “काम? के आदेश से मचल उठेंगी । और इस 
प्रकार काम काशंकर के आश्रम में इस प्रकार प्रवेश कर ना 
बड़ा रहस्य-पर्ण है । 
वहां जाकर कामदेव क्या देखता है-- 
“स देवदारुद्ुमवोदिकायां शार्दूलचर्मव्यवधानवत्याम्‌ । 
आसीनमासन्नशरीरपातः त्रियम्बक संयमिनं ददर्शं ॥ ४४ ॥ 
पर्यङ्कबन्धस्थिरपूर्वकायं ऋज्वायतं सन्नमितोमयांसम्‌ । 
उत्तानपाणिद्वयसान्नेवेशास्रफुल्लराजंवभिवाङ्कमध्ये || ४५ ॥ 
भुजज्ञमोन्नद्धजटाकलापं कर्णावसक्तादिगुणाक्षसूत्रम्‌ । 
कण्ठप्रभासङ्गविशेषर्नालां कृष्णत्वचं ग्रन्थिमंतीं दधानम्‌ ॥४६॥ 
एक देवदारु के वृक्ष के नोचे सिंह-चर्स पर संयमी 
शंकर समाधि में बेठे हैं । पर्यक-बंधन आसन लगाए हैं । 
शरीर बिलकुल सीधा है । दोनों कंधे रुके हुए हैं । गोद 
में उत्तान wa हुए दोनों हाथ खिले हुए कमलों के 
समान जान पड़ते हैं | उनका जटा-हृल्लाप साँपों से बँघा 
हुआ है। कानों में डुहरी अक्षमात्या पडी हुई है, और 
ग्रंथि-युक्ष कृष्ण खग के चर्म का आजेन धारण किए हुए हैं । 
यह तो हुआ शंकर का शारीरिक स्थूल वर्णन ! जिससे 
कामदेव ख़ूब परिचित था । पर आगे जो कुछ देखा वह 
कामदेव के लिये विशेष भावोत्पादक था । 
““किञ्चि्रकाशस्तिभितोग्रतारेः भूविक्रियायां विरतप्रसङ्गेः । 
नेत्ररविस्पन्दितपक्ष्ममाले: लक्ष्यीकृतप्राणमधो AT: ॥ ४७॥ 
अतष्टिसंरम्भमिवाम्बुवाहमपामिवाधारमवुत्तरङ्गम्‌ । 
अन्तश्चराणां मरुतां निरोधान्निवीतनिप्कम्पमिव प्ररदापम्‌ ॥४८॥ 
कपाललेत्रान्तरलब्धमागेः ञ्योतिःप्ररोहैरुदितः शिरस्तः । 
मृणालसूत्राथिकसोकुमाय्या बालस्य लक्ष्मी ग्लपयन्तसिन्दोः।।४६॥ 
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मनोनवद्वारनिषिद्धवात्ति हृदि व्यवस्थाप्य समाधिवश्यम्‌ । 
AAA क्षेत्रविदो विदुस्तमात्मानमात्मन्यवलोकयन्तम्‌ ॥ ५० ॥ 
उनके आँखों की भीषण, चमकदार पुतलियाँ निश्चल 
होकर नासिका की ओर देख रही थीं ओर wie चढ़ी हुई 
थीं । क्या यह रूप देखकर भी कामदेव न डरा होगा ? 
अंतश्चर प्राणादि वायु-समूह को रोकने से उनकी 


विचित्र ही आकृति हो गई थी । कवि इस संबंध में तीन , 


उपमाएँ देता है । (१) वे विना बरसते हुए बादलों के 
समूह के समान जान पड़ते थे। (२) अथवा वे तरंग- 
हीन समुद्र की भाँति थे। (३ ) या वायु-रहिंत स्थान 
में निश्चल दीप-शिखा को भाँति ! 
कितनी उत्तम उपमाए =! शंकर की समाधि-अवस्था 
का कैसा सुंदर चित्र है । उनकी गंभीरता और निश्चलता 
का अपूर्व दृश्य सामने आ जाता है । उनके सिर के 
कपाल-नेत्र की राह जो ज्योति के अंकुर निकल रहे थे, 
उनके आगे बालढु की शोभा फोकी पड़ रही थी । कितना 
शांत दृश्य है | 
वे अपने मन को समाधि द्वारा भीतर-ही-भीतर नवों 
द्वारों के माग से हटाकर अपने वश में करके उस आत्मा 
को अपने ही में देख रहे थे, जिसे आात्मज्ञानो लोग 
अक्षर, अनाशवान्‌ कहते हैं । | 
शकर का इतना सुदर वणन पढ़ते-पढ़ते भी पाठक को 
वर्णन अधिक विस्तृत-सा जान पड़ता है, उसका जी 
ऊबने लगता हे--वह सोचने लगता है कि वह तो 
“किराताजुनीय” के नारद-वर्णन से कुंछ कम नहीं! वह 
संस्कृत के कवियों के वर्णनों की इस अहैतुक विस्तृति 
पर झु wate ही चाहता है कि सहसा वह देखता है-- 
स्मरस्तथाभूतमयुग्मनेत्रं पश्‍्यन्नदूरान्मनसाप्यधृष्यम्‌ | 
नालक्षयत्साध्वससन्नहस्तः खस्तं शरं चापमापि स्वहस्तात्‌ ॥५१॥ 
( अर्थात्‌-इतने पास से शंकर का यह रूप देखकर 
कामदेव डर के मारे इस प्रकार जहाँ का तहाँ खड़ा रह' 
गया कि उसके हाथ से धनुष-बाण कब गिर गए--यह 
उसे जान भो न पड़ा ! ) 
पाठक का सारा संदेह दूर हो जाता है। कवि की 
प्रतिभा के सामने मस्तक wat देता है। कवि को शंकर 
भी समाधि-अवस्था से मदन को भयभीत करा देना इष्ट 
है । इसकी पूर्ति वह कदापि इतनी सफलता से न कर 
सकता, यदि वह शंकर की समाधि-अवस्था का, उस 
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शांति पुर्ण तेजस्वी मूर्ति का, उनकी प्रभावमयी गंभीरता 
का इस प्रकार वणन न करता ! यदि संक्षिप्त रूप में शंकर 
का वर्णन करके कवि कामदेव के हाथों से डर के मारे 
धनुष-बाण छुड़वा देता, तो यह अस्वाभाविक-खा असता | 
शंकर का ग्रभाव तो उससे अवश्य कुछ बढ़ जाता, पर 
कामदेव सर्वधा कायर बन जाता । फिर वह शिव को 
जीतने चला ही fea बूते पर था! किंतु अब ऐसा 
होना महा स्वाभाविक है, परम सुंदर है |... 

पर अब तो इस प्रकार कवि सारा काम ही चौपट 
किए दे रहा है । इस प्रकार डरकर यदि काम अपने कार्य 
से विसुख हो गया, तब तो कुछ बात ही नहीं हुईं । किंतु 
कालिदास ने यह विघ्न भो डालकर अपना काम ही 
बनाया है, और वह भी बड़ी wat के साथ ! 

जिस समय कामदेव इस प्रकार भयभीत होकर जहाँ 
का तहाँ खड़ा रह गया, उसी समय-- 
निर्वाणभूयिष्ठमथास्य वीय्ये संधुक्षयन्तीव वपुर्णणेन । 

HAIMA वनदेवताभ्यामदृश्यत स्थावरराजकन्या ॥ ५२ ॥ 

अपने शरीर की शोभा से कामदेव के निर्वाण-प्राप्त 
वीर्य को प्रज्वज्लित करती हुईं-सी पार्वती आती दिखाई 
पड़ीं । 

केसा अपूर्व दृश्य है ! इसी बहाने पार्वती का सौंदर्य 
भी कितने स्वाभाविक रूप से कितने उच्च शिखर पर 
पहुँचा दिया गया है। जिसे देखकर कामदेव की गई हुई 
हिम्मत फिर लोट आइ! वह यथार्थ हो असामान्य सुंदरी 
होगी । , | 

इस प्रकार पहले कामदेव को शंकर के रूप से डरा- 
कर, उसको उसके काय में निरुत्साह करके काव ने फिर 
पार्वती को बलाकर जिस ख़बी से उसमें फिर उत्साह 
उत्पन्न किया है--यह सब अत्यंत कवित्वपर्ण है, परम 
सुंदर कल्पना है ! इससे इसमें कितना नाव्य-सोंदर्य बढ़ 
जाता है, यह रसिक पाठक ही अनुभव कर सकते हैं । 

गोसाईजी ने इस समय यहाँ पावती को नहीं बुलाया 
है । संभवतः gad’ को काम का '्रख बनाना um 
तलसीदास को न रुचा हो! किंतु यदि यथाथ में देखा 
जाय, तो पावती के न होने पर कामदेव का अपना काम 
प्रा.कर लेना एक अनगल कल्पना ही है ! में पहले ही 


कह चुरा हू किं कालिदास यद्यपि कामदेव को एक 
देवता समझकर, एक व्यक्ति मानकर, उसकी कहानी कह 


रहे हैं | पर वे यह कभी नहीं भूले कि वह एक मानसिक 
विकार है । वे उसके वास्तविक स्वरूप को भूल जाने का 
दुस्साहस नहीं कर सके । तभी तो उन्होंने विना किसी 
खी के काम का काय पूरा होते नहीं समझा । यह बरा- 
बर उनके ध्यान में था कि दोनों अआलम्बन-विभावचों 
( नायक-नायिका ) के विना काम का कार्य अधूरा ही 
रहता है | कास का काय awa से संबंध रखता है | 
नायक के सन में काम-विकार उत्पन्न करने के लिये जो 
सर्वोत्तम साधन हो सकते थे, उन्हीं से. यहाँ कालिदास ने 
काम लिया है।. सबले पहले नायक के आसपास उसने 
»2गार-रसोत्पादक वायुमण्डल बनाने की आवश्यकता 
समककर उद्दीपन-विभाव उत्पन्न किया | यह काम वसन्त 
की सहायता से संपन्न हुआ । सारी प्रकृति मत्त होकर 
नायक को उन्मत्त करने का प्रयत्न करने लगो । किन्नरियाँ 


नाना प्रकार के सु दर गोत गाने लगीं । उद्दीपन-विभाव 


का पूरा सामान कर दिया गया | साधारण कासी पुरुष 
के मन को उत्तेजित करने के लिये तो इतना ही पर्याप्त 
होता है; उसका मन इतने ही से विचलित हो जाता है। 
किंतु संसार में ऐसे पुरुष भी कम नहीं, जिनके मन 
केवल उद्दीपन-विभाव से ही विचलित नहीं होते । फिर 
ये तो शंकर ही थे । उन पर इसका कोई प्रभाव न ger | 
अब कामदेव का असली साधन था--नायिका | #ंगार- 
रख का कार्य है नायक-नायिका में परस्पर रति उत्पन्न 
करना, किंतु जब नायिका ही न होगी, तब नायक के मन 
में रति उत्पन्न होगी ही किसके लिये ? काम का यही 
तो मुख्य साधन है। उसके विना काम से शंकर को 
जीतने का प्रयल कराना उसके वास्तविक स्वरूप को 
समझने के सिवा क्या है ! काम एक मानसिक विकार 
है, जो नायक-नायिका में परस्पर एक दूसरे के प्रति 
उत्पन्न होता है-यह एक साधारण बात है। 

पर गोसाईंजी को संभवतः काम के वास्तविक स्वरूप 
का ध्यान न रहा । वे उसे एक व्यक्ति ही समझकर सब 
कुछ करा गए | मानो वह भो कोई ऐसा ही साधारण 
प्रकार का शत्र था, ओ तीर चलाकर किसी को 
मार डालता । 

अस्त ! यहा पावता का आना नितांत आवश्यक था 
ओर उन्हे लाकर कालिदास ने अपनी पूणं प्रतिभा का 
परिचय-मानत्न दिया है । 
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“पार्वती को शोभा का, उनके सोंदंय का वर्णन भी 
कालिदास ने यहाँ परिस्थिति के अनुकूल ही किया है। 


उस समंय पावती जो आभूषण पहने थीं, वे सब पुष्पों 


के ही थे) कवि जानता था कि ऐसे aaa, जब कि 
वहाँ का सारा वायु-मंडल ही प्रकृति की सुंदर ser 
दिखा रहा है, पावतो का पुष्प-टंगार ही सबसे सुंदर 


जान पडेगा--ओऔर सारे sine इस समय we पड़ 
जायेंगे । इख प्रकार इस दृश्य में एक प्रकार का साक्त्विक 
सौंदर्य भो लाने का प्रयत्न किया गया है । वे उस समय 


साक्षात्‌ sata देवी की ही मूर्ति बन गई थीं । वन- 


देवियाँ उनके पीछे आ रही थीं । अशोक के फूलों के 


गंहनों के - सामने qaqa मणि फीकी पड़ती थो; 
कर्शिकार के फूल सोने को लज्जित करते थे; सिंधुवार' 


के फूल मोतियों के कलाप जान पड़ते थे--इस प्रकार 
उनके सारे आभूषण पुष्पमय ही थे। यही नहा, 
कंवि तो उन्हें चलती-फिरतो हुईं लता के हो रूप में देख 
रहा है । केलो सुंदर कल्पना है । स्तनों के भार से मानो 
कुछु कुकी वे 

WE हुईं लता का' केला सुंदर साम्य है। कामदेव की 


>) 
~ 


दूसरी प्रत्यंचा के रूप में ओ केसर की माला को करधनी 
वे पहने थीं, उसके कुछ नोचे खिसक जाने के कारण वे 
हाथ में उठाए हुए हैं ! केखा सुंदर चित्र है, कितना 
स्वाभाविक ! उनके सुगंधित निश्वास से खिंचकर एक 
भौंरा उनके बिंबाधर के पास Heer रहा है, जिसे चंचल 
इष्टि से देखती हुई वे अपने हाथ के कमल से हटा रही 
हैं । केसा सजीव चित्र है! "धन्य हो कवि! रति को भी 
लज्ित करनेवाली ऐसी सवाँग-सुंदरी पार्वती को देखकर 
जितेद्रिय शिव को भी जीतने का “काम? को विश्वास 
हो गया--- । 
पावेती का यह विचित्र रूप-वर्णन aga है । संस्कृत 
Sear का लालित्य, भाषा का माधुय देखते ही 
बनता है-- । 
“अशोकनिर्भत्सिंतपद्मरागमाङृष्टहेमचयतिकर्शिकारम्‌ । 
मुक्ताकलाप।कृतासन्धुवार वसन्तपुष्पाभरणं वहन्ती ॥ ५३ | 
आवजिता किंचिदिव स्तनाभ्यां वासो वसाना तरुणार्करागम्‌ | 
पर्याप्तपुष्पस्तबकावनम्रा संचारिणी पल्लांवेनी लतेव ॥ ५४ ॥ 
खस्ता नितम्बादवलम्बमाना पुनःपुनः केशरदामकाज्चीम्‌ । ` 
न्यासीकृतां स्थानविदा स्मरेण मौर्वी द्वितीयामिव कार्मुकस्य ॥ Ul] 


ATE TH 


बल्कि 


हुई-सी  पार्वतो के सांथ फलों के बोक से 


१, संख्या 8 


[ वर्ष 


सुगन्धिनिःश्‍वासविवृद्धतृष्णं बिम्बाधरासन्नचरं द्विरेफम्‌ । 
प्रंतिक्षणं सम्भ्रमलोलदृष्टि: लीलारविन्देन निवारयन्ती ॥ ५६ ॥ 
तां वीचय संर्वावयवानेवय्या रतेरपि हीपदमादधानाम्‌ । 
जितेन्द्रिये शूलिनि पुष्पचापः स्वकायीसिद्धि पुनराशंशंस ॥५७॥ 
इस कोमल-कांत-पदावली सें केसा सुंदर चित्र छिपा 
हुआ है! पाठक मुग्ध हो जाते हैं। किंतु अंब तो और 
भो मधुर, ओर भी कोमल दृश्य सामने आ रहा है। 
“भविष्यतः पत्युरुमा च शम्भोः समाससाद प्रतिहारभूमिम्‌ । 
योगात्स चान्तःपरमात्मसंज्ञं TSI परं ज्योतिरुपाररांम ।। ५८ ॥ 
ततो भुजङ्गाथिपतेः फणाग्रेरथः कथन्चिद्धंतभूमिसाग 
शनेः कृतप्राणविशुक्णिरीशः पर्यङ्कबन्धं निविडं बिभेद ॥ ५8 ॥। 
तस्मे शशंस प्रणिपत्य नन्दीं शुश्रषया शेलसुतामुपेताम्‌ । 
प्रवेशयामास च भर्तुरेनां भ्रक्षपमात्रानुमतप्रवेशाम्‌ ॥ Fo UI 
आब पावती अपने भावी पति शंकर के आश्रम के 
द्वार पर पहुँच गई, और Tal समय दैवयोग से शिव 
भी परमात्मा को ज्योति के दर्शन कर चुके, तथा 
समाधि तोड़कर आसन-भंग किया । इसी समय उनके 
द्वारपाल नन्दो ने अभिवादन करके पूजन करने को आइ 
हुईं पावतो के प्रवेश के संबंध में पूछा । शिव ने vial 
के संकेत से उनके आने की स्वीकृति दे दी, और पावती 
का प्रवेश कराया गया | 
नंदी के रूपक के संबंध में ओ बात मैं कह चुका हूँ, वह 
यहाँ भी लागू होती है । शंकर क! बाह्य shear ही “नंदी? 
हैं । इसका विश्लेषण पहले प्रसंग में में कर ही चुका 
हू । यहाँ भी इसकी संगति अच्छा तरह मिल जाती 
है । शंकर ने समाधि से जागकर अपनों इंद्रियों को 
चेतन कर दिया । उनकी नेत्र आदि इंद्वियों ने पावती: की 
उपस्थितिं का अनुभव करके शंकर को सचना दी । यही 
नंदी का कार्य हुआ । 
अब कामदेव शंकर से लड़ाई Fear है-- _ 
“तस्याः सखीभ्यां प्रणिपातपूर्वं स्वहस्तलूनः शिशिरात्ययस्य । 
व्यकार्यंत च्यम्बरकेपादमूले पुष्पोच्चयः पल्लवभंगाभिन्नः॥ ६१ ॥ 
उमापि नीलालकमध्यशोभि विससयन्ती नंवकार्शकारम्‌ । ˆ 
चकार कर्णुच्युतपल्लवेन Feat प्रणामं वृषभध्वजाय ॥ ६२'॥” 
पहले पावती की सखियों ने उन्हें प्रणाम करके 
अपने हाथ से तोड़े हुए वसंत-ऋतु के Ga उनके चरणों 
पर चढ़ाएं | उमा ने भो शंकर के सम्मुख अपना मस्तक 
war, किंतु ऐसा करते समय उनके कृष्ण केशपाश 


bs 
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कालिदास का मदन-दहन 
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से नया कर्शिकार का फूल और कान से कोमल पल्लव 
उनके आगे गिर पड़े । : 

, एक ही क्रिया को दो विभिन्न स्थानों पर भिन्न-भिन्न 
प्रकारो से कराकर कवि ने केसा कोशल दिखाया है! 


सखियाँ प्रणाम करती हैं और साथ ही फूल भी चढ़ाती 


हैं। किंतु उमा प्रणाम करती हैं, तो उनके शरीर से फूल 
गिरकर स्वयं ही चढ़ जाते हैं । इस कल्पना-मात्र ही में 
सौंदर्य होने पर भी शंकर पर इसका एक श्रक्धूत प्रभाव 
डालना कचि का प्रधान उद्देश्य है । इस प्राकृतिक भाव- 
भंगी से सचमुच शंकर मुग्ध हो गए होंगे ! पर अभी 
कचि ने उनके भाव को प्रकट नहीं कराया । 
“अनन्यभाजं पतिमाप्नुहीति सा तथ्यमेवाभिहिता भवेन | 
न हीश्वरव्याहृतयः कदाचित्पुष्णन्ति लोके विपरीतमर्थम्‌ We AN” 
शंकर ने आशीर्वाद दिया कि “अनन्यभाक्‌. ( जो 
तुम्हारे अतिरिक्त और किसी भी खी को प्रेम न करे ) 
पति पायो!” 
अब--. 
“कामस्तु बाणावसर प्रतीच्य पतगवड्टाहेसुख वावित्षुः । 
SHAT ISA: शरासनज्यां सुहराममश || ६४ Il 
काम; समय निकट आया जान, उमा के सामने 
शकर पर निशाना बाँघकर बार-बार प्रत्यंचा को छूता 
हुआ तीर छोड़ने के अवसर की प्रतीक्षा करने लगा | 
अब कामदेव की करामत, कवि के कौशल और इस 
कथा के मुख्य भाग का सर्वोत्तम अंश आता है । काम यदि 
इस समय सफल हो गया, तो शंकर की हार है, पावतो की 
जीत! देवताओं के बाजे बजने लगेंगे. ओर फूल बरसने ! 
पर यदि कामदेव हार गया ओर शंकर जीत गए तो? 
तब तो पार्वती और देवतागण सभो अत्यंत निराश हो 
जायँगे । देखें, कवि क्या कराता है । 
“अथोपनिन्ये गिरिशाय गोरी तपस्त्रिने ताम्ररूचा करेण । 
विशोषितां भानुमतो मयूखैः मन्दाकिनी पुष्करबीजमालाम्‌ ॥६५॥ 
प्रतिग्रहीतुं प्रणयिप्रियत्वात्‌ ` त्रिलोचनस्तामुपचक्रमे च। 
सम्मोहनं नाम च पुष्पश्रन्वा धनुष्यमोघं समधत्त.बाणम्‌ ॥। GE 
हरस्तु किञ्चत्परिलुप्तथैर्यैः „ चन्द्रोदयारम्भ ` इवाम्बुराशिः । 
उमामुखे ' बिंबफलाधराष्ठे व्यापारयामास 'विलोचनाने. ॥ ६७ ॥ 
विवृण्वती. शेलसुतापि ` भावमंगेः ` स्फुरद्वालकदम्बकल्पैः । 
साचीकृता चारुतरेण तस्थो मुखेन पर्भस्तविलोचनेन ॥: Sa”? 
शंकर को प्रणाम करके, उनका आशीर्वाद पाकर 


पावती सूर्य की किरणों में सूखे हुए मंदाकिनी के कमला 


के बोजों की माला अपने कोमल लाल-लाल हाथों में 
लेकर महादेव को पहंनाने के लिये आगे. बढ़ीं । अपने 
सक्न को प्रिय होने के कारण शंकर ने उस माला को 
अपने गले में डवा लिया--्रौर इसी समय कामदेव ने 
अपने धनुष पर “सम्मोहन” नाम का अमो घ बाण चढ़ाया ! 
शंकर कुछ अधीर हो गए--ठीक उसी भाँति जिस प्रकार 
चन्द्रोदय के आरंभ में समुद्र का जल ! और sia 
बिंबाफल के समान रक्क अधर wit आंठवाले उमा के 
मुख की ओर ताका ! उनको अपनी ओर ताकते देख उमा 
के हृदय में भी भाव--प्रेम--उत्पन्न हुआ | उनके अंग 
छोटे-से कदंब के समान पुलकित हो गए; और लाजत 
होकर उन्होंने बड़ी सु द्रता से अपना सुख तिरछा करके: 
आंख नोची कर लीं | 

पर शंकर तो परम संयमी थे! अधिक देर तक यह 
भाव उन पर अधिकार नहीं किए रह सकता था-- 
“€अर्थान्द्रियक्षोसमयुग्मनेत्रः पुनर्वशित्वादबलवचन्निग्रह्म । 
हेतुं स्वचेतोबिकृतेदिंटक्षु: दिशाम॒ुपान्तेषु ससर्ज दृष्टिम्‌ ६६९ ॥ 
स दक्तिणापाङ्गनिविष्टसुष्टिं नतांसमाकुञ्चितसव्यपादम्‌ । ` ` 
ददश चक्रीकृतचारुचापं प्रह्तमभ्यु्तमात्सयोनिम्‌ ॥ ७० ॥। 

उन्होंने बलपूर्वक अपने इंद्रिय-क्षोभ को रोक लिया 
आर अपने चित्त-विकार के हेतु को देखने के लिये चारों 
श्रोर इष्टि डाली । क्या देखते हैं कि वीरासन पर Fer 
हुआ काम कंधा Wary, 'प्रत्यचा  खींचे--बख div 
छोड्ने ही वाला है ! ( अर्थात्‌ शंकर के विवेक ने उनके 
प्रबल काम-विक्रार को सूचना उन्हें दे दी ! ) 

कैसा सु'दर वर्णन है ! कालिदास ने काम की क्रियाओं 
को बड़े उपयुक्त रूप में दिखाया है । कचि ने कामदेव को 
तीर नहीं छोड़ने दिया; क्योंकि उसके ae छोड़ने का 
अर्थ ही कामोत्पादन कर देना है । फिर तो शंकर काम- 
विजयी नहीं कहा सकते । और न कवि ने यही किया 
है कि शंकर के मन में तनिक भी विकार उत्पन्न न हो । 
ऐसा होने पर भी. कामःविजय में उन्हें कुछ अधिक 
श्रेय न मिलता । जिसके मन में विकार ही न आएं, 
उसके काम को जीतने में कोई विशेष. बात नहीं ! अतः 
कवि ने बड़ी सुंदरता से शंकर का मन कुछु' चंचल करके 
एकदम उन्हें सम्हाल दिया है । ९ 

आर इस प्रकार मदन-दहन हो जाता है-- 


४८० माथुरी 


qq: परामशीविवृद्धमन्यो अमंगदुष्प्रेच्यमुखस्य तस्य । 
स्फुरन्तुदार्वेः सहसा तृतीयाददेणः कृशालुः किल निष्पपात ॥॥७१॥ 
Ala प्रभो संहर संहरेति यावद्गिरः खे मरुतां चरन्ति । 
तावत्स वहिर्भवनेत्रजन्मा भस्मावशेषं मदनं चकार ।। ७२ ॥ 

अंत को क्रुद्ध शंकर के तीसरे नेत्र ( अर्थात विवेक- 
बुद्धि ) से आग निकल पडो ओर आकाश में देवताओं 
की खुशामद की आवाज़ फेलने भी न पाई थी कि काम- 
दे उस अग्नि से जलकर राख हो गया | | 

देवताओं की आशा चूर्ण हो गई । शंकर को यह 
aan सिल गया कि “काम!” से बचने के लिये स्त्री- 
सन्निकर्ष का त्याग करना अत्यंत आवश्यक हे । वे वहाँ 
से चल दिए--- 
““तमाशु विध्नं तपसस्तपस्वी वनस्पतिं AM इवावभज्य \ 
ख्रीसन्निकर्ष परिहर्तमिच्छन्नन्तर्दधे भूतपतिः सभूतः UW ७४ ॥ 

कालिदास ने यहाँ अपने एक मत का भो प्रतिपादन 
किया हे । संसार में कुछ लोगों का विचार है कि विकार- 
हेतु के रहने पर विकार किसी प्रकार दबाया ही नहीं जा 
सकता । यह आग और फूस का संबंध है, अतः वे ही 
महान्‌ हैं, जो इनको साथ-साथ न रहने दें, विकार-हेतु 
को नष्ट कर दे; अपने मन को भो रोके, पर विकारो- 
त्पादक वातावरण से सदा दूर रहें । किंतु दू खरे प्रकार के 
ळ्घोगों का विश्वास है कि ऐसा तो सब कोई कर सकता 
है । किंतु महान्‌ वही है, जो विकार के हेतु के रहने पर 
भी मन को वश में कर ले । उनके विचार से मन को 
संयत रखने का अभ्यास करने से यह साध्य है | 

कालिदास ने शंकर को दूसरे मत के प्रतिपादक के 
रूप में उपस्थित किया है । जब ( पहले सर्ग में ) 
हिमाचल ने पावती को शंकर के आश्रम में उनकी सेवा 
करने को भेजा, तब शंकर ने इस प्रस्ताव को स्वीकार कर 
=== | उन्होंने खोचा-- 

““ब्िकारहेती साति विक्रियन्ते 
येषां न चेतांसि त एव धीराः? ॥ १ । xen 

किंतु अब वही शंकर इतना प्रयत्न करके भी अपने उस 
विचार के अनुसार कायं करने में सफल न हो सके | अंत 
को उनका मन बदल गया । वे पहले प्रकार के विचार- 
वाले रोगों में मिल गए । उन्होंने भो स्वीकार किया कि 
विकार का हेतु रहने पर मन को वश में करना असंभव 
है । तभी तो-- 
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“ख्रीसन्निकर्षे परिहर्तमिच्छन्‌ 
अन्तर्दधे भूतपतिः सभूतः ।? 
वे सत्री का सान्निध्य छोड़कर चले गए । इस प्रकार जान 
पड़ता है कि कालिदास भी पहले प्रकार के मतवाले लोगों 
=e + EN “a an & w we 
में हैं, और उसी मत की विजय यहाँ उन्होंने कराइ है । 
इस प्रकार एक ओर तो शंकर के विचारों में ज़बदस्त 
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परिवतन होता है, आर दूसरी ओर पावती भी 
चेतती हैं । bv 
“शेलात्मजापि पितुरूच्छिरसोऽभिलाषं, 
व्यर्थं समर्थ्य ललितं वपुरात्मनश्च । 
सख्योः समामिति चाधिकजातलज्ञा, 
Vea जगाम सवनासिघुखीं कथञ्चित्‌ ।। ७५॥।११ 
पावती का जो यह विचार बन-सा car था कि शंकर 
सेरे रूप को देखकर मुग्ध हो जायेंगे और मेरे पिता की 
तथा मेरी अभिलाषा पुरी होगी, उस पर बड़ा भारी 
आघात पहुँचा । उन्हें अपना रूप बिलकुल War जान 
पड़ने लगा । इस पर भो सखियों के सामने अपना 
यह अपमान ! बहुत लजित होकर पाव ती अपने घर कों 
लोट गई | 
कितु वास्तव में इस प्रकार पाव ती का कोई अनिष्ट 
नहीं हुआ । उनके विचारों में भी बड़ा भारी परिवर्तन हो 
गया । वे समझ गईं कि प्रेम-खाग्राज्य में %प-सोंदर्य 
को कोई महत्त्वपूर्ण स्थान नहीं है। रूप से प्रेमी को वश 
में नहीं किया जा सकता । इसके लिये तो प्र स-त्याग- 
तप की आवश्यकता है । इसीलिये इन्होंने अपने रूप को 
अब व्यर्थ समझा-- | 
व्यर्थ समर्थ्य ललित वपुरात्मनश्च ।? 
पाँचव सर्ग में हम पावती को तपस्या के लिये तैयार 
देखते हैं । वहाँ पार्वती इस सिद्धांत पर आ गई हैं-- 
“तथा समक्षं दहता मनोभवं पिनाकिना भग्नमनोरथा सती । 
निनिन्द रूपं हृदयेन पार्वती प्रियेषु सोभाग्यफला हि चारता ॥५॥ १॥ 
इयेष सा कतुमबन्ध्यरूपतां समाधिमास्थाय तपोभिरात्मनः । 
अवाप्यते वा कथमन्यथा SF तथाविधं प्रेम पातिश्च तादृशः ।।५।२॥ 
पार्वती ने aga रूप की निंदा की; क्योंकि यदि प्रेमी 
प्रसन्न न हुआ, तो उस रूप से क्या त्यास ? अतः उन्होंने 
तपस्या करके शंकर का प्रेस पाने का निश्चय कर लिया । 
इस प्रकार पावती रूप, विकार आदि की निम्न-श्रेणी 
से उठकर प्रेम के विशाल साम्राज्य में आती हैं। वे 
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स्याग-तपस्या का महत्त्व समझती हैं, और अंत में शंकर- 
पार्वती का विवाह होता है। 

इस प्रकार हम देखते हैं कि मदन-दहन से, कालिदास 
के नायक और नायिका, दोनों ही के सिद्धांतों में बड़ा 
भारी परिवतंन होता है । एक और चमत्कार है ! पहले 
हम देखते हैं कि काम की जीत होने पर ही शंकर-पार्वती 
का विवाह संभव है । कवि पाठक पर इस प्रकार से यह 
प्रभावित कर देता है कि वह बराबर यही चाहता है कि 
काम की जीत हो आर नायक-नायिका का सम्मिलन | 
पर बात-ही-बात में कवि पासा पलट देता है । पार्वती, 
देवता--सभी निराश हो आते हैं और साथ-ही-साथ 
पाठक भी ! पर कुछ देर में कवि वह कौशल दिखाता है 
कि सभो दंग रह जाते हैं । मदन-दहन होने पर भी शंकर- 
पावती का विवाह होता है। अब पार्वती, देवता, सभी 
की आशाएँ परी होती हैं, सभी प्रसन्न होते हैं, लाथ-हो- 
साथ पाठक भी ! पर पाठक अब एक दूसरे ही प्रकार के 
वायुमंडल का अनुभव करता है । वह देखता है कि 

दि पहली सीढ़ी पर सफत्तता मिली होती, तो बह ब 

ही नीची श्रेणी की होती | किंतु यह तो अपू्व है ! 
कितनी सःस्विक ! 

इस प्रकार तमोगुणी विजय से खतोगुणी विजय, 
रसातल से देवलोक, तालाब से समुद में पहुँचकर पाठक 
कवि की पूजा किए चिना नहीं रह सकते ।. 

यही है मदन-दहन का वास्तविक महत्त्व ! किंतु अब 
हम गोसाईँजी की ओर लोटते हैं mess का यह 
प्रसंग और हो Sa का है | उनका शिव-पाचनी की भक्ति 
से परिप्नावित हृदय कालिदास की भाँति पावती को 
कामदेव का साधन बनाना सहन न कर सका । वे जग- 
नमाता पार्वती का यह रूप कल्पना में भी नहीं देखना 
चाहते | किंतु यहाँ गोसाइंजी चूक गए हैं । वे कालिदास 
की छाया भो नहीं छू सके । मैं यह नहीं कहता कि 
गोखाईजी में वह प्रतिभा नहीं थी | पर घे यहाँ कुछ भ्रम 
में अवश्य पड़ गए । उनकी भक्ति-प्रवणता और भावुकता 
के ही कारण यह सब हुआ । 

किंतु दो कवियों के दो प्रसगों की तुलनात्मक ग्रालो- 
चना करते AAT इस प्रकार की छूट नहीं दी जाती | 
यहाँ पर काव्य-कार की आलोचना कवि’ --'कलाकार” 
की दृष्टि से ही की जाती है, ‘wa’ की दृष्टि से नहीं ! 


कालिदास का मदन-दहन 
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भक्क-हृदय क्षमा करें--गोसाइंजी यहाँ कालिदास से 
निश्चय ही बहुत पीछे रह गए हैं । इस भारी भ्रम के 
कारण तुलसीदास का यह प्रसंग बहुत फीका पड़ गया 
है । उन्होंने पावती को शिव के खामने उपस्थित न करके 
इस प्रसंग को प्राणहीन कलेवर-सा कर दिया है । इस 
प्रकार उन्होंने कामदेव को “काम? (एक मानसिक विकार) 
न समरूकर केवल एक व्यक्ति ही समक लिया है । 
पर कालिदास ने काव्य-सौंदयं की रक्षा के लिये काम 
को एक व्यक्ति का रूप तो दिया ही है ! साथ ही वे एक 
महाकवि की भाँति उसके वास्तविक स्वरूप को भी नहीं 
भूले ओर इसी लिये उन्हें 'मदन-दहन” के प्रसंग सें बड़ी 
अद्भ त सफलता मिली है | 

तुलसीदास ने इधर का 
लिखा है--- | 
“eae देखि मदन भय माना | दुराधष दुर्गम भगवाना ॥ 
फिरत लाज कछु कहि नहिं जाई । मरन ठानि मन रचेसि उपाई ॥ 
प्रगटेसि तुरत रुचिर ऋतुराजा । कुसुमित नव तरुराज बिराजा ॥ 
बन उपबन बापिका. तड़ागा । परम सुभग सत्र दिसा बिभागा ॥ 
He तहे जतु उमगत अबुरागा | देखि gue wa मनसिज जागा ॥ 

ATS मनोभव GUE मन बन सुभगता न परे कही । 

- सीतल सुगंध सुमंद मारुत मदन अनल सखा- सही ॥ 
fa सरन बहु कंज गुंजत पुंज मंजुल मधुकरा । 
कलहंस पिक सुक सरस रव करि गान नाचहिं अपछरा ॥ 
सकल कला करि कोटि बिथि, हारेउ सेन समेत । 
चली न अचल समाधि सिव, कोपेउ हृदय-निकेत ॥ 


VEN 


प्रसंग इस माँ 


देखि रसाल बिटप बर साखा । तेहि पर चढ़ेउ मदन मन माखा ॥ 


सुमन चाप निज सर संधाने । आति रिस ताकि aaa लगि ताने ॥ 
siete बिषम बिसिख उर लागे । छूटि समाधि संभु तब जागे ॥ 
सौरभ पल्लवं मदन बिलोका | भयउ कोप कंपेउ त्रयलोका | 
तब सिव तीसर नयन उघारा | चितवत काम भयउ जरि छारा |"? 

इस प्रकार तुलसीदास ने अपने कामदेव से “कोटि- 
विधि’ से ‘aaa कला” कराकर उसे हरा दिया । किंतु 
fear एक वसंतोदीपन के ( जो अकेले वसंत ने ही कर 
डाला ) उससे कोई महत्त्वपूर्ण कार्य नहीं कराया गया | 
फिर वह क्या-क्या कोटि विधि की सकल कला करके 
हार गया £ क्या उसने शिव के सम्मुख कोई अपूव 


.सुद्री तरुणी भी खड़ी कर दी ? - 


. एक और भी अच्छा मज़ाक रहा। यह सारा का 


| 


सारा कार्य हो रहा है शिव-पावंती के विवाह के लिये! 
ऐसी अवस्था में जब कामदेव शंकर के मन को विकृत 
करने गया है, तब उसे निश्चय ही पावती को ही आ- 
aaa बनाना चाहिए | यदि किसी अन्य सुंदरी को वह 
उनके सम्मुख ले जाता है और उस पर शंकर का मन 
चंचल हो जाता है, तब तो sas उसी से विवाह करने 
की अधिक संभावना है फिर इससे शंकर-पावती के 
विवाह में कोन-सी सुविधा होती ? 

इसीलिये इस समय कालिदास ने जो सबसे उत्तम 
साधन इस समय हो सकता था, वही ग्रहण किया। वे 
साक्षात्‌ पार्वती को और बड़े स्वाभाविक ढंग से वहाँ 
ले आए । किंतु तुलसीदास यों हो रह गए । कालिदास 
की पार्वती के कारण शंकर का मन बिङ्त होते देख 
उनका खिर लजा से नीचा हो गया । उन्हें कालिदास 
पर क्रोध आया, और साथ ही उनकी पार्वती पर 
भी ! उन्होंने पावती को अपने इस प्रसंग में आने 
ही न fear 

समक में नहीं आता--इस प्रकार गोखाईजी का 
कामदेव क्या काम करने आया था ! यदि कामदेव की 
विजय ही हो जाती, जिसके लिये वह आया ही था 
आर शंकर कास के वश में हो आते, तब क्या वे (शिव) 
किसी काल में पावती के आने की प्रतीक्षा करते रहते ? 
या उनका कामातुर मन वहाँ जिसे पाता, उसी पर रम 
जाता ! हो सकता था कि ऐसी अवस्था में वहीं की 
किसी अप्सरा पर ही वे मुग्ध हो जाते, और कुछ देर 
तक आनंद भोग करके थे तृत हो चुकते और फिर यदि 
आगे ( देवताओं की अभिसंधि से १ ) पार्वती उनके 
पास आतां, या पार्वती से विवाह करने का उनसे प्रस्ताव 
किया जाता, तब उख समथय तक वे विक्रार-रहित हो 
चुके हुए रहते, और उन पर कोई भी प्रभाव न पड़ता । 
इस प्रकार कामदेव उन पर विजय प्रास करके भी कुछ 
काम न बना सकता । किंतु कालिदास के कामदेव की 
यदि जीत हुई होती, तो निश्चय ही श॑ंकर-पार्वती का 
विवाह हो जाना निश्चित रहता । क्योंकि चे पावती के 
कारण ही कास से हारते--उन्हीं के कारण विकार-ग्रस्त 
' होते । अस्तु । 

कालिदास “काम? के वास्तविक स्वरूप को भूले नहीं 
थे, यह केवल उतने ही से प्रकट नहा होता । अनेक 
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स्थलों पर इसके प्रमाण मिलते हें i जिस समय पावती 
ने शंकर को सिर नवाकर प्रणाम किया और उनके कानों 
से फूल गिर पड़े, उस समय कामदेव ने अपनी प्रत्यंचा 
को कई बार छुआ । इससे कवि का eqs संकेत है कि. 
पावती की om क्रिया से शंकर के मन में जो एक अव्यक्त 
विकार का भाव उदय हुआ होगा, वही “काम? का अपने 
धनुष की प्रत्यंचा को छूना है । और इसीलिये, उस समथ 
शंकर के सन में जिस डिसी भी अंश में विकार उत्पन्न 
हुआ, उसे कवि ने स्पष्ट शब्दों में प्रकट करना आवश्यक 
नहीं समझा | कवि समता था कि “काम? की इस क्रिया 
का चित्र खींचने से ही शंकर के मन की विकारोत्पसि 
का कथन हो जाता है। 

इसके बाद जिस समय पार्वती ने शंकर के गले में 
माला डालने को हाथ बढ़ाया और शंकर ने उसे स्वीकार 
कर लिया, उस समय पार्वती के कर-स्पर्श, रादि से शंकर 
के मन सें जो विकार उत्पन्न हुआ, उसे स्पष्ट रूप से न 
कहकर कवि पाठकों का ध्यान काम की ओर आकर्षित 
करता है, जो अपने धनुष पर “सम्मोहन? ( मोहनेवाला ) 
नाम का अपना अमोघ बाण चढ़ा रहा था । अर्थात्‌ शिव 
मोहित हो गए ! 

कैला क्रम-पूवेक्‌($६९ by Step )कार्य हो रहा है, 
सानो कवि यहाँ “काम? की पूरी व्याख्या ही करने बैठा 
हैं! वह उसके धनुष-बाण का रहस्य समझा रहा है | वह 
बता रहा है कि इस अपूर्व धनुष-घारी ( कास ) के तीर 
चढ़ाने के पूर्व प्रत्यंचा को बार-बार छूने का क्या रहस्य 
है, उसके धनुष पर तीर चढ़ाने का क्या अर्थ है और 
उसको खींचने का ( “चक्रीकृतचारुचापं! ), छोड़ने को 
तैयार होने का ( 'प्रहत्तु मभ्युद्यतम्‌? ) क्या भाव है । 
कामदेव को तीर चढ़ाकर धनुष खींचने तक का अवसर 
देकर ही कालिदास रुक गए । उन्होंने उसका तीर छूटने 
न दिया। क्यों ? केवल इसीलिये कि यदि वह छूट जाता, 
तब तो ले हो बीतता ! उसका तीर अमोघ” है । इसी से 
यह स्पष्ट है कि तीर छूर जाने का--उनके शरीर में लग 
जाने का--अर्थ है उनका परास्त हो जाना, काम के 
आधीन हो जाना | - | 

कालिदास ने यहाँ काम के तीर छोड़ने की क्रिया को 
चार भागों में बॉट दिया है--प्रत्यंचा को छूना, धनुष 
पर तीर रखना, तीर खींचना, ओर उसे छोड़ देना । aS 
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पर पहले तीन कार्य तो हो चुके - बस चौथा ही न gar! 
मानो शंकर के सासने जब उनका एक शत्र ( fra के 
वेश में ) आकर खड़ा हुआ, तब उन्होंने उसकी ओर 
ताका, उसके आने पर प्रन्नता प्रकट की, उससे बात- 
चीत की, पर इतने ही में ( शायद उसकी बातचीत सें 
कुछ अस्वाभाविकता-सी पाकर ) वे उसे पहचान गए और 
उसे आत्म-समपंण न होने दिया ! 

इस प्रकार कालिदास के शंकर 'काम-वासना” के वश में 
होकर संभवतः उसके क्रियात्मक होने के समय तक सेत 
गए और आत्म-दमन कर लिया--अथवा मदन-दुहन 
कर दिया ! 

किंतु गोसाईजी के सदन-दहन का कोई भाव नहीं है, 
कोई अथ नहीं ! 

अस्तु ! कामदेव को देखकर, अर्थात्‌ उसे शत्रु के रूप 
में अपने मन में प्रवेश किए देखकर कालिदास के शिव 
का तीसरा नेत्र wa जाता है--उन्हें ज्ञान होता है, 
विवेक की विजय होती है--और कामदेव का नाश हो 
जाता है । केला सुंदर चित्र है । 


पवित्र-परिवतन 
se MD MONE का 


8८३ 


कालिदास का कुमारसंभव-काव्य शिव-पार्वती के विवाह 
को लेकर ही रचा गया है और इसीलिये मदन-दहन 
का प्रसंग उनके लिये अत्यंत महच्व-पण था। पर 
गोसाईँजी तो राम-कथा के गायक कवि हें । शायद राम 
की भङ्गि प्राप्त करने के लिये ही उन्होंने शिव-चरित भी 
संक्षेप में कह दिया है, पर कुछ बेमन से, कुछ विरक्ति 
के साथ ! अथवा यों कहिए कि यह उनका विषय नहीं 
था, इसमें उन्हें रुचि नहीं थी, इसका स्वाद उनके लिये 
मीढा न था, यह उनकी चटनी थी । इसीलिये गोसाई- 
जी ने शिव-चरित के एक छोटे-से अंश 'मदन-दहन! पर 
उतनी सूक्ष्मता से विचार न किया होगा, जितना कालि- 
दास ने। यही कारण है कि इस प्रसंग के वर्णन सें 
कालिदास से तुलसीदास की कोई समता नहीं । 

यह तुलना तो मैंने यों ही कुतूहल-वश कर डाली है । 
वास्तव में पाठकों को कालिदास के इस अपूव कवित्व- 
कौशल की दिव्य झाकी दिखाने के जिये ही मैंने इतना 
लिखा है । 

= सुमंगल्षप्रकाश 
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खोला भूतनाथ ने तृतीय नेत्र HT होके, 
जालिमों को जालिम-जमात जल्लने लगी | 
चालबाजियों का चक्रव्यूह चूर-चूर कर--- 
चाल चोगुनी से अग्निधारा चलने लगी | 


सुतल-वितल at रसातल-तलातल में; 
गर्व की अदंड-मंडली भी गलने लगी | 
पाप का प्रचंड अभिशाप दूर होके, आज- 
पुणय के प्रताप की सुबेलि फल्ने लगी / 

रामसेवक त्रिपाठी 
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चोर 

es Oo 
१ उस समय का रंगा हुआ कोट दिन-भर और 
¢ “पृ म्मा, क्या तुमने मेरी जेब से कुछ रात-भर य्गा रहा | दुसरे दिन जब जाने Hl 
निकाला है १” समय आया, तब उसने कोट उतारा जेब में 
“नहीं तो, मैने तेरा कोट छुआ तक नहीं। देखा, तो तील रुपए के नोट ग्रायब | सोचा, 
क्यों क्या हुआ 2” शायद अस्मा ने निकालकर रख लिए हो । खोने 


- “कल मैंने जेब में ३२ रुपण रख दिण Fiat 
रुपए तो पड़े हुए हैं लेकिन दस-दस के तीन 
नोट गायब हैं ।” | 

रामकिशोर की कालेज की पढ़ाई इसी साल 
इलाहाबाद में आरभ हुई थी। जन्माष्टमी की 
छुट्टियों में वह घर आया था । छुट्टियाँ पाँच 
feat की थां; परंतु समाप्त होने के एक दिन 
पहले ही इलाहाबाद जाने का उसका इरादा था | 
सब तेयारी हो गई थी | बाबूजी ( पिता ) से उसने 
एक महीने के खच के लिये तीस तथा रेल-ख़च के 
लिये दो रुपण ले लिए थे । लेकिन देर हो जाने के 
कारण गाड़ी छूटने की आशङ्का से उस दिन उसका 
- जाना न हो खका। मा, चाची तथा छोटी बदन के 
कहने से वह एक दिन के लिये रुक गया था। 

रुपए जेब में रखकर उसने कोट अपने कमरे 
में टॉग दिया । एक बार उसके मन में आया कि 
कहीं ऐसा न हो कि कोई उन्हें निकाल ले जाय | 
लेकिन उसका कमरा दुमंज़िले में था! वहाँ घर 
के लोग तथा कहार को छोड़कर कोई न जाता 
था । इसलिये उसने सोचा--यहाँ से रुपए कौन 
ले जायगा ? फिर एक दिन की बात है, कल तो 
चला ही जाऊंगा । कौन अब जेब से निकाल- 
कर बकस में रक्खे ? 
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के डर से वह ऐसा HE बार कर चुकी af 
अम्मा का यहद उत्तर सुनकर कि मैने तो तेरा कोट 
छुआ तक नहीं, वह आश्चय में पड़ गया । कोट 
की Rat को फिर से देखा, कमरे में चारों ओर 
देखा, किताबों को उलट-पलटकर देखा, पर नोटों 
का कहीं पता न लगा | खोने के लिये लो उसने 
कई बार दो-दो एक-एक रुपए खो दिए थे, पर 
घर से इस प्रकार उसके रुपए कभी नहीं खोए 
थे। चाची से पूछा, बहन से पूछा, छोटे भाई से 
पूछा; पर तु जब किसी से भी कुछ पता न लगा, 
तब वह समक गया कि किसी ने उन पर हाथ 
साफ़ कर दिया | 

रामकिशोर की मा के लिये तीस रुपए खो जाने 
को बात छोटी न थो। एक तो इतने रुपए खो गए, 


दूसरे उसी के बेटे द्वारा | उसका कलेजा धक से 


हो ग्या। एक ही क्षण बाद वह कहार के सम्मुख 
आ खड़ी इइं | उन्होने पूछा--'बोल, तूने तो 
रुपए नहीं निकाले !” 

कहार वर्तन माँज रहा था। उसने उत्तर 
दिया-“चांची, हमका जानी ? कैसे रुपया 2” 

इतने ही में रामकिशोर की आँखे उख ओर 
गई । उसने मा को घुला लिया ओर कहा-- 
“अभी थोड़ी देर ठहर जाओ ; जल्दी न करो। 


ना 
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देखो शायद यहीं कहीं मिल जायँ | अभी किसी 
से इसके बारे में कुछ न कहना |” 

बहुत ढू ढा, पर नोट न मिले | अब वह खोचने 
लगा कि चोर का पता किस प्रकार लगे? ओर 
फिर उसके साथ क्या करना चाहिए ? सोचा-- 
कहार को छोड़कर कोई दूसरा cafe मेरे कमरे 
में आता ही नहीं | वही कमरा साफ़ करने, चार- 
पाई बिछाने तथा अन्य समय भी आता 2 । वह 
यहाँ हर समय आ सकता है । उसको छोड़कर 
यद्द काम किसी दूसरे का नहीं हो सकता क्‍या 
करना चाहिए । उसे समभाऊ ? शायद चोरी 
स्वीकार कर ले | 

कहार को बुलाकर पूछा, पर तु उसने उत्तर 
द्िया--“मालिक, हमका नाहीं मालूम | हम तो 
कोट छुआ तक नाहों | खंका का चरपइया बिछा- 
वत मा चाचो का बुलाय लीन Tal हम नहीं लीन ।? 
रामकिशोर ने कहा--“अच्छा, जाओ ४” वह 
चला गया। 


उसके रुख से रामकिशोर को एक प्रकार का 
विश्वास-सा हो गया था कि उसी ने रुपए लिए 
हैं--““शाम को चाची के बुलाने की कौन ज़रूरत 
थी ? क्या वह कमरे में अकेले नहीं जा सकता 
था ? सफ़ाई देने के लिये वद्द चाची को बुला 
लाया । अवश्य उसी ने नोट निकाले हें।” उसे 
पूरा विश्वास हो गया था कि कहार ही ने चोरी 
की हे । वह जानता था कि इस प्रकार विना देखे 
feat पर शक न करना चाहिए । वह जानता 
था कि सारे सबूत होने पर भी संभव हो सकता है 
कि उसने रुपए नलिए हो | पर उसका हृदय नहीं 
मानता था। वह तक से काम लेने की बहुत Bat 
करता था ; पर उसका हृदय उसे बार-बार विश्वास 
दिलाता था कि कहार ही ने नोट निकाले हैं । 


चोर 
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अब सवाल उठा कि करना क्या चाहिए । 
उसने सोचा--ग्रलती तो मेरी ही थी । मैंने कोट 
में इस तरह रुपए रक्खे क्‍यों ? मुझे इतना लापर- 
वाह न होना चाहिए था । बाबूजी को मालूम 
होगा, तो बहुत क्रुद्ध होंगे । में तो किसी प्रकार 
उनका क्रोध सह भी लूँगा, पर उस बेचारे की 
मौत हो जायगी । उसे वह धमकायँगे पीटंगे, पिट- 
वायगे. पुलिस में देकर जेल भिजवा देंगे | उसकी 
न-जाने क्या-क्या दुर्गति होगी ! 

वह सुना करता था कि गरीबों पर क्या-क्या 
अत्याचार होते हैं। आज उसे इस बात का दुःख था 
कि उसी के कारण एक ग्ररीब पर मार पड़ेगी | 
वह सोचता था, एक तो यही निश्चित नहीं कि 
वही चोर हे | फिर बदि हो भी तो उसका क्या 
दोष ? दोष मेरा ही है। मैने रुपए इस प्रकार 
छोड़ दिए । कोई भी-स्वयं बाबूजी--इस प्रकार 
रुपए पड़े पा जाये, तो कौन कह सकता है कि 
उसकी नियत न Sta जायगी? 

इस समय रामकिशोर के नेत्रा के सम्मुख 
मानसिक नेत्रा के सम्पुख--उस वेचारे कहार की 
दयनीय दशा का नग्न चित्र faa रहा था-- 
“वचारे के दो छोटे-छोटे बच्चे हैं, उनकी न-जाने 
क्या दशा होगी ? स्त्री है, उसका क्या हाल 
होगा ? यों ही भारतवष में स्त्रियों के प्रति इतना 
निदंय व्यवहार होता है | उफ. ! उस वेचारी 
ने क्या अपराध किया है, जिससे उसका प्राणा- 
धार जेल की दीवारों के अन्दर खड़े ? कया 
करू ? क्या यह बात फेला दूँ कि रुपए मिल 
गए ? हाँ, अच्छा तो हे-पर'तु मेरे पाख फिर 
रूपए कहाँ से आवेगे ? महीने का खर्च किस प्रकार 
चलेगा ? इर महीने यो ही खर्च की कमी रहती है, 
फिर तीस रुपए कहाँ से ate ? कोई पेसा 
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मित्र भी तो नहीं है, जिससे इतने रुपए उधार 
ले aR I” 

इस समय रामकिशोर त्रिशंकु हो रहा था। 
एक ओर तो गरीबों के प्रति सहानुभूति और 
दूसरी ओर रुपए न होने के कारण वह निश्चय 
न कर पाता था कि क्या करना चाहिए ! वह उस 
ग्ररीब को कष्ट में न डालना चाहता था। सबसे 
अधिक तो उसे उसके बच्चों तथा उस अबला पर 
दया आती थी, जिसकी हर तरह से दुदंशा होने 
की संभावना थी । पर वह यह भी जानता था 
कि उसे रुपए कहीं से नहीं मित्र सकते । 

अंत में उसने यह निश्चय किया कि उसे जेल 
तो न जाने दूंगा । बहुत कर गे, तो बाबूजी इसे 
मार लेंगे । इसे थाने तक न भिजवाने दूँगा, फिर 
चाहे सुझे घर ही से क्यो न लड़ना पड़े । 

२ 
“चाची, हमका बचाय लेओ, चाचा थाने भेज 


देहें । चीप साहब औ एक सिपाही नीचे बैठ हैं। 
चाचा बजार गेहें।” 

“बचा तो में लूँ । पर क्या मालूम कि तूने चोरी 
नहीं की १”? 

“चाची, तुम्हरी नौकरी माँ चार बरस gah, 

अब तक हमसे ऐस कबह नहीं भा ।” 

वास्तव में कहार को रामकिशोर के यहाँ 
नौकरी करते पाँच वर्ष से भी अधिक हो गए थे । 
बहुत दिनों से वह चार ही वर्षा कहता आया 
हे । अभी तक उसने पाँच वर्ष कहना आरंभ ही 
नहों किया । वह पहले एक गाँव में रहता था। 
बेकारी के कारण उसे अपना गाँव छोड़ना पड़ा। 
आकर 'सहर' में रहने लगा। अपनी गवारी 
भाषा का वह बहुत कुछ परित्याग कर चुका 
था, लेकिन फिर भी अभी बह 'सहर' की बोली 
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नहीं बोल सकता था | उसकी भाषा में 'सहर' 
ओर देहात दोनों की कलक दिखाई देती थी। 

रामकिशोर की मा ने कहा--“हाँ नोकरी करते 
तो बहुत दिन हो गण | पर क्या प्रालूम कि अब तू 
धीरे-धीरे सब शुन खीखता नहीं जाता !” 

“याची, रुपइया तो हम नहीं लीन | केसे 
बताई । थाने में हमपे मार पड़ी | चार-छै रुपइया 
Sie पर जैइहें | लड़कन-बञ्चन का पूछेंवाला 
कौनौ न रही | उनकी का Tar होई ?” 

यह कहते हुए उसके आँखों में आँसू भर आए। 
आगे उससे कुछ कहते न बना । रामकिशोर की 
माका हृदय बहुत कोमल था। वह उसके आँसु 
न देख सकी । उन्हे उसकी दशा पर तरस आया | 


` सोचा, “यह चोरी नहीं कर सकता । चोर को 


सूरत ही दूसरी होती है। फिर अगर इसने 
रुपए लिए भी हां, तो क्या थाने भिवाने से 
मिल जायेगे १”? 

वह वेचारी रामकिशोर के पास गई । कहा-- 
“बेटा, उसको थाने भिजवाने से क्या होगा, कया 
रुपए परिल जायँगे ? खुना है, नीचे चीप साहब 
आर एक सिपाही आए हैं । बाबूजी नहीं हैं । 
जाओ, चीप साहब को भगा दो, कह दो हमारे 
यहाँ चोरी-ओरी कुछ नहीं हुई, तुम यहाँ क्यों 
आए हो ?” 

रामकिशोर को मा की बात सुनकर संतोष 
हुआ । वह स्वयं चाहता था कि कहार पुलिस में 
न दिया जाय। उसने सोचा कि कम-से-कम 
स्पा तो मेरा साथ देगी | 

उसने कहा--“में भी तो यही चाहता हूँ कि 
वेचारे की दुगति न हो | जाता हुँ, चीप साहब 
से बात करूंगा | भगा तो नहीं सकता; क्योंकि 
वाबूजी के बुलवाने पर ही वे आए होंगे, परंतु 
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में हर तरह से कोशिश करूँगा कि वह पुलिस में 
न दिया जाय । 

रामकिशोर के बाबूजी ने जैसे ही इस चोरी 
का हाल खुना, यैसे ही उन्हाने कहार को बुलाकर 


उससे पूछा-''बता रुपए कहाँ cra?” परंतु 


कहार ने यही कहा कि मेंने चोरी नहीं की। 
उन्होंने उसे डराया, धमकाया ; पर कुछ फलन 
हुआ। एक तमाचा मारा, पर उसका भी HF असर 
न पड़ा । तो अब उन्हे चीप साहब को बुलवाना 
पड़ा । उन्हे पक्का विश्वास था कि मार से भूत 
भी भागते हैं। उन्होंने सोच लिया था कि यदि 
यह पलिस की मार से चोरी स्वीकार कर लेगा, 
तो अच्छा है, नहीं तो जेल भिजवा दूंगा | 

उन्होने चीप साहब के पास आदमी Wat! 
उत्तर आया कि आते हैं । जब आधे घडे तक 
सीप साहब न आए, तो वह एक काम से बाज़ार 
चले गए। उनके बाज़ार जाने के लगभग बीस 
मिनट बाद ही चीप साहब एक सिपाही के साथ 
at चमके | लोगों ने उन्हें कुर्सी पर बेठाया । बैठ- 
कर उन्होने और आदमियों से चोरी के बारे मे 
पूछना आरंभ कर दिया । उनके आने के १% 
मिनट बाद रामकिशोर भी आ गया । उसे देखते 
ही चीप साहब दुआ-खलाम करने के बाद बोले - 

“कया आप ही के कोट से चोरी हुई थी 2” 

“Hel, मेरा ही कोट था। तीस रूपण के 
नोट कोई ले गया। अच्छा है, उसी के काम 
आएँगे ।” 

“बाह ! आपने भी खूब कही। इखीलिये तो 
इतनी चोरियाँ होती हैं। अगर किसी को चोरी 
की सज़ा न मिली, तो उसकी हिम्मत बढ़ जाती 
है और वह धीरे-धीरे पक्का चोर बन जाता है। 


चोर 


Bao 


अगर पहली ही बार उसे सज़ा मिल जाय, at 
फिर वह चोरी का नाम भी न लेगा |? 

“खज़ा पाने से लोग और अधिक बिगड़ जाते 
हैं। यदि कोई एक बार जेल हो आए, तो फिर 
वह वहाँ जाकर पक्का बदमाश बन जाता है। 
अधिकतर लोग आरम्भ में गरीबी ही के कारण 
चोरी करते हैं। जब बेचारो के पाल खाने को 
नहीं रहता, पहनने-ओढ़ने के कपड़े भी नहीं 
रहते, बाल्न-बच्चे भूखों परते हे, तभी वे चोरी करते 
हें । उख समय उनके मस्तिष्क में अनुचित- 
उचित का विचार नहीं रह जाता। अगर वे दो- 
चार रुपयों की चोज़ चुरा लेते हैं, तो उन पर 
मार पड़ती हे, वे जेलों में दूंस दिए जाते हैं । 
वहाँ पर उनके साथ अमानुषिक व्यवहार होता 
है, इधर घर सें लड़के-बच्चे बहन, भाई, साता- 
पिता सब भूखों मरते हैं। जब तक वे जेल से 
छूटते हैं, तब तक उनकी अच्छी मनोवृत्तियाँ नष्ट 
हो जातो हैं। समाज भी उनका तिरस्कार करता 
है। अंत में वे सब बुराइयाँ सीख लेते हैं -चोरी 
करते हैं, शराब पीते हैं। और जहाँ दो-चार बार 
जेल हो आए, फिर तो जेल से ज़रा भी नहीं 
डरते lagi पर उन्हें घर से भी अधिक आराम 
मिलने लगता है । उन्हे जेल के अंदर भी बद्माशी 
करने का मार्ग मिल जाता है ।” 

“तो फिर आपका क्या मतलब ? क्या आप यह 
चाहते है कि किसी को दंड दिया ही न जाय १” 

“हाँ, मैं यही चाहता हूँ १” 

“वाह, फिर तो एक दिन के अंदर ही दुनिया 


तबाह हो जाय, दिन-द्हाड़े डाके पड़े, चोरियाँ 


हो | किसी को ज़रा भी भय न रहे ।” 
“तो क्या इन सब बातो के रोकने का कोई 
दूसरा उपाय नहीं हो सकता १” 


0 = 


“दूसरा उपाय कया होगा? कया आप यह 
चाहते हैं कि सबको उपदेश दिया जाय ? परतु 
आपको यह समभ लेना चाहिए कि उपदेश से 
कहीं कुछ भी नहीं होता | wa जानते हैं कि झूठ 
बोलना बुरा है ; पर कितने मनुष्य हैं, जो कभी 

झूठ नहीं बोलते। उपदेश का असर बहुत देर 
तक नहीं रह सकता ।” 

“नहीं, में यह नहीं कहता कि डपदेश देने से ही 
बुराइयाँ दूर होंगी । मेरा तो यह कहना है कि जिन 
कारणो से बुराइयाँ होती हैं, उन कारणों को ही दूर 
कर दीजिए | चोरियाँ इसीलिये होती हैं कि लोग 
भूखों मरते हैं | सरकार को चाहिए कि ऐसा प्रबंध 
करे कि सबको. खाने-पीने को मिलने लगे।” 

“यह होना agatha हे आर क्या आप यह 
समभते हैं कि ऐसा करने से दुनिया में चोरियाँ 
नहीं होंगी ?” | 

“चोरियाँ तो अवश्य होंगी, पर इतनी नहीं ।” 

. “तब फिर दुनिया से चोरियाँ मिट नहीं 
सकतीं। ओर फिर चोरों को दंड देना ज़रूरी हे ।” 

“पर उनके साथ AAR व्यवहार करना 
ज़रूरी नहीं है। ऐसा करने से आप उनका सुधार 
नहीं कर सकते, उलटा बिगाड़ दंगे । सरकार 
को चाहिए कि उन्हे शिक्षा दे और कला-कौशल 
सिखाचे | उन्हें बिगाड़ने के बजाय डेढ़-दो साल 
के अद्र उनकी मानसिक एवं नैतिक शक्ति 
विकसित की जा सकती है | ऐसा करने से थे 
बद्माशी करने का नाम तक न लेंगे, और स्व- 
तंत्रतापूव क अपना जीषन-निर्वाह कर सकंगे। 
बहुत संभव है, उनकी वे शक्तियाँ, जो बुराई की 
अर लगी थीं, अच्छाई की ओर लग जाय, तथा वे 
साधारण मनुष्य से अधिक उन्नति कर संसार के 
इतिहास में अपना नाम अमर कर जायँ।” 


माधुरी 


~ 
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“जैसा आप कहते हैं, बह न तो कभी हुआ है 
आर न हो ही सकता है। दुष्ट के साथ दुष्टता 
करनी चाहिए । आपकी बाते तो मेरी समक ही 
में नहीं आती ।” - 

इसी समय रामकिशोर के बाबूजी भो बाज़ार 
से लोट आए । 

ये बाते चीप साहब की समभ में किस प्रकार 
आतीं ! उनका जीवन तो दूसरे ही सांचे में ढला 
था। वह कहते थे कि चोर और डाकू बड़े नीच 
हैं, उन्हें कड़ी-से-कड़ी सज़ा देकर ही उनका. 
अस्तित्व मिटाया जा खकता है। लेकिन यदि 
उनका अस्तित्व मिट जाता, तो शायद सबसे 
अधिक विपत्ति इन्हीं के ऊपर आती -इनकी 
शान न रद्द जाती, इनकी छड़ी का जन्म सार्थक 
न होता, मुँह से किसी को गालियाँ सुनने को न 
मिलतीं, और न जेब ही गरम होती । 

रामकिशोर के बाबूजी आते ही उनसे बोले, 
“कहिए चीप साहब, भिजाज़ तो ठीक हैं । आपको 
चोरी का सब हाल तो मालूम ही हो गया होगा ।” 

“जीहाँ, मालूम तो हो गया, पर आपको किस 
पर शक है ?--उसी कहार पर 2” 

“उसी ने चोरी की है, यह काम किसी दूसरे 
का नहीं हो सकता । पर यह तो बताइए कि 
उसके साथ क्या किया जाय ।” 

“बस, उसे थाने में दे दीजिए | या तो चोरी 
कबूल लेगा या जैसा किया है वैसा भुगतेगा ।” 

“पर विना पक्का सबूत पाए आप उसे कैसे ले 
सकते हैं ? कोई आँखों का देखा सबूत तो है नहीं ।” 

“हाँ, क्रानूनन तो नहीं ले सकता, पर इससे 
क्या होता है | कोई दिखलाकर तो चोरी करता 
नहीं | आप जानते ही हैं कि चोरी उसी ने की | 
वह चोर है, उसे खज्ञा मिलनी ही चाहिए ।” 
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बाबूजो भी यही चाहते थे | वह केवल अपनो 


ओर से कूठा गवाह पेश नहीं करना, चाहते Bp 


चीय साहब ने तो उनके मन की ही. बात कह 
दी। वह बोले--“हाँ, बातःतो ठोक हे ।? 
` चीप साहब बोले--- 


की बात हे, में Gaia में रुपए लेने गया । गिन- 
कर रुपए रक्खें, बीस. रुपए की एक गड़ी वहीं रक्‍खी 
` रह गई ओर में थाने चला आया । एक आदमी 
= पर बेडा हुआ था, उसी ने रुपए उठा लिए । 
परंतु जब उससे पूछा, तो वह साफ़ इनकार कर 


गया | अब किसी भी डकैती के मामले में Kar 


कर बीस की जगह बोस सो खच करा दूंगा ।” 
' रामकिशोर बाबूजी के सस्मुख चुपचाप बैठा 


था । वह उनको बात को काटना नहीं चाहता : 


था । वह यह जानते हुए कि वह बुरा करं रहे 
हैं, उन्हे किसी काम में रोकता न था। यहाँ तक 
कि वह स्वयं अच्छे-से-अच्छे काम को केवल इसो- 
लिये नहीं करता था कि घरवाले बुरा मानंगे। 
वह समभता था कि उसके सिर पर उनके ऋण 
का एक वोझ लदा हुआ हे! यही वात उसके 


मार्ग में बड़ी रुकावट Ger करती थी । लेकिन. 


अब वह BT न- वेठ सका । वह नहीं चाहता 
था कि एक गरीब पर अत्याचार हो। इसलिये 
बोला--“पर यदि उसने चोरी को ही :न हो? 
ओर यदि की भी हो, तो- उस -बेचारे को जेल 
भिजवाने से क्या फ़ायदा होगा? ज्यादा-से- 
ज्यादा यह कोशिश कीजिए कि अगर उसने चोरी 


की हो; तो स्वीकारु कर ले। आपको रुपए लोटा 


दे; फिर. उस पर ओर उसके घरवालों पर विपत्ति - 
लाद्ने से हमें क्या  फ़ायंदा SWAT? २-८. 
: चहले तो. बाबूजी ने रामकिशोर : की बात न 


' चोर 


“जीहाँ, बदमाश को तो 
सज़ा ज़रूर मिलनो चाहिएण। अभी पंद्रह दिन 


Bak 


मानी, पर अंत में उन्हें माननी पड़ी । रामकिशोर 
भी आज अपनी बात पर दृढ़ था। वह. यह नहीं: 
चाहता था किः कहार पर चीप साहब के कोड़े 
as ।अंत में बाबूजी ने यह तय किया कि उसे 
सज़ा न हो, पर उससे चोरी स्वीकार कराई जाय। 
राम्रकिशोर समभता था कि डराने-धमकाने और 
ज्यादा-से-ज्यादा दो-एक धू से मारने से भी यदि 
वह स्वीकार न करेगा, तो ste दिया 
जायगा।. . $ ६ Tee 
बाबूजी को उसने अकेले में समझा दिया कि 
“यदि आप उसे थाने भेजिणगा, तो चीपं साहब 
उससे कुछ रुपण लेकर छोड़ देंगे और कह ay 
कि में क्या करूँ; वह कबूलता ही नहीं ।” अतः घर 
पर हो एक कमरे में चीप साहब के सामने कहार 
बुलाया गया ।:.. . = रिक 
कहार फुसलाया; डराया ओर घग्रकाया गयां। 
परंतु जब इसका कुछ असर न हुआ, तो उस पर 
मार पड़ी । रामकिशोर इसे देख न सका । वह 
वहाँ से हर गया। कहार ने बाबूजी के हाथ जोड़े, 
पर पड़; पर जब तकं वह चोरी स्वीकार न करता 
तब तक घे उसे. किस प्रकार छोड़ सकते थे ? 
| रामकिशोर की मा का विश्वास था कि कहार 
ने चोरी नहीं की । उन्होंने बाबूजी से कहां-- , 
“Fat मालूम कि उसी ने चोरी की है १” . री ee 
“अगर चोरी नः करता, तो बह. इतना भोला 
wel है कि तीस रुपए लाकर दे देता 2” | 
Ear न. देता, तो, करता क्या ? डरता था 
कि जेलखाने मिजवा दिया जाऊँगा | बेचारा घर: 
के गहने गिरवी. रखकर रुपए .ल्लाया। पहले तो. 
वह तुम्हारे. ही पास: गहने लाये था 4 बेचाराः 
कहता था कि गहने जम कर लो SNe Taare, 


४६० माधुरी 


से ३० रुपण काटते रहना । परंतु तुम उस पर 
उलटे गुस्सा हुए ।” 
“में उसकी सब चालाकी जानता हँ | सोचता 


रहा होगा कि दया में आकर रुपए न aa | गहनों. 


का सब ढकोसला था। घर में रुपए रक्खे हैं। 
evan दिन में गहने छुड़ा लेगा । sic दिखाने 
के लिये यह हो गया कि उसने चोरी नहीं की ।” 

“मेरी समक में तो उसने चोरी की ही नहीं फिर 
जैसा तुम समझो | अब उसे नाकरी से अलग न 
करना, तुम्ही ने उसे विश्वास दिलाया था कि 


अगर चोरो स्वीकार कर लोगे, ता नोकरी से 


न aH Ml” | 
“हॉ, अभी तो न हटाऊँगा, पर सोचता हूँ 
कि दो-एक महीने में कोई दूसरा आदमी तलाश 
कर लूँगा । में नहीं चाहता कि मेरे घर में चोर 
रहे । आज उसने तीस रुपए Buel कल वह 
बड़ी चोरी कर सकता है। उसका कया विश्वास 2” 
“विश्वास करने से घोखेबाज़ भी विश्वासपात्र 
बन जाते हैं, ओर अविश्वास करने से विश्वास- 
पात्र भी धोखा देने लगते हैं ।” ER, 
“खेर, आप मुझे शिक्षा देने की कृपा न कीजिए। 
में स्वयं समझता हुँ कि मुझे क्या करना चाहिए।” 
इसके fat रामकिशोर की मा के पास कोई 


उत्तर नहीं था।'बेचारी पहले ही stat थीं, 


समभती थीं कि ' पुरुषों के कामों में दखल देने 
का उन्हें कोई अधिकार नहीं है। जानती थीं कि 
दुनिया में उन्हें किसी को भी समभाने का कोई 
हक़ नहीं है | स्त्रियों को यदि किसी के सफभाने 
का हक़ हे; तो अपने ही को। उन्होंने भी यह सोच - 
कर अपने को. समभा लिया कि et, ठीक है, 
जैसा वह कहते . हैं, वही ठीक होगा | वह अधिक 


बुद्धिमान्‌ हैं, अपना कर्तव्य अच्छी तरह जानते. 


ग. क्क का धा 


में भला कैसे कह सकती हूँ कि कहार ने 
चोरी नहीं की । में उसके पेट का हाल क्या जानू? 

वह कभी किसी बात में अपने पति से बहस 
नहीं करतो all आज उनके हृदय में उस 
बेचारे कहार पर बहुत दया आई, इसीलिये 
उन्होंने इतनी बाते कीं । इन बातों में भो बहस 
करने का उनका विचार न था । उन्होने तो साहस 
कर केवल अपने विचार प्रकट किए थे। इसी में 
उन्हें संतोष था। अपने पति.को वह किसी प्रकार 
का प्रानसिक आधात नहीं पहुँचाना चाहती थीं । 
वह उनके मार्गे में रोडे न अटकाकर फूल दी. 
बिछाना चाहतो थीं । ऐसा करने के लिये वह सब 
कुछ त्याग सकता थीं। अपने अधिकारों को 
स्वय' अपने पेरों से कुचल सकतो थीं । यदि सच 


- पूछा जाय, तो उन्हे किसी अधिकार की आव- 


श्यकता न थी, वह अपने ऊपर भी अपना अधि- 
कार नहीं चाहती थीं | उनके हृदय में जो तूफ़ान 
आया था, वह ज्यों-का-त्यां बैठ गया । वायुमंडल 
पहले की तरह फिर शांत हो गया। 


x x - २५ 


रामकिशोर ने सब कुछ देखा । कहार पर मार 
पड़ते उसने अपने चमेचक्षआ से तो अच्छी तरह 
नहीं देखा, परतु कमरे के अंदर--कमरे के अंदर 
नहीं--अपने मस्तिष्क के अंदर उसने उसके 


चीखने, हाय करने ओर कराहने को खुना तथा 


चीप साहब के निदय प्रहारों को भी देखा । 
एक गरीब और उसको समभ में निरपराध 


SS a“ 
व्यक्ति पर यह अत्याचार ! ओर यह सब उसी के 


कारण हुआ ! यदि तरह रुपए ठीक तौर से रखता, 
तो यहद सब क्यों होता ? वह सोचता था, अगर 
इसकी जगह में होता, तो शायद डूब मरता। 
वह नहीं समझता था कि मामला यहाँ तक बढ़ 
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जायगा कि उससे रुपण 
किए जायेंगे। 

अब क्या करना चाहिण, यही उसके सामने 
प्रश्‍न था। क्या वह चुपचाप Ast रहे? कहार के 
पिटवाने में उसका कोई हाथ नहीं था। उसका 
बस चलता, तो वह उससे कुछ कहता तक al 
अतणव वास्तव में उसका कोई दोष न था | परंतु 
इससे क्या होता है? वह तो यह समभता था 
कि मेरी लापरवाही से ही इसकी यह दुर्दशा हुई 
है, ओर अब मेरा कतंव्य हे कि में इसके लिये कुछ- 
न-कुछ अवश्य करूँ | वह अपनो मा को तरह 
चुप बेठनेवाला व्यक्ति न था । हाँ, वह दूसरों पर 
अपना अधिकार नहीं समभता था, परंतु अपने 
ऊपर तो वह अपना ही अधिकार मानता था। वह 
यह जानता था कि उसे अपने बाबूजी का कहना 
मानना चाहिए, परंतु वह यह भी भली भाँति 
जानता था कि कहार के प्रति उसका क्या 
कर्तव्य है । 

परंतु वह जो कुछ करना चाहता था, वह कर 
सकता थाया नहीं? घर की बातों में उसका 
कोई हाथ न था | घर का एक पेला भी वह छू 
न सकता था । उलकी कुछ समभ मे न आया 
कि क्या करे | बेचारा बड़ी देर तक बैठा इसी के 
बारे मे सोचता रहा | 


इस प्रकार वसल 


खू 

इस चोरी के कारण रामकिशोर सबेरे की गाड़ी 
से इलाहाबाद न जा सका, अतः अब उसने शाम 
की गाड़ी से जाना निश्चय किया । 

घर से चलने में अब केवल पंद्रह मिनट रह 
गए थे कि उसने कहार को चुपचाप अपने कमरे 
मे बुलाया । 

कहार बेचारा GEA गया । उसकी समक में 


चोर 


PRR 


न आया कि रामकिशोर ने उसे क्‍यों बुलाया । 
रुपए तो ले ही लिए गए थे, अब उससे क्या काम 
है ! फिर भी वह संकेत पाते ही चुपचाप चला 
गया | रामकिशोर ने कहा-- 
“मुझे बहुत दुःख है कि मेरी लापरवाही के 
कारण तुम पर इतनी आफ़त आई।” | 
कहार ने कुछ उत्तर न दिया, परंतु उसने 
मन में कहा-हाँ आफ़त तो आई, पर इससे . 
आपको क्या मतलब ? | 
रामकिशोर ने फिर कहा--“में नहीं चाहता था 
कि बाबूजी चीप साहब को बुलाते। मेरा बस 
चलता, तो यह कुछ न होने पाता। भला तुम्हीं 
बताओ मे क्या कर सकता था ।? 
इस बार भी उत्तर देने का उसे साहस न इुझा। 
पर तु उसने अपने मन में कहा--कर तो सब 
कुछ सकते थे, पर तु at कहो कि कुछ करना न 
चाहते थे। अब मीठी-मीटी बाते बनाने चले हैं । 
में सब समझता हूँ । में आपको बातों में नहीं 
अआ सकता | | 
यद्यपि उसने कुछ उत्तर न दिया, पर उसकी 
मुखाङति से रामकिशोर साफ़-साफ़ समक गया 
कि ag उसकी बात से असंतुष्ट हे । 
इस बार रामकिशोर ने उसके कंधे पर हाथ 
रखकर कहा-- भाई, तुम नहीं जानते कि मुझे 
कितना दुःख हे । मै ज्यादा तो नहीं कर सकता, 
पर जिस प्रकार हो सकेगा तीस रुपए जमा करके 
तुम्हें दे ढूँगा। तुम ज़रा भी दुःख न करो।जो 
कुछ हो गया वह अब हो गया । उसके लिये दुःख 
करने से क्या होगा ? अभी यह दस रुपए का 
नोट लो, और मैं जब-जब छुट्टियों में आऊ गा, 
तुम्हारे लिये रुपए ज़रूर लाऊ गा। यदि तुम्हारे 


पास कुछ रुपए al, तो गहने छुड़वा al, नहीं तो 


प 4 हर माधुरी. 
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में जल्दी-से-जट्दी छुड़वाने की कोशिश करूँगा । 
तुम्हारे ऊपर बहुत बुरा कलंक लग गया; और 
मेरे ही कारण--इसके लिये में हाथ जोड़कर तुम 
से चमा चाहता हू ।” 
कहार हक्का-बक्का हो गया | उसके मुँह से एक 
शब्द भी न निकल सका । रामकिशोर की आंखो 
से असू टपकने लगे | 

अब वह अधिक देर तक न ठहरा। इक्के पर 
सामान AT चुका था | वह आँसू पोछकर जैसे 
ही कमरे से निकला, वैसे ही किसी ने उसे पुकारा। 
वह समक गया कि इक्कावाला जल्दी मचा रहा 
है । ज्ञीने से नीचे उतरा ओर बाबूजी के  चरण- 
स्पशे कर इक्के पर सवार हो गया। इक्के पर दो 
लवारियाँ पहले ही से बैठी थीं । उसके बैठते ही 
घोड़ा चल feat! 

इधर कहार नोट को सुट्टी में लिए रामकिशोर 


वेचारा समक ही म सका कि कया हो रहा St 


जब तक सब बातें उसकी समभ मे आइ, जब 
तक उसने रामकिशोर का सच्चा रूप देखा, तब 
तक वह यह निश्चय न कर सका कि Fat 
करे | ओर जिस समय उसे पश्चात्ताप हुआ, जिस 
aga उसकी इच्छा हुई कि रामकिशोर के पेर 
पकड़कर अपने अपराध की माफ़ी मागे और 
आँखुओं को धारा से अपने हृदय को साफ़ 
करे, उस समय तक रामकिशोर का इक्का चल 
TST Att 

रामकिशोर अपने हृदय का तूफ़ान उस बेचारे 
दोषी कहार के हृदय में छोड़ गया था । यह तूफ़ान 
दो-चार-छुः घंटे या चार दिनों के अंदर शांत 
होनेवाला तूफ़ान न था । वह तो तभी शांत होगा, 
जब रामकिशोर घर लौटेगा | क्या संसार में चोर 


को इससे भी कड़ा दणड दिया जा सकता हे? . 


के मुँह की ओर देखता ही रद्द गया। पहले तो दामोदरदास 
| भारतीय वीर-देविया 3 
SSS a pm 


र्‌ 

केवल न कोमल कमल रहती हैं सदा, 

काम पड़ता तो वञ्र-रूप बन जाती हैं; 
“anges दिखलातीं काट-छाँटवाले, | 

भूतल में वैरियो के बदन बिछाती हैं। 
क्रोध करतीं तो जल उठतो कराल ज्वाला, 
ल में प्रबल खल-मंडल जलातो हैं; 
‘gifs हे अशेष देश भारत की देवियों की, 


बीर-वेश चारतीं तो प्रलय मचाती हे | 


१८4 


२ 
सौख्य को. तुला में तुलतीं जो खुमनों से सदा, . 
Saat समीर लगने से सुकूमारिया ; 
खींचती हैं चित्त में पवित्र पति-भक्कि-चित्र, 
` सींचती हैं प्रेम-वाटिका की नित्य क्यारियॉ 
वे'ही जब वीरता की सूत. बनता हे, तब-- 


धर्म पर आइति को करतीं तयारिया 


अमरो की प्यारियाँ भी लेती बलिहारियाँ हैं 
होतीं Usa भारत में ऐसी वीर-नारियाँ। 
x x 


AY > 


बरछी-बरोनियों से वेधती विमढ़-बल, 
कुटिलो को काटती कटाक्ष को कटारी से; 
WIL की लालसा लचाती लाल लोचनो से, | 
अंत अधमों का करती हें ओज-आरो से | 
:देख देह-दीक्षि cheat का दप दूर होता, . 


पातकी परास्त होते पति-प्रेम प्यारी से ; . 


तरणि-सा तेज तचता है तरुणी कातब-- 
AU बन कोन बंचता हे वीर-नारी से ? 
। Tia@ne 


८ अप्रकाशित . पारिजात-हरण -नासक खड-कान्य स । 
¬ लखक 


क 


> 
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वायोलिन 


om saat के मत से वाद्य साढ़े तीन प्रकार 
केहें--(१) चाम (२) तार, ( ३ ) हवा से 
बननेवाले, और आधे में मंजीरा, झॉक-जातीय वाद्य 
माने गए हैं । विदेशो लोगों के साथ-साथ भारत में भी 
वहाँ के बाजे आ पहुँचे । हारमोनियम, प्यानो वायोलिन 
मेंडोलिन, कार्नेट, क्करियोनेट इत्यादि अगरेज्ी राज्य के 
साथ-साथ भारत में आए है । इन दिनों सारतवष में 
हारमोनियम का ख़ूब प्रचार है । छोटे-छोटे गाँवों तक सें 
यह पहुँच चुका है । इसके प्रचार का एक मुख्य कारण 
यह है कि इसमें ज्यादा बुद्धि wa करने की जरूरत 
नहीं है । स्वरों को मिलाने at दुरुस्त करने की कोडे 
ज़रूरत नहीं पड़ती | धम्मन खोलकर ज्यों ही उसे दबाया 
कि आवाज़ निकली । हमेशा हर घड़ी तैयार है | सिफ 
बजाना सीखने की ज़रूरत है । सितार या. सारंगी की 
तरह खूँ feat मरोड़कर स्वर मिलाने की ज़रूरत नहीं हे । 
पहले हारमोनियम का प्रचार योरप में बहुत ज्यादा 
था | अब वहाँ इसका स्थान प्यानो ने छीन लिया है। 
वैज्ञानिकों ने सिद्ध किया है कि हारमोनियम के ser 
स्वर मस्तिष्क को हानि पहुँचाते हैं। भारत में हारः 


वायोलिन 


बहिष्कार कर प्यानो बजाना शुरू कर दिया है । प्यानो 
महँगा वाद्य है, इसलिये सवसाधारण इसे ख़रीद सकने 
में भी असमथ = । 

बायोलिन?, जिसके बजाने की विधि हम लिख रहे 
हैं, तंतवाद्य है । यह वाद्य विदेशी है । इसका भारत में 
बंगाल को छोड़कर बहुत कम प्रचार है । यहाँ तक कि 
लोग इसके नाम तक से परिचित नहा e—eual तो 
दर रहा ! बंगाल में इसका बहुत प्रचार है । वहाँ लोग 
घर-घर इसे बजाते देखे जाते हैं। यह विदेशा सरे भी 
बनकर आता है और अब भारत में भी बनने लगा ह | 
चिन्न नं १ के देखने से इसकी सूरत-शकल का पता 
लग जायगा । इस बाजे को अँगरेज्ञी में वायोलिन 
(Violin) और भारतीय भाषा में बेला कहते हैं । हमार 
देश में भो इस क्रिस्म का एक बाजा होता है। उसे चिकारा 
कहते हैं । यह चिकारे का सुधरा हुआ रूप कहा जा सकता 
$ । सारंगो भो इसी प्रकार की होतो है, किंतु बहुत भिन्नता 
डरे । सारंगी में नीचे फ़ौलाद या पीतल के तार होते हैं 
जिन्हें तरप कहते हैं, और ऊपर के तार तांत के होते हैं। 
चायोलिन में fas चार ही तार होते हैं--देखिए चित्र 


चित्र० न० १ 


मोनियम का प्रचार बहुत बढ़ रहा है । जमन या 
अमेरिकन रीड के सस्ते हारमोनियम बहुत बिकते हैं। 
इनसे दिमाग़ को अत्यंत हानि पहुँचती है । महँगे पेरिस, 
के aha स्वर के हारमोनियम ही, जो बहुत Het होते 
हैं, अच्छे व्यून किए हुए हों, तो हानि कम पहुँचाते हैं । 
इसीलिये बिदेशो लोगों ने 


हारमोनियम का बुरी तरह ' 


नं० १ में चार तार साफ़ दिखाएं गए हं | इसका पहला 
तार रुपहला होता है और शेष तार aia या फ़ोलाद के 
मोटे या पतले कम से लगते हैं, देखो चित्र में अ, इ, 
उ और ए। ये तार बाजारू तार नहीं होते, ख़ास करके 
इसी के लिये तैयार किए जाते हैं, जो वायोलिन बेचने- 


.चालों के यहाँ से मोल मिल सकते हैं | 


cE ६ | माथुरी 
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तार चढ़ाने का तरीक़ा यह है कि टेलपीस ( Tail 


piece ) (चित्र में देखो 'टे?) में चार छिद्र होते हैं। उन 
चारों छेंदों में एक-एक तार sta देना चाहिए | इन तारों 
के एक छोर पर घातु की एक ऐसी छोटो-सी चीज्ञ sey 
रहती हे, जो तारों को वहाँ से निकलने नहीं देती । यदि 
न बंधी हों, तो आप तार के सिरे पर गाँठ लगा दें या 
ऐसी कोई वस्तु बाँध दे, जिससे तार छिद्रों में अड़ 
जायें । अब पहले तार को ब्रिज (देखो चित्र में ब्रि) 
के पहले गड्ढे में से ले जाकर खटी नं० १ ( देखो चित्र में 
खू ०१) के छेद में डालकर घुमाओ आर कस दो । इसी 


प्रकार दूसरे तार को ब्रिज पर से ले जाकर दूसरी खटी . 


में और तीसरे को तीसरी खटी में तथा चौथे तार को 
चौथी खटी में लगा दो। यहाँ समझाने के लिये 
प्रत्येक ख॒ टी पर नंबर डाल दिए गए हैं। अ तार खेँ० १ 
पर, इ तार Wo २ पर, उ तार Wo ३ पर और ए तार 
ख ० ४ पर होगा | खं टिया पर अच्छी तरह लिपट सके, 
इसलिये तार हमेशा ४-६ अंगुल बड़ा रखना चाहिए । 
इस बाजे में चार तारों की चार ख टियाँ होती हैं । 
इन्हें अंगरेज्ञी में पेग्स ( Pegs) कहते हैं । कुछ लोग 
इन्हें चाबी कहते हैं। जिस काली पटरी के ऊपर से ये तार 
ख्‌ टियों तक पहुँचते हैं, उस भाग को टंग (Tongue) 
कहते हैं । देखो चित्र नं० १ में 2? । टेलपीस और 
टंग के बीच में ओ एक लकड़ी का टुकड़ा-सा खड़ा किया 
जाता है और जिस पर तार गुजरते हैं, वह ब्रिज कह- 


लाता है । इसे हिंदी-भाषा में घोड़ी कह सकते हैं । 
वायोलिन के चित्र to १ में यह साफ़ नहीं दिखाई 
पड़ती, पर तु चित्र qo २ देखिए । यह बिज का चित्र हे। 
यह ब्रिज कहाँ लगाया जाना चाहिए ? यह बात चित्र 
नं० १ में देखी जा सकती है। वायोलिन के पदे में 
एक छोटा-सा wiser होता है । देखो चित्र नं० १ 
सें “क? । टेलपीस एक ताँत के टुकड़े से इस आँकड़ में 
फॅसाया जाता है | 

तार चढ़ाने की दो पद्धतियाँ हैं-( ५ ) पाश्चात्य और 
(२ ) भारतोय । पाश्चात्य पद्धति में पहला तार रुप- 
इला होता है और शेष तार मोटी-पतली ताँत के क्रम 
से लगते हैं। भारतीय पद्धति में पहला तार रुपहला 
आर शेष तार फ़ोलाद के लगाए जाते हैं | इन दोनों पद्ध 
तियों में से भारतीय पद्धति अच्छी है ; क्योंकि ताँत के 
तारों से जब ate निकाली जाती है, तो उसके रेशे निक- 
लने लगते हैं, किंतु तारों में यह दोष नहीं आने पाता । 
साथ हो भारतीय पद्धति के तारों से, संगीत में माधुर्य 
उत्पन्न होने के कारण, वहं आकषक बन जाता हे ।. 

यह बाजा जिस वस्तु से बजाया जाता है, उसे ब 
( Bow ) कहते हें । हिंदी में इसे गज़ कहा जा सकता 
है । सारंगी बजाने sag से यह अधिक war होता 
है । देखो चित्र नं० ३। गज्ञ के एक सिरे को जहाँ एक 
का अंक लिखा गया है, बाई ओर घुमाने से so २ का भाग 
सरकने लगता है और उसमें लगे बाल तंग हो जाते हैं । 
इसी तरह दाहनी ओर घुमाने से गज़ के बाल Aa हो 
जाते Si अंक तीन इस चित्र में यह बता रहा है कि 
यह भाग अर्थात्‌ सीधी छडी लकड़ी है और नीचे 
की ओर बाल हैं । देखो अंक ४॥ जब वायोलिन बजाना 
हो, तब गज़ के बालों को तंग कर लेना चाहिए और 
बजा चुकने पर जब रखना हो, तो बालों को रूमाल से 
पोछुकर और ढीला करके रख देना चाहिए । बजाने के 


'पहले गज़ के बालों को राजिंस ( Rosins ) पर धीरे- 


चित्र न० ३ 


a 
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वायोलिन 


घोरे fra लेता चाहिए । राजिस को हिंदी में बेरची या 
बिरोजा कहते हैं । किसी भी. वाद्ययंत्र-विक्रेता के यहाँ से 
राजिंस दो-तीन आने में ख़रीदा जा सकता है.। 

अब वायोलिन के सरा को. मिलाना चाहिए । -पहल्े 
तार को अर्थात. faa नं० १. में दिखाए गए.“अ'.तार को 
स्वर सें मिला लो । अर्थात उसका स्वर. BAA कर watt 
अब दूसरा. तार. अथात. चित्र do १: के (इ! -तार 
को पहले - तार के. स्त्रर के पंचम में मिला at. तीसरे 
तार को. पहले. तार के तीव स्वर में. अथात्‌ टीप में 
मिलाओ । अर्थात्‌ वह पहले तार. के खर से TTA स्वर 
में हो edt तरह दूसरे तार में चोथे तार को ठु गुन में 
मिलाओ | समझने के लिये यां. मान. लोजिए कि हारमो- 
नियम के प्रथम सप्तक के षडजस्वर में पहला तार, पंचम 
में दूसरा तार ओर दूसरे-सप्तक के षडज में तीसरा तथा 
पंचम में चोथा मिला बो | पहलेपहल विना किसा स्वरः 
ata .केः:वायोलिन का मिला सकना नौसिखिए के लिये 
कठिन होता है, इसलिये हारमोनियम आदि. किसी 
बाजे से मिला लेना चाहिए ओर धीरे-धीरे विना. बाजे 
के तारों को स्वर में मिला सकने का. अभ्यास बढ़ाना 
चाहिए । 2 

वायोलिन बजने के. लिये तैयार हो गया । wa उसे 
क्रिस प्रकार-पकड़ना चाहिए,.. यह. बताना. AH रह 
गया -। इसके पकड़ने की दो. awa. हें--ए॒क देशी 
आर दूसरी बिदेशी ॥ देशी. पद्धति. में.चायोलिन sgt के 
नीचे दबा रहकर, बाएं हाथ पर नाक की सीध में सामने 
रक्‍खा जाता है ओर विदेशी पद्धति के लिये. चित्र नं० ४ 
देखिए । वायोलिन..किस प्रकार पकड़कर बजाना चाहिए, 
यह बात चित्र नं० ४ से आपको Nal भाँति समर में आ 
सकती है । चित्र में अच्छी तरह देख: लीजिए fe. ca के 
नीचे की लकड़ी के बाएँ ओर. बाएँ हाथ का अगूठा 
रहेगा और दाहनी तरफ़ शेष चारों Safaat, तर्जनी, 
मध्यमा, अनामिका ओर. कनिष्ठिका. टग के. दाहनी 
बाजू रहेंगी । इन्हीं उंगलियों को. यथास्थान तारों ,पर 
रखने और उठाने से. वायोलिन में स्वरा. की उत्पत्ति 
होती है । 

बाजे को are हाथ से थाम लो । ओर दाहने हाथ 
में गज्ञ (Bow ) उठा ati गज़ को उस जगह से 
पकड़ना-चाहिए, जहाँ उसके दाइने भाग पर अँगूठा रखने 


faa ado 8 


के लिये स्थान.बना होता है । एक तरफ़ अंगठे का -पहल्ला 
पोर. जमाकर दूसरी. ओर तीन उंगलियॉ ay क्री 
लकड़ी .पर mal हुई रखनी चाहिए और कनिष्टिका wT 
ग़ज़ के. सक्र (Screw ) पर, रखना. चाहिए । गाज़ 
को बिरोजा ( Rosins.) लगा लो ।. विना बिरोजा 
लगाए आवाज़. अच्छी नहीं निकलेगी.,। fas ओर 
टंग. के बीच में गज़. को. रखकर चलाना चाहिए। 
इधर-उधर होने. खे. अच्छी आवाज़. नहीं. निकलती | 
ब्रिज की ओर गज़ जाने पर चर-चर की. आवाज़ निक: 
लने लगती है । गज्ञ को दूसरे सिरे से नो इंच तक- के 
हिस्से को. ज़ोर से. चल्लाना.चाहिए. । ऐसा.करने से स्वर 
पर अधिकार हो जाता है । वायोलिन की आवाज़... कडे 
दिनों तक बजने के बाद खुलती है । | 

अब इस बाजे. में से. स्वर निकालना है, इसलिये 
Saat रखकर स्वर निकालने का. अभ्यास करो | इसमें 
परदे नहीं होते, इसलिये स्वर बाँधना: बजानेवाले.. की 
उँगलियों और कानों पर अवलंबित. 2 |. पहलेपहल 
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बड घय ओर. शांति के... साथ sau करना चाहि, 
जल्दी करने. से कास बिगंड जायंगा । | 

रागशाख में मुख्य स्वर सात माने गए हैं । पाँच 
इनमें कोमल होते हैं । षडज. ( स्वर ) और पंचम कभी 
कोसल नहीं बनते | वायोलिन के तार भी षडज, पंचम और 
षडज पंचम में मिले होते हैं। इसलिये पहले तार पर 
ऋषभ, गंधार ओर, मध्यम (रे, ग, म ) ओर दूसरे पर 
faa और निषाद ( ध, नो ) स्वरों को'निकालना बाकी 
रह जाता है । पहले तार पर पंचम और दूसरे पर अगले 
तार का स्वर भी निकाला जा सकता है । : 
: रुपहले तार ( Silver wire ) पर! घोरे-घोरे गज्ञ 
Sait ओर इस बांते का ध्यान wat कि स्वर में 
टूट न मालूम हो ओर यह भी ध्यान से रखना चाहिए 
कि एक तार से दूसरे तार पर जब गज़ आवे, तब आवाज़ 
न टूटने पावें। अब sea हाथ की and उँगली टंग पर 
के:उख ऊचे उठे भाग के नीचे, जिस पर से तार खें टियों 
पर जाते हैं, दो ग्रगुल के अंतर पर रखने से “२! स्वर 
निकलेगा | तजनी से सवा आल नीचे मध्यमा रखने से 
ग? स्वर निकलेगा | मध्यमा के पास हो अनामिका रख 
देने से “म” स्वर निकलेगा । अब सब उँगलियाँ उठाकर 
पास के दूसरे तार पर गज़ लाइए, यह पंचम 'प' है । 
इस दूसरे तार पर भी “३? निकालने की तरह दो अंगुल 
दूरी पर उंगली रखिए, “घ' बन जायगा और उससे खवा 
अंगुल दूरी पर मध्यमा उंगली रखकर “नो? और उसी 
के पास अनामिका रखकर ‘ar’ स्वर निकाल लेव । इस 
प्रकार सा, रे, गं, म, प, ध, नो, एक सप्तक बन TAT I 
अब शेष दो तारों पर भी इसी तरह सप्तक निकालो । 

यह शुद्ध स्वरों के सप्तक निकालने की विधि बताई 
गई है । कोमल निकालने के लिये उंगलियों को शुद्ध 
स्थान से आगे-पीछें AWB उनका अभ्यास कर लेना 
चाहिए । ह री 
Sa हम आगे थोडा-बहुत आरंभिक सरगम देना 
चाहते हैं, इसलिये उनके विषय में यहाँ कुछ संकेतों को 
निश्चय कर लेना ज़रूरी है । हम पहले सप्तक के नीचे 
अक्षरों के बिंदु रक्‍खगे, मध्यम-सप्तक के Wal पर कोई 
fae न होगा । और टीप (तार) ससक के अक्षरों पर 
अपर बिंदु ait | कोमल के लिये A’ ऐसा चिल्ल 
रक्खा जायगा। इससे अधिक wes में हम नोसिखियों 


ange 
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कों डालना ठोक नहीं qua’ । ज्योॉ-ज्यो आगे बढ़, 
त्यो-त्यों अपना अभ्यास और अध्ययन बढ़ाते ars | 
प्रत्येक वाद्य के सरगम एंक हो होते हैं । ऐसा नहीं हो 
सकता कि हारमोनियम के सरगम वायोलिन पर बजाने 
से वह न बजे । आगे चलकर किसी भी पुस्तक खे सहा- 
यता ली जा सकती हैं। आरंभ में at वायोलिन परं 
सरंगम Wa तैयार हो जाना चाहिए । “सा? से ay तक के 
चढाव को राग-शाख में आरोह और “नी? से “सा? तक के 
उतार को. अवरोह कहते हैं । वायोलिन सीखनेवालों कों 
सबसे पहले आरोह ओर अवरोह का ख़ब अभ्यास कर लेना 
चाहिए। बाद में नीचे लिखी तरह सरगम तैयार कर लें । ' 
( १ ) सारे. गम, पध, निसां 
सांनी, धप, मग रे सा 
(२ ) सारे सारेग, रेग रेगम, 
पघ पघनी, धनी धनी सां । 
सांनी atta, नोध नीघप, धप धपम, पम पभग; 
मग मगरे, गरे गरेसा । 
( ३ ) ana, रेगम, गमप, ara, पंचनी, धनीखां । 
सांनीध, नीघप, धपम, पसग, संगरे, गरेसा । 
(2) सारेगम, रेगमप, गमपध, मपधनी, पध- 
frat । सांनीधप, निघपम, धपमग, पमगरे, मगरेसा | 
एक-एक गज़ के खिंचाव में एक-एक बोल निकलना 
चाहिए | जब चार-चार स्वर निकलने लगें, तब पाँच-पाँचं 
` त-सात एवं आठ-आठ तक एक TAA 
बजाने का अभ्यासं कर लेना चाहिए | 
वायोलिन एर गायन बजाने के पूर्व नीचे लिखे सरः 
Tal का अच्छा अभ्यास कर लेना चाहिए | ऐसा करने 
से उँगलियाँ अच्छी तरह चलने लगंगी-- 
( १ ) सारे गरेखा | 
( २)सखः म गरेसा 
( ३ ) सारेगमप मगरेसा 
( ४ ) सारेगमपध पमगरेसा 
( & ) सारेगमपधनो धपमगरेखा 
( ६ ) सारेगमपधनोसां नीधपमगरेसा 
( ७ ) सारेगमपधनीसांर , सांनिधपमगरेसा 
( ८ ) सारेगमपधनीसांर गं रेसांनीधपमगरेसा 
( & ) सारेगमपधनीसांरगंमं गरेंसांनिधपमगरेसा 
( १० ) सारेगमपधनीसांरेगंमंपं मंगर सांनिधपमगरेखा 


गम गमप, मपमपध, 
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खोज 
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हाथ की अच्छी तैयारी हो जाने पर गायन बजाने का 
अभ्यास आरंभ करना चाहिए । सबसे पहले, सीधे और 
सरल गायन निकालने चाहिए । फिर धीरे-धीरे आगे 
बढ़ते जाना चाहिए | यहाँ हम किसी गायन का सरगम 
देकर व्यर्थ ही स्थान नहीं रोकना चाहते । और यदि एक- 
दो सरगम faa भी दें, तो उससे लाभ भी. क्या होगा? 
जिन्हें आगे जानने की इच्छा हो, वे किसी भीं ऐसी 


बैठि अटान लौं ऊँची सिखान पे, 
afta में तो कछू छति नाहीं ; 

wit की wich मौरनि के मिस, 
गाओ बसंत के गीत सदाहों। 


La ES 


पुस्तक से, जिसमें राग-रागिनियो के सरगम लिखे हों, 
सहायता ले सकते हैं । हारमोनियम सिखाने को पुस्तकों 
में बहुत-से सरगमें होंगे, वे ही सरगमें वायोलिन पर 
बजाने से राग-रागिनियाँ बन आायँगे । हारमोनियम और 
वायोलिन के सरगमों में कोई भिन्नता नहों है । आशा 
है, पाठक इस लेख से लाभ उठावेंगे । 

Rr | aaigga शर्मा गौड़ “इन्द्र” 


वे दिन बीते, पिरीते कहाँ, उन- 
की तो रही कहनाउति नाहीं ; 
ये चढ़ि मेघ जुड़ावत भेकन, 
रावरी तो सुधि आवति नाहीं | 
मातादीन शुक्ल 


मयूर-नृत्य 


i eer 


सुनि घहरनि धुनि गहिरि घटान केर, 
मोर मतवारे भए प्रेम की तरंग a; 

बिपिन में बागन में नगन में हिलि-मिलि, 
चु'बत अलिंगत कल्लोलत उमंग म । 


नैन सुखवारे, नेनछापवारे पुच्छ पच्छ, 
सुदर फुलाए फहराए नाचे रंग में; 
हिय हुलसावें मन मोद उपजावें सिव, 
लखत अनंद सब पावें अंग-अंग में । 
शिवनंदनसहाय 


खोज 


= 


राका पट Fae रचाइ रुचिरानन पे, 
प्रकृति-वधूटी दुरी प्रबिसि प्रतीची में; 

छलकि परे जे जल-बिंदु अँखिया ते वाके, 
बिखरि परे ते. नभ निलय दिशीची में । 


व्य 


ताके खोजिबे को कर लीन्हें मनि-दीप-ज्योति, 
आकुल BEA है कौन उमॅगि उदीची में ; 
पावत न खोज चोज वारो afe रोज-रोज, 
ava हनोज बिश्वराट की बगीची में। 
लक्ष्मीनारायणसिंह ‘ear 
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न्यायप्रदीप--लेखक,  साहित्यरल ` ` श्रीदरबारीलाल 
न्यायतीर्थ ; प्रकाशक, साहित्यरल्ःकार्यालय, *जुबिलीबारा, 
AAA, TAZ ; पृछ-संख्या १३६ ; मूल्यः एक रुपया | 

वास्तव में. यह बड़े खेद की बात है कि हिंदी में दर्शन- 
ग्रंथों. का अभाव-सा है | संस्कृत में .दर्शन-शासत्र के 
प्रत्येक विभाग में ऐसे. अनेक ग्रंथ हे, जिनको सरलता- 
दुरूहता के क्रम से प्रत्येक श्रेणी का. विद्यार्थी पढ़ सकता 
है। प्रवेशिका के विद्यार्थी, के faa. यदि: तर्क-संग्रह 
मौजूद है, तो क्रम से सीढ़ी पार करते हुए जब वह. आचार्य 
बन जाता है, तो उसके लिये शक्षिवाद war हुआ है। 
मीमांसा-परिभाषा से श्लोकवार्तिक तक ग्रंथों की सोपान- 
परंपरा. बनी. हुई है, जिन परु क्रमशः 'पाद-विन्याख 
करते इए कोई भी पांडित्य के परम शिखर पर पहुँच 
सकता हे | वेदांत, व्याकरण, अलंकार--सभी इसी 
प्रकार कृत-तीर्थं हैं। हद में भी इसी प्रकार से 
खाहित्य-निर्माण की ओर जिस दिन संगठित .रूप.से 
हिंदी-भाषा-भाषी विद्वान्‌ ध्यान देंगे, उसी दिन हमारी 
मातृभाषा में छोटे-बड़े सबके. लिये सत्य-अथ को 
ब्रतानेवाले. प्रामाणिक ग्रंथ मिल सकेंगे । अभी तो 


aaa Sey aaa है । प्रत्येक दशन के प्रथक-प्रथक्‌ 
छुः विद्वान्‌ भी अपने शास्त्र के faa इख अक्रार कम 
salad ग्रंथमाला निकालने पर ध्यान द्‌, तो बहुत 
शीघ्र इस अभाव की पूर्ति हो सकती है ॥ इतना 
भूमिकारूप. में है । | 

प्रस्तुत ग्रंथ न्याय-दर्शन की प्रवेशिका श्रेणी से कुछ 
ऊंचे. विद्यार्थियों के _ लिये अच्छा . है । -अंथकार का 
कहना यह हे कि उन्‍होंने “अनेक शास्त्रा का सहारा 
लेकर प्रत्येक ध्रषय पर बुद्धि. के अनुसार चित. कया 
है, उसके अनुसार जो सामग्री उपल्ब्ध हुई, वही इसमें 
wat गई है। फिर भो, gaa बहुत-सी . ्रुटियाँ और 
अशुद्धियाँ रह गई होंगी । उनके. लिये क्षमा माँगने के 
सिवा और क्या. किया जा सकता है.?' हो सकता हे 
कि लेखक ने ग्रथ के लिखने में बहुत-परिश्रम किया 
हो, पर वह अपने प्रयत्न में सफल नहों हुए । मुख्य az 
यह है कि उन्होंने ग्रंथ की कोटि या कक्षा (Standard) 
का ध्यान नहों Wal | कहीं लक्षण ही लिखकर छोड़ दिए 
हैं, उदाहरण नहीं fea. कहीं लक्षणों को भी स्पष्ट 
करने की ओर. पूरा ध्यान नहीं. दिया गया । लेखक कुछ 


¢ 
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जल्दी में लिखते हैं । न्याय का विषय यों ही बहुत सूखा 
है, उसको यदि पल्लवित न किया जाय, तो बिलकुल 
ही नोरस हो जाता है । कहीं ( go ११ पर ) वह 
शास्त्रार्थ में इतना चले गए हैं कि विना ग्राचार्य के 
सिद्धांत सुगम नहीं हो सकते । पुस्तक को भिन्न-भिन्न 
वादों का क्रीड़ा-स्थल न बनाकर तर्क-शाख को परि- 
भाषाओं को ही विशेष स्पष्ट और निश्चित रूप से 
बताना चाहिए । किन्हीं अंशों में साहित्यरलजी ने इस 
आर ध्यान दिया है, फिर भो दूसरे संस्करण में इसी 
ओर अधिक ध्यान देना चाहिए । न्याय एक ऐसा विषय 
है, जिसमें आधनिक लेखक को नया कुछ नहा कहना 
है। उसे पर्व-निर्धारित परिमाषाश्रों और लक्षणों को 
ही स्पष्ट करने की ओर विशेष ध्यान देना उचित है | 
लेखक ने जैन-न्याय पर भी तीन अध्याय लिखे हैं, 
जो औरों से बहुत अच्छे हें | गौतमीय न्याय पर 
लिखते हुए ( चौथा अध्याय) तो उनके वाक्यों से 
बार-बार यहो ध्वा निकलती है कि ब्राह्मण ताकिकों ने 
थोथी चालाकियों और was के कड़े बंधं में ही 
जैन (या बौद्ध ) दार्शनिकों को जकड़कर बोलने से 
“चित कर दिया ओर मिथ्या हार घोषित कर दो । 
न्यायतीर्थजी हार-जीत के Tas सें न पड़कर लक्षणों 
के उदाहरण विस्तार से लिखते, तो अच्छा होता | 
चतुर्थाध्याय में सूक्ष्मतः देखने पर 'निग्रह-स्थान' 
के विवेचन में कई त्र॒टियाँ मालूम पड़ीं । शाखाथ का 
निणय देनेवाले मध्यस्थो को यह अवश्य बताना पड़ता 
था कि किस स्थान पर ( Stage indiscussion ) 
वादी या प्रतिवादी का निग्रह हो गया, जिससे उसकी 
हार मानी गई । यदि निग्रह-स्थान के बाद भी शास्त्रा 
जारी रहे, तो फिर वहाँ धोल-धप्पा मचने लगेगा। 
वादी ने एक प्रतिज्ञा की, प्रतिवादी से उसका उत्तरं 
नहीं बन पडा । ऐसी हालत में प्रतिवादो अंड-बंड कहने 
लगे, तो परिषत्‌ उसको निगृहीत कह देगी । गोतम ने 
बाईस तरह के निम्रह-स्थान बताए हैं । उन aaa 
परस्पर सद्म भेद हें । लेखक इसे भल आते हैं। 


“ज्यन? को वह निग्रह-स्थान नहीं मानते। प्रतिज्ञा के 


पाँच अवयव परे होने से साध्य वरा होता है । “न्यून 
ने निग्रह-स्थान मानना बिलकुल व्यर्थ है, क्योंकि 


अतिज्ञा और हेतु से ही काम चल सकता है । इसलिये 
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अगर उदाहरण उपनय-निगसन का प्रयोग न भो 
किया जाय, तो पराजय नहीं माना जा सकता 7 (Joss) 
श्न “न किए जाने! का नहों है, न कर सकने का हे। 
अगर उदाहरण माँगा जाय ओर आप न दे सक, तो 
अवश्य आपकी हार हुई ओर परिषत्‌ निर्णय देगी 
ङि 'न्यून” निम्रह-स्थान से आपकी हार हुई । “अधिक 
होने से कुछ नुकसान नहों है, क्योंकि इससे वक्कव्य 
दृढ़ और स्पट होता है। gaa पराजित होने का कुछ 
भी संबंध नहीं है ॥ (go 8३) प्रतिज्ञा की सिद्धि 
के लिये जिन पाँच अंगों की आवश्यकता है, उससे 
अधिक यदि वादी को कहने का मौक़ा दिया जाय, तो 
शाखार्थं शैतान की आँत की तरह बढ़ाया जा BHAT 
है, एक की ane दस-टख विभिन्न और असंबद्ध हेतु 
देने से भो वादी न रोका जा सकेगा | पवत में आग 
है, क्योंकि उसमें धरां भी है, और प्रकाश भी है । 
इस प्रकार दो हेतु देना अधिक है । यदि आप विना 
दोनों के पक्ष का मंडन कर हो न सके, तो अवश्य हार 
है; क्योंकि विना एक हेतु की हार के दूसरा स्वतंत्र और 
सिमान्‌ हेतु देना अनावश्यक है । इस प्रकार करने से 
दी सैंकड़ों हेत देने का दावा कर सकेगा | पहला कट 
ने के बाद वह दूसरा देगा, दूसरे के वाद तीसरा । 
यद्यपि सब हेतु Bea रहेंगे, तो भी वादी की हार न होगी; 
क्योंकि उसे फिर भी अधिक हेतु देने का अधिकार 
रहेगा | इसी तरह यदि एक ही शाखा में दो प्रतिज्ञाएँ 
मिला दी जायें, तो वाद कभो समास ही न होगा | 
न्याय में 'पुनरुक्क ( Repetition ) भी निग्रह- 
स्थान अर्थात्‌ हार का कारण है । लेखक कहते हैं कि 
इसे भी निग्रह-स्थान न मानना चाहिए | हमारी 
मझ में पुनरुक्क अवश्य निग्रह-स्थान है । एक बार 
एक वाक्य कहकर आप शब्दो की योजना से उसी अथ 
को पचास बार नहीं कह सकते । यदि ऐसा ही होने 
लगे, तो सत्य-अथ का निर्णय कभो न हो । हारनेवाला 
हे जब एक ही बात को guise फिर-फिर कहता रहे 
siz परिषद बद की तरह सुनती रहे । कारणवश 
अर्थ को स्पष्ट करने के लिये भावाथ को दोहराना 
पुनरुक्ति नहीं है; पर यदि कोई विपक्षी ऐसा ही करने 
का हठ करे, तो अवश्य उसकी हार कही . जायगी । 
लेखक ने “अनुवाद और पुनरुक्क के भेद को भुलाकर 


g 
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बडी भल्व की है। आप लिखते हैं -- पुनरुक्व को नरह” 
स्थान न मानना चाहिए ; क्योंकि शब्द की पुनरुक्कि तो 
यमक अलंकार में भी होती है! ( ge १) | महि 
गौतम इस बात को अच्छी तरह जानते थे. ओर इसी- 
faa उन्होंने लिख दिया हे -- 
HAUS त्वपुनरुक्त शब्दाम्यासादर्थविशेषोपपत्तेः ॥ RIVER 

अर्थात्‌ जहाँ शब्दों के दो बार कहने से किसी विशेष 
अर्थ की उदमांवना हो; वहाँ पुनरक्क दोष है ही नहीं | 
उसका नाम अनुवाद है । वह सहेतुक होता है। यमक 
में अर्थविशेष के चमत्कार के लिये free होती हे । 
पाणिनि ने भी नित्य और वीप्सा अर्था में आम्रेडित 
संज्ञा कही है । हठपवक पुनवचन करनेवाले को परिषद्‌ 
रोके नहीं, तो क्या जयपत्र लिख दे! 

इसी तरह अप्नासकाळ? को भी आप निग्रह-स्थान 
नहीं मानते । न्याय. ( Syllogism ) सें अवयवो 
को उलटा-पलंटा करके कहना अनुचित हे। पहले 
प्रतिज्ञा, फिर हेतु, उदाहरण आदि क्रम खे चलना 
चाहिए | मान लिया कि आपने पहले हेतु कहकर तब 
प्रतिज्ञा कही । यदि वादी ने अथ समक लिय़ा तो 
शास्त्रार्थ में रुकावट न पड़ी । पर यदि उसने डॉटकर 
कहा कि पंचावयवों को ठीक-ठीक कहिए ओर फिर क्षी 
आप गडबड़ाते ही रहे, तो परिषद्‌ SARA कि MAAS 
हो गया अर्थात्‌ आपमें शाखार्थ की क्षमता नहा है 
क्रि विचारों को क्रम से सजा भी सक | इसलिये अप्रा 
काल की गिनती निग्रह-स्थानों में है। 

इसी तरह “पयनुयोज्योपेत्षण' भी निग्नह-स्थान है 
पर लेखक कहते हैं कि 'इस निग्रह-स्थान से पशजय 
मानना अनुचित है? ( ए० ९२) | जब विपक्षी निग्नरह-स्थान 

पड जाय और वादी उसे टोके नहा, बाॉल्क उसका 
उपेक्षा करके उसे बोलता रहने दे, तो परिषद्‌ का AH हे 
कि वादी को संकेत करे कि तुम्हारा विपक्षी निगुहीतहोने 
के योग्य है । इतना चिताने पर भी यदि वादी उस दोष 
की उपेक्षा करके विपक्षी को बोलने ही दे, तो परिषद्‌ 
का चर्म हे. कि वाढी को ही. निगृहीत कहकर शास्त्रार्थ 
बंद कर दे । इस निग्रह-स्थान का महत्त्व वहा मालूम 
होता है, जहाँ वादी-प्रांतिवादी कूट अभिसंधि करके सिला 


जाते हैं ( Collusive disputants.,). fam वहाँ. 


वादी प्रतिवादी को परिषद्‌ के कहने पर भा निगृहीत 
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नहीं करेगा । तो क्या परिषद्‌ फ़ालतू है, जो इस. प्रकार 
के धोखे को चलने दे ? इसकी सज्ञा यही है कि उपेक्षा 
करनेवाले वादी को ही हारा हुआ घोषित किया जाय । 
इस प्रकार पर्यनुयोज्योपेक्षण (Overlooking to cen: 
sure when there is an occasion for cen- 
sure) aga महत्त्व का निग्रह-स्थान है । खेद की बात 
है कि लेखक ने इन परिभाषाओं के असली तत्त्व को नहों 
खोला, जिससे अम फेल सकता है। अच्छा हो, यदि 
लेखक अधिक खावधानी से पुस्तक का दूसरा संस्करण 
निकाले | | 
van x | x | 

तत्वच्चितामणि--लेखक, . श्रीजयदयाल गोयन्दका ; 
प्रकाशक, गीता-प्रेस, गारखपुर; पृष्ठ-सख्या ३8५४ मूल्य MD 

समर्थ गुरु भगवान्‌ रामदास ने कहा था कि उपासना 
करनी चाहिए । जिसे उपासना का बल नहीं होता, उसे. 
चाहे जो कूट डालता है। इन “चाहे जो? शब्दों में शरीर 
में बसनेवाले काम क्रोध लोभ मोह अहंकार आदि रिपु 
ओर बाहर रहनेवाले दुष्ट आततायी दोनों ही BT जाते 
है | शरीरस्थ आध्यात्मिक वेरियों से अपना बचाव करके, 
परस निःश्रेयस की प्राप्ति का उद्देश्य करके सखार के 
aya कर्मा को अनासक्ति से करते रहना सर्वोत्तम 
जीवन-सिद्धांत है । इसी का. आश्रय लेकर श्रीहनुमान- 
प्रसादजी पोहार ने कल्याण मासिक पत्र आर गाता-पस 
के हारा गोरखपुर में देश में फले हुए मुसुक्ष आर 
साधको का एक बहुत ही सचा कंद्र स्थापित किया 
है। सत्य-भात्र के साथ भगवान्‌ की उपासना करना 
कल्याण से संबद्ध सब लोगों का मूलमंत्र है । उनमें 
कितने ही ऐसे पहं चे हुए जन हैं, जो आत्मा को जानने 
के साग सं बहत आगे बढ गए हैं । “तत्त्वा्चिताम णि? 
के लेखक श्रोजयदयालजी ऐसे ही सत्पुरुषों में हें । उक्क 
पुस्तक उनके “कल्याण” में समय-समय पर प्रकाशित 
उन्दीस लेखों का संग्रह है । पुस्तक में धर्म का भाव 
बडा जागरूक है, प्रत्येक पृष्ठ से सचाई ओर सात्विको 
श्रद्धा. प्रकट होती है । लेखक को अपने मत का प्रचार 
नहीं करना है, इसलिये उन्हें किसी बात का आग्रह 
नहीं है । उन्होंने जगत्‌ के तत्वों को अपनी आँखों से 

पने लिये देखने की कोशिश की है, यही उनको इसका 


Las 


सिकारी बना देता है कि उनकी बात सुनी जाय । लेस्की 


४५०२ माधुरी 


ने एच्‌० जी० वेल्स के लिये लिखा है--“५५॥०८ए८७ 
sees the world genuinely through his 
own eyes challanges the world,” wate 
जो सचाइँ के साथ संसार को स्वयं देखता है, वह औरों 
के मत को चुनोती देता हे इसलिये वह नए ढग से 
बात कहता है और यह उसकी ware योग्यता है । 
तत्त्वांचेतामण्ि इसी ढंग की पुस्तक है, जो श्रद्धालु 
मनुष्यों को स्वयं सोचने और सत्कमं करने पर बाध्य 
करती है । प्रायः इस श्रद्धालु’ शब्द की इस शताब्दी 
में बड़ी gear हो रही है । अहकार-विमूढ़ अविश्वासी 
जनों के लिये श्रद्धा भोंदूपन है। हम मानते हैं कि 
पुरानी दिएकी बत्ती ओर आधुनिक बिजलो के बल्व 
में बहुत अंतर है । पर बिजली की चकाचौंध में रहने- 
वाले ही आज लेंबेथ कानफ़ स में रो रहे हैं कि aaa 
श्रद्धा के लोप हो जाने से पुरुष-ओवन और मनुष्य- 
खमाज को नींव खोखली हो गई हे । मानसिक जगत 
का काम मशीनों से कोन ले सकता है? आधुनिक 
सभ्यता, धर्म और दर्शन को वास्तविक जीवन से परे 
हटा हुआ समती है । व्यक्ति की नीति-विषयक 
स्वच्छंदता उच्छू खलता में परिणत हो गई है । पुराने 
संयम के बंधन तोड़ तो डाले गए, पर उनके स्थान में 
उससे अच्छी कोई चीज़ प्रतिष्टित न हो सकी । ऐसी 
देशा में जहाँ प्राचीन श्रद्धा के अनुसार मुक्ति-पथ के 
अनुरूप जीवन ढालने का agai हो, वहाँ हमें सहसा 
हँस देने का अधिकार नहीं रह जाता । यों तो पुस्तक 
के सभी लेख सुपाव्य हैं ऑर उनमें धर्म का प्रबल भाव 
पाया जाता है, तो भी “ज्ञान की दुलेभता”, "निराकार: 
साकार-तत्त्व, “भगवान्‌ क्या हैं”, “गीता में भक्ति”, 
“सचा सुख,” “गीतोक संन्यास” अर “निष्काम कर्मयोग 
का स्वरूप तथा 'व्यापार-सुधार की अवश्यकता 
ओर “व्यापार से मुक्किःशोष क लेख बहुत ही सुंदर 
ओर लाभप्रद हैं। पिछले दो लेख तो अस्रत-रूप हैं । 
यदि हमारा वर्तमान चैश्य या व्यापारी वर्ग गोयन्दकाजी 
के इन शब्दों पर ध्यान दे--'दूकानदार को यह बुद्धि 
रखनी चाहिए कि उसकी दूकान पर जो ग्राहक आता 
है, वह साक्षात परमात्मा का ही स्वरूप है...” तो वित्त- 
मोह के कारण चे जिस कलिल में पड़े हुए हैं, उ ससे 
उनका अनायास ही छुटकारा हो जाय i संसार का 


[ वष ६, खंड १, संख्या ४ 


सब धन परमात्मा का है, हम सब उसी की प्रजा हैं । 
परमात्मा ने योग्यतानुसार सबको WHAT सँमलाकर 
हमें उसकी रक्ता और यथायोग्य व्यवहार की आज्ञा 
दी है।? इन उत्तम वचनों पर आज ध्यान देने की 
फ्रिक किसे है ? 

श्रीजयदयालजी के वेदांत-विषयक विचार बहुत मँजे 
हुए और सच्च हैं । थोथे ब्लोग, जो माया और असतवाद 
के तत्व को नहीं समझते, एकदम कह देते हैं कि जगत्‌ 
कल्पित है, मानों वे चङ्गा स्वयं सत्य हैं । श्रीजयद्यालजी 
नें इसे स्पष्ट किया है--''वेद, शाख और तत्त्ववेत्ता 
महापुरुषों का भी यह कथन है कि एक शुद्ध बोध 
WAIST परमात्मा ब्रह्म के अतिरिक्त और कुछ भी 
नहीं है, परंतु किसी भी व्यक्ति के द्वारा ‘dan असत्‌ 
है? यों कहा आना उचित नहीं; क्योंकि वास्तव सें यों 
कहना बनता नहीं | संसार को असत्‌ मानने से संसार 
के रचयिता सृष्टिक इश्वर, विधि-निषेधात्मक शास्त्र, 
खोक-परलोक आर पाप-पुण्य आदि सभी व्यर्थ sews 
हैं, और इनको व्यर्थ कहना या मानना अनधिकार की 
बात हे । जिस वास्तविकता में gana के अतिरिक्त 
अन्य का आत्यंतिक अभाव है, उसमें तों कुछ कहना 
बनता नहीं; कहना भो वहीं बनता है, जहाँ अज्ञान 
है। और जहाँ कहना बनता है, वहाँ सृष्टि के रचंयित्ता, 
संसार और शास्र आदि सब सत्य हैं और इन सबको 
सत्य मानकर ही शाख्ानुकूल आचरण करना चाहिए |” 
( ए० te) शुष्क वेदांत की मरुभूमि में ज्ञान, भक्ति 
आर कर्म में से कोई भो पोदा पल्लवित नहीं होता । 

वासुदेवशरश 
> x x 

हिदू-भारत का उत्कर्ष (या राजपूतों का आ्रारंभिक 
इतिहास )--लेखेक, श्रोयुत चितामाशि विनायक बैद्य एम्‌ ° 
ए०, एलू-एलू० बी० ; अनुवादक, श्रोयुत भगवानदास ; 
प्रकाशक, ज्ञानमंडल, काशी ; सजिल्द ; पृष्ठ-संख्या 
५२६ ; मूज्य ३॥ ) 

श्रीयुत सी० dio da ने अँगरेज्ञी में मध्यकालीन 
हिंदू-मारत का इतिहास ( History of Mediae- 
val Hindu India )-नासक एक इतिहास लिखा 
है। उसके तीन भागों में go qo ६०० से १२०७. 
तक का हिंदू-भारत का इतिहास है | [ 


th. 


¥ 


(२९ ® 
कात्तक, ३०७ Go स० ] 


आलोचना और पुरुतक-परिचय 


५०३ 


प्रस्तुत पुस्तक उसो इतिहास के दूसरे भाग का 
हिंदी-अनुवाद है और इसमें Fo Ho ७४० से १००० 
इसवी तक का हाल है | 

इसके पहले अध्याय में राजपूतों की उत्पत्ति और 
उनके कुल आदि पर विचार किया गया है, दूसरे में 
उस समय के अन्यांन्य हिंदू-राज्यों का इतिहास है, 
तीसरे में उस संमय के रीति-रिवाजों का वर्णन है और 
परिशिष्ट में कुछ ख़ास बातों का उल्लेख है । 


वैद्य महाशय एक fag, अनुभवी और प्रतिभा- 


संपन्न पुरुष हैं । जिन्होंने आपके “महाभारत-मी मांसा” 
आदि ग्रंथ पढ़े हैं, वे आपकी विद्वत्ता और विचारशैली 
@ अवश्य हो परिचित होंगे । 

Sa at किसी ख़ाख विषय पर दो ऐतिहाखिकों में 
मतसेद होना एक स्वाभाविक-सो घटना है, परंत वेच 
महाशंय की सवतोमुखो गवेंषणा और निर्णायक शक्ति 
को अंगीकार करने में किसी का मतभेद न होगा । 

आशा है, हिंदो-संसार इस पुस्तकं का आदर कर 
वैद्य महाशय को अपनों अमूल्य पुस्तकों का अनुवाद 
हिंदी में प्रस्तुत करवाते रहने के जिये उत्साहित करेया । 

इस पुस्तक के ऐसे सरल आर सु'दर हिंदी-अनुवाद 
को प्रस्तुत करने के लिये हम, यहाँ पर, श्रीयुत 
मगवानदासजी को भी हार्दिक धन्यवाद देना आवश्यक 
सम क्ते हैं | 
विश्वेश्वरनाथ रेड 
x RI FF 


अफ़गानिस्तान--लेखक, Fo मातासेवक पाठक ; 


` प्रकाशक, हिंदी-साहित्य-मंदिर, २-३ चित्तरंजन एवन्यू (साउथ), 


कलकत्ता ; पृष्ठ-सख्या २७६ : मूल्य २) 

अफगानिस्तान हमारा पड़ोसी देश है ga देश का 
हमारे देश से प्राचीन काल से संपक रहा है । इसलिये 
हमें इक देश के भूगोल तथा इतिहास का जानना आव- 
श्यक है । अभो तक हमने हिंदी में अफ़ग़ानिस्तान-विष- 
यक कोई पुस्तक नहीं देखी थी । यह पुस्तक इस कमी 
को बहुत कुछ पूरा करती है। कुछ समय हुआ, अफ़- 
ग़रानिस्तान के भूतपूव शाह waged के आकस्मिक 
ऐश्वर्य प्राप्त करने और फिर शीघ्र हो पारस्परिक कलह 
के कारण निर्वासित होने के कारण भारतवासी अफ़- 


ग़ानिस्तान का आधुनिक इतिहास जानने के बहुत उत्सुक 


हो गए थे । इसलिये लेखक महाशय ने अफगानिस्तान 
के इतिहास के इसी भाग पर विशेष ध्यान दिया है। 
पुस्तक सचित्र है, कवर पर “अफ़ग़ानिस्तान के उद्धार- 
कर्ता ्रमाचुल्लाख़ाँ” का रंगीन चित्र है । भीतर भूतपूर्व 
शाह के जीवन-संबंधी कडे चित्र हें । अफ़ग़ानिस्तान का 
सोगोलिक वर्णन भी है । | 

पुस्तक पढ़ने से यह साफ़ प्रकट होता है कि लेखक 
महाशय अमानुल्ला के भक्त हैं। लेखक महाशय का 
हृदय इस विषय में भारतीय हृदय का सच्चा प्रतिबिंब 
है। शाह अमानुरला को असफलता के लिये लेखक 
महाशय मुल्लाओं और अगरेज़ों को उत्तरदायी ठहरातें 
हैं । मुल्लायो का दोष तो प्रकट ही है । अँगरेज़ों का कहाँ 
तक हाथ था, यह बंताना कठिन है । परंतु यह निश्चय 
है कि कई अँगरेज़ राजनोतिज्ञों ने अमानुल्ला को पहले 
ही चेतावनी दे दी थी कि अफ़ग़ानिस्तान उजड देश है, 


यहाँ बहुत शीघ्र सुधार की दौड़ लगाने का प्रय्न .. 


कीजिएगा। खच पडिए तो शाह अमानुल्ला की अस- 
फलता का यही कारण था कि सच्चे देश-भक्क होते हुए 
भी उन्होंने देश की स्थिति के विरुद्ध बहुत शीघ्र उसे 
उन्नत करने का प्रयल किया | शाह अमानुल्ला के पतन 
से हमें यह शिक्षा मिलनी चाहिए कि समाज स्वभावगत 
परंपरापुजक है; उसे ठीक मार्ग पर लाने के लिये धैय 
आर शिक्षाप्रचार की आवश्यकता है | यदि शाह अमा- 
नुल्ला ३० वष तक शिक्ताग्रचार पर ही ध्यान देते, तो 
जो सुधार वह चाहते थे, उनके लिये प्रज्ञा तैयार हो 
जातो और तब सुधार भो ez होते । की; 
x x x 

राष्ट्रीय शिक्ता का इतिहास-ज्लेखंक, श्रीयुत 
कन्हैयालाल; प्रकाशक, काशीविद्यापीठ, काशी; पृष्ठ-संख्या 
२११; मूल्य २) 

भारतीय शिक्षा-प्रणाल्ली का एक रूप तो वह है, जो 
सरकारी नियंत्रण में है, और दूसरा वह, जो सरकारी 
नियंत्रण से स्वतंत्र हे । यद्यपि विस्तार के विचार से इस 
स्वतंत्र शिक्षा-प्रणाली का क्षेत्र अभो बहुत संकुचित है, 
तथापि राष्ट्रीय जागृति के नाते इसका महत्त्व किसी प्रकार 
से कम नहीं है। अभी तक हिंदी में कोई ऐसी पुस्तक 
न थी, जिसमें भारतीय शिक्षा के इतिहास की विवेचना 
होती और वतमान राष्ट्रीय शिक्षालयो का विवरण 
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होता । इस कमी को काशी-विद्यापीउ के सचालकों ने 
श्रीक्रन्हैयाल्णाल जो की लेखनी द्वारा पूरा किया है । इख 
सेवाकाय के लिये हम उन्हें हार्दिक बधाई देते हैं । 
प्रस्तुत पुस्तक में लेखक महोदय ने सरकारी शिक्षा- 
प्रणाली के गुण-दोष की जाँच की है; राष्ट्रीय शिक्षा के 
मुख्य-मुख्य सिद्धांतों को विवेचना को है, आर वर्तमान 
राष्ट्रीय शिक्षालयो का विवरण देकर इन सिद्धांतों के 
व्यावहारिक रूप में लाने का जो कुछ प्रयत्न हो रहा हे, 
उसे सफल या अखफल AAMaA का भार पाठकों. पर 
छोड़ दिया है । लेखक महाशय ने राष्ट्रीय शिक्षा के इति- 
हास को तीन भागों में विभक्क किया है, उनमें से अंतिम 
भाग सन्‌ १९२० से प्रारंभ होता है । इधर यदि विचार 
कर देखिए, तो सरकारी शिक्षा के इतिहास में भी सनू 
१६२० से एक नए युग का आगमन होता है । सनू 
१६२० तक शिक्षा की नीति सरकार के हाथ में थी, 
परंतु सन्‌ १६२० से शिक्षा की नीति जनता के हाथ में 
आ गई है । यह ठीक है कि कोष पर पूर्ण अधिकार न 
होने के कारण सरकारी शिक्षा-प्रणात्वी को राष्ट्रीय शिक्षा- 
प्रणाली के रूप में परिवर्तित करने में कुछ वाधाएँ पडी 
हों; परंतु शिक्षानीति पर जनता को जो कुछ आकार 
मिले, वह चाहे शिक्षाश्रसार में कुछ हद तक असमथ 
होते, परतु शिक्षाप्रणाली में परिवर्तन करने के लिये 
यथेष्ट ay यदि सरकारी शिक्षाप्रणाल्री अब भी राष्ट्रीय 
आवश्यकताओं के अनुकूल नहीं होने पाई है, तो 


~ 


इसमें हमारा, हमारे प्रतिनिधियों तथा अध्यापकों का 

ही दोष हे | 
इस समय जो आंदोलन हो रहा है, उसका आर 

ओ कुछ परिणाम हो, परंतु इसमें संदेह नहीं कि शिक्षा- 
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aa सें जनता के अधिकारों सें जो कुछ अभी तक कमी 
रही है, वह पूरी हो जायगी। ऐसी दशा मैं हमारा कतव्य 
है कि हम अपने प्रतिनिधियों को आदेश दें कि वे खरः 
कारी  शिक्षाप्रणाली को राष्ट्रीय आवश्यकताओं के 
अनुकूल बनावे । f 

राट्रीय शिक्षा के सिद्धांतों की जो विवेचना प्रस्तुत 
पुस्तक में हम पाते हैं, उससे हमें विशवास होता है 
कि राष्ट्रीय शिक्षा और प्रचलित सरकारी शिक्षा सें इतना 
भारी भेद नहीं है कि एक का दूसरे से. सग्मिलन न 
हो सके । पष्ठ ६७ में राष्ट्रीय शिक्षा के जो मुख्य सिद्धांत 
दिए गए हैं, वे कोई ऐसे नहीं हैं, जिनके सानने से 
प्रलय की संभावना हो । सूत कातने और Vs धुनने . की 
शिक्षा तथा खादी पहनना अनिवार्य करना. सो . चाहे 
असंभव. हो, परतु हमारे शिक्षाविभाग को इस बात के 
मानने में कोई आपत्ति इस समय भी नहीं है कि 
अध्यापक ओर बालक ,खुशी से खादी पहन सकते हैं 
ओर सूत कातने तथा कपड़ा बुनने का काम सीख सकते 
Saar ही अच्छा हो, यदि निकट भविष्य में राष्ट्रीय 
शिक्षालयो के प्रतिनिधि तथा प्रांतीय शिक्षामंत्री और 
शिक्षाविभाग के खंचालक एक साथ बैठकर एक राष्ट्र- 
व्यापिनी शिक्षानीति निश्चित कर खे । अभी तो देश के 
इने-गिने 'राष्ट्रीय शिक्षालय विस्तृत सागर में दोपगृह के 
समान सारप्रदशक ही का काम दे रहे हैं,. चे व्यापक 
अंधकार के दूर करने में असमर्थ हैं । सरकारी शिक्षा के 
राष्ट्रीयता के अनुकूल होने पर इनका प्रकाश देश के 
कोने-कोने में व्याप्त हो जायगा | 


कालिदास कपूर 
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१. हमारा समुद्रतट का व्यापार 

श्प लिखित, किंतु अंतरराष्ट्रीय समझोते के अनुसार 
प्रत्येक देश को अपनो भूमि के ऊपर की वायु पर 

भी अधिकार है और उसे पूरा हक़ है कि दूसरे देश के वायु- 
यानां को अपनी सीमा में उड़ने दे अथवा नहीं । किंतु 
वायुयान तो अभी बने हैं ओर वायु के प्रभुत्व का प्रश्न 
भी अभी छिड़ा हे । हाँ, जल का उपयोग हज़ारों 
वर्षो से चला आया हे और जल पर अधिकार करने के 
लिये लाखो जाने गई हैं तथा प्राचीन स्मार्टा, फ़ोये- 
नीशिया ( Smartans and Phoenicians ) 
यूनान, अरब तथा कुस्तुन्तुनिया सास्राज्य से लेकर नवीन 
युग तक कितने ही साम्राज्यों का पतन और अभ्युदय जल 


~ 


पर अधिकार के कारण, सामुद्विक व्यापार के कारण 


तथा इस व्यापार पर अधिकार करने की चेष्टा के कारण 
हुआ है । 

मोरक्को के मूर-मुसलमानो ने रोमन-साम्राज्य के नष्ट 
होने: पर वेनिस नगर के अश्युद्य-प्राप्त व्यापार को नष्ट कर 
वेनिस का सत्यानाश कर डाला । फ्रांस, इालेंड तथा 


ia’ 
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इंगलड सदियों तक केवल भारतीय व्यापार की कुजी-- 


भूमध्य-सागर ( Mediternean sea )--के लिये लड़ते 
रहे । अस्तु, यह जल पर अधिकार का प्रश्न बड़ा विकट 
है ओर इसने सबसे उग्र रूप गत १६१४-१८ के महा- 
समर में धारण कर लिया था। जिस प्रकार भूमि में 
“हरस्थ” अथवा saz ल ( Neutral ) राज्य थे, उसी 
प्रकार समुद्र Hazen पानी था और असरीका सरश 
मज्ञबूत तटस्थ "राज्य के तटस्थ” जल में प्रवेश करने के 
अपराध We उसके तटस्थ जहाज़ ““ल्यूसीरानिया” को 
डुबाने के पाप के कारण जर्मनी के शत्रुओं के साथ अम- 
रोका भी मिल गया । ; 

व्यवहार में “राज्य का जल” शब्द उसी समय अधिक 
प्रयोग में आया । किंतु बहुत समय से यह बात स्वी- 
कृत है कि प्रत्येक देश को अपने तट के fear, 
कम-से-कम एक मील तक के जल पर अधिकार है। 
उसको पूरा हक़ है कि उस सीमा के भीतर दूसरे देश 
का जहाज़ आने दे, अथवा नहीं। उसे पूरा हक़ है कि 
उस सीमा के भीतर अपना ही व्यापार wea या: 
आनेवाले जहाज़ों से मनमाना किराया वसूल Bt 
प्रसिद्ध शर्थ-शास्वेत्ता स्वर्गीय जान wae मिल ने. 
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इस अधिकार को स्वीकार किया है । चु'गीरहित, 
अबाधित, मुक्त व्यापार ( Free tarde ) के सवाच 
पैरांबर तथा अर्थ-शाख्त के जगत-प्रसिद्ध पंडित fire 
ऐडम स्मिथ ने भी अपने समुद्र-तट के व्यापार को 
“घरेलू व्यापार” तथा स्वतंत्र व्यापार का अपवाद 
माना है | 

ब्रिटिश उपनिवेशों को भी यही अधिकार प्राप्त है । 
फ्रांस, अमरीका, जमनी आदि स्वतंत्र राज्यों का तो कहना 
ही क्या है। आस्ट्रेलिया ने अपने तट के व्यापार को 
अपने ही हाथों में रख छोड़ा है। पिछले दो शताडिडयों 
तक जिस समय इँगलेंड को अपना व्यापार पुष्ट करना 
पड़ा था, ऐसा ही क्रानून बनाना पड़ा था। किंतु जब 
भारतीय अपना यह, हक़ चाहते हैं और अपने व्यापार 
को अपने हाथ में लेकर अपना करोड़ों रुपया बाहर जाने 
से बचाना चाहते हैं, तो उन्हें मूर्ख अथ-शास्तरी कहा 
जाता है । 

भारतीय समुद्र-तट का व्यापार इस समय दो ब्रिटिश 
कंपनियों के हाथ में हे । एक है ब्रिटिश इंडिया स्टीम 
नेविगेशन कपनी ( British India Steam Nevi- 
gation Co. ) और दूसरी हे एशियाटिक स्टीम नेवि- 
गेशन कंपनी (Asiatic Steam Nevigation Co:). 
७४-६० फ़ी सदी व्यापार इन्हीं के हाथों में है । बाकी 
के बचे-खुचे व्यापार में सिंधिया स्टीम नेविगेशन कंपनी 
(Sindhia Steam Nevigation Co.) तथा और 
भी कई साझेदार हैं । 

व्यापार के लिये माल ले आने ओर ले जानेवाले 

के 


कितने जहाज़ हैं-भिन्न-भिन्न देशों के कितने aera 
काम करते हैं, यह निम्न आँकड़ों से मालूम हो 
आयगा--- | 

महासमर के पूर्व सन्‌ १६२३ में 
ब्रिटिश २३३ २४५० 
जरमन--- २२ ३३ 
आस्दो-हंगेरियन-- 4१8 | ae 
जापान-- ६२ १३९ 
फ्रांस--- २८ 
sa ` पकी RE 
अमेरिका--- — ६३८४ 
ची न--- | — १४. 
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ओर, भारत के हाथ केवल ११ प्रतिशत अपने समुद्र- 
तट का व्यापार है तथा उसका विदेशी व्यापार qara: 
विदेशी कंपनियों के हाथ में है, केवल दो प्रतिशत भारतीय 
जहाज़ों को व्यापारिक अवसर मिलता है । 

१६२३ में समुद्र-तट का व्यापार २२२ करोड़ रुपए का 
था । अधिकतर माल रंगून में उतरा था--और यद्यपि 
हमारे पास पूरे आकडे नहीं हैं, जिससे यह ठीक अंदाज़ 
लगाया जा सके कि उसमें से भारत को कितना मिला था, 
तथापि गोल शब्दों में स्वदेशी--निज तट-व्यापार के दूसरों 
के हाथ में होने के कारण हर साल भारत का १२ करोड़ 
रुपया नुकसान होता है और विदेशी व्यापार एकदम 
दूखरों के हाथ में होने के कारण, प्रवासी-व्यापार में ही 
केवल १० करोड़ रुपए की वार्षिक हानि होती है। 

१३२७ में मद्रास में भारतीय औद्योगिक कांग्रेस 
(Indian Indestrial Congress—927 ) के 
अधिवेशन में अध्यक्ष-पद से श्रीमान्‌ नरोत्तम मुरारजी ने 
हमारे उपरिलिखित शब्द दुहराए थे ! श्रीमान्‌ साराभाई- 
नेमचंद हाजी ने आज से छः वर्ष पूर्व कराँची से 
fo go fo गिडवानी के संपादकत्व में प्रकाशित 
होनेवाले “टु-मारो” (To-morrom ) मासिक पत्र 
में इसी विषय पर बड़ा सारगभित लेख लिखा 
था । आप वर्षा से भारतीय agqaz के व्यापार 
को भारतीयों के हाथ में लाने की चेश कर रहे हैं। 


उनके उसो लेख ने जनता में इस ओर बड़ी रुचि 
उत्पन्न कर दी थी | इस सयय भी आप व्यवस्थापक 


महासभा के सदस्य हैं। वहाँ आपने इसी आशय का 
एक प्रस्ताव बहुत समय से रख छोड़ा है । इस प्रस्ताव 
का संबसे प्रबल विरोध योरपीय हित के साधक योर- 
पियन एसोसियेशन, ब्रिटिश कंपनियों के वेतनभोगी 
राजनीतिज्ञ तथा स्वतः सरकार कर रही है । बड़ी कठि- 
नाई से यह प्रस्ताव एक ““सेलेक्ट-कमिटी? के सुपुर्द किया 
गया और वहां से ख़राशने के बाद विचारणीय विषयों में 
आया । लोगों को भय था कि अध्यक्ष पटेल के एसे म्बल्ली- 
पद से त्यागपत्र दे देने के बाद, अधिकांश राष्ट्रीय 
सदर्स्यो की रोर-हाज्ञिरी के कारण, इस अवसर का 
लाभ उठाकर सरकार प्रस्ताव को रद्द करा देगी ; पर 
दैवयोग से ऐसा नहीं हो सका है और यह विचारणीयः 
विषय अभी “विचारणीय” ही हे । 
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बहुत समय से व्यवस्थापक-सभा द्वारा ऐसा निर्णय 
कराने का प्रयास किया जा रहा है, किंतु कोई सफलता 
नहीं हो रही है । बहुत ज़ोर देने पर १६२३ में सरकार 
ने एक भारतीय मर्केण्टाइल मेरीन कमेटी ( Indian 


Mercantile Marine Committee) बनाई 


थी । उसमें ब्रिटिश इंडिया स्टीम नेविगेशन कंपनी के 
मैनेजिंग एजेंट ( सर , आर्थर ,फू.स को छोड़कर ( आप 
भी कमेटी के एक मेम्बर थे'! ) और सबने तट-व्यापारं 
के संरक्षण की wale दी थी । किंतु वह सलाह सुनी 
नहीं गई और परिणाम भविष्य के गर्भ में है । 

सारत ने अपने तट के व्यापार को अपने हाथ में रखने 
की पर्यास चेष्टा की, इसमें कोई संदेह नहीं। पिछले 
xo सालों में ( सन्‌ १८७७ से १९२७ तक ) ३२ भार- 
तीय कंपनियां बनीं । किंतु विदेशो कंपनियों ने इनके 
विरुद्ध इतनी भयंकर ग्रतिस्पर्डा ( Rate-war ) शुरू 
कर दी कि इनमें से २३ का दिवाला निकल गया 
ait इनकी पूँजी आदि का १२ करोड़ रुपया ज्ञाया 
गया | समय तथा धन को हानि के साथ ही साख भी 
मारी गई । 

इस समय सबसे अधिक कारोबार ब्रिटिश इंडिया 
स्टीम नेविगेशन कंपनी का है । यह बंबई-रंगून के बीच 
कारोबार करती है । मृद्धधन ३ लाख ४७ हज़ार पाउंड 
( एक पाउंड साठे तेरह रुपए का) है । १६०१ से 
१३२९ के बीच में इस कंपनी को अपना पाइं-पाई खर्चा 
निकाल देने पर भो ₹१ लाख ७१ हजार पाउंड का लाभ 
था । पाठक इस लाभ की तुलना हमारी असफल कंप- 
frat से कर । 

भारतीय कंपनियों में दो के नाम ही उल्लेखनीय हें) 
एक तो सिथिया स्टीम नेविगेशन कंपनी है । यह 
१६१६ में क़ायम हुईं थी । इसका एक जहाज़ अपना है 
आर ७ WHS हुए हैं । कारोबार काफ़ी होने पर भी 
विदेशी प्रतिस्पद्धां इसको मारे डालती है । यह शुद्ध 
भारतीय कंपनी है और यदि थोड़ा-सा त्याग कर ' भार- 
तीय इसे अपना ले, तो थोड़े ही समय में, अपने 
सुप्रबंध, सुव्यवस्था तथा साराभाई हाजी के सुसंचा- 
लन में यह उपयुक्त ब्रिटिश कंपनी से होड़ ले 
सकती है । : | 

(dag स्टीम नेविगेशन कंपनी भी स्वदेशी है, किंतु 
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इसके मूलधन का कुछ भाग विदेशी भी है तथा मैने- 
जिंग एजेंट तो विदेशी हैं ही । सिंधिया कंपनी के पहले से 
इसका कारोबार चल रहा हे, पर प्रतिस्पर्ा इसकी भी 
हानि कर रही है । विना क्रानूनी मदद के भारतीय कंप: 
नियाँ नहीं पनप सकतीं | 


परिपूर्णानंद वर्मा 


x % x ` 
एंटी सिस्टम एकाउंट्रंस ओर हमारा बंहो-खाता 
(4) 


पाश्चात्य देशों में सन्‌ १३०० Fo पर्यंत आय-व्यय- 
लेखनप्रणाली का कोई उत्कृष्ट ढंग 
नहीं था | सन्‌ १३४० Fo में जेनोआ 
की गवनमेंट के कर्मचारियों की आय-व्यय-लेखनप्रणाली 
डबल एंट्री सिस्टम एकाउंट्ख ( Double Intry 
System Accounts )-सी पाई गईं। बाद में कति- 
पय व्यवसायया ने SH प्रणाली को उत्कृष्ट समझ अपना 
भी आय-व्यय का हिसाब वेसे ही रखना प्रारंभ कर 
fear, यद्यपि उसमें इतनी शद्धता और सरलता नहीं 
थी, जितनी कि आधुनिक समय में डबल एंटी में 
बताई जातो है। जो हो, मिस्टर एफ़्०-डब्ल्यू० पिकसले 
के मतानुसार सव-प्रथम AY १४६४ go में इटलो- 
निवासी मिस्टर लुकाइन डी बर्गों ( Lucuin De 
Burgo ) द्वारा डबल एंट्री सिस्टम का आविष्कार 
हुआ, ओर इन्होंने ही उक्त विषय के प्रथम ग्रंथ की 
रचना को । बस, इनके समय से ही cae एंटो सिस्टम 
का नियमपूवक प्रचार होना माना जाता है | सन्‌ १७०० 
go में geal से डबल एंटी सिस्टम का पदार्पण 
इगलड म हुआ । पश्चात्‌ वहीं यह दधित हो, वर्तमान 
पूर्णाचस्था को प्राप्त हुई है । 
किंतु जब हम अपने बहो-खातों के इतिहास परं 
इष्टिपात करते हैं, तब निराश होना पड़ता है । बही-खाता 
का ही क्यों, समग्र भारतवष का कोई प्रामाणिक 
प्राचीन इतिहास ara नहीं है । इसका कारण भारत 
पर क्रमबद्ध इतर जातियों के आक्रमण और. उनका 
पुस्तकजारण-प्रेम बतलाया जाता है । जो हो, उपलब्ध 
अमार्णों से यह अवश्य प्रकट होता है कि भारतवर्ष' में 
आय-व्यय-लेखन का प्रचार अति प्राचीन समय से है । 
कुछ ही दिन हुए, “कौटिल्य-अर्थशाख '-नामक एक 


इतिहास 
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महत्वपूर्ण ग्रथ मैसूर के राजकीय पुस्तकालय से प्राप्त 
हुआ है। यह अथ साधारण gaara का नहीं, किंतु 
असाधारण राजनोति का है। विद्वानों. का मत हे कि 
SH ग्रंथ २२१ MY ३०० बो० Mio के मध्य अर्थात्‌ 
चंद्रगु मोर्य के समय का, उसके महामान्य मंत्री 
चाणक्य ( कौटिल्य) का लिखा हुआ है। उक्क ग्रंथ 
के अध्यक्ष-प्रचार-अधिकरण' में मोहकमे हिसाब, उसके 
निरीक्षकादि के कर्तव्यों ओर हिसाब के ४० प्रकार गबन 
( Embezzlement ) के भिन्न-भिन्न wear का 
विशद वर्णन उपलब्ध होता है। आषाढ-मास में गत 
वर्ष का हिसाब चुकता कर देने का आदेश है, और 
इस आज्ञा का उल्लंघन करने पर दंड का विधान भी 
लिपिबद्ध हुआ है ; परंतु यह हिसाब किन-किन बहियों 
में किस प्रकार रखना चाहिए, यह उक्कग्र थ से नहीं प्रकट 
होता । ऐसी ही दशा अन्य भारतीय अथंशास्त्रों की है | 
मिस्टर स्पाहेसर और पेजलर ने स्वकूत “बुककीपिंग 
एंड एकाउंटूख'-नासक पुस्तक में 
पाश्चात्य देशी हिसाब-लेखन-प्रणाली 
( डबल एंटी सिस्टम एकाउंट्स ) के सिद्धांत के विषय 
में लिखा है-- 


सिद्धांत 


‘The theory of Double Intry is not that 
for every debit there must be a Credit and 
vice-versa. Double Intry is that system of 
Book-keeping which takes advantage of the 
fact that every transaction that can be recor- 
ded in terms of account has two aspects ; the 
one envolving the recuving of benefit .by 
one. account or accounts, and the other the 
yielding of that benefit by ancther account 
or accounts.’ 

अर्थात्‌ डबल एंटी ( दोहरे इंदराज ) का यह सिद्धांत 
नहीं है कि प्रत्येक जमा के लिये एक नावे ओर रावे के 
लिये एक जमा होना ही चाहिए । यह तो उस पहूति 
का परिणामन्मात्र है । दोहरे इंदराजवाली ( डबल 
एंटी faa) बहो-खाते को ae पद्धति है, जिसको 
प्रत्येक व्यापार के संपूर्ण प्रभावों की वास्तविक याद- 
दाश्त रखने का लाभ प्राप्त हो, और वे प्रभाव हिसाब 
के नियमानुसार सदेव दो स्थलों पर हुआ करते. -- 


- माधुरी 


[ वर्ष &, खंड १, संख्या ४ 


(१) यह कि जिसमें एक अथवा अधिक खाते 
लाभान्वित हुआ करते हैं अर्थात्‌ उनमें वस्तु की आय 
होती है । 

( २) यह कि जिसमें एक अथवा अधिक खाते उक्क 


' लाभ देते हैं अर्थात्‌ जो व्यय-ग्रस्त होते हैं । 


हमारे बही-खातों में भी उपयु क्क विवेचन का अक्षरशः 
समावेश है अर्थात्‌ किससे क्या कितना प्राप्त हुआ है, 
आर किसको क्या कितना दिया गया है, अथवा स्थित 
है; जब तक उभय पक्ष समानरूपेण लिखित 
हो, तब. तक उक्त हिसाब-लेखन उचित नहीं 
समझा जाता । कथन का तात्पर्य यह है कि पाश्‍चात्य 
देशी आय-व्यय-लेखन-प्रणाली ( डबल एं टो सिस्टम 
एकाउंट) और भारतीय आय-व्यय-ले ख न-प्रणा ली (हमारा 
बही-खाता ) का मूल-सिद्धांत सचमुच एक ही हे । 

डबल एंटी सिस्टम के मतानुखार संपूर्ण खाते प्रकार- 
ली केका त्र्य में fam हो सकते हैं, वे चाहे 

किली गवनसेंट के हों अथवा व्यव- 
'साथ के । यथा-- 

( १ ) “वैयक्तिक” [ जिनको अँगरेज्ञी में पर्सनल 
एकाउंट्स ( Personal Accounts ) कहते हैं। |-- 
वे सर्वखाते हैं, जिन व्यक्तियों के हम अथवा जो हमारे 
ऋणी हैं, उनके नामों से खोले जाते हैं । 

( २) “वस्तुगत” [ जिनको अँगरेज्ञी में Raw 
इम्पसनल एकाउंट्स ( Real Impersonal Acc- 
ounts ) कहते हैं । |--वे सव मालखाते उक्क प्रकार के 


अंतर्गत होते हैं; जिन वस्तुओं का व्यवसाय व्यवसायो 


करता है अथवा जिनसे लाभ की आशा कर सकता हे, 
भले ही देवयोग से बाद में उनसे हानि ही प्राप्त हो और 
जो उन्हीं वस्तुओं के नःमों से खोले जाते हैं । 

( ३ ) “अपदाथिक” | जिनको अँगरेज्ञी में नोमी- 
नल्ल एकाउंट्स ( Nominal Impersonal Acc- 
ounts ) कहते हैं) = वे खव खाते हैं, जो ऐसे संबंध 
उत्पन्न करते हैं, जिनसे राज्य अथवा व्यवसाय की 
आय या तो मुफ़्त में अधिक हो जायगी या मुफ़्त में 
कम हो जायगी अर्थात्‌ जैसे लाभ, हानि और कतिपय 


आय-व्ययों के, जो उनके नामों से ही खोले जाते हैं । 


खातों के विभाग भली भाँति अवगत हों, इस हेतु हम 
नीचे एक ame देते हें-- 


कात्तिक, ३०७ Go सं० | 


खाता . 
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व्यक्रिंगत 
Mee दा | 
| | 
ऋणी * अहण दाताः 
( १.) खाता (२) खाता. 
नारायणदास मनीराम 


| = 
| 
वस्तुगत अपदाधिक 
( $ ) खाता नक़दी { १ ) खाता हु डावन 
ie डिस्काउंट 
.( २.) खाता आरायशी (२ ) खाता । का 
सामान . पुरस्कार . 


भारतीय आय-व्यय-लेखन-प्रणाली के खातों के 
विषय में केवल इतना लिखना ही पर्याप्त होगा कि वे 
सब भी उपयुक्क प्रकार-त्रय में ही विभक्न रहते हैं 
यह सत्य है कि भारतीय आय-व्यय-लेखन-प्रणाली 
( हमारा बही-खाता ) नियमानुसार नकदी का 


खाता नहीं डाला जाता । इसका कारण यथास्थान 
वस्त होगा । 
डबल एंटी सिस्टम के नियमानुसार निम्न- 


तीन _ पुस्तके आव- 


आवश्यक पुस्तके 
श्यक 


(१ ) “किताब रोज्ञनामचा”--जिसको अेंगरेज्ञी 


वेस्ट बुक ( Waste Book ) कहते हैं । इस पुस्तक 


में नित्य-प्रति के सब आय-व्यय, क्रय-विक्रय, कई 
प्रकार के खर्चे इत्यादि चाहे वे नक़द हों अथवा 
PS सब-के-सब तारीख़वार आवश्यक विवरण सहित 
लिखे जाते हैं । किंतु वतमान समय में शेज्ञनामचा. का 
व्यवहार उठ-सा गया है, अधिकांश व्यवसायियों के यहाँ 
नहीं रक्‍खा जाता और रोज़नामचे का काम निम्न-लिखित 
कारज्ञातो से लिया जाता है-- 

(१) चेक, (२) रसीद, (३) वाउचसं, ( ४ ) 
and बिक्री के पचे (.केशमेमो ), (९) क्रय माल के 
बीजक, ( ६ ) विक्रय माल के बीजक, ( ७ ) डेबिट नोट 
व क्रेडिट मोट इत्यादि-इत्यादि । 

(२) “किताब नक़ल”--जिसको अँगरेज्ी में जरनल 


(३) खाता गेह स्टोर 


(३ ) खाता किराया मकान 
(४ ) खाता सायर ख़चे . 
( x ) खाता लाभ-हानि 
(६) खाता पू जी ( कैपिटल ) 
( Journal ) कहते हैं । हस पुस्तक में रोज़- 
नामचे की सब आय-व्ययां की रक़मों को अपने-अपने 
खातों में. लिखने के लिये, जिन-जिन पर कि उनका 
प्रभाव पड़ता है, क्रमबद्ध किया जाता है जिससे खाते 
में लिखे ( खत ) जाने के बाद उनसे यह प्रकट हो 
सके कि व्यवसाय के मूलधन पर उनका क्या प्रभाव 
हुआ है । आधुनिक समय में विशेषत: अँगरेज्ञी की 
नक़ल ( जरनल ) बही को दो भागों में faux करना 
आवश्यक AAW जाने लगा है | यथा-- 

पहले में सब नक़दी के आय-व्यय के. और दूसरे में 
सब उधार क्रय-विक्रय के sans लिपिबद्ध होते हैं । 

(३) “किताब. खाता??--जिसको _ अँगरेज्ञी 
में लेजर कहते हैं । इस पुस्तक में सब आय- 
व्यय अपनी-अपनी  क्रिस्मवारी A छोटे. जाकर 
इंदराज पाते हैं और यही पुस्तक. हिसाब में सबसे 
उपयोगी है। रोकड बही केशबुक ( Cash Book ) 
Anish बही-खातों में कोई स्वतंत्र बही नहीं है, वह 
खाताबही का ही एक sina अर्थात्‌ नक़दी का एक 
खाता होता है । 

भारतीय 'अय-व्यय-लेखन-प्रणाली में मुख्य निम्नः 
लिखित तोन बहियाँ आवश्यक हैं-- 
` (१ ) रोकड 
(२) नकल 

( ३ ) खाता 


५२१० 


उपयु क्र रोकड़ आर नक्रल बही gals डबल एंटी . 


सिस्टम की नङ्गल अथात्‌ जरनल के भागद्टय के समान 
ओर खाता खाता के समान है। विभेद केवल बहियों 
की लेखन-शैल्ी और स्वरूप में होता है, वह यथा- 
स्थान प्रदर्शित होगा । 

अब यह प्रश्‍न उत्पन्न हो सकता है कि जिन गवर्नमेंटों 


अथवा व्यवसायियों के यहाँ निस्यप्रति शताधिक लेने-देने- 


वालों की भीड़ लगी रहती है, क्या उनके यहाँ भी उक्क 
पुस्तक-त्रय से कार्यःनिर्वाह हो सकता है ? निरीक्षण 
कीजिए, वहाँ के हिसाब का सिद्धांत भी निस्स देह. उपयु क़ 
पुस्तक-न्रय पर ही निभर करता है । उभय पद्धति में ही 
पूर्वोक्क सस प्रकार के काराज़ात आवश्यक हैं सत्य, किंतु 
मुख्य पुस्तक-त्रय भो नाना विभागों में विभक्क कर ली 
जा सकती है। यही नहीं, अन्य भो अनेक प्रकार की 
पुस्तक प्रस्तुत की जा सकती हैं । उदाहरणार्थ-मज्ञदूरी 
लिखने का रजिस्टर, मालगोदाम की बही इत्यादि- 
इत्यादि | किंतु स्मरण रखना चाहिए कि यह पुस्तकं 
या किताबें या तो मुख्य पुस्तकों के अंग ही होती हैं, 
नहीं तो उनकी सहायक पुस्तक-मात्र | 

पाश्चात्य देशी ्ाथ-व्यय-लेखन-प्रणाली ( अँगरेज़ी 
बहो-खाता) में भी भारतीय आय-च्यय- 
लेखन-प्रणाली (हमारा बही खाता ) की 
भाँति ही बाई ओर जमा अर्थात्‌ डेबिट 
( Debit ) .लिखा लाता है, और दाहनी ओर नावें 
अर्थात्‌ क्रेडिट ( Credit) लिखने का चलन है। 
तथापि पाश्चात्य देशी महानुभावों का और भारतीयों 
का आय-व्यय-लेखन का दृष्टिकोण सवथा विपरीत है। 
वे विपक्षी की दृष्टि खे और भारतीय अपनी दृष्टि से 
आय-व्यय लिखते हैं । यदि saw एंटी सिस्टम और 
हमारे बही-खाते में कोई fade है, तो मुख्य यही; 
कांडज्ञान-हीन व्यक्ति इसको समभने में असमर्थ रहते 
हैं, तथापि वे अन्यों को भ्रम में निमग्न करने से विरत 
नहीं होते । अस्तु, प्रथम हम डबल एंटी सिस्टम के 
नियमानुसार जैसे आय-व्यय लिखा जाता है, उसका 
दिग्दर्शन कराते हैं-- 

कल्पना कीजिए. यज्ञदत्त ने देच 


आय-व्यय लिखने 
का रहस्य 


दत्त को ke ०) 
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दिए और देवदत्त ने उक्त प्राप्त yoo) कुंजविहारी 
को दे दिए । यदि देवदत्त अपना हिसाब आँगरेज़ी 
पद्धति से रखता है, तब तो वह उक्त आय-व्यय को अपनी 
नकल ( जरनल ) बहो में निन्न प्रकार लिखेगा--- 
नक़दी के खाते में ४००) डेबिट ( Debit ) 

Wa जमा और यज्ञदत्त के खाते में ४० ०) 
क्रेडिट ( Credit ) अर्थात्‌ दिए ए अथवा ara t 

चूके देवदत्त को बही में andl के खाते को उक्क 
Xoo) का लाभ हुआ है, इसलिये वे नक़दी के 
खाते में “जमा? fea जायँगे, और यज्ञदत्त के 
खाते के उक्त ५००) रुपए दिए हुए हैं, इसलिये उसमें 
वे दिए हुए अर्थात्‌ “नावे? fee जायेंगे | इसके विरुद्ध 
देवदत्त ने जो २० ०) नकद कु जविहारो को दिए 
हैं, वह देवदत्त ने अपनी बही नक़दी के खाते रे दिए हैं, 
इसाल्य वे नकदी के खाते में दिए हुए शर्थात्‌ “नाव 
लिखे जायेंगे, और कुंजविहारी के खाते ने oz 
xoo) प्राप्त किए हैं, इसलिये देवदत्त की बही में ही वह 
कुंजविहारी के खाते में प्राप्त अर्थात्‌ “जमा? लिखे 
जायँगे | 

यदि देवदत्त अपना हिसाब भारतीय झाय-व्यय- 
पद्धति से रखता है, तब वह उक्क ९००) को अपनी 
रोकड़-बही में निम्न प्रकार लिखेगा--- 

Xoo) यज्ञरत्त के खाते में “जमा” क्योंकि वह यज्ञदत्त 
के खाते में प्राप्त हुए हैं; और ४०८) कुंजविहारी के 
खाते में ‘ara’, क्‍योंकि वह कुंजविहारी के खाते में 
दिए गए हैं। 

अँगरेज्ञो पद्धति के नियमानुसार जो “जमा” और 
नावे? है, वह हिंदुस्तानी पद्धति के नियमानसार “नावे 
ओर “जमा? लिविबद्ध होगा । इसका कारण यह है कि 
अंगरंज्ञी पद्धति में खातों से खातों में, और हिंदुस्तानी 
Tala में व्यवलायकर्ता को जिन खातों में जैसा आय- 
व्यय होगा, वेसा लिपिबड़ होगा | निस्संदेह जो व्यव- 
सायी अपने बही-खाते अंगरेज़ी पद्धति पर रखता है, वह 
भी वंध्या-पुत्रंवत्‌ सारे आय-व्यय का ज़िम्मेवार होता है 
योर भारतीय तो स्पष्टतर ही है 


दुर्गादत्त जोशी 


fs 


ला-मनारंजन 


(१) 
दुग्ध रूप जल से सिंचित, 
होकर ही तुम बढ़ते हो ! 
मेरे नन्हे से उपवन को, 
सौरभ “सः भरते Piet! 
C=) 
सुदर सुखद सुशीतल हो तुम, 
विकसित न्यारे फूल ! 
तव छवि निरख युगल दृग से, 
अपनापन जाती भूल ! 
(३) 
Saag अपने पर रख, 
करते हो निज wan ! 


gaat ओर कहू क्याम! 
तुम हो मम प्रिय हियहार' ! . 
सुशीला भल्ला Tease 
(आयु १३ बं ) 
x x x 
: २. सोन का संदूक | 
किसी देश में एक सेठ रहता था । उसके पास 
इतना धन था कि ag उसको रखते-रखते हैरान हो 
गया था । उस गाँव में चोर ज्यादा थे । इससे उसका 
धन बहुधा वे ले जाया करते थे । सेठ बहुत 
हैरान था कि क्या करे १ उसका लड़का बड़ा 
बहादुर था । सबसे ज्यादा रंज उसी को था कि 
पिता के मर जाने पर मेरी कया दशा होगी £ इसलिये 
वह हरएक आदमी से पूछता था कि में अपना 
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धन कहाँ Teg £ कई लोगों ने कहा कि धन को 


गाड़कर रख दो, तो चोर पता न पा सकेंगे | कई 
कारणों से लड़के को यह बात जँचती न थी | एक 
दिन वह लड़का बाज़ार में घूम रहा था, उसने वहाँ 
एक साधु को देखा । लड़का देखते ही उसके पास 
गया और बोला-“महाराज, मेरा धन चोर ले 
जाया करते हैं, यदि आप कोई युक्ति जानते हों , 
तो बतलाइए, जिससे में अपना धन हिफ़ाज़त से 
रख सक्रूं ।” साधु बोला--“'भाई, उपाय तो कोई 


. नहीं है, पर हाँ, मेरे जंगल के पास कुछ राक्षस 


रहते हैं, उनके पास एक संदूक है; वह सोने का है । 
पर ऊपर से लोहे Brat दिखाई देता है | इस dew 
में जो आदमी धन रखता है, फिर वह धन उस 
आदमी के सिवा और. कोई दूसरा नहीं निकाल 
सकता?” | | 

लड़के को साधु. की बात da गई । बस, दूसरे 
ही दिन वह अपनी लड़ाई की पोशाक पहनकर उस 
जंगल की ओर चल पड़ा ? चलते-चलते क़रीब 
तीसरे दिन वह एक निर्जन वन में जा wear 
लड़का थक गया था, भूख भी सता रही थी, इससे 
वहीं ठहर गया | सबेरा होते ही वह फिर चल पड़ा, 
ओर एक ऐसी जगह पहुँचा जहाँ चार राक्षस रहते 
थे । पर जब लड़का पहुँचा, तब वहाँ एक छोटा 
लड़का इधर-उधर टहल रहा था | उस लड़के ने सेठ 
के लड़के को देखकर कहा--“भाई, तुम यहाँ कैसे 
आ निकले? अब सम्हलो, तुम्हारी जान की खेर 
नहीं ।”” लड़का बहादुर था, उसकी धमकी से 
बिलकुल न डरा ; बरन आगे बढ़कर बोला- “भाई, 
तुम तो हमारे भाई हो, हमीं से कहते हो, तुम्हारी 
खोर नहीं ।” राक्षस का लड़का बोला--अच्छा, तुम 
यहाँ कैसे आए हो ?” उस लड़के ने कहा--“ऐसे ही 
चला आया हूँ ।” राक्षस का लड़का सोचने लगा 


कि लड़का बहादुर है, शायद संदूक लेने न आया 
हो । उसने उस लड़के को जादू से मक्खी बनाकर 
डिब्बी में छिपा लिया | 

शाम होते ही चारों राक्षस वहाँ पर आ गए । 
लड़के को अकेला बैठा देखकर बोले--“यहाँ मनुष्य 
की गंध आती है |? लड़का बोला--यहाँ मनुष्य 
केसे आ सकता है?” चारों राक्षस थके-माँदे थे । 
उन्होंने झटपट रोटी खाई और खाट पर लेटकर 
GUE लेने लगे । जब BAT हुआ. तो चारों राक्षस 
फिर अपने भोजन की सामग्री ठूंढ्ने निकले । 
राक्षस के लड़के ने उस लड़के को फिर मक्खी से 
आदमी बना लिया। होते-होते कई दिन बीत गए! एक 
दिन दोनों लड़के एक मनोहर बगीचे में घूमने गए | 
वहाँ सेठ के लड़के ने देखा कि एक पड़ की खोह 
में एक काला छोटा-सा संदूक wears: लड़का 
ताड़ गया कि हो-न-हो, यही “सोने का dew’ है । 
दूसरे दिन फिर वे दोनों उस बग्रीचे में घूमने गए । 
सेठ का लड़का बहादुर था ; उसने देखा कि राक्षस 
का लड़का फूल तोड़ने ओर फल खाने में लगा है । 
ठीक इसी समय उसने संदूक़ उठा ली और घोडे 
पर सवार हो भागा। घोड़ा ता चाबुक की जलेबी 
खाते ही हवा हो गया । राक्षस का लड़का फल-फूल 
ही तोड़ रहा था | उसे इस बात का जरा भी पता 
न चला । जब वह शाम को घर लौटने लगा, तो 
देखता क्या है कि लड़का लापता है। वह समझ 
गया । पर अब हो ही क्या सकता था। 

सेठ का लड़का कुछ दिनों बाद घर आया । उसने 
अपने पिता को वह संदूक़् दिखलाया। पिता बड़ा प्रसन्न 
हुआ | उस लड़के का नाम उस दिन से 'वीरसिंह 
THE गया। सेठ के यहाँ फिर कभी चोरी नहीं हुई । 

गोरीशंकर “शांत? 
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2. धूर्त कोवे 
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सभी लड़के कोवे को पहचानते होंगे । यह बड़ा 


ही साहसी ओर धूत होता है । यह अपनी शक्ति 
के अनुसार कोई वस्तु उठाकर भाग जाता है । 
कभी-कभी तो रुपयों की गठरी, way, साबुन 
या ऐसी हो कोई वस्तु उठाकर भाग जाता है। इन्हीं 
कौवों की एक कहानी हम आज तुम्हें सुनाते हैं। | 

एक दिन कुछ कोवे पेड़ पर बैंठे इए एक कुत्ते 
को देख रहे थे | कुत्ता मांस का एक बड़ा टुकड़ा 
लिए खा रहा था । माळूम होता था कि कोवे कह 
रहे हैं--'यह टुकड़ा तुम्पारे लिये नहीं है!” एक 
aia के साथ ही सभी कोवे पेड़ से नीचे उतरे, 
मानों उस मांस के टुकड़े पर एक-एक चोंच 
मारकर भाग जायेंगे गुरीता हुआ दां 
निकालने लगा, पर ala नहीं डरे । जैसे उस 
टुकड़े को ले ही लेंगे | 

परंतु कुत्ता भी उस टुकड़े को चाहता था और 
वह उसी के अधिकार में था । वह उसे छोड़ना 
नहीं चाहता था । एक कीवा चुपचाप कुन्त के पास 
तक चला गया और चोंच मारकर.मांस का एक छोटा 
टुकड़ा नोंचकर पेड़ पर उड़ गया। सभी कोवे पेड़ पर 
चले गए ओर वहीं से 'काँव-कॉव” करने लगे sa 
टुकड़े में से लेशमात्र भी उन्होंने न खाया । वे संपूर्ण 
` ठुकड़ा चाहते थे । इसीलिये शायद वे सलाह कर रहे 
थे कि अब आगे क्या किया जाय | 

कुछ देर के बाद मालूम हुआ कि उन्हें कोई 
युक्ति सूक गई, क्योकि “काव कॉव' बंद हो गया 
था । सभी कोवे नीचे उतर आए ओर धीरे-धीरे 
उसके पास जाने लगे । इसी समय उस कोवे 
ने मांस के छोटे टुकड़े को उस कुत्ते के ठीक 


सामने गिरा दिया । मानों उसने कहा-- “लो. 
` अपना टुकड़ा, हम इसे नहीं चाहते ।” कुत्ता 
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लालची जानवर All वह बड़े टुकड़े को छोड़कर 
उस छोटे टुकड़े की ओर लपका । इसी समय 
काव-काव? करके सभी कोवे उस बड़े टुकड़े पर 
टूट पड़े और उसे चोंच में उठाकर पेड़ पर भाग 
गए। अब सभी कोवे मिलकर उस टुकड़े को 
खाने लगे । माळूम होता था कि वे 'काँच-काँब' 
करके उस कुत्ते को चिढ़ा रहे थे । कुत्ता बेचारा 
क्रोधित होकर उपर की ओर मुँह किए भूक 
रहा था | | 
बब्बनप्रसादसिंह 
x x x 
४. 'मुख-शुद्धी ' 

राजनगर नास का एक गाँव राप्ती नदी पर 
बसा है। इस गाँव में अहीरों की संख्यां अधिक 
है । पंडित सूथनारायणजी त्रिपाठी इन लोगों के 
गुरु थे। वह साल-भर में एक या दो बार अपनी 
जजमानी में अवश्य चक्कर लगाते ओर वहाँ पर 
पंद्रह-बीस दिन तक ठहरकर अहीरों को उपदेश 
देते थे । अहीर लोग पंडितजी का WA आदर-सत्कार 
करते थे । कोई एक दिन निमंत्रित करता था, तो 
कोई दो दिन । दिन भर पंडितजी के पास आदामया 
की भीड़ लगी रहती थी। जजमान लोग तरह-तरह 
की चीज़ों पंडितजी को भेट करते थे । कोई एक 
नदिया दही लेकर पहुँचता तो कोई एक लोटा 
दूध ही पंडितजी को अर्पण करता । पंडितजी भी. 
चेलों को उनकी इच्छानुसार आशीर्वाद देते थे। 
पंडितजी भोजन के पश्चात कसइली काटकर 
खाय! करते थे । एक दिन पंडितजी के पास कसैली 


चुक गई । पंडितजी ने अपने एक भक्त से कहा-- 


AME राउत, पैसे की 'मुखझुद्धी” 
लादो। 


चेथारु- बाबाजी, में अभी बाजार जाकर लाए 


जरा दो 


५९३ 


= 


देता हूँ । उसने बाजार जाकर दो 
पंडितजी को ला दी । 

चेथारु राउत ने पूछा-पंडितजी ! 
से क्या लाभ है ? 

'डितजी बोले--इसको भोजन के पश्चात्‌ खाने 
से मुख शुद्ध हो जाता है और सबको ‘gaye’ 
भोजन के पश्चात्‌ अवश्य खानी चाहिए । 

पंडितजी दो-चार दिन ओर रहने के बाद अपने 
घर को चले गए । 

पंडितजी के चले जाने के बाद एक दिन गाँव की 
चोपाल में अहीरों की सभा हुई । सब दूसरे मामले 
तय हो जाने के पश्चात्‌ चेथारु राउत ने डपस्थित 
जनता में यह्‌ प्रस्ताव रयखा कि भोजन के पश्चात्‌ 
'मुखशुद्धी! अवश्य खाई जाय ; क्योंकि पंडितजी ने 
कहा था कि इसके खाने से मुँह पवित्र हो जाता 
है । यह प्रस्ताव सर्वसम्मति से स्वीकृत हुआ । अब 
हरएक अहीर के घर तीन-चार आने की कसैली 
रोज आने लगी ओर वे शोक़् से खाने लगे । इससे 
उन लोगों का खर्च बहुत अधिक हो गया । कुछ 
दिनों के बाद चोपाल में फिर सब लोगों की बैठक 
हुई | उसमें यह तय हुआ कि एक 'मुखशुद्धी' लाकर 
ताक पर रख दी जाय और लोग भोजन 
के पश्चात्‌ आकर उसे जीम से चाट लें 


का कसइला 


इसको खाने 


० लक्ष्मीधर वाजपयी की लिखी 


~~ RE 


हुई दोनों प्स्तक प्रत्येक गृहस्थ 


को AME अवश्य पहनी चाहिए। । 
पता-- तरुण-भारत-ग्रथावलो, दारागज, प्रयाग | 


. माधुरी 
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ओर अपने काम पर चले जाय । तब से यही 
होने लगा । 

दूसरे वर्ष पंडितजी फिर चेलों में. आए । उन 
लोगों ने पंडितजो का aa ase feat) एक दिन 
सोभाग्यवश पडितजी क्रे पास 'मुखशुद्धी चुक गई | 
पंडितजी ने एक चेले से (उसके लिये कहा, वह . 
दौड़ा गया ओर चोपाल से जूठी कसैली लाकर दे 
दी। पंडितजी ने उसे काटकर खाया । कुछ देर 
बाद एक अहीर भोजन करके आया ओर ‘Tage’ 
खोजने लगा । उसे पता लगा कि वह पंडितजी के 
पास है । उसने पंडितजी से माँगा। . 
पंडितजी न उत्तर दिया--उसे में खा गया । 

अहीर ने कहा कि हम लोगों के पास तो वह 
६ सहीने से थी । 

जब पंडितजी को सब मामले का पता चला, 
गे वह बहुत क्रोधित हुए तथा पंचगव्य वग्रोरह 
tet शुद्धि के लिये प्रयाग गए । तब से यदि 
कोई Bagel’ कहे, तो पंडितजी क्रोधित होते थे । 

लड़को ! समम-बूककर काम करना चाहिए । 
सूखा को शिक्षा देन में होशियारी से काम लेना 
चाहिए 

फर्णीद्र गोरखपुरी 


क व्य WDE 


घम 


Teal 
yet १) 


गाहस्थ्यराख्र 


मूल्य १) 


~> 


कात्तिक, ३०७ Fo सं० | 


चहारदीवारियों के भीतर हैं । सुशि- 
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५८ आयशक्ति का जागरण 

खन्‌ १६३० ge के भारत के छत्याग्रह में कुछ 
विशेषताएँ हैं । ० री 

एक विशेषता के संबंध में यहाँ. पर कुछ लिखा 
जाता है | ee 

इस बार सत्याग्रह-आंदोलन का कोई अङ्ग ऐसा नहीं 
है, जिसमें हमारी माताएं और बहने व्यावहारिक. भाग 
न ले रही हों। शहरों में ही नहीं, छोटे-छोटे देहातों तक 


'में अनेक बहने तत्परता और परिश्रम से काम कर 


रहो हैं । 

सत्याग्रह-आंदोलन गत ६ aia 
से सावदेशिक रूप में आरंभ हुआ 
है और अब तक के थोडे-से काल में 
ही सैकड़ों मांहल्वाएँ जेल-प्रवासिनी 
बन चुकी हैं । यह बात नहीं कि शहर 
की बहने ही जेल गई हों, गाँवों की 
अनेक देवियाँ भी आज जेल की 


चिता और झंशिज्षिता का भी भेद 
नहीं रहा है । इँगलेंड की पढ़ो भी 


2 अआ 


गई हैं और अंघपढ़ वा was भी । 

आर वह जो आजकल आंदोलन 
में भाग ले रही हैं, उनकी संख्या 
भी सैकड़ों में है । देश का कोई प्रांत, 
कोई नगर, कोई गाँव ऐसा नहीं, जहाँ 
आंदोलन के अगुआ पुरुष हों ओर 
वहाँ की खियाँ उनसे पीछे हों । जहाँ 
ज़रा भी काम हे, वहाँ कोईं-न-को ईं--- 
एक ही सही--मंहिला--भ ले हीं परदे 
में रहकर-काम ज़रूर कर रही है | 

यहाँ हम ऐसी ही कतिपय 
देवियों के सचित्र चरित्र देते हैं, इन 
चरित्रों को जॉन-बूझकर यहाँ बहुत 
संक्षिप्त रूप में दिया जा रहा है। 

श्रीमती रुक्मिणी लर्वर्सापाति 

गत सन्‌ २१ so के असहयोग” 
आंदोलन और वत भान सत्याग्रह” 
आंदोलन में भी मदरास-प्रांत की 


र 


Higa सबसे पहले जेल गई | खन्‌ २१ में श्रोमतो 
सुब्बमा गरू पहलेपहल जेल गईं. । [ आपका. सचित्र 
चरित्र अन्य आदरणीया महिलाओं के चरित्र के साथ 
हम आगामी संख्या में लिखेगे ] ओर इस वर्ष भी 
भारत में सबसे. प्रथम जेल जानेवाली देवी का नाम है 
श्रीमती To रूक्मिणी wena | आप एक परम 
विदुषी और देशसेविका महिला-रत्न हें । आंध्र-देशवासी 
श्रीयुत लक्ष्मीपति की धर्मपत्नी हें । आपके पति अपने 
प्रांत के प्रसिद्ध वैद्य हैं । श्रीमती रुक्मिणीजी मद- 
रास-विश्वविद्यालय की सीनेट की सदस्य, वाइस 


` श्रीमती रुक्मिणी लक्ष्मीपति 


| रद माधुरी 


am यूथ! की संपादिका, सदरास-यूथ-लींग की 
अध्यक्षा और सचिंगलपट-ज़िला-बोड की मेम्बर हैं। 
प्रांत-भर में आपका बड़ा मान है, उच्च कोटि की शिक्षिता 
आर अगरेज़ी की पंडिता होने पर भी आपकी यह विशे- 
षता है कि आप भारतीय सभ्यता और हिंदू-संस्कृति 
की परम भङ्ग हैं। लाहोर-कांग्रेस के साथ जो महिल्ला- 
सम्मेलन हुआ था, उसकी सभानेत्री आप ही थीं । 
श्रीमती कमलादेवी चट्टोपाध्याय 

श्रीमती कमलादेवी चट्टोपाध्याय भारत की उन 
पाश्चात्य-शिच्ा-दोक्तित महिलाओं में हैं, जो पाश्चात्य 
प्रणाली पर भारत में स्री-आंदोलन की प्रमुख संचालिका 
हैं । इस दृष्टि से श्रीमतीजी बड़ी कतंव्यपरायण महिला 
हैं, और भारत-महिला-परिषद्‌ ( Woman’s Indi- 
an Association ) की मन्त्रिणी की हैसियत से 
ख्रो-शिक्षा-्रचार siz सामाजिक सुधार के संबंध में वह 
कुछु-न-कुछ करती हो रहो हें । अब की बार के सत्याग्रह- 


श्रीमती कमलादेवी चट्टोपाध्याय 
आंदोलन की यह विशेषता है कि कितने ही ऐसे खी- 
पुरुषों पर महात्मा गांधी के जादू का प्रभाव पड़ा 
है, जिनकी आशा नहीं की जाती थी । श्रीमती 
कमलादेत्री चट्टोपाध्याय ने सत्याग्रह-आंदोलन के आरंभ 
होते ही उसमें व्यावहारिक भाग लिया । गत ६ एप्रिल 
से वस्तुतः आंदोलन आर भ हुआ है, ओर आपने उसके 
दूसरे ही दिन ७ एप्रिल को बंबई के महालक्ष्मी स्थान 
में सदलबल जाकर नमक बनाया और व्यक्तिगत एव' 
सार्वजनिक रूप से हज़ारों रुपए में उसे बेचा ex मई 


के 
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तक आपने नमक-आंदोलन को बंबई में बडे ज़ोरों से 
चलाया । आंदोलन की अन्य दिशाओं में भीः बड़ी 
तत्परता से कास करतो रहीं | बंबई की महिल्वाओं को 
संगठित करके सार्वजनिक चेत्र में लाने का बहुत कुछ 
श्रेय श्रीमती कमलादेवी को है । 

श्रीमती कमलादेवी चटोपाध्याय १६ us को dag 
में गिरफ़्तार की गई । इस आंदोलन में जेल जानेवालो 
भारतीय वीरांगनाओं में आपका नंबर दूसरा है। 
महात्माजी की भाँति इन्हें भी रात के सच्नाटे सें an 
बजे सोते हुए पकड़ा गया। इन पर नमक क़ानून की 
दफ़ा ४७ और ताज़ीरात हिंद की दफ़ा ११७ के असि- 
योग लगाए गए | १७ मई सन्‌ १६३० Fo को श्रीमती- 
जी को मजिस्टू ट मि० खरडालावाला की अदालत से 
९॥ मास की सादी कैद की सज़ा दो गई । मुकदमे को 
'काररवाई में इन्होंने कोई भाग नहीं लिया, बेठी केवल 
मुसकुराती रहीं | 

श्रीमती कमलादेवी चट्टोपाध्याय श्रीमती सरोजिनी 
नायडू के छोटे भाई श्रीयुत हरींद्रनाथ चट्टोपाध्याय. को 
धर्मपत्नो हैं । हरींद्र बाबू अपनी विश्व-विख्यात कवयित्री 
बहन की भाँति उच्च कोटि के तो कवि नहीं हें, लेकिन 
हैं वह प्रतिभाशाली कवि, निपुण गायक आर कुशल 
नाव्यकार । वह इस समय भारत के बाहर हैं, और वहां 
अपने मिशन “भारत में नाव्यकला का नवीन आंदोलन! 


का प्रचार कर रहे हैं । उन्होंने अपने इन गुणों के कारण 


पर्याध धन और यश कमाया है । अपने पति के कला- 
संपन्न जीवन को छाप श्रीमती कमलादेवी पर भी पड़ी है । 
वह भो एक प्रवीण गायिका और ररामंच की कलाविदू 
अभिनेत्री हैं । इस कल्ला में उन्हें कमान हासिल है। 
वह भारत में अपने पति के मिशन को पूरा कर रही 
हैं-नाव्यकला में संशोधन को अग्रणो हें । अभी पिडले 
वर्ष वह रवींद्र बाबू के एक नाटक के फ़िल्म में watz 
के साथ अभिनय करनेवाली थीं -। श्रीमतीजी कुशल 
पत्रकार और ओजस्विनी वक्का भी हैं । आप मद्रास से 
शमा'-नामक उच्च कोटि की एक त्रेमासिक आँगरेज़ी 
पत्रिका निकालती रही हैं । श्रीमती कमलादेवी अँगरेज़ी, 
फ्रच, जमन आदि कई भाषाओं की ज्ञाता. और अंतर- 
राष्ट्रीय महिल्ला-प्रश्‍न की विशेषज्ञ हैं. ।. अंतरराष्ट्रीय 
महिला-सम्मेलन में भारतीय प्रतिनिधि की हैसियत से 
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es | Las 


ग्रोरप और अमेरिका भी घस 


a 


ag बलिन गई थीं । 
आई हैं । 
| श्रीमती सत्यवती 


अर्मवीर स्वर्गीय स्वामी श्रद्धानंदजी को आज कोन 
नहीं जानता । आप उन्हीं की दौहित्री हैं । सत्यवती 
नाम भी उन्हीं का wet हुआ है । दिल्ली में अपने 
पति श्रीबलभद्र विद्यालंकार के साथ रहता हैं । आपके 


Lan 


पित्ता लाला धनीराम लुधियाने के रहनेवाले ओर दिल्ली 
के नासी ऐडवोकेट हैं । सत्यवतीजी की अवस्था इस 
समय २३ वर्ष की है । देशभक्ति का पाठ आपने अपने 
माता-पिता विशेषकर माता और नाना तथा मामा 


(ato इंद्र) के संखर्ग से पढ़ा । खन्‌ १६२१ Fo के 


सत्याग्रह-आंदोलन के समय भो आपने अपनी साता. 


hes 


श्रीमती वेदकुमारी के साथ कास किया था। उस समय 
Cc 


आप पंजाब-विश्वविद्यालय की प्राज्ञ-परीक्षा के लिये 


सैयारी कर रही थीं, लेकिन असहयोग आरंभ हो 


श्रीमती सत्यवती 
( अपने बच्चों सहित ) 


जाने के कारण फ़ोस दाखिल कर देने पर भी, लाला 
घनारासजो ने आपको परीक्षा में नहीं बिठाया | 
„आज से ९ वष पूर्व जो अंकुर सत्यवतोजी के हृदयं 


: कु ५ >> ़ : 
में पेदा हो चुका था, वह अनुकूल AAT पाकर लह- 


बाल-महिला-मनोरंजन 


५१७ 


लहा उठा | दिल्ली के 'महिला-समाज में--और 
महिला-समाज में ही क्यों, सर्वसाधारण में--आज जो 
आवन है, उसके उत्पन्न करने में आपका बहुत बड़ा 
भाग है । आंदोलन के आरंभ से ही आप घर-बार और 
अपने दोनों बच्चों के मोह को त्याग दिन और रात 
काम करती रहीं । दिल्ली नगर की महिलाओं को खद्दर 
के रंग में रँग दिया ओर परदे में रहनेवाली अनेक 
देवियों को बाहर आंदोलन में सम्मिलित किया है । 

२४ as को आप दुक़ा १०८ के मुताबिक़ गिरफ़्तार 
की गई | आप पर सुक़दसा चला । आपसे “'नेकचलनी” 
की ज़मानत माँगी गई । 

श्रीसती सत्यवतीजी ने अदालत की काररवाई में 
कोई भाग नहीं लिया, अलबत्ता एक लिखित बयान 
पढ़ सुनाया । 
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श्रीमती सुनीति सित्रा 


श्रीसती सुनीति मित्रा बी० Uo हैं । सन्‌ १६२० Fo 


में वह कलकत्ता-विशवविद्यालय में इस क्लास की एक 
प्रतिभाशालिनो छात्रा थौं उख समय आपका नाम 


श्रीमती सुनीति मित्रा 


| fos 


कुमारी सुनीति चटर्जी था । युनिवर्सिटी से ग्रेजुएट 
होकर निकलने के बाद बंगाल-प्रांतीय शिक्षा-विभाग में 
बाॉलिका-विद्यालयों को इंस्पेक्टर स नियुक्त हुईं । इतने ही 
में महात्मा गांधी ने अखहदयोग-आदोलन प्रारंभ किया । 
आपने उसो समय सरकारी नोकरी छोड़ दी । 
कस-पथ की पथिक ` 

उस समय देश के महिला-समाज में बहुत कम 
जागृति थी | सन्‌ २१ में seed में स्वर्गीय देशबंधु- 
दास की धर्मपत्नी श्रीमती वासंती देवी और देशबंधु की 
बहन श्रोमती उर्मिलाउंवी बड़ी तत्परता ले कास कर 
रही थीं । उन्होंने स्थानीय sid स-संगठन के अंतर्गत 
स्त्रियों के लिये “भारी कर्म-मंदिर”-नामक एक संस्था 
स्थावित कर weer थी | आप भो इसमें सम्मिलित हो 
गईं और श्रीमती वासंतोदेवी एवं श्रीमती उर्मिलादेवी 
के साथ बंगाल के देहातों में भ्रमण करके वहाँ के 
स्री-समाज में ख़,ब काम किया | 

इन दिनों कलकत्ते में असहयोग-आंदोलन खूब ज़ोर 
पर था । प्रिंस आफू वेल्स आनेचाखे के, चतएव पुलीस 
ने आज्ञा जारी करके वालंटियर-टुकडियों को घूम-घूसकर 
Wet बेचने की मनाही कर दी थी | इस पर कांग्रेस की 
ओर से दल-के-दल स्वयंसेवक खहर बेचने के लिये बड़ा- 
बाज़ार की ओर भेजे गाए | इसी दिन, ७ दिसंबर १६२१ Fo 
को दिन के क़रीब डेढ़ बजे कुमारी सुनीति देवी भी देश- 
बंधु की धर्मपलो और बहन के साथ खहर बेचने के लिये 


ne » ४ *0 


कुछ स्वयंसेवकों के साथ निकलीं ओर गिरफ्तार हो गई । 

अधिकारियों ने तीनों महिलाओं से कहा कि वे 
ज़मानत पर छोड़ी जा सकती हैं, लेकिन इन्होंने इससे 
साफ़ इनकार कर दिया। तब वे विना शत के ही 
आधी रात के लगभग छोड़ दी गई । इसके बाद भी 
कुमारी सुनीति चटर्जी काम करती रहीं । इसके बाद 
आंदोलन स्थगित हो गया । : 

ग्रहस्थी-प्रवेश 

चार मास उपरांत, एप्रिल १६२२ ई० में, कुमारी 
चटर्जी ने कलकत्ते के इँगलिशमेन” के संपादकीय विभाग 
के श्रीयुत एन्‌ू० एम्‌० मित्र के साथ विवाह किया। 
मि० faa ने बाद को “इँगलिशमेन” से नौकरी छोड़ दी 
ओर वह संयुक्र-प्रांत में भारत की समाचार-प्रसारक संस्था 
एसोशिएटेड प्रेस के प्रमुख प्रतिनिधि ( Chief repre- 


पाधुरी 


[ वर्षे ६, खंड १, संख्या ४ 


~ 


sentative ) नियक्क 4 श्रमती सनीति faa 
प्रयाग आ गई Bll वहाँ के क्रास्थवेट-गल्स-स्कल में 
अध्यापका हो गई | श्रीयुत मित्र ने, जो घरेलू कायो 
की वजह से कलकत्ते में रह गए थे, दिसंबर १६२२ इ०्से 
एसोशिएटेड अस-आफ़िस का चाज लिया । थोड़े समय 
बाद श्रीमती मित्र भी ग्रयाग से लखनऊ चली आई । 
` पुनः सार्वजनिक सेवा-केत्र सें 

लखनऊ आते ही आपने खी-शिक्षा ओर महि -आँदो- 
लन में गहरी दिल्लचस्पी लेनी शुरू कर दो । वह हरिमती- 
गल्संस्कूल की प्रबंधकारिणी की सदस्या निर्वाचित इड । 
लखनऊ-कांग्रेस-कमेरी में भो वह सम्मिलित हो. गईं | 

जब साइमन-कमी शन लखनऊ आया, तब आपने 
Sas बायकाट-आंदोलन में स्थानीय कांग्रेस-नेता 
बाबू मोहनलाल सक्सेना के साथ ऐसा काम किया 
कि लखनऊ मे कमीशन का as Frei से बायकाट हुआ । 

गत म्युनिसिपल निर्वाचन के समय आप भी गणेश- 
गंज वाड की ओर से Wad की उम्मीदवार हे, 
आर आपके प्रति लखनऊ की साधारण जनता का 
आदर-भाव इसी से कूता जा सकता है कि बहुत ज़्यादा 
केरी से कामयाब हुई । म्युनिसिपल बोर्ड की सदस्या 
की हैसियल खे झो आपने अपनी योग्यता का परिचय 
दिया | इसके फलस्वरूप श्रीमती भित्रा बोर्ड की शिक्षा- 
समिति ओर शिश-हितेपिणी समिति को सदस्या निर्वा- 
चित हुईं । उन्होंने बोड की कन्या-पाठशालाओं का 
पुनसँगठन किया और नगर में शिशु-रक्षा के काम को 
a बढ़ाया । | | 

ग्रांदोलन 

ज्यों ही सत्याग्रह-आंदोलन feet, श्रीमती सुनीति मित्रा 
उसमें कूद पड़ीं | वह कांग्रेस-कार्यकारिणी की मेम्बर बन 
गईं ओर खत्याग्रहियों में नाम लिखा लिया । १४ vie 


~ 


को बाबू मोहनलाल सक्सेना की गिरफ्तारी के बाद 


a 
“> [a 


श्रीमतीजी लखनऊ की डिक्टेटर मनोनीत हुई । आपने 


NY 


विदेशी कपड़े को दूकाना पर बड़ जोरों की पिकेटिंग 


सगठेत को । २२ मई को श्रीमती मित्रा तथा १४ अन्य 
कार्य-कर्ताओं के नाम गिरफ़्तारी-का वारंट निकला ; 
लेकिन बाद को अधिकारियों ने किसी महिला को पक- 
इने का विचार त्याग दिया, अतः श्रीमतीजी और 
श्रीमती seat बच गई | 


+. 


य का हज़रतरांज Heal यहाँ की सिविलल्याइंस है। 
गवरनेसेंट ने विना आज्ञा प्राप्त किए, इस बस्ती में से जलूस 
ले जाने की मनाही कर दी है। लेकिन लखनऊ की सत्याग्रह 
संचालिका श्रीमती मित्रा ने २४ मई को इस हलके a 
होकर जुलूस ले जाना तय किया | उन पर सरकारी 
परवाना जुलूस न निकालने के लिये तामील किया गया ; 
लेकिन आपने पुलीस के St को नहीं माना। वह सबसे 
आगे जुलूस को लेकर चलां । लेकिन जुलूस हज्ञरतगंज 
से अभी बहुत दूर था कि श्रोमती मित्रा गिरफ़्तार कर 
ली गई | 

लखनऊ के इन अत्याचारा को जो सरकारी तहक़ीक़ात 


मगाओ 


(मुखबिलाख मसाला) मसाला) 

कीमत सुखबिलास मसाला छोटी feo 
फ़ी द्रजन १॥३₹)बडी feo फो दरजन ail) 
कीमत ताम्बूल अम्बरी टेबिल्रेट छोटी feo 
फो द्रजन २।) बड़ी डिब्बी फी दरजन ४॥) 
फैन्सी पुड़िया uj सेकड़ा 


- [नोट] ज्यादा हाल जानने के 
लिये नमूना केलेन्डर और नोटिस 
मुफ्त मंगाइये ॥ 


` पठा-- go प्यारेवाल शुक्ल 
प्यारे लाल शुक्ला स्टीट कानपुर ॥ 
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हुईं थो, उसमें इन ज्ञल्मो का पर्दाफाश हो चुका है, और 
तहक़ीक़ाती जज ने स्वयं इनकी निदा की है । 
जेल-यात्रा 

३० मई को श्रीमती मित्र सिटी मजिस्ट ट मि० 
बशीर सिद्दीक की अदालत में ज़िल्ला-जेल में पेश की 
गईं | उन्हें ताज्ञोरात हिंद की दफ़ा १४४ का अपराधी 
क़रार दिया गया, और ६ मास की सादी केद 
सुना दी गई | श्रीमती सुनीलि मित्रा ने मुक्रदमे की 
कार्यवाही में कोई भाग नहीं लिया और सज्ञा के हुक्म 
को प्रसन्नतापूर्वंक स्वीकार किया | ( क्रमशः ) 

मंगलदेव wat 


मुफ्त मगाओ। विद्याथियों 


अगर आप पान खाने के शौकोन मचा मित्र 
हैं तो हमारा मुखबिलास मसाला | आजकल के ल- 


डके तथा नवयुवक 


व्‌ ताम्बूल अम्बरी टेविलेट पान में | असत निस्तेज, कोर 
ज़रूर खाइये खुश्बूदार व खुश- | और व्यसनी होते है 
ज्ञायका ? il यह बात किसी से छिपी 


नहीं है । वे जवानी 
में ही बढ़-से हो 
जाते हैं ओर अनेक 
तरह के रोगों से ax 
होकर थोड़े ही दिन 
की उमर में इस संसार 
से बिदा हो जाते हैं । 
यह पुस्तक इसी भयं- 
कर परिस्थिति के सुधार 
के उद्देश्यसे सरल भाचा 
में लिखी गईं है। 
पुस्तक एक बार देखने 
से ही ज्ञात हो जायगा 
कि इससे हर एक 
विद्यार्थी का कितना 
बड़ा डपकारहो ABA, 
है। मूल्य केवल ।॥2) 


(ange अम्बरी रेबिळेट) रमा-सुलभ-कार्या- 


'लथ महेंद्र, पटना 


F ! cae 
इ एक छोटा-सा फ़ारसो-भाषा का शब्द है। 
उस भाषा में इसके कई प्रयोग हैं, जिनमें से 
प्रायः सभी उदू में और कई एक हिंदी में ले लिए गए 
हे । बड़े ही आश्चर्य की बात है कि हम लोग अगर? 
के बदले यदि” और “मगर” के बदले “परंतु” लिख 


सकते हैं; पर इस छोटी "कि? से अपना पिंड नहीं ger 


सकते । इस शब्द ( फ़ारसी-व्याकरण के ‘gm’ ) ने 
हमारी भाषा की एक वाक्यरचना ही बदल डाली है। 
किसी विदेशी शब्द के पर्यायवाचक प्रयोग से भाषा 
की उतनी हानि नहीं होती, जितनी उसके रचनात्मक 
प्रयोग से होतो है। मालूम aa, किस समय ओर 
अवसर से इस “कि? का प्रयोग हिंदी में चला है । शब्द- 
शास्त्रियों को इख विषय की खोज करनी चाहिए । इस 
खोज से उस खमय का पता लगेगा, जब से हिंदी पर 
उर्दू के प्रभाव का आरम हुआ है और यह प्रश्‍न हिंदी- 
भाषा के इतिहास की दृष्टि से बड़े महत्त्व का है | 


फ़ारसी के अनुसार “कि” के जो प्रयोग केवल उदू 
में होते हैं, उनमें से कुछ ये हे-- 

( $ ) संबंधवाचक--जैसे, “उनमें से एक ager 
aime, कि होनहार था, वह भी सुरे दिया? i “इस 
चौक के ग़रबी ज़िले में बहुत बड़ा दरवाज्ञा है कि 
आसमान से बाते करता है? | 

( २ ) संयोजक---जैसे, “बाज़े लोग, कि चह सब 
हिंदू थे, उनका यह क़ायदा था” । “रात को शमअ 
काफ़्री रोशन हुआ करती थी कि उसके ऊपर से 
पानी की चादर पड़ती थी” । 

( ३ ) कारणवाचक--- 

“बर्घियाँ नूर की तैयार कर आए बूए समन | 
कि हवा खाने को निकलेंगें जवानाने चमन |” 
“नर्साम जागो, कमर को बाधो, 
उठाओ बिस्तर कि रात कम हे ।” 

इसी प्रकार को रचना राजा शिवप्रसाद की पुरानी 

पुस्तकों में पाई जाता है; जैसे, सरकार ने जेनरल अक्टर 


अटळ... 


की णत शण a वी 


कि 


कविविनोद वेद्यभूषणं To ठाकुरदत्त शमा वैद्य 
आविष्कारक अम्ठतधारा द्वारा नामित _ 


सोन्द4-सम्बन्धी कुछ ओपधियाँ 


चित्तमोहनो--( रजिस्टड ) इस उबटन को स्नान के समय aaa से चेहरे के कील छाइयाँ इत्यादि 
दूर हो जाती हैं । चे 


§ 
§ 


| चेहरे की कान्ति दिन प्रति दिन निखरतो जाती है । मस्य 9) नमूना I) 


Lon 


दिलखुन्द्री--( रजिस्टर्ड ) इस सैल को स्नान के बाद मलते हैं। जो चेहरे को चमकाता है और 
दाग व कोल आदि को दूर करता है । स्नान के पहले चित्तमोहनी ओर स्नान के बाद दिल सुंदरी लगाव 
तो फिर कया कहना है । मूल्य 9), नमूना ।) 


बनाता है और बढ़ाता है, खिर को ठण्डा रखता है । केच सुगन्धित हो नहीं मस्तिप्क के लिए भो गुण- 
कारी हैँ | मल्य १) 

मुखरोग--( रजिस्टर्ड ) मूछ बढ़ाने का तेल । यह तेलं न केवल मूळा को बढ़ाता है बल्कि हर एक 
स्थान के बालों को भल्ला भाँति बढ़ाता है ओर उनको ges व कोमल बनाता है । रोबदार सूछोंवाला चेहरा 
कितना भला मालूम होता हे | मूल्य २), नमूना ।=) 

बाल उड़ाने की अद्वितीय ओषशि--इस दवाई को पानो में घोलकर लगाने से एक मिनट के अंदर 
कोमल से कोमल स्थान के बाल साफ़ हो जाते हैं। जिसने मेंगवाया उसी ने गुण गाया । मूल्य ।=) . 

पान का मसाला--पान खानेवाला को साफ़ पान नहीं मिलता बडा कष्ट होता है, इस वास्ते यह 
मसाला बताया गया हे । एक चटकी पान पर रख लीजिए पान तेयार है। वेला हो रंग ओर स्वाद आयेगा ; 
इसके उपरान्त मुख को दुर्ग न्धि को दूर करता है कफ़ ब रतूबत को सुखा देता हे । मूल्य १), नमूना 2) 


bad 


हे । स्त्रियों के लिए बहुत हो काम की दवा है । मूल्य ४), नमूना १) 


गोलियों को खावं एक गोली खाने से पान का स्वाद भी आयेगा और रंग भी, ओर शेष गुण पान के मसाला 
जैसे हैं । मूल्य ६० गोली १) नमूना 2). 


रहे हो, इससे बहुत शीघ्र आराम होता है मल्य ४ तोला की डिबिया १) ` 


र 


से सुरक्षित रखते हे, दृष्टि स्थिर रखता है। आर Magar प्रदान करता है। मूल्य १ तोला ॥) 
नमूना केवळ -) | 


पत्र-व्यचहार करने का पता अमृतधारा 4 लाहौर | 


विज्ञापक--मेनेजर ABAVIT ओषधालय, AGAMA भवन, अमतधारा रोड, अमतधारा डाकख़ाना, लाहोर | 


kA ५८७५८९ srk Sie SR NEHA sk YON SCN YSN Krk YN ५८२ 


एगफूल तेल--( रजिस्टर्ड ) यह बालों के समस्त तला का राजा है। बालों को नमं ओर सुल्ायम 


प्राणखुख--( रजिस्टर्ड ) छातो को ढलकने से बचाता है ओर ढलकते हुए को असली दशा में लाता 


पान की गोली -- वे लोग जो पान का बड़ा पत्ता मु हमे डाले बिना ही पान का आनन्द लेना चाहें वे इन ; प 


कोमल परो--( रजिस्टर्ड ) हाथ पाँव फटने की ओषधि सुगन्धिजनक है और शरीर पर जहाँ चाहे लगा + 
सकते हैं, इसके प्रति दिन मलने से खाल रेशम के तुल्य होजातो है, पाँव को घिवाई फटी हो, या हाथ फट 


आखडंड--( रजिस्टड ) ( सुरमा नं० ५ )--यह सुरमा दैनिक सेवन के वास्ते है, नेंत्रों को प्रायः रोगों . 


च 


(cy 


हिंदी ग्रंथ-रत्नाकर के नवीन रत्न. 
'परख ( मौलिक उपन्यास ) 


ee _ लेखक--बाबू जैनेन्द्रकुमार, अतिशय हृदयद्रावक मौलिक उपन्यास | हिंदी के नामी-नामी विद्वान्‌ इसे पढ़- 
० ) कर मुग्ध हो गये हैं । उदाहरणार्थ गुरुकुल वृ दावन के प्रोफ़ेसर विश्वेश्वरजी लिखते हैं--'“परख अभी पढ़कर 
य « न समाप्त को है उठाइ है तब से एक क्षण को भी नहीं छूटी, आख़िर यह देखो न, दो बजा दिये | न नोंद, न 
pee उचाट, न थकावट, केसा आकष ण्‌ है! कितनी मनोरंजक है !! जैनेन्द्र बाबू की लेखनी पर हमें विश्वास हो 
क (; ४८ चला हे | कहीं रुलाना, कहीं Sarat आर फिर कहीं एक दम दार्शनिक बना देना, यह इस लेखनी की करा- 
2 | मात है । एक जगह तो बहा-- बहा इतना बहा कि सिसक-सिसक कर रोया ।... ... चरित्रचित्रण के सोदयं 
 ⁄ के साथ आख्यान वस्तु की सरसता ने सिलल, पुस्तक को और ऊँचा उठा दिया है। . ...?? एक नामी चिन्न- 
कार के चार कल्लापूण चित्रों से पुस्तक की शोभा और भी बढ़ गईं है । मूल्य १) सजिल्द का ay 


LS FN © | 
+ शाहत्य ( निबधावली ) 
__ जगत्पमसिद्ध सहाकचि रवींद्रनाथ के साहित्य का तात्पर्य, साहित्य की aan, alsa के विचारक आदि 
६ निबंधों का अनुवाद । अनुवादकर्ता, उस्मानिया कालेज के प्रोफ़ेसर पं० वंशीघरजी विद्यालंकार | इसकी 


ye समाल्लोचना करते हुए प्ाघुरी-संपाद क लिखते हैं--“'यह साहित्य-समालोचना का बहुत उत्कृष्ट कोटि का 

_ 2 प्रथ है ।...... सभी समात्नोचनाये परम रोचक हैं | रोचक होते हुए भी इनमें गंभीरता है और पढ़ने में गद्य 

Poe % BST का-सा आनंद आता है |? qo किशोरी दासज़ी वाजपेयी लिखते F< हिदी-हाहित्य को ऐसी 

4) पुस्तकों की उतनी ही आवश्यकता है, जितनी सुंदर स्वास्थ्य के लिये पवित्र जलवायु की ।?” प्रोफ़ेसर विश्वेश्वर 

ey जी की राय में “बड़ी सुंदर पुस्तक है । साहित्य का ऐसा विवेचन अब तक कहीं देखने को न मिल्ना था ।... 

_ ९) जो साहित्य का ad समझना चाहते हैं, उनके लिये इससे अधिक परिमार्जित और प्रामाशिक विचार और 
ति कहीं शायद न मिल सकेंगे ।?? मूल्य ॥!) सजिल्द का १।) | 


४  प्रपञ्च-परिचय ( दाशनिक ग्रंथ ) 


a & ... दर्शनशाख के प्रेमियों के लिये बिल्कुल नये ढंग का मौलिक ग्रंथ । इसे गुरुकुल चर दाचन के प्रोफ़ेखर 


__ 4) पं० विश्वेश्वरजो सिद्धांशशिरोमणि ने लिखा है । इसके पडले खंड a दर्शनशास्त्र का स्वरूप, उद्देश्य, क्षेत्र 

ः i , आर समाज पर उसके प्रभाव आदि पर अकाश ढालकर प्रकृति का स्वरूप Be उसके ,विकृति विकास 
ep पर. Tala आर पश्चिसीय दाशानक विचारों की तुलनात्मक आलोचना कश गइ ह । दुसरे AS स आत्मा के 
= संबध म आस्तिक नास्तिक ओर जड़वादी विचारा का ।नरूपण करके उनकी स्वतंत्र आलोचना की गई है 


प Saas SY 
29 250४ ४२५ 
५ ५११०३. 


~ 


दिया है और इसलिये यह सर्वसाधारण से लेकर विशेषज्ञों तक के काम की चीज़ बन गई है। प्रस्तुत विषय 
eet ee mn CS oe fF aS ~ 
पर ॥हृदी म॒ इतनी पूर्ण, सरल और सफक्ष पुस्तक कोई नहीं लिखी गइ । मुल्य १॥।), सजिल्द का २) 


मध्यप्रदेश का इतिहास ओर नागपुर के भोसले 


मध्यप्रदेश ( सी० die और बरार ) पर राज्य करनेवाले Wa, न्ध, गुप्त, परित्राजक, डच्छुकल्प 


3 


राजषितुल्य, सोम, वाकाटक, हैहय, राठोर, सोलंकी, शैल, परमार, चन्देल, गौंड, मुसलमान आदि वंशों का 
diva ओर भोंसलों का विस्तृत इतिहास | भोंखबरों का इस प्रकार क्रमबद्ध इतिहास हिंदी में यही सबसे 


age पहला है । भोंसला वंश के ६ ऐतिहासिक चित्रों से पुस्तक सुशोभित हे । मूल्य १॥), सजिल्द का २) 


) 


नोट--एक कार्ड लिखकर हमारा बड़ा सूचीपत्र मँगाइए |. 


हमारा पता-संचालक, हिंदी-ग्रंथ-रल्लाकर कायालय, 
हीराबाग़ पो० गिरगांव, बंबई 


प्रायश्चित प्रकाशित हुआ था, इस संस्करण में उन्माक्रि का बंधन नया शामिल किया गया है । मूल्य ॥) 


IORI SCR ARES SRSA SOSH SIRS 


बड़ी विशेषता यह है कि दर्शनशास्त्र जैसे शुष्क विषय को साहित्य के समान सरस और मनोरंजक चना. 
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कात्तिक, ३०७ Go सं० | 


लोनी को कि अब खिताब मिलकर सर डेविड अक्टर 
लोनी हो गया था, नेपाल पर चढ़ाई करने का हुक्म दिया? 

हिंदी में इस प्रकार के फ़ारसी-रूपी उदाहरण तो 
नहीं पाए जाते; पर और अनेक अथो में “कि” का 
प्रयोग पाया जाता है। उदाहरण के लिये यहाँ कुछ प्रयोग 


a 


लिखे जाते हैं-- हि | i 
(५ ) स्वरूप-वाचक--जैसे, “उसने कहा कि में 
जाता हू” । “qua हैं कि कल मंत्री आवेगे” । 
(2) उद्देशवाचक--जेसे, “हम तुम्हें वृन्दावन 
भेजा चाहते हैं कि तुम उनका समाधान कर आओ? | 
“रसीद लिख दी क्रि सनद रहे” | 
Los XX 
( 3 ) विभाजक--जेसे, 
“कल्ल के कूट पर दीप-शिखा सोती 
fa - ay oa SS की | श्च ~ 
कि श्याम घन-मंडल मे दामिनी की धारा हे । 
बड़ा कि छोटा कुछ काम FIT । 
परंतु पूर्वापर सोच लाजे ।” 
> 7 च ON र 
( ४ ) संयोजक-जजेसे, में जाने को ही था कि 
आप आ गए | वह अभी चार ही बरस का हो पाया 


था कि उसका बाप सर गया । 

यद्यपि “कि” फ़ारसी का शब्द है, तथापि वह कई 
एक निरे हिंदी-शब्दों से भी मिलकर आता है; जेसे-- 
क्योंकि, जो कि, यहाँ तक कि, इसलिये कि । फ़ारसी के 
चे कि, हाळा कि, ताकि, गोकि आदि शब्दों में “कि” 
का मिल्लना स्वाभाविक है; पर वह हिंदी-संबंधवाचक 
शब्दों से भी मिल जाता हे; जेसे--अब कि, जहाँ कि, 
से कि, जितना कि ।'कभी-कभी “कि” संबंध-वाचक 
शब्दों के पहले भी आ जाता है; जेसे--“किसो समय 
` राजा हरिश्च द्र बडा दानी हो गया है कि जिसकी 
कीर्ति संसार में अब तक डाय रही है ।” “'कौन-कौन-से 
समय के फेर इन्हें झेलने पड़े कि जिनसे ये कुछ के 
कुछ हो गए ।” इस प्रकार के प्रयोग अब हिंदी में लि 
कम हो गए हैं; पर उर्दू में उनकी बहुतायत है । 
- हिंदी की पुरानी कविता में ' कि” का स्वरूपवाचक 
प्रयोग बहुधा नहीं पाया जाता । उसमें इसंका 
केवल विभाजक प्रयोग मिलता है ; Fa— 

““रखिहें भवन कि लेहें साथा”? । ( राम० ) 
“सत्र सत्वगुण को कि सत्य ही की सत्ता शुभ, 
सिद्धि की प्रसिद्धि कि सबादें-वृद्धि मानिए |”! 
( कवि० ) 


ay 
है] 
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रमा कि राधा के गिरा गिरिजा कै रति जानि। 

| ( सारती०-) 
इस “कि? के प्रयोग में एक विशेष बात यह है कि 
यद्यपि फारसी में इसका विभाजक प्रयोग पाया जाता है; 
जैसे, “ई किताब मी ख़ाही कि आ” (ae किताब 
चाहते हो कि वह ); तो भी उदू में 'या” के बदले 'कि' 
का प्रयोग बहुत कम मिलता है कदाचित वह अशिष्ट 
समझा जाता है। पर उसे हिंदी के गद्य में भी शिष्ट 

समकते हैं ; जेसे---आप वहाँ जायेंगे कि नहीं । 

हिंदी के feat दूसरी पश्चिमी आर्य-भाषाओं में भी 
यह फ़ारसी “कि? किसी-न-किसी रूप और अर्थ में 
आती है, जिससे इस छोटे-से शब्द की व्यापकता स्पष्टतः 


> 


प्रकट होती है । पूर्वी आय-भाषाओं में “कि”? के बदले 
cf 


SA 


जे! का प्रयोग होता है; जैले उड्या में “ले कहिला 


we >, 


जे भू जिबि” ( उसने कहा कि मैं जाऊँगा ) । पुरानी 
मराठी में भी ‘fe’ के बदले जे? का प्रयोग. पाया जाता 
है ; जेसे---'ते थं लिहिल होरे जे सल्ला करून तुम्हीं 
आम्हीं एक व्हाव” ( मराठी व्याकरण ) । हिंदी में 
भी कई स्थानों में “कि” के स्थान में “जो” आता 2 ; 
जैसे--आपने बड़ी कृपा की जो यह पुस्तक मेरे पास 
भेजी । ऐसा न हो जो इंद्र यह समझे । 
संस्कृत में “कि”? का अर्थ सूचित करने के लिये 
“इति” के साथ अथवा अकेला “यत्‌ आता है; जैसे-- 
सत्योयं जन प्रवादो यत्‌ संपत्संपदमनुवध्नाति इति 
( यह जनप्रवाद सत्य है, कि संपत्‌ ख पत्‌ का अनुगमन 
करती है ) । इसी यत्‌ से हिंदो का “जो” और daar 
का “जे? निकला हे । हिंदी में “जो”? का प्रचार अब 
कम हो गया है--केवल कुछ विशेष अर्था में रह गया है 
अर उसके स्थान में उर्दू -फ़ारसी का “कि? आ गया है । 
: यत्‌ और इति की. सहायता से सस्कृत में प्रत्यक्ष: 
भाषण-संबंधी दो प्रकार को रचना होतो है; जेसे-- 
“सोऽब्रवीत्‌, यथेच्छ गम्यताम्‌ इति” | “मया एतावन्तं 
कालं न ज्ञात , यत्‌ त्वम्‌ अत्र वलसि”। इनमें से ` इति''- 
वाली रचना कामचार हिंदी को छोड़ अन्य कई आधुनिक 
आर्य-भाषाओं सें पाया जाता है; जैसे, मराठी--मी बघेन 
म्हणून तो म्हणाला [ में देखंगा (ae) कहकर 
वह बोला |। बेंगला--आसि देखिब बलिया से sat 
उड़िया--मूं देखिबि बोलि से कहिला । इन भाषाओं 
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मे 'यत्‌'-वाली रचना भी पाई जाती है ; परंतु हिंदी में 
केवल इसो पिछली रचना का प्रचार है। हमारी भाषा में 
' इति” के ग्रथ का कोई अव्यय भी नहों है; पर मराठी, 
बंगला आदि भाषाओं के प्रभाव से जब कभी हिंदो में 
ऐसी रचना आ जाती है, तब उसमें “यह” वा “ऐसा”? 
का प्रयोग होता है, पर इससे पूर्णतः वह ““इति-वाल्ली” 


EN 


रचना के समान नहीं जान पड़ती ; जेसे--“'मैं देखें गा, 


यह (tar) उसने कहा ।” तथापि हिंदी-भाषा की 
gala tet रचना की ओर नहीं है । हिंदी की जिन 
बोलियों पर मराठी अथवा बंगला ( वा उड्या ) का 
निकट प्रभाव पड़ा है, उनमें अवश्य इति-वाल्ो रचना का 
समावेश हुआ है । मध्यप्रदेश में छुत्तोसगढ़ी एक ओर 
उड्या से और दूसरी ओर मराठी से घिरी हुई है; इस- 


YS wo NS 


लिये उसमें यह रचना पाई जाती है ; जैले, में देखिहीं 
कहिके ्रो-हर कहोस ! छत्तीसगढ़ के शिक्षित और 
नगर-निवासी जब खड़ीबोली बोलते हैं, तब वे उसमें 
अपनो मातृभाषा के प्रभाव से बहुधा ऐसी ही रचना का 
प्रयोग करते हैं ; जैसे, में देख गा करके उसने कहा । 

यद्यपि हिंदी के प्राय: सभी प्राचीन काव्या में “कि?! 
का प्रयोग नहीं है, तथापि उनमें यत-संबंधी रचना 
का अधिक प्रचार है । रास-चरित-मानस में कहीं-कहीं 
इति-वाली रचना भी पाई जाती है ; जैसे--- 


सरत भुग्राल होये यह साची । 


x x x 
रा Ba नाम सुनत दशकंधर । 
x > x 
सोहमस्मि इति वृत्त अखंडा। 


संस्कृत के समान प्राकृत में भी ““इति”वाली 
रचना का प्रचार अधिक है । इस भाषा के उदाहरणों 
में हमें 'यत्ःवाली रचना के उदाहरण नहीं मिले | 
“कपू रसंजरी? ( प्राकृत ) से लिए गए इतिवाली रचना 
के कुछ उदाहरण ये हें-- 
(१) सा देवण्णाह आदिट्टा, एखा चक्कवटिघरिणी 
विस्सदि त्ति । ( सा देवज्ञरादिष्टा, एषा चक्रवर्सि- 
गृहिणी भविष्यति इति )। 
(२) वश्रस्स, सव्वं णदं सेरवाणन्दस्स विजम्भिदं 
त्ति तक्केमि । ( वयस्य, सर्वमेतत्‌ भैरवानंदस्य विज- 
स्भितम्‌ इति तकयामि ) । ; 


Zi 


प्राकृत के पश्चात्‌ अपश्रंश का समय आता है । इस 
भाषा के जो उदाहरण यत्र-तत्र sea पाए जाते हैं 
उनमें इति वाली रचना नहीं मिल्ती | 

उसके स्थान में यत-वांली रचना के उदाहरण अधिकता 
से उपलब्ध होते हैं; पर संयोजक शब्द “ओ” ( यत्‌ ) 
का बहुधा लोप रहता है; जेसे--- 

“ढोल्ला, HE तुहुं वारिया, मा कुरु दीहा माणु। 
निदए गमही रत्तड़ी, दडवड़ होइ विहाणु ॥? 

(प्रिय, में तुम्हें रोकती हूँ कि बहुत मान मत करो । 
TZ में रात बीत जायगी और जल्दी सबेरा हो 
जायया ।) 

“बिट्टीए, मई भणिय ge, मा कुरु बंकी दिद्ठि। 
पुत्ति, सकणणी भल्लि Gia मारइ Bas gets ||”? 

( है बेटी, में que कहता हूँ कि तू टेढ़ी दृष्टि मस 
कर । हैं पुत्री, यह नुकीले भाले के समान हृदय में पैंठ- 
कर मारती है। ) 

“सल्ला हुआ ज्जु मारिया, बहाणे महारा कंतु। 

GIA बयासिअहु AL भग्गा धर एन्तु ॥ 
| हे बहन, अच्छा हुआ जो मेरा कन्त सारा गया, 
क्योंकि ) यदि वह भागा हुआ घर आता, (तो) 
सखियों में लजित होती । ] 
इन उदाहरणों में से केवल तीसरे में “कि” के अर्थ 
में “जु” आया है; अन्य दो में उसका अध्याहार हुआ 
है, जैसा वर्तमान (हेंदी-गद्य में कभी-कभी और प्राचीन 
पद्य में बहुधा होता है । यह “जु” संस्कृत के “यत? 
का हो अपभ्रंश हा सकता है, “यदि” का नहीं; क्योंकि 
“यदि का अपञअंश ''जइ'” इस उदाहरण की दूसरी 
af में आया है। अपभ्रंश का यही “a” वतमान 


~ 


De 


+ 
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हिंदी का “जो” है, जिसके बदले अब “कि” का प्रयोग 
अधिक होने लगा है । 

' थ्वीराज-रासो में भी जहाँ तक में पता लगा 
सका हू “कि? का उपयोग नहीं है; पर उसमें भी 'यत्‌'- 
चाली रचना पाई जातो है, जैसा कि नीचे लिखे उदा- 
हरणों से प्रकर होता है--- 

उच्चिष्ट छंद चेदह वयन सुनत सुजंपिय नारि । 
तलु पवित्त पावन Hay उकति अनूठ उधारि । 
कबी कब्बि चंदं सु माधो-नरिंदं । 
सुरंतान भट्ट मधू-्माद इंदं ॥ 


क्क 


ङ, 


कात्तिक, ३०७ Go सं० | साहित्य ओर विज्ञान ५२३ 


इन सब उदाहरणं से स्पष्ट होता है कि अपश्नंश में खोज का विषय है; पर ऐसा agara होता है कि 
>> च श्र क 5 ~ ~. nN + ~ ~ ‘~ ~ 
आर TAR पश्चात्‌ , ग्राकृत की इतिवाली रचना कालोप “खड़ीबोली ? के ग्रचार के समय से ही “कि” के 


हो गया और हिंदी-गद्य में “यत? के बदले “जो” का प्रयोग का आरंभ हुआ है । aware} प्राचीन गद्य में 
me 


प्रयोग होने लगा । फिर उदू में “क्रि”? का प्रचार बढ़ जाने. और संभवतः आजकल्न भी “कि” के बदले “जो” 
से समागम के कारण हिंदी में “जो? का प्रयोग कस ही प्रयुक्क किया जाता है । 


हो dal ओर उसके स्थान में “कि” प्रयुक्क होने लगा । कामताप्रसाद गुरु 

यह प्रयोगांतर कब से हुआ, इसका निशंय एक स्वतंत्र x x x 
IONS FOTN जज का ES IO NG ION NEUE HN BS 
ह १ दिमाग़ को तरबतर रखने तथा उसे सफलीभूत बनाने के लिये आपने कोई उपाय किया है! 
र किया हो, और उसमें असफलता प्राप्त हुईं हो, तो आपको कोई दूसरा उपाय सका है ? pad 
¢ न सूभा हो तो ध्यान में रखिए, ie 
ax कि, 


के 
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दिघाग को शान्ति देना, : । 

आवश्यकतानुसार बालों को खूराक पहुँचाना, 

बालों को जीवनतस्व प्रदान करना, 

अपने दिघाग को ताज़ा तथा सफलीभूत बनाना, 

बालों को लम्बा ओर चमकदार रेशप तुल्य बनाना 

acl ब 
कामानया आईल ( whee ) 
इस्तेप्राल कीजिए 

आजकल को वर्तमान स्थिति में अनेकों प्रकार के दूसरे-दू सरे 
नाम के तेल few रहे हैं, जिनके उपयोग से आपको Fat के प्रति 9 
श्रद्धा जाती रहतो है, परन्तु यहाँ तो लाखों व्यक्तियाँ इसकी प्रशंसा 
करके गारंटी देते हैं 
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कामिनिया ऑइल ही बालों का सचस्व हे | हरएक मंगलमथ त्योहारों के 
~ 6" ०-4 
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अरूणोदय में अपने केश-कलापों को कामिनिया ऑइल से Bane | क़ीमत 4 
प्रति शीशी १) | 
प्रत्य शहर तथा गाँव में प्रसिद्ध दूकानदार से मिल सकता हे- बाहर से मँगाने में वी पी. ख़र्च ।=) पथम पड़ता है 


३ शीशी का २॥८) पो ० खर्च ॥) आना पृथक्‌। आध आने के टिकट आने पर नमूना शी ० मुफ़्त सेजा जाता है। 
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आदा दलबहार ( रजिस्ट्ड ) 

रूमाल पर कुछ बूंद छिड़क देने से फुलवारी की तरह खुशबू पसर जातो 
है । आज हो ३ शीशी सँगाकर आज़माइश कर लीजिए । 

मूल्य ३ sila प्रति शो० २) ३ औंस १।) रू० 

» १ खाम , ,, UY डाक-व्यय पृथक 
दो आने के टिकट आने पर नमूना शीशो मुफ़्त भेजी जातो है । El 4 saa 5... 
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a 
२.विज्ञान-वभव 
गोलाकार ताश के पत्ते | | 
RONEN = 


अब इंगलड में गोलाकार ताश के पत्ते बनने लगे 
हैं । पत्तों में gg: जगह छापे ओर नंबर लगे रहते 


गोलाकार ताश के पत्त 


हैं, जिससे नंबर ताश की किसी भी अवस्था में 


सरलता से पढ़े जा सकते हैं । ताश के आकार में यह 
रहोबदल कई वर्षो के बाद हुआ है | 
हवेलीतुमा स्वर्ग निसेनी 

न्युयाकं शहर में कालेजिएट-चर्च के पासवालो सड़क 
पर भी अ:ने-जानेवालों की भीड़ अधिक रहती है; इससे 
वहाँ दुघटनाएँ--ताँगा-मोटर से पैदल चल्ननेव्रालों 
का दुबना तथा सवारी-से-खवारों का भिडना--होने की 
अधिक संभावना रहती है | ख़ास कर पेंदल चलनेवाले 
बहुत दबा करते हैं ; इससे वहाँ हवेली नुमा स्वर्ग-निसेनी 
बना दी है, जिससे पेंदल चलनेवाले ऊपर से जायें 
अर सवारियां नीचे से । 

बालकों के स्पद्धार्थ छोटे-छोटे पहिएदार हवाई जहाज 

mia ने हवाई जहाज़ बनाने मे उन्नति क्या की-- 


वहाँ के बालक भी हवाई-बुद्धि ( Air-minded ) . 


वाले हो गए और होड़ बइकर छोटे-छोटे पहिएदार 


[ धर्ष ६, खंड १, संख्या ४ 


'पहिएदार हवाई जहाज 


काक्तिक, ३०७ तु० खं० द साहित्य और विज्ञान 

हवाई जहाज्ञा में दौड़ लगाते हैं । इन पहिएदार हवाइ 

जहाज़ों में तीन-तीन चक्क होते हैं | जिस प्रकार तिपहिया 

साइकिल और पेर-मोटर चलाई जाती है, उसी प्रकार 
ये पहिएदार हवाइ-जहाज़ चलाए जाते हैं | 
लकड़ी के पेर से चलनेवाली गाय 

- डेनमार्क की गाय जब किसी पेर से लॅगड़ी हो जाती 

हैया उसका कोई पेर टूट आता है, तब उसके W 


y ~~ 


में नाप से लकड़ो का पेर ata दिया जाता है । गाय 


१-4 


बड़े मज्ञे में चलने लगती 2) यहाँ एक गाय का चित्र 
दिया जाता है, जिसका एक पैर टूट गया था और 


अजीब चूल्हा | | 
भाडू या कपड़ा | 
यह बुहारी बड़ी जल्दी तैयार हो जाती है और 


लकड़ी के पैर से चलनेवाली गाय 
बेचारी को Maa में बड़ी तकलीफ़ होती थी ; पर जब से 
उसे लकड़ी का पैर मिल गया, तब से वह बड़े आनंद से 
चला करती है । कहते हैं, fea प्रकार अन्य गाएँ चला 
करता हैं, वेसो ही यह भी बड़ी सरलता से चलती है । 
भारतीय तो गाय को अपनी सा के समान मानते हैं । 
भारत में ऐसी हज़ारों गाएँ होंगी, जिनके पैर भी किसी- 
Tea कारण से ख़राब हें । अच्छा होता यदि उक्क 
गायों के मालिक भी अपनी-ग्रपनो गाय के दिये 
लकड़ी का पेर बनवा देते | 
अजीब चूल्हा 
यह मिट्टी का चूल्हा नहीं है, यह यंत्र हे | इस यंत्र 
में छः मनुष्यों के लिये चार क्रिस्म की तर्कारियाँ 
और काफ़ी गोश्त एक ही समय में बना सकते हैं 
बहत जल्द और संगंधित भोजन तैयार करनेवाला ec 
यंत्र बहुत ही उपयोगी है | 


५२६ 


he 


HX को gaat अच्छी तरह साफ़ कर देती है, मानों 


wR कपड़े से पोंछु दिया गया हो । इससे दोवाल को भी 
भाइते हैं । दोवाल को यह खरोचती तथा खोदती नहीं | 
_ यह झाडू, अडचन की जगहों को जहाँ दूसरी बुहारी 
पहुँच नहीं पाती, झाड़ देतो है । 
गुलाब का तेल 
करीब एक ऑस गुलाब के तेल के लिये लगभग 
₹०,००० गुलाब की कलियाँ चाहिए | 
झटपट भोजन बनानेटाला डब्बा 
आटे, दूध और अंडे आदि को लपसी इस डब्बे में छोड़ 


झटपट भोजन बनानेवाला डब्बा 


दी जाती है और एक छुड से घोंटकर झटपट स्वादिष्ट 
एवं बलवक भोजन तैयार कर लिया जाता है | 
पुलिस के कालर में बम. 
लंदन की पुलिस को उनके कालर में रखने के लिये 
टेनिस की गेंद के बराबर बम का गोला दिया जाता है | 
ये पुलिसवाले जब देखते हैं कि चोरों की मोटर जा रही 
है, तब ये मोटर के चकों पर बम फ देते हैं, जिससे 
टायर के टुकड़े-टुकड़े हो जाते ओर मोटर के खड़ी होने 
पर वे उन्हें गिरफ़्तार कर लेते हैं । ज्र 
गाना गाकर जगानेवाली घड़ी 
यह एक नई क्रिस्म की घडी है, जो ग्रामोफोन से 
जुड़ी रहती है । रात को अलार्म लगा दीजिए और 


माधुरी 


fags, खंड १, संख्या ४ 


~ 


गाना गाकर जगानेवाली TST 


ग्रामोफोन पर जो प्लेट आप सवेरे ( या जब कभी. 


आप चाहें ) सुनना चाहें लगा दे ; आपको आपकी 
इच्छानुसार समय पर घड़ी गाना गाकर जगा 
देगी । 
नागफनी का विशाल वृत्त 
अजना रेगिस्तान ( Arizona desert ) के 
हिंदुस्तानी नागफनी के विशाल वृक्षों से शकर निकालते 


Rs 


हैं। इसका उपयोग भ्रधिकतर शरबत बनाने के काम 
में होता है । शरबत चिकनी मिट्टी के बर्तन में बंद 
किया जाता है और १-२ ara तक ख़राब नहीं होता | 
नागफनी के फल वर्ष में एक बार कारे जाते हैं। 
AW लाल और पके फल बाँसों से तोड़ती हैं । बाँसों 
में पत्थर के ढले हुए हुक ( Hook) लगे रहते हैं । 
फलों से By में लगे हुए नुकीले कीलो द्वारा (जो 
कुछ मुडे रहते हैं ) गूदा निकालते हैं। आधे दिन में 
एक मनुष्य (या औरत ) लगभग ५ सेर या ? गैलन 
गूदा निकाल सकता है । मर्द लोग भट्टी sad और 


गूदों के अक को तब तक उबालते हैं, जब तक वह 


क 


बतेन में रखने योग्य शरबत नहीं बन जाता । नागफनी 


के फल्न से अचार या मुरब्बे भी बनाए जाते हें । बीजों 
की तरकारी बनती है । मुर्शियों आदि के बच्चों को भी 
बीज चुनाते हैं । 
तीन-तीन हवाई ACIS का आपस में saat Sear 
अब तोन-तीन हवाई जहाज़ आपस में ४० फ़ीट 
लंबे रस्से से बंधकर उड़ा करते हैं । इस तरह ख़तरा- 
वाले उडावे में हवाई जहाज़ों का अग्रभाग कभी-कभी 


तो १९ mz के अंतर में आ जाता है । ये हवाई जहाज़ 


Pos} 


तीन-तीन हवाई जहाजों का आपस में बँधकर sear 
` जब तीन-तीन के ग्रप में डड़ते हैं, तब इनका नाम ` डागहाउस . 
“Vee of Vees रहता है ; किंतु जब नौ-नौ का a9 केलीफ़ोनिया में एक ऐसा मकान है, जो कृत्ते की 
रहता है, तब “५” कहलाते हैं । | 
रॉ 


AA 


का नवीन आविष्कार 


ay 
4 
pal | 
—t 
A 


| 


माधुरी 


कहते हैं । यह मकान नए देखनेवालां को बड़ा आश्चये- 
कारक प्रतीत होता ai कोई-कोई तो कह उठते हैं-- 
वाह ! कितनी बड़ी कुत्ते की म॒ति है !! 


इसतीरी का नवीन आविष्कार 


यह इखतीरी बड़ी आराम की तथा शरीर को सुरक्षित 


fas 


रखती है । इससे कपड़े में आग लगने का भय नहीं 
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[ वर्षे ६, खंड १, संख्या ४ 


रहता । रस्सी आप-ही-आप भीतर की चर्खो से निकलती 
जाती है । रस्सी की रफ़्तार के लिये चख़ो-घर के ऊपर 
एक बटन लगा रहता दै । काम हो जाने पर इसतीरी 
उसके खाने से रख दी जाती है तथा रस्सीवाले SUA 


काक लगा दिया जाता है । 


केशवप्रसाद वर्मा 


खिया के गर्भाशय के रोगों की खास चिकित्सिका 


श्रीमती गंगाबाई की 


पुरानी सैकड़ों केलो में कामयाब gs, 


शुद्ध वनस्पति की ओपषशियाँ 


बंध्याव ओर गर्भाशय के रोग दूर करने के लिये 


रके oe aca ५ से ऋतु-संबंधी सभी 
+  भेजीवन , शिकायतें दूर हो जाती हैं। 
j श्जिस्टर्ड Ph तभा श्वेत प्रदर, 
Eee e.qey केमलस्थान ऊपर ने होना, 
पेशाब में जल्न, कमर का दुखना, गर्भाशय में 
सृजन, स्थान-अंशी होना, मेढ, हिस्टीरिया, जीर्ण 
तथा प्रसूति-ज्वर, बेचैनी, अशक्रि आदि और 
गर्भाशय के तमाम रोग दूर हो जाते हैं । यदि 
किसी प्रकार भी गर्भ न रहता हो, तो अवश्य 
रह जाता है । कीमत ३) मात्र | डाक-ख़चं IVT । 


हाल के प्रशंसापत्रों में कुछ 

चीरबलदा, डांग (Slo बीलामोरा) ।ता० २३।१।३० 

| आपकी दवाई का सेवन करने से फ्रायदा 
पहुंचा आर ASB! का जन्म हुआ । 

हिम्मतर्सिंह एम्‌० चोराणा 


सिवा साई एस० पटेल, C/o, नटवरलाल ऐंड क॑० | 
लाडसा ( Slo बालाघाट ) । ता० २२।१।३० 


मैंने आपके कारखाने से जो दवा गर्भ- 


जीवन ANA था उससे मेरो पत्नो का जो मझत- | 


वत्सा रोग था वह इख दवा के सेवन के बाद 
एक कन्या उत्पन्न हुईं । वह आगामी शिवरात्रि 
को चार वर्ष की होगी ।--बृजलाल पटेल 


Foe (७७:७७ # Fri का कुसमय गिर 
¢ गमभरक्षक ५ जाना, गर्भ -घारण करने के 
१ रजिस्टर्ड ७ भय की अशक्षि, प्रदर, 
Cm ue २. जवर; खाँसी आर खून का 
स्राव आदि सभी बाधक बाते दूर होकर पूरे 
संमय में सु दर तथा तंदुरुस्त बच्चे का जन्म होता 
हे । हमारी ये दोनों ओषधियाँ लोगों को 
इतना खास पहुँचा चुकी हैं कि ढेरों प्रशंसा- 
पत्र आ चुके हैं। मूल्य ४) मात्र । डाक-ख़र्चे 
अद्ध | 


नीचे पढ़िण-लोग कया कहते हैं! 


पाचोरा ( जि० खानदेश ) Alo २५।१।३० 
आपकी दवाई से मेरी पलरी को संपूर्ण आराम 
हुआ उसके लिये बहुत कृतज्ञ हू । 
कल्यानसिंइ चावडा, C/o Was ब्रादस 
बालाघाट ( सी० पी० ) | ना २४।१।३० 
अब मेरे को पहले से फ़ायदा है, ऋतु 
मासिक बरोबर महीने में होता है, ऋतु का रंग 
पहले काला था, अब रंग खाल है, भूख अच्छी 
लगती है, खाना हज़म होता हे, दस्त बराबर 
होता है, पेशाब में जलन नहीं होती, कमर वरो रे 
में दर्द नहीं होता । --निरजाबाई, C/o गनपतराय 


याद रक्खो कि ऐसे एक दो नहीं, किंतु सैकड़ों प्रशेसा-पत्र सिल चुके हैं । 
अपनो तकलीफ़ की पूरी हकीकत साफ़ लिखो । २१ 
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१, गोश sai 
“एक: शब्द: सुप्रयुक्तः सम्यकृङ्ञातः स्त्रगें लोके कामधुग्‌ भवति’ 
महाभाष्य 

भा[रतवष' के इतिहास का माध्यमिक युग, जिसे 

; हम दूसरे शब्दो में याज्ञिक काल भी कह 
aud हैं, हमारे fat एक अत्यंत दुर्बोध पहेळी के समान 
है । इस पहेली का यथार्थ रूप खमकने का प्रयास बहुत- 
से विद्वानों ने किया, सगर उस सारे प्रयास के बाद भी 
अगर हम ध्यानपूर्वक देखे, तो शायद किसी उदू -शायर 


की इस शेर को दोहरा देना कुछ swage न होगा-- 


ne ००० ve ......सुद्दत से चूचरा हुई । 

सगर खुदा की बात जहाँ थी वहीं रही । 
भारतवष खदा से qaqa देश रहा है। धस ही 
Saal जान हे, va ही उसको शान है और घर्म ही 
उसका मान है। इसी धम की रक्षा के लिये एक दिन 
उसके समूटू महाराज हरिश्चंद्र ने उस अतुल ऐश्वर्य 
आर भोग पर, उस अनंत वैभव आर संपत्ति पर और 
उस चक्रवर्ती साम्राज्य पर Ala साश्कर एक चांडाल के 
यहाँ दासवृत्ति स्वीकार की | इसी धम के लिये मर्यादा 


पुरुषोत्तम रामचंद्र ने राजपाट ठुकराकर १४ वर्ष की घीर 
तपस्या--जिल्षका नाम लेते रूह कॉप जाती है--करने के 
लिये जंगल का रास्ता पकड़ा था | हमारे इस याज्ञिक 
काल में भी भारतवर्ष का आदर्श वही था । वहं अपने 
ध्येय पर अब भी उसी तरह अउल था, मगर उस धर्म 
के स्वरूप मै--मो उसका अंतिम ख्क्ष्य था--अब भेद 
हो गया था । शरदऋतु की वह निर्मल और पवित्र धारा, 
जिसे देखकर देवता भी मुग्ध हो जाते थे, चक्र के विक- 
राल परिवर्तन के साथ वर्षाऋतु की गदली और 
भयानक तूफानी धार के रूप में परिवर्तित हो गई थी, 
जिसे देखकर खहदय पुरुष घुणा से मुंह फेर लेते थे । भारत- 
वर्ष का “अहिंसा परमो घम:'वाला सिद्धांत आज का 
नया सिद्धांत नहीं है और न यह भगवान्‌ बुझ का 
चलाया हुआ पंथ है, बल्कि यह है महर्षि मनु का आदेश 
आर भगवान्‌ वेद की अटल आज्ञा । यही गंगा की 
निर्मल धारा थी, जिसने इस याज्ञिक काल में, वैदिकी 
हिंसा अहिंसा” के -रूप में अपने उस विशुद्ध स्वरूप को, 
सल्िनता में परिवर्तित कर दिया । भारतवर्ष के आइशी-- 


इस नवीन घर्म---विदिकी हिंसा अहिंसा? के नाम पर 
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|. भारत में सचमुच हिंसा और अत्याचार का नग्न 
नृत्य हो रहा था, जिसे देखकर महात्मा बुद्ध की आत्मा 
रो उठी और एक आस्तिक राजवंश में पैदा होकर भी 
बुद्ध ने इस प्रकार के घृणित आदेश देनेवाले ( बुद्ध की 
समक में ) वेदों से वृणा के साथ मुँह फेर लिया । 
संस्कृत-साहित्य की आलोचना के बाद अगर हम उस 
समय के किसी ग्राम या नगर का काल्पनिक चित्र अपने 
दिमारा में खींचें, तो उसे देखकर स्वयं हमारे रोंगटे 
खड़े हो जायेंगे । यह संभव नहीं कि कोई भी खहदय 
पुरुष उम्र अत्याचार और नु शंसतापूर्ण घुणित चित्र को 
देखने के बाद भो तत्कालीन वैदिक धर्म के प्रति अपनी 
श्रद्धा और सहानुभूति क़ायम रख सके । थोड़ी देर के 
लिये उस समय के किसी अच्छे काल्पनिक शहर में घुस- 
कर उसकी परीक्षा कीजिए । शहर में घुसते ही दिमाग़ 
सबसे पहले wad हुए मांस की बदबू के मारे 
सड जायगा | कहीं घोड़े का मांस जल रहा है, तो कहाँ 
गोमेध की आहुति में गाय काटकर जलाई जा रही 
है और कहीं इससे भी बढ़कर साक्षात्‌ नरमेध की होलिका 
प्रदी हो रही है | सड़क पर कहीं किसी की खोपड़ी 
पड़ी है, तो कहीं किसी की राँग । एक ओर खून से 
ज़मीन लाल हो रही है, तो दूसरी ओर चर्बी को 
भयानक दुर्गंध उठ रही है। याज्ञिक काल के वैदिक 
मतानुयायियों की इस झादुर्श नगरी को देखकर Hara 
से anfkaa निकल पड़ता कि परमाध्मा इस प्रेतपुरी 
में दुश्मन को भी न ले जाय । खैर, जैसे-तैसे करके आप 
यहाँ से निकल भी गए और किसी गहस्थ के घर अतिथि 
बने, तो सबसे पहले 'मधुपर्क' के द्वारा आपकी अभ्यर्थना 
की जायगी, और आपकी उस पूजा की सामग्री को 
जुटाने के लिये वह रारीब और 
अपि सदैव भूतानां कार्य श्रेयोऽबुशासनम्‌ । 
वाकू चैव मधुरा श्लद्ध्णा प्रयोज्या भूतिमिच्छता ॥। 
का कट्टर अनुयायी गृहस्थ सरतोड़ परिश्रम करके भी 
एक पवित्र और निरपराध वस्सतरी बछिया at aan, 
उसके गले पर धम के नाम पर हँसते-हँसते Feta 
कटारी फेर देगा ; क्योंकि यही समांसो . मधुपक” 
धर्म का आदर्श है और यही भगवान्‌ वेद की आज्ञा है । 
सारांश यह कि उस शहर को शहर के बजाय बूचड्ख़ाना 
कहने में भी शायद अत्युक्ति न होगी | आजकल के शहरों 


~ 


माधुरी 
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में quasar की संख्या एक-दो करके उँगल्लियों पर 
गिनी जा सकती है, मगर याज्ञिक काल के नगरों का 
प्रत्येक घर बूचड़ख़ाना बना हुआ था और उस पर भी 
खुसूसियत यह कि यह सब था केवळ घर्म के नाम पर 
ओर वेद की दुहाई देकर ! 

हमारा विश्वास है कि वेद-ज्ञान इंश्वरीय देन है, 
वह अक्षय ज्ञान का भंडार है, उसमें मानव-जीवन की उप- 
योगिनी समस्त विद्याएँ मुलरूप में पाईं जाती हैं और 
उसका उद्देश्य संसार में guaafe की वृद्धि एवं 
सानव-जीवन की आवश्यकताओं को पूर्ण करना है । इस 
प्रकार के वेदों से इस निदयतापूर्ण शिक्षा या आज्ञा की 
आशा करना नितांत अयुक्त है। यह हम केवल अपने 
विश्वास के आधार पर ही नहीं लिख रहे हैं, बल्कि वेदों 
के मसज्ञ ऋषियों की साक्षियो के अधार पर जोरदार 
शब्दों सें कह सकते हैं कि भगवान्‌ वेद ने आज तक कभी ऐसी 
आज्ञा नहीं दी । यह सब करतूत सिफ भाष्यकारो और 
टीकाकारों के दिमारा की कल्पना है, जिन्होंने वेदा के 
अर्थको - 

जाकी रही भावना जेसी, 
प्रभु मूराति देखी तिन तैसी । 

समक लिया है । टीकाकारों और भाष्यकारों के दिमाग़ 
में एक भूत घूम रह! था। उन्होंने जहाँ गोमेधशड्द देखा, 
झट उसका भ्र्थंगो काटकर किया जानेवाला यज्ञ कर 
दिया । और, अब संस्कृत के विद्यार्थियों के यह संस्कार 
इतने प्रब हो गए हैं कि उनके सामने जब गोमेध 
शब्द आता है, तो वह इस बात की कल्पना भी नहीं कर 
सकते कि 'गोमेध' शब्द का इससे अच्छा एवं सुसंगत BF 
ओर भो अर्थ हो सकता है | 

संस्कृत-साहिश्य के विद्यार्थियों के लिये इस प्रकार की 
समस्यायो का सामना करना एक साधारण-खी बात हो 
गई है । अपने विषय का अध्ययन करते समय उनके 
सामने इस प्रकार की न-जाने कितनी समस्याएँ उप- 
स्थित होती रहती हें, जिनका हल न उनके पास है और 
न उनके गुरुओं के ओर अगर अत्युक्रिन समझी जाय, तो 
इससे एक कदम और आगे बढ़कर मैं कह सकता हूँ कि उन 
समस्याओं का कोई ऐसा हल सारे संस्कृत-साहित्य के 
पास नहीं, wt इदृता-पूवक विषय को स्पष्ट कर सके | 
मगर हाँ, Comparative study of religions 


[as £, खंड १, संख्या ४ 
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के विद्यार्थी के लिये इस प्रकार की पहेलियों की जटिलता 
कुछ कम अवश्य हो जाती है । 

इसमें किसी प्रकार का संदेह नहीं कि वेद्कि धर्म दुनिया 
के सारे धर्मा में सबसे प्राचीन है। और अब भारतीय 
झोर पाश्चात्य Researches ने इस बात को सिद्ध 
कर दिया है कि वेदिक धर्म ही लब धर्मो का आदिखोत 
है । इसलिये प्रायः हर एक धर्म पर वेदिक धर्म की गहरी 
छाप लगो हुईं है और वैदिक धर्म के बहुत-से सिद्धांत 
एवं उपाख्यान ञ्यो-के-त्या संसार के अ्रन्य धर्मों में पाए 
जाते हैं। वेदिक धर्म के बहुत-से ऐसे सिद्धांत हैं, जिनका 
प्रारंभिक युग अत्यंत उज्ज्वल और पवित्र था; परंतु काळ- 
चक्र के परिवर्तन के साथ-साथ उनका विशुद्ध स्वरूप भी 
विकृत होता गया और इस प्रकार वेदिक धर्म के उस 
सिद्धांत का विशुद्ध रूप, बजाय वैदिक साहित्य के, उस- 
उस धर्म के साहित्य में सुंदर और उज्ज्वल रूप में देखने 
को मिलेगा । हम अपने आज के गोमेध-यज्ञ के सिद्धांत 
को भी अगर इसी कसौटी पर कसें, तो हम देखेंगे कि 
वास्तव में उसका अपना स्वरूप क्या है ओर वह कितना 
उज्ज्वल है । नीचे की dat में हम गोमेध के उसी 
मनोरम रूप की एक झाकी लेने का यल करेंगे । 

हमारे याज्ञिक काल के यज्ञां में गोमेधयज्ञ का स्थान 
बहुत ऊँचा है । भगवान्‌ मनु ने इसका उल्लेख 'गो सव” 
शब्द से किया हे; यथा-- 

यजेत वाश्वमेधेन स्वार्जेतं गोसवेनबा । 

इस गोमेध या “गो सव” शब्द से, जैसा कि हम पहले 
कह आए हैं, उस यज्ञ का ग्रहण होता हो जिसमें गाय 
काटकर उसके मांस को आहुति दी जाती है। परतु हमारी 
समझ में इख GRATIN कार्य का आदेश न भगवान्‌ वेद 
ने दिया है और न दे सकते हैं i हमारी इस राय के 
विरोध सें. विपक्षी, वेद से गोमेध शब्द निकालकर दिखाने 
का TA करेंगे, मगर इससे क्या । हम यह तो नहा कहते 
कि वेद में Maa शब्द आया ही नहीं ; हमारा कथन तो 
fas इतना है कि data स्वरूप यह नहीं जो इस समय 
माना जाता है । अपने इस कथन की पुष्टि के लिये हम 
aa की परीक्षा अपनी पूर्व निर्दिष्ट कसोटी पर करना 
चाहते हैं । 

Zarostrian religion या पारसी-धमे संसार 
का एक अत्यंत प्राचीन घर्म है इस धर्म के विशेषज्ञों 


जीवन-ज्योति 
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का कथन है कि इस धर्म के सिद्धांत वेदिक धर्म के 
लिड़ांतों से बिलकुल मिल्नते-जुलते हैं । और तो और, 
भाषाशास्त्र के पंडितों ने यह भी खिद्ध कर दिया हे कि-- 

The Avasta is written in a purely Aryan 
dilect, the elder sister of Sanskrit. 

इसी संबंध में टिप्पणी करते हुए Asiatic So- 
ciety के संस्थापक William Zones ने लिखा है--- 

When I persued the Zend glossory I was 
inexpressibly surprised to find six or seven 
words in ten are pure Sanskrit. 

इसी पारसो-घर्म की धर्मपुस्तक ज़िन्दावस्ता “गाथा? 
भाग के yooxxixa एक उपाख्यान आता है, जो 
हमारे गोमेध के साथ बहुत कुछ टक्कर खाता है । 
हम अवस्ता के उस सारे लंबे-चौड़े प्रकरण को उद्धत 
न करके Martin Maug के शब्दों में उसका सारांश 
उद्धृत करते हैं-- 

The Geushurva, the soul of animated crea- 
tion, was crying aloud in consequence of 
attacks made upon his life, and innploring 
the assistance of the archangels............... 
५०५ के 29४2६ Mazda answered that Geushurva 
was being cut into pieces for the benefit of 
the,agriculturists. os. ५.० ० ४५ 

कुछ और आगे बढ़ डा० माग ने इस प्रकरण पर 
अपनी टिप्पणी करते हुए लिखा है कि-- 

Geushurva means the universal soul of 
the earth, the cause of all life and growth. 
The literal meaning of the word ‘soul of the 
cow’ inplies a simile; for the earth is com: 
pared to a cow. By its cutting and dividing 
ploughing is to be understood. 

‘The meaning of the decree issued by Ahura 
mazda and the heavenly council is that the 
soil is to be tilled, 


इन दोनों उद्धरणों से हम इस परिणाम पर बड़ी 
सरलता से पहुँच सकते हैं कि पारसी-धर्म का चह 
उपाख्यान-- जिसमें गाय के मारे जाने का उल्लेख आता 
है---और जो दूसरे शब्दों में गोमेध का रूपांतर है--- 
आलंकारिक रूप से कृषि का उपदेश देता है । 
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हमारी समक में ठीक यही explanation वेदों में 
` आए गोमेध शब्द के साथ भी बड़ी सुंदरता के साथ 
जोड़ा जा सकता है। वैदिक साहित्य के “गोमेध' 
शब्द का “गो? पारसी-साहित्य में अपने साथ उर्वा जोड़कर 
Gig उर्व” के रूप में परिवर्तित हो जाता है और मिध” 
में मेड हिंसापादवाले भाव की सी व्याख्या*t१8Ck on 
his life’ कर रहा है। फलतः वैदिक साहित्य का 
'गोमेघ? ( गौ की Sar) और पारसी “गोश उर्वा की 
हत्या? एक ही वस्तु के दो भिन्न रूप हैं । 

‘maw शब्द की पढ़ ( कृषिरूप ) व्याख्या हमारी 
अपनी कल्पना नहीं है, ces यह है एक aud, जिसका 
प्रकाश बीसवीं सदी के विधाता ऋषि दयानंद ने किया an 

स्वामी दयानंद के इस अर्थ ने वेदों के ऊपर से एक 
भारी कलंक का धब्बा मिटा दिया और 'गोमेध'-यज्ञ का 
यथार्थ और उज्ज्वल चित्र हमारे सामने रख दिया। सगर 


डा. वासन गापाल 


डॉ. गातमराव कशाव "' 


धातु, रक्ष, मनोत्साह ओर शक्तिवर्धक पोष्टिक 


फॉस्फरस पल्स 


गो० डा० शौतसराव केशव अनसन ठाकुरद्वार, बंबई २ 
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[ वर्ष ६, खंड १, संख्या ४ 


यह थी शायद fas Out lines—ve अस्पष्ट चित्र-- 
उसमें गोमेघ-यज्ञ के सौंदर्य का पूणं विकास नहीं हुआ था। 
fas Outlines और एक सवोंग सुंदर चित्र में जितना 
अंतर है, उतना ही अंतर ऋषि दयानंद के गोमेध और 
उसके यथार्थ स्वरूप में था । आज इस 'गोश val’ ने उस 
चित्र में रंग दे दिया है और इस “गौश उर्वा' की बदौलत 
वेदिक साहित्य का “गोमेध -यज्ञ आज अपने यथाथ और 
पूर्ण विकसित रूप में हमारे सामने उपस्थित है । 

सूर्य की किरण स्वयं नहीं दिखती । बह जब किसी 
वस्तुप्रतिक्षिस होकर लौटती हैं, तभी डनका ज्ञान 
होता है--वेदिक गोमेथ छा यथार्थ स्वरूप संस्कृत- 
साहित्य में नहीं दिखा, मगर 'गौश sa? पद से 
प्रतिक्षिस होकर वह जगमगा उठा। 

। विश्वेश्वर 


x x x 
CY Rt 


Loo इनाम 


परहात्मा-प्रदत्त- age (सफ़ेदी ) की अद्भुत 
बनौएधि तीन दिन में पूरा आराम । यदि सैकड़ों ॥ 
इव्हीमो, डावटरों, det, विज्ञापनदाताओं की दचा करके | 
निराश हो चुके हों तो इसे लगाकर आरोग्य हों। मू०२) |] 

जिन्हें विशवास न हो ~) का टिकट लगाकर शर्त 
लिखा लें, न फ़ायदा साबित होने पर ४००) इनाम | 

हज़ारों प्रशंखा-पत्रों में से एक--ता० २६।६।३० 
को रामगती शर्मा विशारद वेद्यशास्त्री गोरखपुर जिला 
से लिखते हैं--झापकी दवा तीन बार में भँगाया 
नोटिश के अनुसार पूणं सफलता प्राप्त Fil आप पुनः 
सच्ची दवा शीघ्रातिशीव्र भेजने की कृपा कर | 


Gal — FSA AVC 


wo ३०, Gio कतरीसराय (गया ) 
क NEN CNN CS Sent See 


एक नह खबर 


एक नई पुस्तक ““हारमोनियम तबला पंड बाँसुरी 
मास्टर” प्रकाशित हुईं है। इसमें लगभग ९० नई 
नई तज्ञा के गायनों की सरगम नंबरों द्वारा लिखकर 
फिर राग-रागिनी का वर्णन ख़ब ही किया है । स्कूलों सें 
आजकल संगीत का प्रचार हो रहा है, इसलिये 
विद्यार्थी भी इससे बहुत लाभ उठा सकते हैं । अगर 
इसके ज़रिए विना उस्ताद के हारमोनियम, तबला 
या बाँसुरी बजाना न wa, तो मूल्य वापिस देने की 
गारंटी हे । मूल्य केवल ५), डाकख़चं ।7) 


५७४ पता--गग एंड कंपनी, हाथरस । |; 


NR eo 


शःत 


कार्तिक, ३०७ तु० Ho | 


२, भक्ति से सक्ति 
संसार के प्रत्येक प्राणी को दुःख के कारण जीवन 
अंधकारमय प्रतीत होता है । उससे बचने के लिये दह 
कई प्रकार के उपाथ सोचता है।. 
शारीरिक, मानसिक और प्राकृतिक, जिन्हें आधि, 


व्याधि और उपाधि कहते हैं, आधिभौतिक दुःख कहलाते | 


हैं । दो प्रकार के दुःख और हैं, जिन्हें आधिदेविक और 
आध्यात्मिक कहते हैं । इन दुःखों से मुक्त होना ही मोक्ष 
कहलाता है | इन gral का प्रतीकार कैसे किया जाय, 
इस पर अनेक आचायों ने भिन्न-भिन्न विचार दिए हैं । 
जिस तरह जैसा रोग हो चेसी ही औषध दी जाती है, 
डसी तरह जीव को जैसा दुःख होता है, उसी प्रकार 
उससे aw होने का उपाय भी किया जाता है । दुःख का 
अंत संसार के साथ है और संसार का अंत मुक्ति पाने 
पर होता है, इसलिये संसार से अलग होने के लिये 
मुक्ति की आवश्यकता है | 

चेद-पंथों में मुक्ति के कम, ज्ञान और भक्ति ये तीन 
उपाय बतलाए हैं। इन तीनों में कौन-सा श्रेष्ट है, इसका 
विचार कई आचायो' ने किया है । जिल प्रकार वेदिक 
विज्ञान में नवयुग नई-नई खोज कर रहा है, उसी तरह 
दुःख-निवृत्ति किस तरह हो, इस पर भी खोज हुई है । 

सांख्यशास्त्र के रचयिता कपिल सुनि ने ऐसा माना है-- 
प्रकृति और पुरुष के संबंध से संसार उत्पन्न होता है । 
प्रकृतिजाल में जीव पकडा जाता है और इसी कारण 
उसे दुःखाउनुभव करना पड़ता है । इसलिये प्रकृति- 
पुरुष का संबंध ही न होने देना चाहिए । सत्व, रज आर 
तम, इन भेदों से प्रकृति त्रिगुणात्मक है । इन गुणो के 
कारण पुरुष उस पर मोहित होकर कर्म में aga होता 
है । कर्म की प्रवृत्ति दुःख का मूलकारण है । कर्मप्रवृत्ति 
से दूर रहना ही मुक्ति का सुख्य साधन है । 

योगशाख-प्रशेता महर्षि पतंजलि का मत है कि 
aw कर्म से दूर दोकर ही मनुष्य मोक्ष नहीं प्रास कर 
सकता; इंद्रिय-नि्र की भो आवश्यकता है, क्योंकि 
इंद्रिया विना लगाम के घोड़े हैं । योगसाघन के द्वारा इन्हे 
वश में कर, समाधिह्थिति को प्राप्त होकर, अ चिदैविक 
तत्त्व में faaia होता हुआ संसार से fraw हो 
जाता है। en 

नैयायिक तथा Safes सिद्धांतियों मे “ara हारा 


जीवन-ज्योसि टे 


मोक्ष होता है” ऐसा माना है। यह ज्ञान कई प्रकार से 


उत्पन्न होता है । फिर भी उसके दो मुख्य भेद हैं। 
पहला विद्या और दूसरा अविद्या । श्रविद्या से वास्त- 
विक वस्तु का ज्ञान नहीं होता, इसलिये विद्या से 
अविद्या का नाश कर लेना ही दुःखनिवृत्ति है । 
जैमिनि मुनि ने यह लिखा है कि “कर्म के अनुसार 
ही मनुष्य को दुःख wind पडते हैं” इसलिये ऐसे कमे 
करे, जिससे दुःख की निवृत्ति हो । बस, यही 
स्वर्ग है । cee 
वादरायण व्यास के विचार इन faert से एथकू 
हैं। आपने मोक्त-प्राप्ति के क्षिये ज्ञान को मुख्य साना है । 
चेद के पूर्व कांड में यज्ञ का वर्णन है, परंतु वेद का 
रहस्य केवल पू्वकाणड में ही नहीं है; उपनिषद्‌ भी वेद 
का ही अंग है । उन्हें भी देखना चाहिए । वहाँ ( उप- 
निषदों में ) ज्ञान को मुख्य माना है। gafwa दुःख- 
समुद्र को पार करने के जिये ज्ञानरूपी नौका की आव- 
श्यकता है । ध्यासजी के बनाए हुए बहासूत्र इस बात 
का अच्छी तरह से प्रतिपादन कर रहे हें । इन सूत्रों 
का रहस्य जानने के लिये अनेक आचारयों ने अपनी-अपनी 
बुद्धि का चमत्कार दिखाया हे, पर चे शंकराचार्य-लिस्वित 
भाष्य के सानी न हुए । आदि-आचाय श्रीशंकरजी 
ने ही इस पर उत्कट भाष्य fear है । 
जिस समय संसार में बौद्ध-धर्म के प्रचार से वैदिक 
चर्म का अनादर होने लगा था, श्रीशंकराचायजी ने ही 
छेदिक धर्म की स्थापना की थी । 


श्रीशंकराचार्यजी के विचार से “gfe साध्य नहीं 


किंतु सिद्ध है।” अज्ञान के कारण ओव Pye रहता 
है और ज्ञानम्रा्ति के अनंतर मुक्त समझने लगता है । | 

श्रीमद्वस्लभाचार्य ने भक्तिसार का उपदेश दिया । 
aq के सुख्य दो काशडों की ओर इष्टि डालने से ज्ञात 
होता है कि एक में कर्म और दूसरे में ज्ञान का प्रति- 
पादन fear गया है । परंतु वेद का तात्पर्य यहीं पर 
पूरा नहीं हो सकता । एक और भी उपाय वेद में कहा 
गया है और वह भक्ति है । यहाँ पर प्रेमलकणा afs 
का उदाहरण दिया जाता है | 

“पति न पत्नीरुशतीरुशन्त स्पृशाति त्वा 
शवसावन्‌ मनीषा | We Ho १-११-५८११ 
अर्थात्‌ “हे बलिष्ठ प्रभो ! जिस तरह पतिप्रेमा feat 


५३ 
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पति का स्पश करती हैं, उसी प्रकार मेरी वृत्तियाँ भी 
आपका स्पर्श करती हैं।” इससे यह भी सिद्ध होता है 
कि श्रीकृष्ण की भक्ति अत्यंत प्राचीन है । 
कर्मयोग से मुक्ति होना इस कलियुग में अत्यंत दुर्लभ 
है। कारण, कर्मानुष्ठान के लिये मंत्र, द्रष्य, हवनकर्ता, देश 
ये सब शुद्ध होने चाहिए । यदि भाग्य से मिल भी गए, 
तो “स्वर्ग कामो यजेत” के अनुसार स्वगंप्रात्ति के 
सिदा ओर कुछ नहीं; क्योंकि “क्षीणे पुण्ये मर्त्यलोके 
विशन्ति’? इत्यादि वाक्यों से यह ज्ञात होता है कि पुणय- 
क्षय होने पर फिर झृत्युल्लोक की शरण लेनी पड़ती है। 
इसलिये केवल ज्ञानमार्ग को ही मुक्ति का साधन 
मानना पड़ेगा । परंतु यह भी ठीक नहीं जँचता | कारण, 
“ज्ञानमा”? में प्रपञ्च से दूर रहना पड़ता है, wala 
गृहस्थाश्रम को छोड़कर संन्यास धारण करना पड़ता 
है, और संन्यासी का ज्ञानमय जीवन हो जाता है और 
“अहं marta” का भाव हृदयपटल पर पूर्ण रीति से 
अंकित हो आता है । इसी तरह मानते-मानते वह ब्रह्म 
में लय हो जाता है । इस प्रकार वहाँ मोक्ष को प्राप्त 
होता है । 
परंतु इस प्रकार की दुःखनिवृत्ति से क्या लाभ ? जिस 
तरह बाख के जल जाने पर भस्म शेष रह जाता है; उसी 
तरह ज्ञान से पूर्ण मोक्षप्रा्ति नहीं होती । भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण ने गीता में कहा है-- 
“क्लेशोऽथिकतरस्तेषामव्यक्कासक्कचेतसाम्‌ । 
अव्यक्का हि गतिर्दुःखं देहवदाभेरवाप्यते ।।” 
गी० अ० १२ श्लोक ५ । 
उन सच्चिदानंद घन, निराकार, बरह्म में आसङ्ग चित्त- 
वाले पुरुषों कें साधन में क्लेश अधिक होता है, क्योंकि 
देहाभिमानियो द्वारा अव्यक्क-विषयक गति cass प्राप्त 
की जाती है, अर्थात्‌ जब तक शरीर में अभिमान रहता 
है, शुद्ध सच्चिदानंद घन, निराकार बरह्म में स्थिति होना 
कठिन है । 
“ये तु सर्वाणि कर्माणि मयि संन्यस्य मत्पराः 
अनन्येनेब योगेन मां ध्यायंत उपासते ॥ ६ ॥ 
तेषामहं समुद्धता मृत्युसंसारसागरात्‌ । 
भवामि न चिरात्पार्थ मय्यावेशितचेतसाम्‌ ॥ ७ ॥ 
अर्थात्‌-जो सब कमों को मुझे अर्पण कर अनन्य 
अक्कि से मुझे अते हैं, हे अजुन! में उनको शीघ्र ही इस 


असार-संसार के बंधन से मुक्त कर देता छू-इत्यादि 
वाक्यों से स्पष्ट प्रतीत होता है कि कर्म और ज्ञान-मार्ग 
से भक्ति में कहो विशेषता है । कर्मझान का उपदेश 
केवल ब्राह्मण, वैश्य और चत्रियों को ही दिया जा 
सकता है, अन्य को नहीं, ऐसा शा्रांतर में मिलता 
है । इस तरह यदि शूत्र और Real को अलग कर दिया 
आय, तो वेचारां का उद्धार ही न होगा । वे निरंतर 
दुःख ही भोगा करेंगे । इसलिये उनके उद्धार के मागे 
की भी आवश्यकता है | 

भले ही agi और स्त्रियां को कर्मज्ञान का उपदेश 
न. दे aa, परंतु भक्ति का अधिकार सबको है । 
कर्म और ज्ञान प्रत्येक के उपयोगो नहीं हो सकते, 
इसलिये--- 


~ ha a 


Feral वैश्यास्तथा शाद्वास्तेपि यान्ति परां गतिम्‌ ।” 
के अनुसार सर्वसाधारण के लिये भक्ति ही एक मोच- 
प्राप्ति का सच्चा मार्ग है । 

मनुष्य का उद्देश्य उस मोच से नहीं है, जिससे पुण्य 
का क्षय हो और फिर संसार की शरण लेनी पड़े । 
इसलिये मोक्ष से भी अधिक फलप्राति की इच्छा के 
fat भक्ति ही श्रेष्ठ है | भक्ति-साधन मोक्ष से अधिक 
फल देनेवाला है । 

शांडिल्य-मङ्किसूत्र में कहा है कि “इश्वरेऽतीवाऽनु- 
रागः स्नेहो भक्किरभिधीयते”--इश्वर में परम स्नेह को 
ही भक्ति कहते हैं । 

पृष्टिसिडांतानुखार यह भक्ति दो प्रकार की है--( १ ) 
शीतला और ( २ ) उष्णा । शीतला भक्ति में भाव की 
शिथिल्लता wal है और उप्णा भङ्गि में भक्क का हृदय 
विरह के कारण क्षण-क्षण में दीघ और उष्ण निःश्वास 
निकाल्नता है, प्रेम से विह्वल हो जाता है । नारदादि की 
भङ्गि शीतला कही गई है । गोपियों की भक्ति उष्णा कही 
गई है । उष्णा भक्तिं ही श्रेष्ट है, इसलिये उसी का 
उदाहरण यहाँ दिया आता है । 

रास-क्रीड़ा करते हुए श्रीकृष्ण भगवान्‌ जब गोपियों 
के मंडल में से अंतर्ांन हो गए, तो गोपियाँ अत्यंत 
व्याकुल हो गईं । जिस तरह हथिनियों की टोली 
से हाथी बिछुड जाता है, उस समय ओ हथिनियों 
की दशा होती है, इनकी अवस्था उससे भी कहीं 
बढ़ी-चढ़ी थी | उन्होंने श्रीकृष्ण को दूने का प्रयत्न 
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किया । वन-वन उन्मत्त की भाँति फिरने लगीं ! वृक्षा 


ओर बनस्पतियों से षूछने लगीं । है वट-वृक्ष ! है पीपल ! 
हे उदु बर ! तुमने प्रेम तथा हास्य से हमारे चित्त को 
चुरानेवाले श्रीकृष्ण को देखा है ? यदि देखा है, तो बताओ 
बह हम कहाँ मिलेंगे £ हे अशोक ! हे कदंब ! तुमने हमारे 
aq को हरण करनेवाले श्राबलदाऊजी के छोटे भइया 
श्रीकृष्ण को यहाँ से जाते हुए देखा है? हे तुलसी ! तू 
निरंतर श्रीकृष्ण के चरण-कमलों में रहती है, तूने तो 
हमारे श्रीकृष्ण को अवश्य देखा होगा । है लताओं ! 
तुमने हमारे हृदय के भाव को जाननेवाले श्रीकृष्ण भग- 
वानू को देखा है। जब इन प्रश्नों का किसी ने उत्तर 
नहीं दिया, तब गोपियाँ श्रीयमुनाजी की रमण-रेती में 
कृष्ण का गुण-गान करने लगीं । यहाँ तक कि गाते-गाते 
रोई । नेत्रों ले अश्रुपात होने लगे। कंठ गदूगदू हो गए। 
श्रीकृष्ण भगवान्‌ ने, जो अदृश्य रूप से सब कार्य देख 
रहे थे, विचार किया कि अब इनका अहंकार चूणं हो 
गया है । इनमें दैन्यभाव Gar हो चुका है । अब अधिक 
विलंब करने से ये प्राण छोड़ देंगी । इस प्रकार सोचते 
हुए भगवान्‌ प्रकट हो गए । यह है अनन्य भक्ति का 
प्रगाढ़ परिचय | इसे कहते हैं उष्णा भक्गि । 

इस प्रकार की भक्किवाले भक्त की युक्रि भी दूसरे प्रकार 
की है । इसे हम आत्यंतिक दुःख की निवृत्ति नहीं कह 
सकते । यह है अलौलिक आनंद का अनुभव | waa 
अपरिछित्न आनंदरूप है | उसके साथ सब प्रकार के मनो- 
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दिखाई देगा। सकल मनोरथ पूर्ण होंगे। अपना पता 
साफ़ fae । 

पता- गुप्त विद्या प्रचारक आश्रम, 
P. 8. 50 लाहोर । 
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रथ सिद्ध करना कृष्णभक्ति के ही sega हें । और 
इसे ही सर्वोत्कृष्ट मुक्ति या मोक्ष कहना चाहिए | अस्तु । 

भक्ति के और भी कई ऐसे उदाहरण हैं, जिससे यह 
सिद्ध होता हे कि उस परब्रहा परमात्मा की अनन्य 
भक्ति से इस असार संसार से मुक्ति पा ब्रह्मरूप अर्थात्‌ 
साक्षात्‌ परमात्मा हो जाता है और फिर संसार में 
उसका कोई काम बाक़ी नहीं रह जाता । | 

आजकल की भक्ति और प्राचीन भक्ति में aga 
अंतर हो गया है। आजकल के भक्तों को तो--“'टका 
VASE कसं टकेव परम तपस्‌ | यस्यशुहे टका नास्ति हा 
टका टकटकायते ।?--टके से मतलब है । बगला-भक्कि 
के सिवा इनको और कुछ भी नहीं लूकता | बताइए 
फिर मुक्ति कहाँ से हो ! इसलिये मुक्ति का पथ इस 
संखार में अत्यंत सीधा होते हुए भी कठिन-सा प्रतीत 
होने लगा है। इसका कारण यदि देखा जाय, तो केवल 
व्यभिचार-मात्र है ! व्यभिचार की सीमा इतनी बढ़ी हुई है 
कि जिसका कुछ ठिकाना नहीं। यदि व्यभिचार से 
मनुष्य अपनी मनोवृत्तियाँ संकुचित कर इश्वर में अनुराग 
करे, तो अवश्य वह “saath” उसे इस संसार से 
पार लगा देगा । भाइयो ! व्यभिचार छोड़ो और इश्वर 
से प्रेम करो । बस, इस ज़माने में यही मुक्ति है! 
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थातुपुष्ट की अद्वितीय दवा } 
“जाड में मज़ेदार जलपान र 
खाय बूढ़ तो होय जवान” 
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ीयराज-मोदक | 

क्या मेवा मिश्चित स्वादिष्ट पृष्टे है । इसके ; 

थोड़े ही दिनों के सेवन से देह में नई कांति कलकने र 

लगती हे । वीर्य को शुद्धकर गाढा तथा लसीला | 
बनाता हे | धातुक्षीणता, स्वृझ्दोष, शीघ्रपतन और 

नामदी को दूर कर शरीर को हृष्ट-पुष्ट बलिष्ठ बनाता है। | | 

0) म १: og.) [३ ` ` 
पता--आयुवंदाचाय आ० महोपाध्याय, 
पे० श्रीधमेनाथ मिश्र काव्यतीर्थे 
भास्कर महोषधालय, दानापुर कैंट । 
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माधुरी 


३. हिंदुओं की जाति-पाँति और इस्लाम का भारत-प्रवेश 

माधुरी की पूर्ण संख्या se में उपयु क्र-शोषेक से 
एक लेख श्रीसंतरामजी का प्रकाशित हुआ है । 
लेख को आद्योपांत पढ़ने पर उसमें sis विचार का 
पुर्ण अभाव ही पायः जाता है | लेखक ने ब्राह्मणसमाज 
को कोसने आर उसे संसार की दृष्टि में हेय बनाने की 
भरपूर चेष्टा की है। लेख से लेखक के खोखले ज्ञान और 
अदूरदुशिता का भी पूर्णतः पता चलता है 
स्थल पर उनकी सभी बातों छा उत्तर देना अनुचित है। 
संतरासजी ने कोई नइ बात नहीं कही 2 । आजकल 
हवा ही ऐसी बह रही है कि लोग शांतचित्त से 


किसी भी विषय पर बिना विचार किए ही समाचारपत्रों 


में दोड़ने का साइस कर ase हैं और मनगढ'त बातों 
को लेकर आकाश-पाताल एक किया करते हैं। वे यह नहीं 
सममते हैं कि उनका उत्तरदायित्व कितना है और 
उनके विचारा का प्रभाव जनता पर er पड़ सकता 
है । संतरामजी समस्त जीवों को Fa का पाठ पढ़ाने 
चले हैं, परंतु बराह्मणजाति के प्रति उन्होंने जैसे भाव 
प्रकट कर उसके विरुद्ध अन्य लोगो को भड़काने की 
चेष्टा की है, बया इसे ही सचे प्र स का आदर्श समझा जा 
सकता है? क्या उनके इसा और बुद्ध ने उन्हें यही आदर्श 
बताया है? ओ हो, संतरामजी से मेरा कुछ कहनः-सुनना 
नहीं हे । ब्राह्मणजाति के संबंध में वह जैसे भाव wu, 
उन्हें सतस्वातंत््य है, परंतु अलीक ज्ञांछनों से छिसी को 
खाहित करना और किलो जाति-विशेष के प्रति वणा 
उत्पन्न कराना तो सभ्यता, कुलीनता आर उच्च शिक्षा 
के आदर्श की परिधि के बाहर है । 
संतरामजी तथा इन्हीं की तरह अन्य कुछ लोग वर्ण - 

व्यवस्था को हानिकारक सानते हैं, परंतु इन्होंने वर्णव्य- 
` बस्था के तस्व के अनुशीलन करने का कभो प्रयत्न ही 
नहीं किया है। 
` अनुशीलन के विषय पर विशेष कुछ लिखना 
प्रनावश्यक है, क्योंकि अनुशीलन का मार्ग एक ही है 
अर उसे भगवान्‌ श्रीकृष्ण ने गीता सं इस प्रकार 
बताया है-- | 

“तद्विद्धि प्रणिपातेन परिग्रश्नेन सेवया । 
उपदेदयन्ति ते ज्ञानं ज्ञानिनस्तत्वदािनः ॥?? 
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जिस जगह इस नियम पर ध्यान ही नहीं रका जाता 
है, वहाँ पर ज्ञान का काम ही क्‍या | 

फूट और प्रमाद का कारण वर्ण-व्यवस्था को बताना 
इतिहास का गल्ला घोंटना है | यदि प्रमादरहित होकर 
कभी विचार किया जायगा, तो पता चलेगा झि एकता 
और शक्ति की उत्पादिका वर्ण-व्यवस्था ही है । हिंदू-दार्श- 
निका की तो बात दूर रहने दीजिए, पाश्चात्य विद्वान्‌ 
भी संतरामजी के TH विचारों से सहमत नहीं हैं । यहाँ 
पर में पाश्चात्य विद्वानों के सत का उल्लेख करूँगा, पर 
पाठकों को यह नहीं भूलना चाहिए कि जिन पाश्चात्य वि- 
द्वानों के मत यहाँ पर लिखे जायेंगे, वे भी हिंद-सभ्यता 
को कोसने में संतरामजी से किसी प्रकार कम नहां हैं; परंत 
चे संतरासजी के गुरु हैं, जिनके बहुत-से भावों को 
लेकर संतरामजी तथा पैसे ही बिचार रखनेवा्ों ने 
भारत में gear मचा रक्खा है । इतने पर भी aa- 
व्यवस्था के भीतर जा बुद्धिमत्ता खंचारिल हुई है, उसका 
अनुभव किए विना पाश्चात्य fasta भी नहीं रह सके हैं । 
इन विद्वानों के मत के उल्लेख के पूव अगरेज्ञी सें 
वणव्यवस्था के लिये व्यवहृत होनेचाले शब्द Caste 
( कास्ट ) के संबंध में Sy विचार कर लिया जाय | कारण, 
संतरामजी ने अपने उपयुक्त लेख में Caste शब्द का 
जो अर्थ खमका दै, उससे उनके अँगरेज्ञी साहित्य के अधूरे 
ज्ञान का भी पता लगता है, परंतु अपनी कमज़ोरी का 
विना अनुभव किए ही ज़बदृसस्‍्ती किसी भले आदमी के 
पीछे पड़ उसे qu सिद्ध करने को उतारू होना एक 
शिक्षित कहे जानेवाले के लिये लज्ञा की बात हे | उनके 
अधूरे ज्ञान का Ete समाज पर कितना पड़ेगा, इसका 
भी विचार उन्हें पहले करना चाहिए । Caste (कास्ट) 
के संबंध में संतरामजी ने लिखा है कि “नाई और 
नव्वाब श्रेणियाँ (Classes) हैं, ज्ञाते (Castes) नहीं। 
योरप में एक लुहार-लड़का ... ... ...लाड ( नवात्र ) बन 
सकता हे । फिर बह लाड लोगों के यहाँ ब्याह-शादी 
कर सकता है” इत्यादि । इतिहास से पता लगता है 
कि wedi सदी में पोतुगाल के कुछ असभ्य नाविकों ने 
वर्णाव्यवस्था का नाम Caste ( कास्ट) wear था । दी 


` राइट आनरेबल प्रो० मैक्समूछार के० एम्‌०-जैसे संस्कृत- 


साहित्य के प्रगाढ़ विद्वान्‌ ने Caste ( कास्ट ) के संबंध 
में लिखा हे-- 


कात्तिक, ३०७ Fo खं० ] 


जीवन-ज्योति 


२७ 


‘This term caste has proved most mischie- 
vous and misleading and the less we avail our- 
selves of it the better we shall be able. to 
understand the true state of society in anci- 
ent times of India.’’ rank. 


मोक्षमूलर का कहना है कि Caste (कॉस्ट ) 
शब्द बहुत ही क्षतिकंर और अमपूर्ण सिद्ध हो चुका है 
और प्राचीन भारतीय समाज को समझने के लिये इस 
का जितना कम प्रयोग किया जाय, उतना ही अच्छा 
हमारे लिये होगा । । 

मोक्षमूलर ने तो यहाँ तक कहा है-- 


“To ask what caste means in India would 
be like asking what caste means in England 
or what fetish ( feitico ) means in Portugal.” 


अर्थात्‌ यह पूंछना कि Caste (कास्ट) का क्या 
अथ भारत में है, वेसा ही प्रश्न है जैसे विलायत में 
कास्ट ( Caste ) और पोतुंगाल में Fetish 
( फेटिश ) का क्या अर्थ है यह पूछना । 

मेक्‍्समूलर जैसे धुरंधर विद्वानों ने Caste ( कास्ट) 
के संबंध में जो मत प्रकाशित किया है, संतरामजी को 
उसका अनुशीलन करना चाहिए । जिन अँगरेज़ों ने 
भारतीय aged के दिमाग़ भ्रष्ट सिद्धांतों से बिगाड़ 
दिए हैं, आज उन्हीं विदेशियों में से एक विशिष्ट विद्वान्‌ 
की प्रखर बुद्धि Caste ( कास्ट ) के संबंध में चकरा गईं 
है और उसे बाध्य होकर अपने भाइयों को, जो प्राचीन 
भारत का अध्ययन करने की अभिलाषा रखते हैं, इस 
कास्ट शब्द की बुराइयों से सावधान करना पड़ा है | 

क्या हम आशा कर सकते हैं fe मोक्षमूलर के उप- 
देशानुसार संतरामजी तथा उन्हीं की जैसी धारणा के 
सज्जन अपने अम को हटाने को चेष्टा करगे और व्यर्थ के 
दुराग्रह का आश्रय ले भोली भाली जनता को अपने अज्ञान 
से अज्ञान-मागे में घसीटने का दुस्साहस नहीं करेंगे । 

Dubois ने लिखा है-- 

“The division of the people into. castes 
existed also amongst the Egyptians. With them 
as with the Hindus the law assigned on occ- 
upation to each individual which was handed 
down from father to son. It was forbidden 
to any man to have two professions or to 


change his own. 


Each caste had a special quarter assinged 
to-it-and people of a different caste were pro- 
hibitted from settling there.’ 

अर्थात्‌ .इजिप्ट में भी हिंदुस्थान की तरह वश. 
व्यवस्था थी । हिंदुओं की तरह उनके क़ानून ने भी 
प्रत्येक सनुष्य का पेशा नियत कर दिया था, जो पीढ़ी 
दुर पीढी चलता था ; एक मनुष्य को दो प्रकार के 
पेशे करने का अधिकार नहों था और न वह अपना 
पेशा ही बदल सकता था । प्रत्येक aw के लोगो के 
निवासस्थान निर्दिष्ट थे और. एक वर्ण का मनुष्य 
दूसरे-वण के मुहल्ले में नहीं रह सकता था । 

आगे चलकर Dobois ने कहा है-- 

And be it noted this plan of dividing the 
people into castes is not confined to the law- 
givers of India. 

The wisest and most famous of all law- 
givers, Moses, availed himself of the same 
institution as being one which offered him the 
best means of governing the intractable and 
rebellous people of whom he had been appo- 
inted the patriarch.” 

अर्थात्‌ यह ध्यान में रखता चाहिए कि सनुष्यों का वर्ण- 
विभाग करना केवल हिंदुस्थान के क़ानून बनानेवालो के 
ही दायरे के अंतर्गत नहीं था । सबसे बुद्धिमान्‌ और 
कानून के सर्वश्रेष्ठ पंडित Moses ( मोज़ेज्ञ ) ने भी इस 
भेद का उपयोग किया था; क्योंकि शासन की उपेक्षा 
करनेत्रालों ओर नियंत्रण के विरुद्ध चलनेवालो के शासन 
का यही सर्वोत्तम साधन था ; उसे भी ऐसे ही लोगों 
का शासक होना पड़ा था । 

संतरासजी वर्णव्यवस्था के नाम से ही चिढ़ते हैं ; 
क्योंकि उन्हें इसमें दूषण-ही-दूषण समझाया गया है। 
पर उन्हें इन पंक्रियो को गौर से पढ़ना चाहिए---. 

“It must be remarked, however, that the 
four great professions without which a civili- 
sed nation could not exist namely the army, 
agriculture, commerce and weaving are held 
everywhere in the highest esteem.” 

अर्थात्‌ Ba, कृषि, व्यवसाय और कपडे बनना सर्वत्र 
ही बड़े आदर से देखे जाते हैं । इनके विना किसी सभ्य 

we at अस्तित्व ही नहीं रह सका । 
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_ हिंदू-स्घितिकारों की कृतियों से जिनका कुछ संबंध रहा 
है, वे यह कह सकते हैं कि प्रत्येक वर्ण के भिन्न-भिन्न कर्म 
उनके स्वाभाविक गुणों के अनुसार निर्णय कर उन 
महात्माओं ने भारतवासियों का कैसा उपकार किया हे । 
ऊपर की बातों से यह स्पष्ट है कि जिन चार बातों को 
पाश्चात्य विद्वान्‌ किसी जाति के जीवन के लिये परमोप- 
योगी खमझते हैं, भारत के त्रिकालदर्शी महर्षि उनसे 
सूक्ष्म विचार के बल पर ऐसी व्यवस्था कर चुके हैं, 
जिन्हें जीवन के अस्तिव के लिये कोई भी अस्वीकार 
नहीं कर सकता है । यह इसी सुव्यवस्था की ge नींव 
हे, जिसके कारण अनादि काल से शत्रुओं के आक्रमण 
होने पर भी हिंदू-जाति को ढाँचा गिरकर धूल में नहीं 
मिल पाया है | | 


जिन मनुष्यों की सभ्यता का इतिहास अभी प्रारंभ 


हो नहीं हुआ, परंतु जो अपने को संसार में सभ्यता के 
चूडांत शिखर पर पहुँचा समभते हैं, उनको भी बाध्य 
होकर आर्य-सभ्यता की प्रशंसा ओर समाज-संगठन की 
नीति की प्रशंसा करनी ही पड़ती है । 

Dubois ने एक स्थल पर कह! है | 

‘fj have heard some persons sensible eno- 


ugh in other respects, but imbued with all 
prejudices that they have brought with them 
from Europe, pronounce what appears to me 
an altogether erroneous judgment in the 
matter of caste divisions amongst the Hindus. 
In their opinion caste is not only useless to 
the body politic, it is also ridiculous and 
even calculated to bring trouble and disorder 
on the people. For my part having lived many 
years in friendly terms with the Hindus Ihave 
been albe to study their national life and 
character closely and I have arrived at a 
quite oppoite decision in this subject of caste. 
I believe caste division to be in many res- 
pects the chef-dceuvre, the happiest effort 
of Hindu legislation. I am pursuaded that it 
js simply and solely due to the distribution 
of the people into castes that India did not 
lapse into a state of barbarism and that 
she preserved and perfected the arts and 


sciences of civilisation whilst most other 


nations of the earth remained in a state of 
barbarism.” 

अर्थात्‌ अन्य प्रकारों से बुद्धिमान्‌ परंतु योरप से 
लाए हुए अपने मिथ्या ज्ञान के कारण अपना मत 
Caste ( कास्ट ) वर्णविभाग के संबंध में जैसा प्रकट 
करते हैं, वह मुझे नितांत ही अमपूण प्रतीत होता है । 
उनकी सम्मति में राजतंत्र में वणविभाग केवल व्यर्थ 
ही नहीं है, परंतु यह हास्यास्पद और लोगों में विपत्ति 
आर उच्छू खलता का कारण है । हिंदुओं के साथ मित्र- 
भाव से बहुत वर्षो तक मैं रहा हूँ ओर उनका 
राष्ट्रीय जीवन तथा उनके आचरण का पूरा-पूरा अध्य- 
यन किया है और इस वणंविभाग के संबंध में में 
उनसे ठोक विपरीत भाव रखता हू | मेरा विश्वास है 
कि हिंदू-क़ानून-निर्मोण में वर्ण व्यवस्था कई प्रकार से 
अत्यंत मनोहर उद्योग का फल्न है | मुझे यह इढ़ 
विश्वास है कि वर्णविभाग के ही कारण हिंदुस्थान 
बर्बरता को नहीं पहुँचा है, उसने सभ्यता के ज्ञान 
और विज्ञान को पूण किया आर उन्हें सुरक्षित रक्स्वा | 
इसके विपरीत संसार की अन्य जातियाँ बर्बर 
अवस्था में रहीं । 


अपने अनुभव से Dubois ने यह भी लिखा है-- 
‘We can judge what the Hindus would have 


been like had they not been held within the 


pale of social duty by caste regulations, if 
we glance at neighbouring nations, west of 
the peninsula and east of it beyond the 
Ganges so far as China...After much careful 
thought I can discover no other reason except 
caste which accounts for the Hindus not ha- 
ving fallen into the same state of barbarism 
as their neighbours and as almost all nation 
inhabiting the Torid Zone.” 

अर्थात्‌ भारत के पश्चिम और गंगा के पूर्व से चीन 
तक के राष्ट्रों की ओर एक दृष्टि डालने से यह `एता 
लगेगा कि यदि वणंविभाग के नियमानुकल हिंदुओं 
को सामाजिक बंदनों के अंतर्गत नहीं wear जाता, तो 
आज उनकी क्या दशा होतो । बहुत विचार करने पर 
मुझे यही तथ्य मिला है कि अपने पड़ोसियों की तरह 
बर्बरता में न फंसने का कारण हिंदुओं के लिये वण'- 
विभाग के सिवा दूसरा कुछ नहीं है। | 

(क्रमशः) 
घन्नुलाल शर्मा 
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ग्रामाण गुरु 

एक समय श्रीगुरुनारायण, मेरे घर पर आए थे, 

एक संवार साथ ही अपने चेला भी वे लाए थे; 
दरवाज़े पर सघन वृक्ष थे, छाया हरदम रहता था, 

हल शीतल हो जाता था हवा जिस समय बहती थी। 

लदी फलों से जामुन-शाखा Bw भू छूती थी, 

टपक-टपककर पवन-भोंक से महुएःखी बह च्यूती थी; 
उसी पेड़ के नीचे गुरुजी ठाकुर-पूजा करते थे, 

अक्षत, फूल बेल की पत्ती धो-धो चेला धरते थे। 
पूजा कैसी ! आँख सू THT पिनक भंग को लेते थे, 

उसी नशे में. चूर-चूर हो चेला पहरा देते थे; 
E ने घंटों तक मल-मलं ठाकुरजी को नहलाया, 

चंदन पोत धूप का धूओं दिया, दिया फिर दिखलांया। 
भोग लगाने को कुछ घर से तब नोकर से मंगवाया, 
| चीनी-दही लबालब भरकर एक कटोरा वह लाया; 
आसन पर उसको रखकर जब शंख बजाते बाबाजी | 

सुनकर HAL करता दोडा आया तब रामी पाजी | 
नहीं ख्याल कर उसका कुछ भी आँख सूँ द फिर ध्यान किया, 

| पास पहुँचकर तब टामी ने भरा कटोरा साफ़ किया; 

खंमझ वस्तु खाने की कोई ठाकुरजी को ले. भागा, 

उसके बाद आध घटे पर तब जॉकर पहरू जागा । 
सिंहासन पर उनके बदले जामुन WRT थो आई, 

काले ठाकुर काली जामुन नहीं भिन्नता लख पाई; 
आँख खोलकर श्रीशुरुजी ने जब इधर-उधर देखा भाला, 

पूछा दही !-कह उठा चेला--ठाकुरजी ने खा stars 
जामुन एक मिली. आसन पर समझे खाने आए थे, 

वे जल्दी के कारण से ही ऊपर पहुँच न पाए थे; 
पाछा दबा दही का छींटा बाहर आकर बीज पड़ा, 

“यह क्या ?” चेला बोला--इनको पानी दे-दे दिया खड़ा ! 

राजाराम त्रिपाठी 'शास्त्री' 


a , श्रीमती विमलादेवी' रमा” 
रतव में अन्य प्रांतों के अतिरिक्त बिहार-प्रांत में 
Sh haa में काफ़ी जागृति के शुभ चिह्न दिखलाई 
पडते हैं । समाज में, राजनैतिक वायुमंडल में एवं हिंदी- 
साहित्य-क्षेत्र में सभी जगह उत्साहवर्धक चहल-पहल नज़र 
पड़ रही है। आदिशक्ति के इस स्फूर्तिमय जागरण = 
देश को, प्रत्येक क्षेत्र में, पर्यास सहायता प्रदान. की है । 
झाशा की क्षीण रश्मियाँ प्रकृति का सामयिक सहयोग 
पाकर शरदऋतु की पूर्णिमा के रूप H आकुल तथा 
संतप्त saat को मनमानी शांति दे रही हैं। उज्ज्वल 
भविष्य की एक अमिट रेखा हमारे दृष्टिपथ पर अंकित हो 
रही है । हमारा चिर-सुख-सपना शीघ्र सफलीभूत होगा-- 
ऐसा पुरा विश्‍वास हो रहा है.। ईश्वर करे, ऐसा ही हो । 
आज सैं बिहार-प्रांत की. एक ऐसी सुयोग्य महिला 
का परिचय पाठकों को देना चाहती हूं, जिन्होंने केवल 
अंपंनी चरू सनातन शिक्षा की बदौलत ऐसे. सभी गुण 
प्राप्त किए, जिनका समाज और देश के लिये होना 


ऋचश्यक्रीय है 


आपका झुम नाम सौभाग्यवती श्रीविमलादेवी 
“सा” हे । शाहाबाद के प्रसिद्ध वकील श्रीभगवत- 
सहायजी आपके पिता थे । वकील साहब बड़े ही समाज- 
सुधारक और hears प्रोमी थे । उन्होंने इस संबंध 
में बहुत-से कायं किए, और इसी भावना को लेकर 
उन्होंने अपनी पुत्री श्रीविमलादेवी को पठन-पाठन के 
अतिरिक्त संगीत आर घार्मिक ज्ञान भी विशेष रूप से 
दिलाया । प्रसन्नता की बात है कि वकील साहब का 
ध्येय पूरा हुआ और देचीजी का जीवन-पथ वैखा ही 
बन गया, जैसा वह चाहते थे । देचीजी का जन्म ६ जून 
सन्‌ १६०२ में आर विवाह सन्‌ १६१६ Fo H हुआ । 
इनका विवाह डुमराँव-राज्य के मुंतज़िम साहब के द्वितीय 
qa. श्रीमदनमुकु दप्रसादजी के . साथ किया गया |. 
श्रीसद्नमुकु दप्रसादजी भी हिंदी के बड़े ही प्रेमी 
ओर समाज-सुधारक हैं इस अनुकूल वायुमंडल को 
पाकर देवीजी का उत्साह अर भी बढ़ा । आप. गद्य 
अर पद्य दोनों लिखती हैं । आयंमहिला, मनोरमा 
आर माधुरी आदि में भी आपकी रचनाएं प्रकाशित 
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सो० श्रीमती विमलादेवी “रमा” 
होती रहती हें | आपने “ शिक्षा-खोरभ”-नामक पुस्तक भी 
लिखी है । इसमें अपनी रचनाओं के अतिरिक्न प्राचीन 
नवीन प्रसिद्ध लेखक-कवियों की कृतियों का चुनाव भी 
बड़ी ganar से किया गया है | यह पुस्तक स्त्री-शिक्षा- 
दायिनी संस्थाओं में प्रचलित है | इस पुस्तक की भूमिका 
में इलाहाबाद के Glo बरजराज एस्‌ ० To बी० एसू-सी० 
एल्‌-एलू-बी० लिखते हैं कि--“मुके पुस्तक देखकर बड़ा 
हषे हुआ । संपादन बड़ी उत्तमता से किया गया है । 
आपका अध्ययन गहरा है ।... इस पुस्तक में साहित्य के 
सभी अंगों से संग्रह लिया गया है। में हिंदी-संसार 
और हिंदी-छात्रों से अनुरोध करता हू कि वे इस पुस्तक 
से अवश्य लाभ उठावें ...। आपको हिंदी-ग्रियता देखकर 
“वशिवा-प्रतिभा?-नामक पुस्तक श्रीरामचंद्र शर्मा काव्य- 


कंठ ने आपको ही समपिंत की है । देवीजी ने 


बालकों और उनकी माताओं के लिये “शिशु-जननी” 


नामक एक और पुस्तक तैयार की है, जो शीघ्र ही 
प्रकाशित होगी । आपकी लगन और प्रेम का 
पता पाठकों को इतने से ही Va जायगा | 

कालेज के सारटीफ्रिकटों से वंचित रहने पर 
भी, आपने नवीन युग के साथ उचित सहयोग 
करके जो aaraa लिया है, वह अन्य स्त्रिया 
के लिये शिक्षा और गौरव की बात होनी चाहिए | 
हमारा तो विश्वास है कि नई पाश्चात्य शिक्षा के 
वायुसंडल से दूर रहकर, अपनी प्राचीन शिक्षा के 
द्वारा भो feat उतना ही काम कर सकती हैं, 
जितना इस युग में करना चाहिए । संपन्न घर 
को पाकर भी सज्जनता, उदारता छर नम्रता का 
जो आदश देवीजी ने अपने सामने रक्खा है, वह 
प्रशंखनीय है | आपके व्यवहार में शुद्धता और 
प्रेम में पवित्रता है । मुझे थोड़े दिनों के परिचय 
से जो आभास मिला है, उससे मेरी श्रद्धा उत्तरो- 
aq बढ़ती जाती है । धन ओर संपन्नता पाकर 
आजकल Raat में फेशन और विलाखिता का भूत 
सर पर चढ़ जाता है, अपनी शक्तियों का दुरुपयोग 
करने लगती हैं । नई रोशनी में पाश्चात्य-शिच्ता 
का रंगीन चश्मा उनकी आँखों को-तिल्मिला देता 
\ है। ऐसी बहनों को देवीजी के चरित्रं से शिक्षा लेनी 

चाहिए । हमारी परम पिता परमात्मा से प्राथना है 
कि वें आपको चिरायु करें । आपके दिल में वह लगन 
लगावे, जिससे आपकी उदारता और कर्तव्यनिष्ठा प्रति- 
दिन बढ़ती जावे | सेवा के पवित्र मार्ग में विशुद्ध भाव 
से अग्रसर होती जावे । इस प्रकार अपना कल्याण करें 


और अपनी पिछड़ी हुईं बहनों को सुमार्ग दिखा सके। 


ईश्वर करे, इस देश में ऐसी हज़ारों लक्षनाऐ उत्पन्न 
हों और अपनी सेवा द्वारा आदर्श उपस्थित करती हुई 

देश का मुख उउउवल करें | के प 

सुशीलादेवी त्रिपाठी 
0 x ox र 
उभ इक पृष्क ७ 
नचे 

आकाश के किसी अदृष्ट केंद्र से एक पुष्प टूटकर पृथ्वी 
पर आ गिरा | किंतु दुर्भाग्य ने उसे ऐसा स्थान दिया, 
जहाँ बीहड़ वन के सिवा कुछ न था । उसने अपनी छोटी- 


| 


"ळा 
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छोटी, कोमल पँखुरियाँ फलाकर दशकों का ध्यान आकृष्ट 
करना चाहा, किंतु वहाँ कोई दर्शक ही a at । देखता 
कौन ? वह वहाँ पड़ा-पड्ा पछुताता' और करुण क्रंदन 


करता रहा | किंतु उसको कोन परवा करता ॥ दिन को 


सूर्यं की सुनहली किरण उसकी पँखुरियों को खोने से मढ़ 
देती थीं और रात्रि को सुधांशु अस्त बंरसाकर उसमें 
नवीन जीवन-ज्योति डाल देते थे। was कण उस 
पर गिरकर सोती बन जाते थे और शीतल-मंद वायु 
उसके सस्पर्क से सुवासित हो समस्त वनप्रांत को एक 
अनिवेचनीय स्वर्गीय सौरभ से परिपूर्ण कर देती थी । 
किंतु जिसके लये संसार में उस देवल्लोकीय gaa पदार्थ 
की सृष्टि हुईं थी, वह उससे बहुत दूर था | away 
उस पर बेठ-बेठकर तांडव नृत्य करते थे और वह पडा? 
पड़ा इस दुर्गति पर अपने को Geet बार. घिक्कारता 
था । किंतु परवश था, कर ही क्या सकता था ? वारा- 
हादि पशुगण आकर उसकी ओर देख घूरते थे ओर 
एक ही फु कार में उसे उड़ाकर दूर फक देते थे । वह 
चूल-धूसरित एवं क्षत-विक्षत हो तड़पने लगता और 


'वे सब आमोदित हो, thay मन से नाचने लगते । 


इतना कष्ट सहकर भी वह आकाश को लोटकर नहीं 
जाना चाहता था--जा भी नहीं सकता था 
उसमें “वासना” निहित थी ! 
(२) 

दैवशात्‌ एक दिन उस वन में मूसलधार बृष्टि हुई । 
प्रलयकाल की सूचना देनेवाले जल की एक बड़ी-सी 
बाढ़ ने उस वन को प्लावित कर दिया। उसमें 
एक कोसलाङ्गी राजकुमारी बहती हुई दिखलाई दी। 
जल भीषण गजेन करता हुआ ऊपर आने लगा । 
भयविह्दल राजकुमारी ने और कोई अवलम्ब न देख 
प्राण-रक्षा के लिये एक वृक्ष की डाली पकड़ ली । पुष्प 
उसके पास ही था । ज्यों ही उसकी दृष्टि पुष्प 


| कारण, 


पर पड़ी, त्यां ही वह उपस्थित प्राण-संकट को भूल-सी , 


गाइ । उसने उत्कंठित हो पुष्प की ओर अपने दोनों 
हाथ बढ़ा दिए । कितु इतने ही में जल की एक उत्ताल 
तरंग ने पुष्प को उठा पर्वतशिखर पर. रख fear | 
राजकुमारी के हाथ फेले ही रह गए । उसने जिस डाली 
को अवलंब मानकर पकड़ा था, वह भी जलमग्न हो न 
w A 00 ~ bay र 
जाने कहाँ चली गई । उसने पीछे लाटकर देखा, किंतु 


सुमन-संचय 


| 


वहां जल के सिवा SHA था, उसे. अपनी मखंता पर 
बड़ा पश्‍चात्ताप हुआ । किंतु उपाय ही क्‍या था! 
“दुविधा में दोऊ गए माया मिल्ली न राम” की कहावत 
चंरिताथे हो उठी । वह निरवलंब हो उसी असहाया- 
वंस्था में पडी 'पुष्प-पुष्पण कहकर चिल्लाने लगी । किंतु 
वहाँ कोई नथा । 8 377 
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धीरे-धीरे जल घटने लगा । राजकुमारी भी स्वस्थ हो 
धारा को चीरती हुई धीरे-धीरे पवत के किनारे जा लगी । 
वर्षा बंद हुई । आग के गोले की नाई पूर्वोचल से 
निकलकर भगवान्‌ भास्कर ने संसार पर अपनी प्रखर 
किरण फैला दीं । राजकुमारी ने चमकती हुई बालू पर 
बैठकर अपने भोगे वस्थर सुखाएं | सिर का Get खोलकर 
ai Gard । सूर्य के प्रकाश में वे स्वर्ण की नाई चम- 
कने लगीं । चायु ने प्रेम से उनका चुम्बन किया और 
'फर-फर? शब्द करती हुईं उन पर से ग्रानंद-पूवक बहने 
लगी । पक्षियों ने उसे देख कल्लरव प्रारंभ किया और 
qui ने कुक-मुककर . स्वागत किया । किंतु इनकी 
ओर उसका कुछ भी ध्यान न था। वह टक लगाए 
पर्वत की ओर देख रही थी । अचानक एक पदार्थ 
पर उसकी दृष्टि पड़कर अटक गई। वह उसका ध्येय 
एकमात्र वांछित पदार्थ--वही पुष्प था । पुष्प ने भी 
उसे देखा । दोनो मिलन-लालसा से व्याकुल हो उठे | 
किंतु न at पुष्प ही में इतनी शक्ति थी कि उड़कर 
राजकुमारी के पास अ आता, न राजकुमारी ही में 
इतनी शक्ति थी कि पर्वत पर चढ़कर पुष्प से लिपट 
जाती.। निदान वह वहीं पर्वत के किनारे as उसकी 
आराधना करने लगी । पुष्प की आशा ने उसे संसार- 
चिता-शुन्य कर दिया ! वर्षो बीत गए । शरीर सूखकर 
काँटा हो गया | रूपलावण्य एवं योवनोन्माद उसे छोड़- 
कर चल दिए । किंतु पुष्प की आशा नहीं गई | वह 
दिन-दूनी होती गई । वही आशा उसके प्राणों की 
य॑ त्रिका--जीवन की एकमात्र सहचरी थी । वही दुलभ 
स्वर्गीय वस्तु असार संसार की सत्यता थी । उसो में 
उसे पूर्ण संतोष की झलक दिखलाई दी । उसी को 
लेकर वह परम प्रसन्न थो | उसी के कारण वह उस dies 
वन को राजमहल से भी अधिक सोख्यपण समझती 
थी। उस पवंत के आगे उसे संसार के बड़-से-बड़े 
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ओर उच्च-से-उच्च राज्यसिंहासन तुच्छ प्रतीत होते थे । 
उसे उनको किंचित्‌ आकांक्षा नहीं थी । 
| (2) 
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राजकुमारी नित्य. fae स्रोत में स्नान कर फलों 
का माला यू थती ओर उन्हें पुष्प के लिये यत्न से 
रखती जाती थी । वह झरनों के झरझर शब्द के साथ 
पुष्प के लिये मधुर गीत गाती थो और रात्रि की 


चटक चाँदनी में उसकी कमनीय कांति देख मुग्ध हो. 


उस पर तन-मन न्योछावर कर देती थी । वह सन- 
ही-सन कहती थी--यदि परमात्मा ने उसे पक्षी 
बनाया होता, तो वह उड़कर पुष्प पर--प्रियतम पुष्प 
परजा पड़ती | यही सोचकर वह बार-बार सानव- 
जोवन को धिक्कारतो और भगवान्‌ से यही याचना करती 
थी कि दूसरे अन्म में उसे पक्धी की ही योनि मिले ! 
करुणा-वरुणालय जगदीश्वर ने उसकी पुकार सुन ली । 
एक दिन फिर वैसी ही मूसलधार जल-वृष्टि प्रारंभ हुईं । 


बाढ़ के साथ-साथ राजकुमारी ऊपर चढ़ने लगी | वह 
शीघ्र ही पुष्प के निकट पहुँच गई । उसने एक बार चारों 


. ओर दृष्टि दौड़ाई । सब जगह जल-ही-जल दिखलाई 


दिया । अन्य कोई उपाय न देख उसने पुष्प को हाथ सें 
ले लिया । धीरे-धीरे जल राजकुमारी के चरणों का स्पश 
कर ऊपर चढ़ने लगा । राजकुमारी को डूबते देख पुष्प 
निकलने के लिये छुटपटाने लगा । राजकुमारी ने यह कह- 
कर कि ''रे कायर ! अब कहाँ जा सकता है, मरना है, तो 
मेरे साथ मर, जीना है तो मेरे साथ जी” मुट्टी बाँच ली । 
पुष्प की सारी ऐंखुरियाँ टूट गईं । शरीर क्षत-विक्षत हो 
गया । उसने निष्कृति पाने की आशा से एक बार ऊंपर 
आकाश की ओर देखा । उत्तर मिल्ला--““वह संसार है, 
स्वर्ग नहीं । ओ पदार्थ अनित्य है, उसमें इससे अधिक 
आर मिल ही क्या सकता है 2” 
आत्माराम देवकर 
> x x 


२. भीख 

मैं आया--सोचा था-उर की जलती आग वुभाऊगा 

दिल की व्यथा, हृदय का कंदन, तुमका आज सुनाऊंगा | 
हृदय-पटल को अश्रु-सलिल से स्वच्छ बनाकर लाऊ at 

तेरी सोम्य-सूति उस पर ही, अंकित कर सुसर पाऊ गा | 
चुधली आखा से तुमको पहले जो देखा करता था; 

निरख-निरखकर, परख-परखकर सूक बना में रहता था | 
इस वियोग में इन आँखों को धोया ,खूब विचारा था-- 

इन दोनों सुस्वच्छ पात्र से रूपसुधा को पीऊँगा। 
पर हा! कहाँ छिपी हो कलिके! हृदय चूर क्यों करती हो? 

अंतरपट से चित्रांकित यह--रम्य मृति क्यों हरती हो? 
अगर न तुम आती मुभको ही ज़रा पास आ जाने 

हाय ! हृदय को वेग तोड़ मत अपनी हविस मिटाने दे ! 
मत रोना मेरे दुख पर तू हसती ही रहना दिन-रात; 


व्यथित हृदय की-करुण रुदन में--कह तो लेने 
हृदयरत्व तव-:प्रेम नहीं में चाहूंगा ; 


नहीं चाहता 


दो दो बात ! 


विरही हूँ मे विरह-राग को पल-पल निशिदिन गाऊँगा। 
दय व्यथित हो तड़प-तड़पकर रहता--हाय ! हुआ निरुपाय ! 
खुमनकली ए ! अधिक नहीं तो भाकी भी दिखला जा हाय ! 


 यदुनंदनप्रसाद नवल’ ` 
SCF 


कात्तिक, २०७ Go सं० ] 


सुमन-संचय 


४. स्वार्थ 
x भूखे, टूटे, सर्दी खाए, 
पीड़ित जब नजरा में आए , 
प्रबल वेदना का भोका जब लगा हृदय में आन + 
अलापी उसने आपनी तान। १। 
| बनाया आहो ने तब सद; 
a दया ने किया हृदय मे दद | 
f उसी दर्द के CUA को हम करते यल अनेक! 
छोड़कर अपनी सबकी टेक । २। 
कहो तब कहाँ हुआ उपकार? 
स्वाथ सम्मुख दिखता साकार | 
इसे खुले शब्दों में कहते हैं हम, स्वार्थ महान्‌ : 
न जिसका होता हे अवसान | ३। 
“सम्राट” 


tg. 


x x x 
५. मासिक पत्रों का राजा 

यंग इस्ट ( Young East )-नामक मासिक पत्र में 
fao सियजी नोमा (Mr. Seiji Noma) नाम के एक 
जापानी का जीवन-वृत्तांत प्रकाशित हुआ है, जो जापान की 
जनता में “Magazine King” अर्थात्‌ मासिक पत्रों 
के राजा के नाम से विख्यात हैं । आपके जीवन-वृत्तांत 
से आपकी असाधारण कार्यकुशलता एवं जापानी 
6. जनता के समाचारपत्रप्रेम का जो परिचय मिद्धता है, 
वह भारतीय पाठकों के लिये विशेष शिक्षाप्रद होने के 

कारण उसका सारांश यहाँ प्रकाशित किया जाता है | 
आज से बीस वर्ष ga fre सियजी नोमा जापान 
की एक प्रांतीय पाठशाला के एक स्वल्पवेतनभोगी 
शिक्षक के सिवा और कुछ भी नहीं थे। किंतु वही 
व्यक्ति आज एक लखपती होने के सिवा स्वेज्ञनहर के 
पूर्व के भूभाग का सबसे बड़ा पुस्तक एवं मासिक पत्र- 
प्रकाशक गिना जाता है । उनके द्वारा प्रकाशित विभिन्न 
पुस्तकों को संख्या देखने से वह कल्पनातीत जान पड़ती 
है । असंख्य पुस्तकों के प्रकाशक होने के अतिरिक्त आप 
नौ बड़े-बड़े मासिक पत्रों के अध्यक्ष हैं । इन मासिक पत्रों 


` थी, तो यह बात भो 
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में “किंग” ( “King” )-नामक एक पत्र के १९ लाख 
ग्राहक हैं । इसके सिवा आपके और दूसरे-दूखरे पत्रों 
में से भी किसी के ग्राहक ९ लाख से कम नहीं है । ऐसा 
अनुमान किया जाता है कि आपके मासिक पत्रों के पाठकों 
की संख्या एक करोड़ से अधिक है । दूसरे शब्दों में 
यों कह सकते हैं कि प्रत्येक पाँच आपानी में एक आपके 
मासिक पत्रों का पाठक है । 

अच्छा, अब आपकी इख अद्भुत सफलता का कारण 
क्या है, सो सुनिए | पाठक समकेंगे कि मि० नोमा ने कोई 
बडो भारी ooh लगाकर यह व्यवसाय शुरू किया था । 
किंतु बात ऐसी नहीं है। पूँजी तो आपके पास नाम-सात्र 
की भी नहीं थी । यदि हम यह कहें कि उपपुक् अवसर 
से लाभ उठाकर सर्वसाधारणं की रुचि के अनुकूल कार्य 
करने की असाधारण क्षमता fro नोमा में वतमान 
ठीक नहीं जँचती; कारण, उनमें 
ऐसी कोई असाधारण योग्यता नहीं पाई जाती । असल 
बात तो यह है कि जब से मि० नोमा ने अपना यह 
व्यवसाय प्रारंभ किया है, तब से आप बराबर सचाई 
एवं उत्साह के साथ परिश्रमपूर्वक कार्ये कर रहे हैं । 
आपका यह विराट व्यवसाय इसी अनवरत उद्योग के 
ऊपर निर्मित हुआ है। इसके निर्माण का और कोई दूसरा 
कारण नहीं है। मि० नोमा आज नौ बड़े-बड़े मासिक 
पत्रों के अध्यक्ष-रूप मे उस गोरवरूप पद को प्राप्त हुए 
हैं, जिसे देखकर दूसरे लोगों के हृदय में इंष्या उत्पन्न 
होती है । किंतु इतने बड़े धनाढ्य होने पर भी आप 
एक दिन भी आलस्य में नहीं व्यतीत करते । प्रातःकाल 
से लेकर संध्याकालपर्यत आप अमानुषीय शक्ति के 
साथ कार्य करते रहते हैं । आपके दैनिक कार्यक्रम में 
भोगविलास एवं विश्राम के लिये कोई स्थान ही नहीं 
है । सभी समय में एकमात्र इसी समस्या पर आपका. 
समस्त ध्यान लगा रहता है कि आपके मासिक पत्रों का. 
प्रत्येक अंक उनके पिछले अंकों से किस प्रकार सुंदर 
प्रकाशित हो सके । कभी एक सफल संपादक के रूप में, 
कभी एक सुयोग्य लेखक के रूप में, कभी एक कुशल 
व्यवसायी के रूप में और कभी एक निपुण विज्ञापक के. 
रूप में आप देख पड़ते हें । आप दिन-भर में इतना. 
काम कर लेते हैं, जितना पाँच या दस मनुष्य कर 
सकते हैं । आपके दृष्टांत से उत्साहित होकर आपके 


क > ~ 


अधोन काम करनेवाले कर्मचारोगण भो 
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माधुरी : 


बड़े उत्साह' 


एवं परिश्रम से आनंदपू्वक काम किया करते हैं । 


आपके साखिक पत्रों का प्रत्येक पृष्ठ आपके व्यक्तित्व, 


आपके विचार एवं भावो का द्योतक है । आप इस बात 
को कभी नहों भलते कि आपके व्यावहारिक जीवन का 
आरभ एक शिक्षक के रूप. में हुआ था | अतएव आपकी 
यह सदेव इच्छा बनो रहती है कि आप अपना समस्त जीवन 


पत्र प्रकाशित होता हो । मि० नोमा का यह सबसे 
प्यारा मासिक पत्र हे--सिक्र इसलिये नहीं कि यह बेजोड़ 
है, बल्कि विशेषतः इस कारण से कि इसी पत्र की बदौ- 
लत आप मासिक पत्रों के प्रकाशक के रूप में दृढ़तापवंक 
क़दम बढ़ाने में समर्थ हए हैं । 


जगजन्नाथप्रसाद मिश्र 


एक शिक्षक के रूप में हो समाज की सेवा करते हुए = ie 2 : 

व्यतोत करें | यह कहना कुछ wale नहीं कि ba al : 

वर्तमान काल में आप जापान के सर्वश्रेष्ठ लोकप्रिय दूर होके सुभसे वे पाते हैं न चैन कभी, 
शिक्षकों एवं आध्यात्मिक नेताओं में से एक अन्यतम ध्यान उन्हे प्रतिपल मेरा बना रहता। 


हैं। आपके द्वारा प्रकाशित मासिक पत्रों 


गट्ट क! 


में एक स्त्रियों 
के लिये, एक बालक-बालिकाओं के लिये, एक छोटे-छोटे 


बर्चा के लिये, एक और दूसरा. केवल विशुद्ध मनोरंजन - 


लिये तथा और दूसरे दूसरे विषयों से संबंध रखनेवाले 


। किंतु इन सबमें एक अनूठा मासिक पत्र“ Xuben’’ 


होकर अकेले सुख मिलता मुझे भी नहीं , 
आँखो मे समाया उनका ही रूप रहता! 
छाए रहते हैं घन आशा के हृदय पर, 


| € ® e 
| वष & खड १, संख्या ४ 


मानस में मेरे भावसिचु है लहरता। 
दोनों ओर अब तो गई हे लग प्रेम-आग , 
देख कान बुभता है ओर कोन जलता | 


अर्थात्‌ वक्त त्वशक्कि-नामक है, जो अपने ढंग का एक 
ही हे और जिसके लिये मि० नोमा को विशेष अभिमान 
है। वङ्गत्वकला के संबंध में अनेक पुस्तक पाई जाती 
हैं, कितु जापान को छोड़कर संखार में कोई भी दूसरा 


केदारनाथ अग्रवाल “बालेंडु” 
देश नहीं है, जहाँ एकमात्र इसो विषय को लेकर कोई 


>< x 


x 
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७. भारतीय चित्रकला 
Oe, 
कला की उन्नति सभ्यता का एक प्रधान संकेत 
है। भिन्न-भिन्न कलाओं तथा विज्ञानों के सम्मिश्रण 
से ही सभ्यता की सृष्टि हुईं है ओर उन्हो के 
निरंतर प्रसार से इसकी श्रीवृद्धि होती है । मानव-हृदय 
की गृढ़तम प्रवृत्तियों एवं चेष्टाओं को विशद रूप देना ललित 
कला का मुख्य काये है | कलाओं के विकास से मनुष्य 
की प्रकृति-कल्पना तथा कार्य में सूक्ष्मता के संग श्रेष्ठता 
की मात्रा बढ़तो है, और इससे मनुष्य भावुक एवं कम- 
शील बन सकता है। देखा भी जाता है कि असभ्य 
पुरुष की बुद्धि विमल एवं सूक्ष्म नहीं होती; पर तु सभ्यता 
के प्रकाश से मनुष्य अपने भावों का क्षेत्र बढ़ा सकता 
है और वह अपने विचार में tar सच्मता प्रदर्शित कर 
सकता है, जो एक असभ्य के लिये सर्वथा असंभव है । 
पर्यायवाचक शब्द इख सिद्धांत की पुष्टि करते हैं| कोमल- 
पेक्षव-स्निग्ध-मसर इत्यादि शब्दों में जो सूक्ष्म lang 
है, उसका समझना सभ्य पुरुष के लिये सहज है; परंतु 
असभ्य मनुष्य तो केवळ कोमलता समक्ता है। कोमलता 
के भी भेद एवं मात्रा हो सकती हैं, इसका ज्ञान उसको 
बुद्धि के बहिगंत है। तात्पर्यं यह है कि कलाओों की 
उन्नति से मनुष्य के काथ तथा चिचार-प्रणाली में 
विभिज्ञता एवं विचिन्ता आती है और इसके द्वारा 
उसका जीवन अतिशय गहन तथा सरस बन जाता है। 
कला एक बड़ा व्यापक शब्द है । स्थान एवं प्रकरण 
के साहाय्य से इसकी द्योतकता निर्णीत होती है। महा- 
मति टालसटाय का मत है-- 
‘‘Ayt is a means of union among men, 
joining them in the same feelings.” 
अर्थात “समान भावों में संलग्न कर कला मानव-जाति 
को संयुक्त करती है?” । ध्यान देने से ज्ञात होता हैकि यह 
सिद्धांत सर्वथा निर्दोष है। यदि पाँच मनुष्य एक 
sea सैलतंचत्र की ओर देखे, तो चित्र के विषय के 
अनुसार उनके हदय में समान भाव उत्पन्न होंगे | संभव 
है, व्यक्तिगत विकास के अनुसार उनके भावों की 
क्षमता में तनिक भेद हो; परंतु चस्तुमात्र की कल्पना सें 
विभिन्नता असंभव है । यही कारण है कि असंख्य वर्षो 
से एक ही सभ्यता, अआचार-व्यवहार एव विचार-पड्धतिं 


बा 


में रहकर एक जाति अपनो व्यक्तिगत विशेंषता धारणः 
करती है और इसी के द्वारा वह अन्य जातियों से विभक्त 
की जा सकती है । 

कल्धा के अंतग त चित्र-रचना का स्थान अत्युच्च 2— 
उत्कृष्ट आलेख्य अपना प्रभाव मानव-हृदय के Bawa 
तक शीघ्र पहुँचाता है और मनुष्य इससे ख़ूब लाभ 
उठा सकता है। रेखा, रंग एवं छाया के द्वारा चतुर 
चित्रकार मनुष्य के प्रायः संपूर्ण भावों, Asia तथा 
आकृतियों का चित्रण कर अपनी रचना को सजीव बना 
डालता है और Baa अस्वाभाविकता का बहिप्करण 
ही कल्ला की चरम सीमा है। कवि अपनी गूढ़मयी वाणी 
से मनुष्य की आत्मा को प्रभावान्वित करता है, पर तु चित्र 
कार अपनी वर्शिका तथा वर्तिका की सहायता ले चक्ष- 
मार्ग से मानव-ह दय पर अधिकार स्थापित करता है। 
एक सिद्धहस्त चित्रकार का कथन है-- 

“A good painter has two chief objects to 
paint, viz (a) man, and (७) the intention 
of the soul. 
difficult, 
through the altitude and movements of his 


limbs.” 


The first is easy and the second 


because he has to represent. it 


अर्थात्‌ उत्तम चित्रकार के लिये दो प्रधान वस्तुओं का 
चित्रण आवश्यक है--( १ ) मनुष्य और ( २ ) उसकी 
आत्मा की आकांक्षा । प्रथम का चित्रण तो सहज है, 
परंतु द्वितीय का कठिन है; क्योंकि अवयवों के परिचालन 
एवं उत्सेध के हारा उसका प्रदशन करना पड़ता है। 
पाठकों के मनोरंजनार्थ इन्हीं विचारों की सहायता से हम 
भारतीय चित्रकद्धा,को विशेषताओं पर दृष्टिपात कर उसकी 
श्रेष्ठता की परीक्षा करगे | 

संस्कृत-ग्रंथों के अध्ययन से पता चलता है कि प्राचीन 
आर्य कला को विशेष आदर की दृष्टि से देखते थे और 
वे उसकी उन्नति भी करते थे। इन पुस्तकों में “चतुःषष्टिः 
कला? का वर्णन मिलता है और कहावत है कि भगवान्‌ 
कुष्णचंद्र इन चौसठ कलाओं में प्रवीण Al अवसादग्रस्त- 
भारत से यह प्रथा क्रमश: अंतर्हित हो गई । शोक है कि 
आधुनिक शिक्षा-व्यवस्था में एक भी कला के विकास का 
अवसर प्राप्त नहीं है। यदि भारत-चिन्र की मूक्ष-प्रकृति के 
विषय में हमारी धारणा स्पष्ट न हो, तो केवल भारतवष में 


Ee 


माधुरी 
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रहकर अथवा भारतवर्षीय विषय का अवलंबन कर 
चित्रचचों करने से भारत-चित्र नहीं होगा--भारत -चित्र 
के प्रकतिगत अनन्य साधारण विशिष्ट क्षण ही इसके 
प्रकृत मानदंड हैं । भारत में यह कथा प्रसिद्ध है -- 
“य॒था सुमेरुः प्रवरो नगानां, यथाण्डजानां गरुडः प्रधान: | 
यथा नराणां प्रवरः क्षितीशस्तथा कलानामिह चित्रकल्पः || 
अर्थात्‌ जैसे पवतमालाश्ों में que adate वरेण्य, 
अरण्डजात जोवगण के बीच गरुड़ सव प्रधान तथा सनुष्य- 
जाति के बीच राजा सर्वश्रेष्ठ है, उसी प्रकार कलासमूह 
के मध्य चित्रकला सर्वमान्य है । 
इस श्लोक के पाठ से ज्ञात होता है कि प्राचीन 

भारतवष में चित्र-कला ने अत्यधिक गौरव एवं आदर 
प्रात किया था। उस समय जो वस्तुएँ थीं, वे अब प्राप्य नहो 
अभो तक जो कुछ शेष है, वह अजंतागुहा की चित्रावली 
है । परंतु वहाँ भो जो कुछ अवशिष्ट है, वह एकत चित्र 
नहीं । केवल चित्राभास है | चित्र-संसार के मध्य ये 
प्राचीन भारत-चित्र के असम्यक्‌ निदर्शन हैं । ये (चित्र) तो 
केवल साहित्य-दर्पण के “दोष-परिच्छरेद” के अनाया- 
सलभ्य उदाहरणस्वरूप हैं । हमारा विश्वास है कि ये 
चित्र विलासव्यखनमुक्र, age, sara संन्यासी- 
संप्रदाय के निस्ट्त-निवास के केवल भित्ति-विलेपन है; 
विचक्षण चित्रसमालोचक के निकट भक्ति भारावनत 
नमस्कार के योग्य होने पर भी ये भारत-चित्रोचित- 
प्रशसा के AGIs हैं । ये सब इस कला में एक श्रेणी 
के साधारण कम हैं ओर इनका प्रधान प्रयोजन अलंकरण 
हे । इन चित्रों के दर्शन से जो कुछ चित्रगुण का परिचय 
प्राप्त होता हे, वह पूर्णतः अयल-संभूत, आकस्मिक तथा 
अलौकिक है । किसी समय भारत में सभी घरों के लिये 
ऐसे भित्तिचित्र की व्यवस्था थी | किस प्रकार के घर सें 
किस श्रेणी का चित्र अंकित किया जायगा, इसके लिये 
भो निर्दिष्ट नियम थे। इन भित्ति-चित्रों में कोई भी 
चित्र सोंदर्य की परा काष्टा की आशा नहीं करता था; 
क्योंकि प्रतिमा के ग्रानिद्य निदर्शन के निमित्त भित्ति: 
स्थल उपयुक्त गण्य नहीं होता था । 

स्थान प्रमाणं भूलम्भो सधुरत्वं विभक्तता । 

सादृश्यं क्षयवृद्धी च शुणाष्टकसिदं स्मृतम्‌ ॥ 

स्थानहीनं गतरसं शन्यराष्टिमलीमसम्‌ | 

चतनारहितं वा स्यात्तदशस्त प्रकीतितम्‌ ॥ 


हैं, परंतु उनमें कला-लालित्य नहीं. 


उस समय “स्थान, प्रमाण, भूलस्भ, माधुर्य, 
विभक्कता, सादश्य, चय एवं वृद्धि, पारिभाषिक संज्ञानुसार 
चित्र के प्रधान गुण माने जाते थे । स्थानदोष, रसदोष 
तथा चित्रदोष विकार के कारण निंद्य थे। इन सब 
चित्रगुणों एवं चित्रदोषों के यथार्थं परीक्षक के निकट 
अजंतागुहा की चित्रावली भारत-चित्र के मध्य सवोंग- 
सुंदर कहकर मर्यादा पाने में सर्वथा असमर्थ है। जिन 
लोगों की अध्यक्षता में ये मित्ति-चित्र अंकित किए 
गए थे, वे लोग पुरातन भारत में *चित्रवित के. नाम 
से गण्य नहीं हो सकते थे; वे नमस्कार के योग्य तो 
अवश्य थे, किंतु चित्र के हेतु नहीं बरन्‌ चरित्र के 
कारण । उन साधुओं के भित्ति-चित्र प्रशंसा के योग्य 
केवल विषय- 

माहात्म्य-मात्र है । ; 
हमारे प्राचीन शाख्रकारों ने चित्रकारों को यथार्थतः 
समझने की पूर्ण चेष्टा की थी । वायु-संचरण 
से जल में तरंग उठती हैं--प्रज्लित हो अग्नि 
शिखा विकास करती है--धूस गगनमंडल में आरोहण 
करता है--पताका आकाश में वायुवेग से अंग-विस्तार 
करती है--सिझूहस्त चित्रकार ही इन सब गतिभंग्रियों 
को यथार्थ रूप में चित्रित कर सकते हैं । सुप्तावस्था में 
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मनुष्य के प्राण-स्पंदन की चेतना लुप्त नहीं होती, 
मृत्यु के पश्चात्‌ ही उसका नाश होता है ; शरीर के 
संपूर्ण अंश समान नहीं हैं । कोई अंग उन्नत है और 
कोई अंग अवनत--जो लोग इस सब पार्थक्य 
को प्रकट कर स्वाभाविक चित्र अंकित कर सकते हैं, 
चे ही यथार्थ चित्रवित्‌ हैं। यथा-- 

तरङ्गाग्निशिखाधूमं वेजयन्त्यम्बरादिकम्‌ । 

वायुगत्या लिखेयस्तु विज्ञेयः स तु चित्रबित्‌ || 

सुप्तञ्च चेतनायुक्तं मृतं चेतन्यवजितम्‌ । 

निम्नोन्नतविभागं च यः करोति स चित्रविंत्‌ ॥ 

उपयु क्क श्लोक से ज्ञात होता है कि केवल आकारांकण 

में सिद्धहस्त होने से ही कोई. चित्रवित wearer 
मर्यादा नहीं पा सकता है। प्राएहीन पदार्थ की गतिभंगी 
का चित्रण अपेक्षाकृत सहज हे, पर तु सजीव की. स्थितिभंगी 
को अंकित करना अतिशय दुष्कर  है.; क्योंकि इसमें 
चेतना-व्यंजक शिल्प-कौशल की अत्यंत आवश्यकता 
है । इसी चेतना के खाहाय्य से प्राणरहित वस्त एवं 
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प्राणमय जीव के मध्य पार्थक्य प्रदर्शित किया जा 
सकता है ऐसे चित्र को इस प्रकार से बनाना चाहिए 
कि दशनमात्र से ही प्रकट हो जाय कि श्वास-प्रश्वास 
स्वाभाविक रूप से प्रवाहित हो रहे हैं ओर यही आलेख्य 
वस्तुतः चित्र के शुभ लक्षणों से संयुक्त भी होता ह । 
चित्रशाख से कहा है--'सश्वास इव यच्चित्रं तच्चित्रं 
शभलक्षणम्‌' अर्थात्‌ श्वासयुक्क चित्र अपने शुभगुणों से 
अलंकृत होता है | 

भारत-चित्र के अनेकों विभाग प्रचलित हैं अर्थात्‌ 
विषय-भेद, पद्धति-भेद, प्रयोजन-भेद इत्यादि। हमारे 
प्राचीन साहित्य में चित्र के लिये मुख्य प्रतिशब्द 
अआलेख्य” मिलता हे ओर इसका प्रधान विषय नायक- 
नायिका का चित्रण है । महामति वात्स्यायन के द्वारा 
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यह प्रकरण qua: प्रतिपादित हुआ था--इस विषय 
को विशद करने के लिये टीकाकार यशोधर ने एक 
कारिका संपूर्णतः उद्धुत की है अथोत्‌--- 
रूपभेदाः प्रमाणानि भावलावण्ययोजनम्‌ | 
साहश्यं वा्णिकाभङ्ग इति चित्रं षडङ्गकम्‌ ॥ 
यथार्थतः भआारत-चित्र के ६ अंग होते हैं । सुतरां जिस 
चित्र में ये षडङ्ग वतमान न हों, वह आलेख्य अंगहीन 
केवल चित्राभाख है । 
प्रथम अंग--रूपभेद 
रूप के भेद--साधन के अंतर्गत वस्तुतः रूप क्या है, 
इस विषय का ज्ञान नितांत आवश्यक है। प्रथमतः 
रूप की एक पारिभाषिक संज्ञा होती है। इसमें खोंदर्य 
का यथार्थ विवरण होता है । हमारा प्रत्येक अंग एक-एक 
रूप का विशेष आधार माना जाता है। चित्र-विज्ञान 
सें एक रूप से अन्य रूप की विभिन्नता के दर्शन का नाम 
रूप-भेद है और यह चित्रगुण के विवरण में “विभक्ता” 
के नाम से प्रसिद्ध है--खाधारणतः लोग इसको “रेखा- 
विन्यास? भी कहते हैं । रेखा-विन्याख से रूप-भेद की 
पद्धति “तो ज्ञात होती हे, किंतु इसकी सहायता से 
रूप का यथाथ आशय व्यक्त नहीं होता । अलंकार- 
हीन होकर भी जिस शक्कि के प्रभाव से अंग-प्रत्यंग 
भूषित जान पड़े, उसरी का नाम रूप! है । यथा--- 
अङ्गान्यमूषितान्येव केनचिद्भूषणादेना । 
येन मूषितवद्भाति तद्रपामेति कथ्यते ॥ 
अलंकृत पदार्थ तो रूपमय नहीं है, वह तो सर्वथा 


अरूप है । विशुद्ध रूप अग-प्रत्यंग की सहायता से स्वयं 
ही व्यक्त हो जाता है ओर वह मन फो बलात्‌ आकृष्ट 
कर लेने में समर्थ होता है। रूप वस्तुतः अनुभव 
करने के योग्य तथा अ्रतींद्रिय है as तो आत्मोतकर्ष 
से ही इष्टिगम्य हो सकता है। भारतीय चित्रविद्या का 
मत है कि इस रूप के प्रदशन के लिये साधारण 
रेखा वस्तुतः रेखा नहीं है, रूप-रेखा ही रूप की gfe 
करतो है । रूप-रेखा जितनी ही विशुद्ध एवं स्वाभाविक 
होगी, चित्र उतना ही उत्कृष्ट एवं सुंदर होगा । चित्र 
के विविध प्रकार की अभिव्यक्ति से भिन्न-भिन्न रुचियुक्क 
मनुष्यों का मनोविनोद होता है, परतु सभी में रूप 
केंद्र-स्थल है । आचार्यगण “रेखा” की प्रशंसा करते, 
विचच्ष्ण्गश आलोक तथा छाया का गुण गाते, प्रदर्श- 
कगण “वरना? की स्तुति करते, रमणीगण भूषण- 
विन्यास के प्रति अनुरागी होता तथा अन्य | 
पुरुष “वर्शाद्यता” के ही पक्षपाती होते हैं । कहावत है--- 
रेखां प्रशंसन्त्याचार्या वर्तनां च विचक्षणाः । 
खनियो भूषणमिच्छन्ति वर्णाच्चामितरे जनाः ॥ 

चित्र में प्रथम रूप-भेद की रचना अत्यावश्यक है । 
शिल्प-शास्त्र में इसकी पूर्ण विधि का उल्लेख मिल्षता है । 
प्रथम “अनुलोम? तथा fear “प्रतिलोम -नामक दो 
प्रणाली हैं । मस्तक के चतुदिक्‌ रेखा-विन्याख का नाम 
“अनुलोम-पद्धति' हे तथा चरणयुगल से रेखा के निर्माण 
का नाम “प्रतिलोम-प्रणाली है। यही कारण है कि देव- 
सूतिं के चित्रण में “अनुलोम-पद्धतिर का आश्रय ग्रातशय 
AAT माना जाता है। रूप-भेद में शरीर के संपूर्ण 
अवयवों का प्रदर्शन उचित नहीं हे; क्योंकि सब अंग रूप 
के आधार नहीं होते हैं । रूप के आधार सभी अंगों को 
प्रथकू-एथकू भाव में प्रदर्शित करना चाहिए, नहीं तो 
“चित्रदोष! की उत्पत्ति होती है। अविभक्कता ही इस सुपरि- 
चित चित्रदोष की एक संज्ञा है । यही कारण है कि भार- 
तोय चित्रों में कोई अंग तो अणुमात्र ही व्यक्त होता है 
तथा अन्य अंग सुनिदि्ट रेखाविन्यास के द्वारा सुचारु 
भाव से विभक्क देख पड़ते हैं । भारतीय चित्रों में इस 
रूपभेद की ख'सःन्य रीति की अनभिज्ञता के कारण 
पाश्चात्य देशों के कुछ अंथकारों ने भारत-चित्र को 'रेखा- 
त्मक? कहकर गर्हित माना है; परंतु भारत-चित्र वस्तुतः 
रेखात्मक नहीं, ATT रूपात्मक हे । 
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ताल-हीन संगीत की नाई मानहीन चित्र भी रसबोध 
कराने में सवंथा असमर्थ होते हें । अंग-प्रत्यंग के मध्य 
एक. परिमाण-पार्थक्य का वर्तमान रहना अत्युत्तम है | 
दैव्य-विस्तार और वेध दोनों सूक्ष्मातिसूक्ष्म भाव से अंग- 
प्रत्यंग की स्थिति के सामंजस्य की रक्षा कर गति-विधान 
की सहायता करते हैं और यह रेखाविन्यास को सुसंयत 
कर चितन्र-सोंदर्य को विकसित करता है | यह कोई अना- 
वश्यक शासन-शंखला नहीं और चित्र के निर्माण में 
इसकी अवहेलना का स्थान नहीं है। केवल एक स्थान 
में इसका व्यतिक्रम हुआ है और वह हास्यरख की अव- 
तारणा में अभिव्यक्त किया जाता है | कितु उस स्थान 
में भी साधारण परिमाण में व्यतिक्रम होने पर रसानु- 
गत परिमाण aaa अनतिक्रमणीय है । सीमा को सु- 
निर्दिष्ट कर चित्र को सुसंगत बनाना ही “प्रमाण” का 
प्रधान कार्य है। शिल्प में इसके द्वारा स्वेच्छाचार की 
मात्रा कम हो जाती है, कितु इससे प्रतिभा-प्रकाशन में 
उच्छु'खलता भी नहीं होने पाती है । 
तृतीय अंग--भाव 
भाव वस्तुतः अशारीरिक चित्त-वृत्ति है । यह तो वि- 
भावजनित शारीरेन्द्रिय वर्ग की विकार-विधायकं चित्त- 
स्थिति है । 
शरीरेन्द्रियवर्गस्य विकाराणां विधायकाः । 
भावा विभावजनिताश्चित्तवृत्तय ईरिताः | 
भिन्न-भिन्न भावों की शक्ति से शरीरेन्ट्रिय वर्ग में एथकू- 
gam विकार का जन्म होता है। अतएव मानव-चित्तवृत्ति 
रस का अनुगमन करती है और उसी के अनुकूल भाव 
नियमित रहता है--हम नेत्र के आकार-पार्थक्य की सहा- 
यता से इसका शीघ्र परिचय पा सकते हैं । 
चापाकारं ` भवेन्नेत्रं मत्स्योदरमथापि वा। 
नेत्रमुत्पलपत्रामं पद्मपत्रानिसं तथा ॥ 
शशाकृतिमहाराज पञ्चमं परिकीर्तितम्‌ । 
नेत्र के आकार पाँच श्रेणियों में विभक्क किए गए हैं 
अर्थात्‌ (क) चापाकार (ख) मत्स्योदर (ग) उत्पलपत्राभ 
(घ) पद्मपत्रनिभ (ङ) शशाकृति । चापाकार का यथा- 
qa: भाव धनुराकृति अतएव वक्ररेखा तुल्य है । शरीर 
एक सुपरिचित. शरीरेन्द्रिय है । किसी निर्दिष्ट भाव के 


[a 


प्रभाव से शरीर में विकार देख पड़ता है और इसी के 


माथुरो 
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अनुसार उसके आकार में विशेष परिवतंन होता है। 
यही कारण है कि सब अवस्थाओं में सभी खोऱ्पुरुषो के 
नेत्र का आकार एक समान नहीं हो सकता है। चित्र 
Gaus पाँच प्रकार की आँखों में पाँच भिन्न-भिन्न लक्षण 
के आकार दृष्टिगोचर होते हैं ओर भिन्न-भिन्न भावों के 
प्रभाव से इन सब ्राकारों में पार्थक्य उत्पन्न होता है; 
यथा-- 

. चापाकारं सवे्नेत्रं योगभूमिनिरीक्षणात्‌ | 
मत्स्योदराकृतिः कार्य्या नार्रणां कामिनां तथा। 
नेत्रसुत्मलपत्राभं  निविकारस्य शस्यते ॥ 
अस्तस्य रुदतश्चेव पञ्मपत्रनिभं भवेत्‌ । 

AEA वेदनान्तस्य नेत्रं शशाकृतिर्भवेत्‌ ॥ 
योगभूमि के निरीक्षण से नेत्र की आकृति धनुष की 
नाईँ हो जाती हे--कामुक एवं विल्वासिनी रमणी के नेत्र 
मत्स्योद्राकृति के होते हैं, निर्विकार चित्तयुक़् पुरुष के लोचन 
उत्पलदल के समान होते हैं, त्रस्त अथवा रुद्यमान्‌ मनुष्य 
के चक्ष पद्मपत्र के सदृश और क्रुद्ध अथवा क्लिष्ट 
सनुष्य के नयन शाशाक्ृतितुल्य होते हैं । शरीरेन्द्रियवर्ग 
सें एक प्रकार की विकार-विधायक चित्तवृत्ति का नाम 
“भाव? है । चित्र में इस भाव का त्याग नहों हो सकता 
है । इसके अभाव से चित्रदोष की संभावना है | 
चतुर्थ अंग--लावर्य 
यह एक प्रकार का ऑज्ज्वल्य-साधन है और यह 
लावण्य-शब्द के व्यवहार से स्पष्टरूप में प्रकट होता है | 
जैसे gat के चारों ओर से एक तरंगायमान्‌ प्रभा निक- 
लतो है, उसी प्रकार अंग-प्रत्यंग से प्रस्फुटित तरंगायमान्‌ 
युति का नाम 'लावण्य-योजन” है-यह लावण्य केवल 
एक पारिभाषिक शब्द है; यथा-- 
मुक्ताफलेपु छायायास्तरलेत्वसिवान्तरा । 
प्रतिभाति यदङ्गेषु लावण्यं तदिहो च्यते ॥ 
सभी स्त्री-पुरुष के संपूर्ण अंग-प्रत्यंग से अल्पाधिक 
मात्रा में एक तरंगायमान्‌ आलोक झलकता हुआ देख 
पड़ता है--यह प्रभा जीवित मनुष्य को मृतक से विभिन्न 
दिखलातो है । जिस शिल्प-कौशज्न से यह युति प्रकाशित 
की जाती है, उसका नाम 'लावणय-योजन” है । इसमें 
तरलता एक प्रधान गुण है, वस्तुतः यह छाया अर्थात्‌ 
कांति की तरलता. है | रीकाकारगशों ने इसे तर॑गाय- 
मान्‌ कहकर व्याख्या की है । लावण्य अंग-प्रत्यंग के 
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ऊपर तरंग की नाइ उठकर ag हो जाता है। सुतराम्‌ 
`> उसमें केबल ऑउज्वल्य ही नहीं है, किंत यह चलोसिवत्‌ 
चलनोन्मुख है | इसी लावण्य के साहाय्य से चित्र निर्जीव 

होकर भी सजीव के समान देख पड़ता हे । 
चित्र-भंगी के मध्य इस तरह के लावण्य की गति- 


~ 


भंगी का संचार न होने से चित्र “दौबल्य-दोष' के 


५. कारण उत्तम नहीं होता है । अविभक्गता अर्थात्‌ रूप-भेद 
ant | का अभाव एक चित्र-दोष हे । यदि रूप-भेद को प्रकट 
4 a ५ ~ ~ ~ ~ 
3 करनेवाला रेखाविन्यास स्थूलता की अवतारणा करे, तो 


साधारण नाम “स्थूलरेखात्व' है--वण॑सांकये में भी इसी 

प्रकार का एक दोष है; यथा-- 

दोर्बल्यं स्थूलरेखत्वमविभक्तत्वमेव च । 
वर्णानां सङ्करश्चात्र चित्रदोषा: प्रकीर्तिताः | 
पंचस ग्रंग--सादशय 

दृश्य के साथ तुल्यता का नाम “सादृश्य” हे । दृश्य के 
Catia सादृश्य का समझना सहज नहीं है । प्रत्येक 
वस्तु मे दो विषय वतमान रहते हैं अर्थात्‌ (५) वस्तुखत्ता 
एवं (२) वस्तुरश्य । गाय एक चतुष्पद जंतु है, किंतु सब 
प्रकार के अवस्थानों में उसके पद-चतुषट्य समानरूप में 
नहीं देख पड़ते हैं । मनुष्य जिस वस्तु को देख सकता 
है, ड लका नाम “दृश्य! है तथा इस दृश्य के साथ तुल्यता 
की संज्ञा 'साइश्य? है । पाश्चात्य शिल्प-समालोचक 
रस्किन ( Ruskin) ने भी इस विषय को समभने 
की चेष्टा की थी । अमक वस्तु में जो कुछ है, इस ज्ञान 
6 के आधार पर चित्र बनाना उत्तम नहीं: बरन्‌ वस्तु में 
जो देख पड़े, उसका चित्रण अति Se प्रशसनीय है । 
3 ‘za’ दो श्रेणी में faz किया गया है अर्थात्‌ 
f बाह्य एव अंतर । दृश्य बाह्य जगत्‌ में वतमान हो अथवा 
उसकी कल्पना अंदजंगत्‌ में की गई हो, परंतु जो दृश्य 
है, उसी के संग सादश्य का होना अत्यावश्यक है। 
पाश्चात्य देशों में भावात्मक एवं आकारात्मक-नामक 
शिल्प के दो विभाग किए गए हैं, किंतु भारतशिल्प 
में इसका विवरण अपरिज्ञात है । “आकार? तो भारत- 
शिल्प का 'आअविषय” है, परंतु दृश्य इस शिल्प का 
मुख्य विषय है और इसी की उन्नति से चित्र आनंददायक 
होता है | दृश्य तो वस्तुतः दृश्य ही है- यह आकार 


से. सर्वथा विभिन्न है । आकार के अंतराल में रूप, 


यह भी चित्र-दोष में गण्य हो जाता है ओर इसका. 


भाव, लावण्य एवं दृश्य वतमान रहते हैं और यही 
भारत-चित्र के निर्माण के श्रेष्ठ विषय हैं । हमारे भ्रधि- 
काँश प्राचीन चित्र इसी प्रणाली के आधार पर चित्रित 
हुए हैं । इस कारण भारत-चित्र आकार का अनु- 
करण नहीं करता - इस चित्र के दारा Wala की अभि- 
व्यक्ति होती है ओर मानव-हंदय आनंद के ala में मग्न 
हो जाता है। इसी से यह “सादृश्य? शब्द सूचित हुआ है। 
यह साइश्य शब्द्‌ तुल्यता नहीं, यह तो तुल्यता का केवल 
हेतुमात्र है । 
षष्ठ अंग --वर्णिका-भंग 

जिस बण का समावेश जिस स्थान में आवश्यक है, 
उस स्थान में उस वणं-विन्यास का नाम “वर्णिका-भंग? 
है। इस वण-विन्यास के व्यतिक्रम से 'संकरता”-नामक 
दोष की उत्पत्ति होती है और यह एक सुपरिचित चित्र- 
दाष है। भारतीय चित्र-साहित्य में चित्र-वस्तु एवं चित्रां- 
कण्‌ की वस्त के उल्लेख मिलते हैं ; ये दो श्रेणी की 
रचनाएं दो नाम से विख्यात हैं, अर्थात्‌ (१) चित्र-सत्र 
तथा (२) चित्र-कल्प | चित्र की मूलपद्धति “चित्र-सत्र 
में तथा चित्रांकण-पद्धति 'चित्र-कल्प” में लिपिबद्ध 
की गई है | | 

स्थान, काल एवं चेष्टा एक हो मनुष्य के रश्य को 
अनेकों भाव > प्रदर्शित करते हैं, अतएव quer में चिन्न 
आकारात्मक नहीं हो सकता है | यद्यपि दृश्य बाह्य वस्तु 
के आकार का अवलंबन कर अभिव्यक्क किया जाता है, 
तो भी यह आकारानुकृति नहीं, केवल दृश्य सृष्टि है। 
यह कहना कदापि संभव नहीं कि दृश्य के संग ग्रस्थि- 

स्थान-विद्या का संपक अत्यधिक है । अस्थि तो अदृश्य 

है _किसी-किसी स्थान में इसकी स्थिति स्पष्ट देख 
पड़तो है, किंतु दूरवती दर्शन स्थान से यह अदृश्य ज्ञात 
पड़ती है, अतएव चित्र में इसका प्रदर्शन न्याय-संगत 
नहीं है । किंतु अ्रंग-प्रस्यंग के अस्थि-शिरा-मांखपेशी 
quia स्वाभाविक संस्थान के लिये जो सब नतोन्नत दृश्य 
स्पष्ट ज्ञात होते हैं तथा जा दूर से भी दृष्टि-गोचर हो 
घकते हैं, उनका चित्रण परमावश्यक है; क्योंकि यही 
चित्र के पांडुलेख्य ( Outline) के आधारस्वरूप हैं। 
भारत-व्ित्र में शिरा इत्यादि के प्रदर्शन के निषेध-वाक्य 
प्रचलित हैं, इस सिद्धांत से यह निष्कर्ष निकाला जाता 
है कि भारत-चित्र के विद्वान्‌ अस्थि-संस्थान-विद्या को, 


धर माधुरो [ वषें ९, खंड १, संख्या ४ 


SG 


pen 


उदाहरण-रूप में आत्स-प्रकाश करने के योग्य नहीं सम- 
कते थे । अतएव उन्होंने चित्र से इस विषय का बहिष्कार 
किया था । यही भारत-चित्र के मूल-सिद्धांत का संक्षि 
विवरण है--हम इससे चित्रकला की उद्चति की मात्रा 
समझ सकते हैं । यह कल्ला प्राचीन भारत में अपनी 
चरम सीमा ( Zenith ) पर आरूढ़ थो; पर आधुनिक 
कला की क्‍या दशा है fx 


श्रीराजेश्वरी प्रसाद 
x x x 
=. कलिका 
Cat) 


किसने उस विकसित कलिका का-- 
सहसा आज विनाश किया? 
किस - सतवाले acct ने-- 
मद में यह उपहाल किया? 
(eS) 
जोवन के उपवन का मेरा 
सारा सौरभ धूल हुआ; 
खोजू कहाँ, कहाँ में जाउ! 
ईश्वर ही प्रतिकूल हुआ! 
| न, 
अन्वेषण है विफल और 
सारी इच्छाएँ हें निमूलत। 
ने बंगला के एक लेख के आधार पर iene Se: 


ह | खूनी या बादी, AE या पुरानी ख़राब-से-ख़राब 
. चाहे जैसी बवासीर हो fas एक बार के सेवन से 
जादू के मानिंद असर कर अद्भुत फ़ायदा देता है । त्तीन 

रोज़ में जड़ से नाश। परहेज्ञ की कोई ज़रूरत 
नहों, अधिक तारीफ़ व्यर्थ। फ़ायदा न हो तो चोगुने 


दाम वापस, की ० २) 
HHT सुरमा 
i यह सुरमा आँख के तमाम रोगों पर जैसे फूला, 
(5 Ce 3 ह oe Se — MFG RTA चौथा कुम्हारबाड़ा, बंबई qo ४। . 
ORR TARTAR RAR CNSR Sif Sk ५८५ RB 


डस कलिका के बिना विश्व-- 
वैभव लगता है मुझको शल | 
कृष्णचंद्र मुग्दल 'दुःखित” 
x >, a > 
१. आंति 
नाहक तूने मुझे भुलाया ! 
विकल वेदना का संचित धन 
आह पथिक कब कहाँ गँवाया ? 
मैंने असू के भरने से, 
विश्व अनेक बार नहलाया । 


शड ~ 


ओस-विडु से get कली at, 
NT 


रोकर कैसी चुपकी माया। 
पेम-विभोर करुण कंपन में 
मैंने विरह विधुर ही गाया | 

क्षीण कठ की आकुलता ने, 

कभी न WW-C मन बहलाया । 

कितु चेतना कांतिमयी थी, 

फिर कया लहर उठी थी काया। 

युति धन जीवनवं दी पर , 

Za से सुख, रोकर अलसाया | 

: सुकदीलाल गुप्त 


AY 


हैरी, लाळी, 
म करने में 


कान के तमाम रोगों पर जैसे कान में पीब आना, 
जलन, खुजली, कान में भयंकर वेदन!, कान बहना, 
तथा बहिरापन नाश करने में हमारा चमत्कारी “ब हिरो- 
elas तेल” अमोघ है, हज़ारों कम सुननेवाले अच्छे 
इए॥ फ़ायदा न हो तो दाम वापस । क़ी० २) 


लाल इमली के शुद्ध ऊनी कपड़े अथवा बुने | 
| इए tal के लिए यह जिम्मा लिया जाता है कि | 


लोइयाँ 
पल १. इनको भारतवष में भारतीय कारीगरों ने तेयार किया हे 
२. यह सो प्रति सेकड़ा शुद्ध ऊन के बने हुए हैं न 
सरज 
३. इनके दाम कम हे = 
= ~ इ = है थड 4 दर घरणी sh क डी 
ou ४. यह पहिनने में सुदर लगते = र | 
ay ४. और अधिक समय तक चलते हैं oe 
कारडिगन क | 
मोज्ञ र. < : 
begs ~ डो 
वग्रेरह ANCE 
f | व. 
क 
| 
f | आप इनको पूरे इतमीनान के साथ लाल इभली के दकानदारो के यहां 
5 ड | 
| से खरीद लीजिये और या सीधे हमारे विभाग नं० ६ से में गवाइए | 


दि कानपुर उलन मिल्स. | 
हे | | गतर ७. 


November 30 
3 ः १ 


5 CoN am 


दो शक्तिशाली वस्तु सेवन कीजिए ! 


` ( १ ) शरीर पर बहार आवेगी ! € 
(२ ) चेहरे की रंगत सुखे होगी ! 7 
( ३ ) नेचों और मस्तिष्क का तेज बढ़ेगा ! / 
९४ ) शरीर पुष्ट तथा कांतिमघ होगा ! / 


महारसायन 


ee 


स्वादिष्ट 


१ निवारी. च्यवन — 
| Meds “डावर च्यवनप्राश? 
इसमें अंगूर का इसके विधिवत 

रख प्रचुर परिमाण oles सेवन करने से न केवल 

-में है । लगातार ट्ट i रोग ही नष्ट होता हे, ; 
se sles oe = * 

सेवन करने से शरीर र 5 TGA मनुष्य का जी- 

को प्रत्येक इंद्री aaa, SIE: Be i वन भो दीघ होजाताहे । 

व सतेज व क्रिया- | व्र A ci स्वस्थ शरीर में 

प शील होकर चेहरा cet Ze ` सेवन करने से बल 
उत्साहित व श्रीसंपन्न बढ़ता है | तथा ऋतु 


i? 


परिवतंन के समय 
सेवन करने से कोई 
रोग होने का भय 
नहीं रहता है | 
मूस्य--पक पाव की 
२० मात्रा १॥),डाक- 
सहस्‌ ल ॥2) 


NAS) 
—t Yen za 
BE ey बा 


हो जाता है । | 
मूल्य है--आधा सेर 
की बोतल १॥), डाक- 
महसूल ile) 


ot 
CS SSB A 
2) 
८ 


Gx nN ~ 
ts UES Py Rae 
id 


डाक्टर एस० He वर्मन, 


( विभाग ने? १३१ )ae ४, ताराचंददत्त स्टीट, 


कलकत्ता । 
: | : ok es 
एजेंट | 


` लखनऊ ( अमीनाबाद्‌ पार्क ) में किंग मेडिकल हाल? | 


) 


=a र त Me = a AN ES A ८; mst © BE Ne न्य र Nae a रा 
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एसा कान ह जिस फ़ायदा नहा इञा 


प्र पेट दद, के, दस्त, जाडे ao £ a eS a 


बुखार, बालकों के हरे-पीले दस्त और ऐसे ४ 2 A वाला, इसके pa गा निता जलन 
र ल = । कीमत । 
हो पाकाशय की गड़बड़ से उत्पन्न होनेवाले £ ” "प तकलीफ के अच्छा होता a [मत |) 


रोगां की एकमात्र दवा, Garett में लोग Bie 
इसे हो साथ रखते है । कोमत॥) °C 


2. 


ie, iy तत्काल बल बढानेवाली कब्ज, कमजोरी 
ह. खाँसी और नींद न आना दूर करता है 
बुढ़ापे के सभी कष्टों से बचाता है, पीने 
में मीठा स्वादिष्ट हे, कीमत तीन पाव का 
बोतल Uy, छोटी ॥2) डाकरर्च Ter | 


. बच्चा को बलवान, सुंदर ओर सुखी बनाने 
के लिये खुख-संचारक-कम्पनी मथुरा का 
माठा ““बाळसखु धा?) पिलाइये। कीमत ॥!) 


SHAT OG से दो सुधासिंछु या दहुगजकेशरी ।=) ओर एक बालसुधा |) 


Wide का पला->खुख-सचारक-कम्प नी. संथुरा। 
ae AAANAAASAAAARAAANS Emer om Sen eevee eens 
VHENEVER YOU ARE OUT [ £, दिदोस्तान का सबसे पुराना पाल TS संखका 
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SHOPPING 


PLEASE DO NOT FORGET TO 
VISIT THE FOLLOWING PLACES 
and thus 
You will save from 5% to उकळू 
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हारमोनियसो का राजा हिंदुस्तानी गाने 


l. The Criterion Restaurant. 
पाए 7777८ ओर जलवायु के लिये उपयुक्त । मीठी आवाज़, 


AAAA AAA AAAS SAAREAAAAAAA 
LAAAAAAAAAAAL एक 4१.44 LAAAAAAALAAALAA AL 


os 


Confectioners & Caterers Hazratganj, Lucknow देखने में सद्र और CE । ष 
eae सिंगल पेरिस रीड ३५) से ४०) तक 
2. The Criterion Stores डबल पारस रोड ६०) से ६५) तक : 
Sess PAC क य ea 
Wine & Provision Dealers Hazratganj, Lucknow Fast eye 
UR सिंगल जमन रीड २५) लक 
डबल जमन रीड ३५) से ४९) तक 
The Criterion Stores डर के साथ २) पेशगी भेजिए | 
य STINE RDU) 
Wine&General Merchants, Mullital Nainital Ey पाल एड AY, &।१।३५ आर्या शीन; 
| 3 लार का पता-.. | 
Proprietor—M. P. Srivastava. ण ““सोहन-फ़्लुड, भ) कलकत्ता | ३४ 
q | La: 
| कलकत्ता” +} 
रशर 04.04 0.8 4... कछ & 800600 AL AA नटे ळा या ल्ला टा 


र. 
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भन a ah ५०४३-२० CFLS TITS STS ATS a a SNS 
Wey 


Re 4 6 9 Le Lei Lei TAA IS AS AIA 
न _ ४०००) की चीज ५) में 5. 
मेस्मिरेज़मविद्या सीखकर धन व यश कमाइए 


ह सेस्मिरेज्ञम के साधनों द्वारा आप पृथ्वी में गढ घन व चोरी गई चीज़ का क्षण-सात्र में पता गा सकते 3 
a & हैं। इसी विद्या के द्वारा मुक्रइमों का परिणाम जान लेना, sa पुरुषी की आत्माओं को. बुद्धाकर वार्ताज्ञाप 
त करना, बिछुडे हुए स्नेही का पता लेना, पीड़ा से रोते हुए रोगी को तत्काल भल्ला-चंगा कर देना, केवळ इष्टि- क 
_ (७ मात्रसे ही खीपुरुष आदि सब जीवों को मोहित एवं वशीकरण करके मनमाना काम कर लेना आदि आश्चर्य- 
ae शक्नियां आ जाती हें । हमने स्वयं इस विद्या के ज़रिए लाखो रुपए प्राप्त किये और इसके अजीब अजीब करि- क 
* श्से दिखाकर बढ़ो-बड़ी सभाओं को चकित कर दिया । हमारी “मेस्मिरेज्ञमविद्या!?-नामक पुस्तक मॅगाकर 
i आप भी घर वटे इस अद्भुत विद्या को सीखकर धन व यश कमाइए । मूल्य सिफ १) डाक-महसूदछ सहित, क 
टू तीन का qo सय डाक-महसूल्ध १३) ७ न “ 


_ हज़ारों प्रशंसा-पत्रों में से एक 


है] 


निकले । दोनों पर एक-एक सप बेठा हुआ था । एक कलसे में सोने-चांढो के जेवर तथा दूसरे में शिकज्षियाँ व 
रुपए थे। आपकी पुस्तक यथा नामा तथा गुणः सिद्ध हुड | | 
NN %९ ® 0 
ननजर FARAH हाउस, न° €, अलीगढ़ | 
Soe TES) CAS 
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पं० चंद्रशेखर वेद्यशास्त्री की अनुभूत ओषधियाँ 


ब्राह्मी बादाम पाक 


बादाम तो देखे ही शरीर और दिमाग़ को ताक़त देने में अपूर्व हे । ६४ adage ओपषधियों के साथ 
at शासिल्ष करके बादाम का यह सर्वोत्तम और स्वादिष्ठ पाक हमने बनाया है । यह अत्यन्त धातु-पौष्टिक 
है । प्रमेह बहुत शीघ्र हो इसके सेवन से जाता रहता हे । जिनका वीय waa पड़ गया हो, वे इसे अवश्य 
खाय; यह वीर्य को गाढ़ाऔर पुष्ट करता है । जिन्होंने इसे आज्ञमाया है उन्होंने ही इसकी तारीफ़ द्विखी 
है। चाहे जैसी दिमाग़ी कमज़ोरी हो इसके सेवन से जाती रहेगी। स्मरण-शक्ति की कमी, पुराना सिर-ढ्ढे, 
आँखों से पानी जाना, कम दीखना, चछर आना आदि सबको श्रक्सीर है। इसके सेवन से एक माह में 
ही काफ़ी wa बढ़ जाता है । सूखा और gular हुआ चेहरा इससे भर जाता है और दसकने लगता है। 
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साइनबोडं बनानेवाले खूब रुपया कमाते हैं । यही देखकर हमने 'फनपेन्टी या साइनबोडसाज़ी' नाम 
की पुस्तक इस इट्स के एक ऐसे उस्ताद से क्षिखवाई है, जो कि २९) से vo) रु० रोज़ तक साइनबोर्ड बना- 
कर पेदा कर रहे हैं । यह एक हाथ की दस्तकारी है, जिसे सिर्फ़ तीसरे चौथे दरजे तक हिंदी या उदू जानने- 
वाळा हर भाई आसानी से सोखकर २९) नहीं तो पाँच से १०) रोज़ तो पैदा कर ही सकता है । और 
आज़ादी से रोज़ी कमा सकता है । पुस्तक में ३०० से ऊपर चित्र हैं । पब्लिक ने इसे पसंद भी aa किया 
। मू० २) डा०-म० ta) । RY 

| मेंगाने का पता मैनेजर, शारदा कम्पनी, अलीगढ़ | 


: | २) में १०] रोज़ कमाइए 
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खया अच्छा चाह Gee करती हे 


काशा ॥वद्यापाठ द्वारा प्रकाशित 


उत्तमात्तम पुस्तक 


मीरकासिम--ले० श्रोहरिहरनाथ शास्त्री ( भ- 


मिका लेखक डा० बेनोप्रसाद ) इसमे कम्पनो के कम- 
चारियों के साथ मीरक़ासिम के संघर्षण का सांगोपांग 


वणन दिया है | इसके पढ़ने से मोरक्रालिम के संबंध 


की बहुत-ली भ्रान्तियां दूर हो जायँगो । मूल्य ay) 


अफलातून को सामाजिक ब्यवस्था--ल्ञ० 
श्रीगोपाल दामोदर तासर्कर एम० To, एल० टी०। 
इस पुस्तक में सुप्रसिद्ध ग्रोक विद्वान्‌ अक्कलातन की 
पुस्तका के विवेचन के साथ-साथ समाजकी आव- 
श्यकताओं पर पूरा प्रकाश डाला गया है और यह भी 
दिखलाया गया कि अफ़लातन की धामाजिरू 
व्यवस्था भारतीय व्यवस्था से कहाँ तक मिलतो है। 
Ho १।८) 


अगरज़ जाति का इतिहास--ल्ले ० श्रीगंगाप्रपाद 


एम० Uo | इसम राजनोतिक घटनाओं के साथ-साथ 
राजा ओर प्रज्ञा के पारस्परिक संघर्ष और प्रजा के 
Atal का पूरा-पूरा विवरण है। इ रहोंड के साहित्यिक, 
धार्मिक ओर सामाजिक विकाख पर भी काफ़ी प्रकाश 
डाला गया है। मल्य २॥) 


हिंदू भारत का उत्कषे ( राजपूतों का प्रारं- 
भिक इतिहास )-ले० श्रीचिंतामणि विनायक 
वद्य, To Co, एल-एल० बी०। अरब-प्रवात्तियों के 
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चण ना तथा शिलालेखो आदि के आधार पर यह ः a 
पुस्तक बड़ी खोज के साथ लिखी गयो है। इसमे . 


राजपूर्तों को उत्पत्ति, राज्यशासन, युद्ध आदि सभी 


बातों का वण न आया है आर देश की तत्कालोन 


राजनोतिक,धार्मिक तथा सामाजिक परिस्थिति पर भी 
गर्भारतापूवक विचार किया गया हे । मल्य ३।।) 


UA अकाशात हागा 


इदा-शब्द्‌-सग्रह--प्राचीन पद्य पढनेवाला के 
faa 2205) उपयोगी । मल्य लगभग ३। vy 


भिलने का पता १--- ज्ञानमउल-कायालय 
AAALAA AA 


॥| 


. पश्चिमी योरोप ( दूसरा भाग )--मल्य 
लगभग २) 


PIM | २--साहित्य-सवन लिमिटेड, प्रयाग । 
५ 0400 0५43 क कछ 0 AA ALA अं कक ह 


श्रीम 


अन्चनाचदी, एम० ए० ( आनसे ) 


सपादेका ओऔमयी'' कोद्ायास | 
निघती हँ-.. 


मैने आपका व्होधया इस्तेमाल किया 
आर मासिक-धर्म-संबंधी सभी 
शिकायतों के लिये उसे सर्वश्रेष्ठ 
_ षध पाया । इसका सुद्र स्वाद, 
स्वेच्छानुसार भोजन, इसके सेवन 


` की प्रसन्नता को बढ़ाते हैं 


` अपने केमिस्ट 
या 
केसरीकुटीरम्‌, _ 
हिदुस्तानी केमिस्ट्स और ड्रगिस्ट्स, 


गो 


इण्सार, मद्रास  — 


१६९ ` 


Er 


ऱ्य ह... कर ee ay 
जगत्‌ [वश्चनाथ्‌ लल विख्यात 
उपरोक्त तैल सुगंध और सच्चे गुणों में सब तेलों का राजा है 
वर्तमान समय में सैकड़ों क्रिस्म के केश-तैल बाज़ार सें बिकले हैं । किंतु ८ 
| इनमें प्रायः सभी तेल ह्वाईट यायल ( fala किये हुए केरासिन aa) द्वारा 7 i 4 
| बनाये जाते हैं । ऐसे तेल्लों से उपकार के बदले अपकार ही अधिक होता है ह नब i E 
| और दिन प्रतिदिन ऐसा हो ही रहा है । यह तेल बाल्या को कोमल और Co. a नाथ ऐकन हर 
Seen 3 ee Ee = : LRT et awe CALCUTTA 
MAM GA करन क बदले SEI आर कमज़ोर बहुत जल्द कर देते इ । आनेक | वचत्त नलव 
| युवकों के बाल इन्हीं Galt के असर से सफ़ेद हो गये हैं और होते जाते हैं । 
| अधिक स्याल न कर केश और गुण पर अधिक ध्यान दिया हे | 
| हमारे fat के लगाने से बाल घूं घरवाले, चमकीले, लम्बे और अमरवत्‌ काले हो जाते हैं । 
| का करना, रूसी तथा खुरकी दूर होती है. बालों की जड़ों को मज़बूत करके चित्त को प्रफुल्लित करता है, दिमाग़ | 
और आँखों में नवीन ज्योति er करता है। हमारे Gal को भोनी सुगंधि बालों में कई दिन तक Teal रहतो है । 
| एक बार परीक्षा करके देखिये, इसकी जितनी तारोफ़ क्री जावे, aq इनके गुणों के सामने थोडी है । दाम फ़ी शीशी | 
| १) So, ३ शोशी मय डाकख़र्च ३॥-), ३ शीशी सय डाकरच' ६। 

| शीशी से कम नहीं भेजो जायगी | हा 


TRIS 


ISHAWNATH GIL 


KISHORI LALL KHE 


ES SYS EEE 


LES eu Cee CEE ese ENCEES ERED 3 


इसोलिये हमने रूप और सुगंध का 


“) आने, १२ शीशी मय डाकररच ११ ॥) । तीन 


© 


_ अति सुलभ, अत्युत्कृष्ट, खुवाखित तेलो में अजीब चीज 


La 
काश्मीर कुसुम 
Lad NEN n w PN ha 
एक टीन काश्मीर-कुसुम से खूब फायदा पहुँचानेवाले 
बढ़िया तेल की छः शीशी तैयार होती हैं ! 
काश्मीर-कुसुम को नारियल या faa के तेल में मिलाने से तेल 
का रंग सुन्दर होता है और उसमें बड़ी आनंददायक सुगंध झा 
जाती है । इसमें तरह-तरह के ऐसे मसाले डाले गये हैं, जिनको | 
सैल के साथ इस्तेमाल करने से माथा ठण्डा रहता हे । पिरघूमना, | 
नोंद न आना, सिर का दद, आँखें जळना, बालों का जल्द पक | 
| 


| जाना, ग ज होता, faz में ख़ुश्की या रूसी हो जाना इत्यादि रोग फ़ोरन्‌ दूर हो जाते हैं, बाल जड़ से मज़बूत हो 


जाते हैं, बालों की चमक-दमक बढ़ जाती है, बाल घने होकर बढ़ जाते हैं और कुछ दिन के इस्तेमाल से याहाश्त 
यानी स्मरणशक्ति बढ़ जाती है। मुफस्सिक्ष मे दुकानदार लोग इसी से बढ़िया da बनाकर तेल का रोज़गार कर 
| | रहे हें । फिर एक टीन काश्मीर-कुसुम एसेन्स की एक शीशी भो दो जांती है । oS 

| काश्मीर-कुसुम का दाम--एसेन्स समेत काश्मीर-कुसुम के एक टीन का दाम केवल ५) एक रुपया डाकख़च I) 
` | आने | इकट्ठा ३ टीन का दाम २ UY आने, डाक-महसूल आदि ॥!) आना, ९ टोन का २)) पाँच रुपया चार आने, 
| डाक महसूल आदि ६) एक रुपया । एक दर्जन टोन का दास १०) रुपए, डाक-महसूल १॥) : 
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aug नही करत 
ख़राब होने से रोकती हें . 


पाचन-शक्रि ख़ब बढ़ाती हैं 
भारी-से-भारी भोजन पचाती हैं 


ज्ञानतंतु की कमजोरी 
खाबारण sayy 
हर प्रकार की कमजोरी दूर करती हे-- 


तदुरुसस्‍ती-ताक़त को बढ़ाती हैं । 


_ प्रत्येक ऋतु में उपयोगी है। 
क्या 


> अल रिक 
सुवणे-पिश्चित 


मकरध्वज गुटी $ 
ge iia मकर. ` ` 
चेषज्य रलावल्ी ध्व० 


पूण चंद्रोदय . तथा सुवण आरः 
च चंद्रोदय का अनुपान मिलाकर 


सुद्र मनोहर गोलियों से नाइ हुईं सुनहरे tT 
ः severe करो 


ब Se > ५ ४ 
उस लिमिटेड बंबई नं० १४ >: 
लखनऊ के एजट- शानेन्द्रनाथदे कमला. AISI, ८ श्रीरामरोड | Ne 
प्रयाग के एजेंट--लक्ष्मीदास ए ड़ ब्रादस ४६, जॉनस्टनगंज | _ - 
दिल्‍ली के एजेंट-बालबहार gael, चांदनी चोक । | 
कानपुर के एजंट--पी० डी० गुप्ता एंड Ho, जनरलगंज | 


) MAT एक लोला ८) 
रं मकरध्वज का विवरणपत्र ओर 
- आयुवादेक दवाइयों का सुचीपत्न आज ही मंगाइण | 
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यादि आपको यंत्रों से लाभन हो तो दाम वापस किए जायेंगे। हरएक यंत्र के साथ हम गारटी-पत्र भेजते हैं। 
5 22 वि चक ए वक प "स क “सळ. ए च ७. ए ९७ द यक. “७. "च, च च प > we SD b> ए “ह Swe 59 इ 2 


es 2 है ss 


3) Sey te ५७. SD te ~~ Se we WH 


WEBER 


$ आराम होने की एक ही उत्तम 
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न ओर. सहायता माल ज्योतिकिदू पंडित श्रीवर्सतकुसार wera ज्योतिभूषण, (- 
J. Tele.—Astrologer, er ३६ हैंड ऑफ़िस--१ ०४, ग्रे स्ट्रीट, कलकत्ता | Ke | 
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देनेवाले अत्यंत चमत्कार 


इसको धारण करने से 6 भी ¢ ays प्रसव, गर्भ 8 (> f 
मुक्रइमे में जीत, नौकरी 8 नर्वश्रह-यत्र है और. वंश की रक्षा होती ९ (£> # 
सिद्धना, कासों की तरकीब | है _ मूल्य ४!) ¢ हे। ९६>! 

: 2 DBD "स, "यक, ° “३ “स.” aq ४७. Ba) te 
शनि-यंत्र- इसके धारण करने € महाकाल-यंत्र-वंध्या- ¢ अधिक धन र पृश्र-ाभ का है =) Pi 
से शनि का कोप होने पर भी € बाधक ओर झतवस्खा नारियों ¢ एक ही उपाय है। इस कवच é > foe 
संपत्ति नाश नहीं होती; बल्कि है को सच्चा फल देनेवाला है। € के धारण करनेवाले की कुछ भी gc. ४ 
घन, आयु, यश, मानसिक शांति, £ मूल्य aie) : बुराई wa से नहीं हो सकती € 2 | | 


कार्य-सिद्धि, सोभाग्य और विवाद * बँगलासुखी-यंत्र-शक्न्ओों ¢ और वे उसको इरा सकते हैं। ४८2 
में जीत्‌ होती है । मूल्य Rie) को वश और नष्ट करने मे तत्काळ 8 मूल्य ts 46> 4 
a रोगास , wat देनेवाला है । मूल्य ६72) 6 „ नरसिदद-यंत्र--पदरबाधक, ¢ 2: { 
पदासत्युजय-यंत्र- किसी, हिस्टीरिया ( कभी-कभी uxt है ६2 | 
आक है | मूल्य १८) प्रकार के रूत्यु-ल्कक्षण क्यों न ७ होना ) और welt को नष्ट करता ¢ £> | 
घनदा-यंच--इसकों ANT & Faw, उन्हे ae करने" में ¢ हैँ + वंध्या को भी dara होती है। ९ ८: | 
करने से ग़रोब भी राजा के & mare है । मुल्य म) भूत, प्रेत, पिशाच से बचाता है। ६९> 4 
समान धनी हो सकता है । ¢ श्याप्ता-यंत्र-इसकों धारण और वंश की रक्षा करने में ्रह्माख ९ Se) 


मूल्य ella) ` ¢ करने पर aH से छुटकारा, # है । मूल्य ७2) (ca 


Qe WO ए - ए ॐ Es 
हाईकोर्ट के जज, एकाडंटट-जेनरब्, गवर्नमेंट प्लीडर, नवाब, राजा, ज्ञरो दार महाशयो से अत्युत्तम प्रश ्ता-पत्र {== 


अपर इंडिया कूपर पेपर मिल्स Ho लिमि० 


विना मूल्य नमूने और रेट के लिये सेक्रेटरी को लिखिए । 
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सफ़ेद बादामी. ५ १ White . | Badamies % . 
MARES ब्राउन ae Cream Laid © Brown = | ९ [ 
वोब्स्‌ रशान  . ` f Woves . _ Coloured 2) 
सुपीरियर बादामी ब्लाटेंग {) Superior Badami Blotting इत्यादि र 
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Baa 'मथराजानज' का 


न्थवन प्राश- 3) कि 


कारखाना आर हेड आफ़िस ढाका, कलकत्ता ब्रांच--५२ | १ बीडन स्टीट २२१ हरीसन रोड, 
१३४ बऊ बाज़ार स्ट्रीट, १०६ आशुतोष मुकजी रोड, ६१ श्याम बाज़ार गोलबारी न्य ब्रांच । 
अन्यान्य राच मयमनसिंह, azar, रगपुर, 
ASE, गोहाटी, AHS, जलपाईगुड़ी, सिराजगं ज, मदारीपुर, भागलपुर 

राजशाहा, पटना, काशी, इलाहाबाद, लखनऊ, मद्रास आदि । 


भारतवष में सबसे बड़ा, सच्चा ओर सुलभ झषधालय 


[ सन्‌ १३०८ ( बंगाली ) में स्थापित ] 
| थोक खरीदारों को कमीशन | नियमावली के लिये 


AUIS 

३) सेर--सब प्रकार के रक्क-दोष, वात-वेदना 
स्नायु-शूल, गाठियाबाइ, िकीवात, गनोरिया इत्यादि 
को शांत करने में जादू का-सा काम करता है । 

वसंत-कुसखुमाकर-रस 

३) सप्ताह भर के लिये--सब प्रकार के प्रमेह 
ओर बहुमुत्र की अव्यर्थ ओषधि ( चतुगण स्वरणं 
घटित और विशेष प्रक्रिया से तैयार किया हुआ ) | 

सड-मकरध्वज 

२०) तोला--सब प्रकार के क्षय-रोग, प्रमेह, स्वाभा- 

विक दौबंल्य इत्यादि के लिये अव्यर्थ शक्रिशाली ओषधि। 
महाभ्ूंगराज-तैतल 
सर्वजनप्रशंसित आयुर्वे दोक़ महोपकारी केश-तैल ६)सेर 
दश न-सस्कार-चूण्ण 
सभी दुंत-रोगों की महोषधि 2) डिब्बी | 
स्वाद्र-वाटका 

कंठ-शोधन, अग्नि-वर्धक, BST तांबूल-विलास 

£) डिडबी 
दाद-मार 
दाद आर खाज की अव्यथ ओषधि £) डिड्बी । 


चिट्टी, पत्नी, 


६७ 
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आडर, रूपया आदे सब प्रोप्राइटर के नाम से भेजना चाहण | 
सूचापत्र St शक्कि-पंचांग मुफ्त भेजा जाता है | 


प्राभाइटर--श्रीमथुरामोहन मुखोपाध्यायचक्रवती, बी ० ए०। 


'मकर सतज - 8) भरी 


मेदिनीपुर, बहरामपुर, 


पत्र लिखे | 

अध्यक्ष मथुरा बाबू का शक्षि-अओषधालय देखकर 
हरिद्वार के कु भ-मेला के अधिनायक महात्मा श्रीमान्‌ 
भोलानंद्गिरि महाराज ने अध्यक्ष से कहा कि 
“एवा काम सत्य, त्रेता, द्वापर और कलि में किसी 
गे नह क्रिया । आप तो राजचक्रवर्ती हे ।'” 


भारतवष क भ तपूच रावनर-अनरल व वायसराय 


. और बंगाल के भूतपूर्व गवर्नर लार्ड लिटन बहाडुर 


तयार कराना सचमुच असाधारण काम — । 


avery great achievement” बंगाल के भूतपूव 
TAA रोनाल्डशे बहादुर--““इस कारखाने में 
इतनी अधिक मात्रा में ओषधियों की तैयारी देखकर 
हमें चकित ( astonished ) होना पडा |? 

UIT Alo आर० दाख *“शक्ति-ओषधा 
लय से अच्छी गोषधि-व्यवस्था की आशा नहीं? 
इत्यादि | 


( ररसीवर ) 
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यदि आपको 
अपने रूप-रंग की परवाह हे तो 
~ ra 
हिमानी स्नो 
का 
व्यवहार काजए ! 
चेहरे की सुंदरता को बढ़ाने के लिये देशी 
उपचारों में एकमात्र यही प्रशंसित वस्तु हे। 


बहुत-से ARH पैदा हो गए हें, उनकी 
चीज़ों की परीक्षा करना भी खतरे से 
बाहर नहीं है | | 
Ss (en 
आर भा 


उत्तम स्नान के पवित्र साबुन ओर सुगंधित 


तेल आदि 

हिमानी 
के निशान के साथ मिलते हैं। जिससे इत्मीनान 
कर लेना चाहिए कि सबसे उत्तम चीज़ हे | 


इसके प्रशंसक 
पंडित जवाहरलाल नेहरू) मिस्टर Ho एम्‌? 


av 
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३ ! 

उ न गुप्ता आदि । 

3 हिमानी वर्क्स 

i शर्मा बनर्जी ऐंड कंपनी, सोप मेकस और परफ़्यूमस, 
: . ४३, स्टॅंड. रोड, कलकत्ता | कलकत्ता । 
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